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. SISTEMA DE ADJUDICACION: Licitacion Pablica

« SISTEMA DE CONRATACION: Unidad de medida y precio unitario

« PRESUPUESTO OFICIAL: $ 150.490.518,32
« GARANTIA DE LA OFERTA: $ 1.504.905,18
e CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL: $ 300.981.036,64

e CAPACIDAD TECNICA DE CONTRATACION INDIVIDUAL:

"500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS" $ 150.490.518,32

« PLAZO DE EJECUCION: 6 (SEIS) meses
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MEMORIA DESCRIPTIVA

Introduccién

El objeto de la presente obra es la realizacion de una intervencion sobre la traza de Canal
Sur Rafaela en el sector comprendido entre Calle D. Alighieri (progr.: 31.900) y calle J. M.
Williner (Progr.: 31.440).

Con una longitud de 460 m, las obras proyectadas incluyen la realizacion de 320 m de
revestimiento con una seccion U de H°A° — Seccion: 6.00 m de ancho y altura: 2.20m -y
un tramo tipo cajon de H°A° (2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)) de 140 m de longitud.

Los trabajos a realizar son los siguientes:

e Demolicién de las estructuras existentes que sean necesarias (aletas alcantarillas,
acometidas precarias, etc.) para efectuar la unién con las nuevas estructuras
proyectadas.- (Cant.: 30 m3)

Excavacion y retiro de suelo hasta las cotas de fundacién establecidas en el
proyecto.- (Cant.: 4285,70 m3)

Ejecucion de un dren inferior y dren lateral.- (Geotextii OP15 Bidim, Cant.:
11249,07 m2) — (Dren de piedra granitica, Cant.: 1493,44 m3)

Realizacion de un Hormigén de limpieza de 0.10m de espesor.- (Cant.: 321,68 m3)

Ejecucion de Seccion rectangular Tipo Cajon de HCAC.- (Cant.: 513,79 m3)
Ejecucion de Seccion abierta tipo “U” de H°AC.- (Cant.: 895.99 m3)

El relleno y compactacion de los laterales y encuentros con estructuras existentes.-
(Cant.: 4355,05 m3)

Provision y Colocacion de rejas de inspeccion y limpieza.- (Cant.: 2 u)

Conexion de entubados secundarios asegurando el correcto funcionamiento de los
desagiies existentes y proyectados.- (D 0,80 m Cant.:30 m /D 1,0 m Cant.: 20 m)

Localizacion del Proyecto: Ciudad de Rafaela

Rafaela se ubica en las coordenadas 31° 15°de latitud Sur y 61° 21"de longitud Oeste,
sobre la llanura pampeana, a una altitud de 100 metros sobre el nivel del mar.

La ciudad de Rafaela constituye el centro de una vasta zona agropecuaria y uno de los
polos industriales mas destacados de la Provincia de Santa Fe.

Actualmente ocupa el tercer lugar en el contexto provincial, tanto por el niumero de
habitantes (102.988 habitantes s/ Gltimo censo), como por su importancia
socioeconomica.

La Ciudad ha tenido un crecimiento demografico tal que obligé a la habilitacion de nuevas
areas urbanas, las cuales demandan incrementar las redes de infraestructura y nuevos
servicios.

Las obras se realizaran en el Sector Sur de la cuadricula urbana de la Ciudad de Rafaela.

La fraccion, al sur de la ciudad, tiene las caracteristicas topograficas habituales de la zona
en general: suave pendiente en sentido oeste-este.
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Oportunamente, a los efectos de su estudio la misma fue subdividida en tres sectores
(superior, medio e inferior) en virtud de la posicion relativa de los mismos frente a la trama
actual de la ciudad.

Breve Reseria de la Cuenca de Canal Sur

De acuerdo a las recomendaciones de los estudios realizados, durante la segunda mitad
de la década de 1990 se desarroll6 el estudio hidrolégico de la cuenca hidrica del Canal
Sur, el proyecto hidraulico, y hacia fines de la misma las obras de su saneamiento.
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v Estudios y proyectos realizados por el Dr. Juan Carlos Bertoni para la Ciudad de
Rafaela

- “Estudio Hidrologico del Sector Suroeste - Proyecto Hidraulico del Sistema
Colector Amancay. Propuesta del futuro Canal Suroeste” — Volumen | — Informe
Técnico — Mayo de 1.997

- “Proyecto Hidraulico del Canal Sur en el Distrito Rafaela — Anexo Alternativa 06”
— Volumen Il — Informe Técnico — Rafaela, Agosto de 1997 — (Aprobado por la
Direccion de Obras Hidraulicas — Provincia de Santa Fe)

A efectos de este estudio la misma fue subdividida en tres subcuencas (superior, media y
baja) en virtud de la posicion relativa de los mismos frente a la trama actual de la ciudad.

La traza de la Ruta Nacional N° 34 vy la linea divisoria con el Distrito Bella Italia fueron
tomados como limites entre los tres sectores.

El proyecto compren de un tramo de 9 km que se extiende desde aprox. 1000 m. aguas
arriba de la Ruta N° 34 (Calles Podio - Vieytes) hasta el limite con el Distrito Bella Italia,
abarcando todo el sector urbano, periurbano y rural atravesado por la obra dentro del
Distrito Rafaela.
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En esta condicién del terreno, otras “geoformas” locales, en estos casos por estar
relacionadas al hombre, tienen efectos hidraulicos importantes.

El proyecto permite el drenaje de la ciudad en condiciones normales para tormentas de
intensidad superior a todas las registradas historicamente hasta el presente (tiempo
medio de ocurrencia de 25 afios (verificado a 50 afios).

Sub Cuenca Superior
Desde el sector rural oeste, hasta aguas abajo la Ruta Nacional N° 34.

Limitada:

- al oeste por terrenos predominantemente rurales arriba del Barrio Amancay - al norte por
un obstaculo artificial tal cual las vias del Ferrocarril Belgrano (Linea Rafaela - San
Francisco Cordoba),

- al sur por el relieve natural: una fuerte depresion (para los parametros zonales) tal cual
el "Bajo de Peretti", que constituye el limite natural y obligado de la Ciudad con
prescindencia de cualquier argumento urbanistico,

- "cierra la cuenca" al este la Ruta Nacional N° 34 que corre en sentido (transversal).

El sector urbanizado actual se concentra dentro de estos limites incluye a los barrios Villa
Los Alamos (parcialmente) y Villa Aero Club, con lotes de grandes dimensiones (+ 800
m2) a fin de minimizar los factores de ocupacién por su erratica pendiente y tendencia a la
acumulacion

La magnitud del gradiente topogréafico alcanza valores totalmente bajos: entre 0,005/1.000
y 0,01/1.000.

La "cuenca rural" (*) alcanza unas 250 Ha. — y sus excedentes derivan hacia el "Bajo de
Peretti" y la "cuenca urbana 130" Ha. (que por la baja densidad de superficie cubierta
tiene aportes moderados) — drena por las cunetas de la RutaN34 hacia el Canal Sur;
fuera de la influencia de la fraccion que nos ocupa aguas abajo.

(*) A fin de evitar el ingreso de estas aguas rurales se ha elaborado un Proyecto para la
Obra: “Proteccion Contra Inundaciones en la Zona Sur de Rafaela (de definicion ejecutiva
con aprobacién técnica y medioambiental de la provincia) el cual se compone de dos
obras de cierre ubicadas al suroeste de la ciudad a unos 1000 m aguas arriba de la
ciudad.

Ambas obras se proyectan sobre dos Concesiones de 33 Has cada una.

Sub Cuenca Media
De aprox. 66 Ha. de influencia y caracteristicas topograficas de la zona en general.

En el sentido de la pendiente, se ubica entre la RN34 y la Prolongacion Bvar. Hipdlito
Irigoyen al este, cruzando terrenos en tramite de urbanizacion.

En su zona intermedia tiene un Retardador de Crecidas ("Laguna Williner") de 2,8 Ha. de
superficie y 65.000 m3 de capacidad de almacenamiento.

Coincidente, existe un puente - alcantarilla de cruce de Calles y agregado un vertedero
regulador "pico de pato"”, ambos en H°A°,

Su seccién alterna tramos a cielo abierto y tramos revestidos segun necesidad y/o mayor
cercania a edificios y viviendas.

En este sector se ubica la intervencion a realizar.
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Sub Cuenca Baja

Tiene como caracteristica comun a las otras cuencas hidrolégicas, la escasa pendiente
del terreno que solo permite el desarrollo de gradientes hidraulicos superficiales
extremadamente bajos.

Durante muchos afios la traza del canal definié un limite fisico para la expansion urbana
de la ciudad y ello se desprende del grado de ocupacion diferente que presentd la margen
Sur hasta las obras de su saneamiento.

Inicia esta Sub Cuenca Baja un tramo en Hormigon Armado (Calle Fader) entre
Progresivas 30.763 y 31.336 de luz libore = 6 m. y H = 2,83 m. de longitud = 573 m y
continla a este tramo entubado, la traza inmediata a cielo abierto hasta limite de distrito
Bella Italia.

El caudal de proyecto es creciente a lo largo del recorrido del canal y alcanza 70 m3/s en
Su seccion extrema de aguas abajo.

Beneficios de la obra proyectada:

El siguiente proyecto trae como beneficios directos, principalmente, evitar el avance de la
erosion de los taludes y la mejora hidraulica del escurrimiento.

Como se puede ver en las fotografias siguientes, los taludes son erosionados por la
escorrentia poniendo en riesgo de colapso a las especies arbéreas ubicadas en el
margen del canal y al tejido olimpico del Club Ben Hur.

Da respuesta a los reiterados reclamos que desde hace varios afios los vecinos del sector
hacen debido a:

*- los desmoronamientos que se producen en los taludes,

*- la suciedad que representa el canal a cielo abierto - de dificil
mantenimiento en las condiciones actuales -,

*- el peligro para la gente que circula por el sector ya que es una zona
de esparcimiento y recreacion.

Todo lo dicho, ademas, produce directamente una mejora en la seguridad de la poblacién
qgue hace uso de los espacios verdes lindantes al canal aportando estética urbana por la
seccioén limpia y eficiente
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1- Introduccion
El presente informe tiene como objeto la verficacion hidraulica de las obras proyectadas
en un tramo del Cana Sur Rafaela — Club Ben Hur, entre calles D. Alighieri y Av.

Williner.
La obra proyectada pretende realizar una mejora sobre la traza del Canal Sur; se

plantea un primer tramo entubado - seccion rectangular de H°A° (L: 140 m) de 2 luces
de 2.90 m (B) x 2.20 m (H) - y otro donde se ejecutara un revestimiento de HCPA° -

Seccion U —de 5.95 m (B) x 2.20 m (H) y longitud 320 m.

2 - Antecedentes Cuenca Canal Sur

La ciudad de Rafaela a lo largo de su historia a experimentado diversos problemas de

drenaje pluvial, los cuales se fueron agravando como concecuencia de una sucesion de

lluvias intensas que dejaron anegadas importantes zonas de su radio urbano.

En la segunda mitad de la década de 1990 y de acuerdo a las recomendaciones de los
estudios realizados por el Dr. Juan C. Bertoni, se desarroll6 el estudio hidroldgico de la
cuenca hidrica del Canal Sur, el proyecto hidraulico y, hacia fines de la misma, se

ejecutaron las obras para su saneamiento.
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Fig. N°1: Macrocuencas Rafaela — Sector a Intervenir
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Los estudios realizados por el Ing. J.C. Bertoni y que fueron aprobados oportunamente
por la Secretaria de Recursos Hidricos de la provincia son los siguientes:

“Estudio Hidroldgico del Sector Suroeste - Proyecto Hidraulico del Sistema
Colector Amancay. Propuesta del futuro Canal Suroeste” — Volumen | —
Informe Técnico — Mayo de 1.997

- “Proyecto Hidraulico del Canal Sur en el Distrito Rafaela — Anexo Alternativa
06” — Volumen IIl — Informe Técnico — Rafaela, Agosto de 1997 — (Aprobado
por la Direccion de Obras Hidraulicas — Provincia de Santa Fe)

Dicho estudios definieron las obras que permiten actualmente el drenaje de la cuenca
de Canal Sur para tormentas de tiempo de recurrencia 10, 25 y 50 afios (Verificacion
de Obras) sin mayores inconvenientes.

Plantea ademas, una serie de medidas no estructurales a implementar de manera
paralela a las obras hidraulicas a fin de controlar el uso del suelo y evitar la excesiva
impermeabilizacion del mismo.

3 - Resefia Estudio Hidrolégico e Hidraulico

Para el andlisis hidrologico y posterior funcionamiento hidraulico del canal fueron
consideradas 3 tormentas de proyecto basadas en una tormenta histérica del 3 de
octubre de 1995, con una duracién de 9 Hs (intensidad maxima 96.5 mm/h y 226 mm
precipitados). Para las laminas totales fueron tomados tiempos de retorno de 10, 25y
50 afios.

Para la simulacion hidroldgica se utilizd el software EPA SWMM; el modelo permitio
obtener los caudales para las distintas recurrencias. La siguiente planilla es parte del
informe “Proyecto Hidraulico Canal Sur” — J.C. Bertoni

PLANIMETRIA [ TORMENTA DE PROYECTO
LONG COTA COT4 TIRANTE DIF. con [v) V max.
PIQ. DENOMINACION PROG. TRAMO | BORDO MAX MAX COTA R 3
o ~ | 4cruvar S0afios | 50 aos BORDO 50 ahos 50 ahos
™M) M) fref. O.SN.] | [ref OSN] ™M] M] [M3/S) MIS)
4.2 [Punto Intermedio 785.0 94,60 94.35 1.45 0.25
75.00 237 1.33
4.3 |Blas Olivero 860.0 94.39 94.23 1.52 0.16
55.00 23.7 1.22
Dante Alighieri 915.0 94.30 94.15 1.58 0.15
60.00 23.7 1.18
5.1 |Viamonte 975.0 94.22 94.08 1.72 0.14
57 00 23.7 134
6 Ituzaingo 1032.0 94.15 94.00 183 0.15
68.00 25.0 1.39
6.1 |Fin curva zona B. Hur 1100.0 94.07 93.90 1.97 0.17
54.00 25.0 1.65
6.2 |Punto Intermedio 1154.0 94.11 93.79 2.05 0.32
54.00 250 1.90
6.3 |Prolong Pastcur 1208.0 94.15 93.63 2.05 0,52
T0.00 25.0 1.91
6.4 [Punto Intermedio 1278.0 94.20 93,41 2.04 0,79
70.00 25.0 1.93
6.5 |Punto Intermedio 1348.0 94.25 93.18 2.01 1.07
70.00 250 2.07
7 |Avda. Williner 1418.0 94.30 92.89 1.91 1.41
20.00 25.0 2,06
8 Pucnte Belgrano arriba 1438.0 94 30 92.79 1.87 1.51
11,00 30.9 2.85
9 |Puente Belgrano abajo 1449.0 94.30 92.79 1.91 1.51
15.00) 30.9 2.77
10 |H. Irigoyen arriba 1484.0 94.00 92.77 1.98 1.23
30.00 30.9 2.69
11 [H lIrigoyen abajo 1514.0 93.65 92.75 2.03 0.90
67.00 33.7 2.87

Fig. N°3: Planilla Q 25 y 50 afios — “Proyecto Hidraulico Canal Sur” J.C.Bertoni



PROVINCIA
DE SANTA FE
| |

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

Definidos los caudales de proyecto, se plantea una traza donde el mayor porcentaje de
la misma tiene un perfil transversal sin revestir (adoptado por cuestiones econémicas),
sectores con areas laterales de inundacion y sectores entubados (tramo Fader e/ Bv.
Irigoyen y D. Mateos; Alc. de caminos).

Puntualmente, el sector a intervenir, actualmente sin revestimiento, tiene una seccion
transversal con un ancho de base 5 m (B), altura H= 2.40m y pendiente longitudinal de
0.22%. De acuerdo a lo sugerido por el proyectista, se considera ejecutar un area de
almacenamiento lateral para lograr un almacenamiento o retardo temporal del flujo.

La siguiente figura es un extracto del “Proyecto Hidraulico Canal Sur” (Afio 1997 — pag.
6) donde suaiere dejar ese espacio como volumen de almacenamiento temporal.

.5 - AREAS CON ALMACENAMIENTO LATERAL

El estudio hidrdulico permitié establecer como areas mas comprometidas en
cuanto al nivel maximo a alcanzar por el agua las comprendidas en:
| a) las inmediaciones de la curva proxima al Club Ben Hur, |
b) las localizadas aguas arriba del puente de calle J. Beltramino, y
b) las localizadas aguas arriba del puente del FFCC Belgrano (Este).

En el primer caso la situacion critica deriva de la presencia de la curva en si misma
y de la necesidad de producir un significativo estrechamiento del canal en el sector
comprendido enire la curva indicada y el puente del FFCC Belgrano (Fader). Con ¢l
desarrollo de las secciones de acumulacion lateral en todo el tramo de aguas arriba (ruta
34 y hasta la calle Viamonte), se logra mantener los niveles maximos en ¢ sector critico
por debajo de la cota de desborde ain para la situacion extrema estudiada,
correspondiente a la lluvia con tiempo de retormo estimado en 50 afos. Debe tenerse
presente, sin embargo, que los margenes de seguridad en este sector para dicha situacion
son précticamente inexistentes De no contarse con las drcas de acumulacion de aguas

arriba se producirdn desbordes en las proximidades de la curva del Clob Ben Hur, ain
para tormentas con tiempos de retomo inferiores

Cabe sefialar que a solicitud de la Municipalidad la alternativa presentada en este
estudio contempla la reduccion del volumen del almacenamiento en las dreas
comprendidas entre la ruta 34 y la alcantarilla de la calle Sacripanti en relacion a lo
previsto en la alternativa 05. Esta solicitud objetivd compatibilizar las Gltimas
modificaciones cjecutadas sobre el canal con los requerimientos previstos en ¢ nuevo
proyecto. Como resultado de esta reduccion se producird un aumento del nivel maximo
de las aguas en el sector. En las proximidades de la alcantarilla de la ruta 34 ¢l aumento
es del orden de 0,18 m en relacion a la altemativa 05 (Tr = 50 aitos). Dado que este nivel
s¢ estima que deberd venficarse en el futuro, luego de incrementada la urbanizacion
a$tual, s¢ considera apropiado maniener inicialmente la seccion previsia en este Informe
Si al observar la evolucion del comportamiento hidrdulico del canal se concluye sobre la

conveniencia de disminuir los niveles, podra cjecutarse en el futuro un rebaje mayor cn las
lerrazas laterales

Fig. N°2: Extracto “Proyecto Hidraulico Canal Sur” — J.C.Bertoni
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3.1 - Resultados Modelacion Epa Swmm

En 2013, se realizé6 un nuevo modelo con EPA SWMM calibrando el mismo con los
datos del estudio realizado por J.C. Bertoni (1997).

El Stormwater Management Model (modelo de gestion de aguas pluviales) de la EPA
(SWMM) es un modelo dinamico de simulacion de precipitaciones, que se puede
utilizar para un Unico acontecimiento o para realizar una simulacion continua en
periodo extendido. El programa permite simular tanto la cantidad como la calidad del
agua evacuada, especialmente en alcantarillados urbanos. El mddulo de escorrentia de
SWMM funciona con una serie de subcuencas en las cuales cae el agua de lluvia y se
genera la escorrentia. EIl médulo de transporte de SWMM analiza el recorrido de estas
aguas a través de un sistema compuesto por tuberias, canales, dispositivos de
almacenamiento y tratamiento, bombas y elementos reguladores. Asimismo, SWMM es
capaz de seguir la evolucion de la cantidad y la calidad del agua de escorrentia de
cada subcuenca, asi como el caudal, el nivel de agua en los pozos o la calidad del
agua en cada tuberia y canal durante una simulacion compuesta por multiples
intervalos de tiempo.

Posteriormente se realiz6 una estimacion de las superficies impermeables actuales de
las cuencas de aporte a través de imagenes satelitales y se agregaron al modelo para
determinar los caudales actuales.

& SWMM 5 - ModeloSur_AmancayFINALinp - [Study Area Map]
&% File Edit View Project Report Tools Window Help _elx
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Fig. N°4: Modelo EPA SWMM Canal Sur

A continuacidon se muestran los resultados del analisis en los puntos de interés para la
tormenta de disefio (TR 50 Afos - Duracién 5 Hs):

*- Canal Sur y calle D. Alighieri: El caudal maximo calculado en este punto
es de 27 m3/s.
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Hidrograma Nodo D. Alighieri - TR50
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Fig. N°5: Hidrograma Canal Sur en D. Alighieri

*- Canal Sur y Av. Williner: El caudal méximo en este punto es 30.50m3/s.

Hidrograma Nodo Av. Williner- TR50
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Fig. N°6: Hidrograma Canal Sur en Av. Williner

4 - Obras Existentes en el sector

Revestimiento Canal Sur — Tramo e/ Calles Sacripanti y D. Alighieri

En el tramo comprendido entre calles Sacripanti y D. Alighieri, existe un revestimiento
de GeoWeb con relleno con Hormigdn. La seccion transversal, trapezoidal, tiene 6 m
(Base), 10 m (Boca) y altura variable de 1.75/ 2.2 m.
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La siguiente fotografia fue tomada durante la lluvia ocurrida el dia 17 de marzo de 2020
a las 19:15hs. El total precipitado — entre las 16 hs y 21 hs - fue de 86 mm; la seccion
con revestimiento GeoWeb esta al su capacidad méxima. Las calles aledafias se
encuentran 1.20 m por encima de este nivel por lo cual no corren riesgos las
construcciones del lugar.

Entubado Canal Sur: En interseccion con Av. Williner, se entub6 el tramo hasta
Alcantarilla Bv. Irigoyen / Entubado Fader donde también es afluente el “conduto
Williner”, homoénimo de la calle donde se emplaza y que recibe una cuenca de aporte
de superficie aproximada 110 Ha. De seccion rectangular 2.50 m (B) x 1.60 m (H)
transporta un caudal maximo de 12 m3/s.

J‘ﬂﬂmm e Y S E! conducto de calle F. Fader es una
o — e i 384 seccion rectangular de H°A° de 6 m
Eh ; (B) x 2.60 m (H); el caudal maximo
calculado para tormenta de
recurrencia 50 afios es Qs50: 30.90
m3/s.

La fotografia (6 de enero de 2019 —
30 mm) muestra seccion existente en
interseccion con Av. Williner.
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5 - Verificaciéon Obras Hidraulicas

Como se expresara, el desarrollo de los calculos hidrologicos e hidraulicos se realizo
con la ayuda del modelo de EPA (SWMM).

Para verificar las obras se adopt6 la tormenta de recurrencia 50 afios y 5 hs de
duracion; es la misma que se utilizé en el proyecto de Canal Sur.

Canal Sur:
A- Entubado HC°A®° - Seccidn Rect. 2 Luces de 2.90 (B) x2.20 (H):

Tramo desde progresiva 31.900 (calle D. Alighieri) y progresiva 31.759 se ejecutara
entubado seccién rectangular doble cajéon de Hormigéon Armado. El caudal maximo
obtenido de modelacion hidrolégica es de 27 m3/s (25 m3/s de acuerdo estudio
J.C.Bertoni) para tormenta de 50 Afios de recurrencia.

A continuacion se procede a la verificacion de la seccion propuesta — Entubado
Seccion Rectangular H°A° de 2 luces de 2.90 m (B) x 2.20 m (H); se prevé que trabaje
a superficie libre para el caudal maximo previsto.

i Capacidad Entubado BH p/TR50
1.0
0.8
FE‘ 08
T
O p4
02
0.0
0 10 20 30 40 = 60
Elapsed Time (hours)
TRAMO_BENHUR
[E-]
N.A.M en Entub. p/TR50
2.0
1.8
16
_ 14
E 12
£ 10
& 08
0.6
0.4
02
0.0

Fig. N°7: Capacidad y N.A.M Entubado Tramo BH

B- Revestimientos HPA° - Seccién Tipo U:

Se adopta un ancho de base de 5.95 m (dando continuidad al entubado Seccién Rect.
2 Luces de 2.90 (B) x2.20 (H)), pendiente longitudinal 0.22% y altura H= 2.20 m.
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La altura se define en funcion de lograr 2 objetivos:

1- Asegurar que el tirante se mantenga dentro de la zona revestida para
tormentas de recurrencias 5y 10 afios para lograr controlar la erosion
en las margenes del canal y;

2- Desarrollar en toda la traza a intervenir, un area de almacenamiento
lateral de aproximadamente 1500 m3 cuya funcion sera amortiguar el
pico de la crecida en eventos de mayor periodo de retorno a los
sefalados.

La siguiente grafica muestra el caudal y nivel méximo de agua para la tormenta
seleccionada — Tr 50 Afos —; el pelo de agua se mantiene por debajo de los 2 m.

— Capacidad Utilizada p/TR50
0.8

0.6

0.4

Capacity

0.2

0.0

o 10 20 30 40 50 60
Elapsed Time (hours)

Capacidad Utilizada

N.A.M en Revestimiento U p/TR50

22
20
18
16
14
12
10
0.8
0.6
04
02
0.0

Depth (m)

0 10 20 30 a0 50 60
Elapsed Time (hours)

M.4&M en Revest. "U” (m)

Fig. N°8: Capacidad y N.A.M Seccién “U” Tramo BH
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6 - Conclusiones

Existe un estudio Hidrolégico — Hidraulico realizado en el afio 1997 por el Ing.
Juan Carlos Bertoni y aprobado por la Direccion Provincial de Hidraulica

Ademas, la oficina de Estudios y Proyectos realiz6 un nuevo modelo hidrologico
— hidraulico. Se utilizaron los datos del informe elaborado por el Ing. J.C. Bertoni
con el fin lograr la pseudo calibracion del nuevo modelo.

De ese nuevo modelo se tomaron los datos de caudales para el
dimensionamiento y verificacién de las obras proyectadas en el tramo de Canal
Sur entre calle Dante Alighieri y Av. Williner

Se analiz6 el cambio en el uso del suelo (mayor impermeabilizacién) que
conlleva a mayores caudales.

En funcion de los datos obtenidos se procedio al dimensionado y verificacién de
las nuevas obras.

Las nuevas obras se planearon teniendo en cuenta la infraestructura existente
del sector y las intervenciones futuras que a nivel paisajistico se prevén realizar.

Los resultados demuestran que las obras proyectadas funcionan
satisfactoriamente para la tormenta de proyecto (TR 50 Afios).

El nivel de agua maximo no supera en ningdn momento la cota de rasante de
pavimento.

10
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PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES

CAPITULO I
CONCEPTOS GENERALES

ARTICULO N°1) OBJETO DEL PLIEGO:

El presente Pliego establece las bases y condiciones a que se ajustard la licitacion,
adjudicacion, contratacion, ejecucion y recepcion de las Obras Publicas, sin perjuicio de las
bases y condiciones complementarias y especificaciones técnicas para cada obra.

ARTICULO N° 2) DENOMINACIONES - SIGNIFICADO:

A los efectos de la aplicacion de este Pliego y todo otro documento contractual de la
obra, se emplearan las siguientes denominaciones:
ESTADO: Provincia de Santa Fe.
PODER EJECUTIVO: Es el 6rgano de Gobierno que ejerce la representacion de la Provincia.

MINISTERIO: Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat (de conformidad a
las nuevas competencias asignadas por Ley N° 13920/19)

LEY: La de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe.
ADMINISTRACION: Conjunto de los 6rganos del Estado.

REPARTICION: Organo de la Administracién que tiene a su cargo todo lo  relacionado con
la obra.

SUPERIORIDAD: Autoridad méxima de la Reparticion.

INSPECTOR: Funcionario encargado del contralor y vigilancia de los trabajos.
PROPONENTE: Persona fisica o juridica que formula la oferta.
ADJUDICATARIO:  Proponente a quien se le adjudica la obra.

CONTRATISTA: Adjudicatario obligado a ejecutar la obra.

SUB CONTRATISTA: Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el Contratista contrata
determinados trabajos de la obra.

REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA: Representante del Contratista encargado de la
conduccion de la obra.

DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA: Responsable técnico de la Empresa.

ARTICULO N° 3) CONOCIMIENTO DE ANTECEDENTES:

Quien concurre a la Licitacion de una obra publica no podra alegar en caso alguno,
falta o deficiencia de conocimiento de la Ley, su Decreto Reglamentario y de este Pliego, y el
s6lo hecho de concurrir, implica el perfecto conocimiento y comprension de sus clausulas,
como asimismo de los lugares donde la obra debe ejecutarse, de sus condiciones, de los
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precios de los materiales, fletes, medios de transporte, derechos aduaneros, impuestos
nacionales, provinciales y municipales, de las condiciones de trabajo, aprovisionamiento de
materiales y mano de obra, naturaleza de los terrenos, régimen de los cursos de agua, agua
de construccion, condiciones climaticas y otras condiciones locales. No se permitira reclamo
gue se relacione con alguna de estas clausulas. Tampoco se podra alegar en ningan caso,
desconocimiento o mala interpretacion de las bases y condiciones complementarias y
especificaciones adicionales para cada obra, de los planos y demas elementos de la
documentacion aprobada para las obras, de ninguna Ley, Reglamento o Disposicion
inherentes a obras publicas o que con ellas tengan atingencias.

ARTICULO N°4) ADQUISICION DE LAS BASES DE LICITACION
DOCUMENTACION:

Todo interesado en concurrir a una Licitacion, podra acceder gratuitamente al Legajo
de Obra publicado a tal efecto en el Portal Web Oficial de la Provincia de Santa Fe, en la
seccion a consignarse en cada caso.

Los Legajos de Obra cargados en el Portal Web Oficial de la Provincia seran publicos
y estaran disponibles en todo momento a los fines de garantizar la transparencia, igualdad y
concurrencia de y entre los eventuales oferentes.

ARTICULO N°5) CAPACIDAD Y HABILITACION:

La capacidad y habilitacion de las personas que se presenten a Licitaciones de Obras
Publicas, estan regidas por las disposiciones del Registro de Licitadores de Obras Publicas.

ARTICULO N° 6) BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS:
Debe contener entre sus clausulas, las siguientes:

1. Objeto del contrato, con una descripcion somera de los trabajos a realizar y el
sistema de contratacion adoptado.

Identificacién de todos los elementos que constituyen el proyecto.
Importe del Presupuesto Oficial de la Licitacion.
Plazo para la ejecucioén de los trabajos.

Régimen para el reconocimiento de las Variaciones de Costos.

IR O

Detalle de los items del Presupuesto de Licitacion, con las especificaciones
pertinentes.

Régimen de acopio.

Condiciones exigidas para el Director Técnico de la Empresa, y el
Representante Técnico en Obra.

9. Equipo minimo exigido para la Obra.
10. Porcentajes de retenciones en garantia a constituir para la Obra.
11. Anticipo de fondos cuando la Administracion lo autorice.

12. Normas para fijar nuevos precios, en caso de alteracion de Contrato, en las
condiciones previstas en la Ley.

13. Seccion o Secciones del Registro de Licitadores donde debe estar inscripto el
Proponente.

14. Cualquier otra clausula complementaria que tenga por objeto establecer
condiciones de contratacion.
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ARTICULO N°7) ORDEN DE PRELACION:
En caso de discrepancia de los documentos del Proyecto, primara el orden siguiente:
1 - Planos de Obra Licitada incluidos en el Legajo:
a) De detalle.
b) De conjunto.

2 - Pliegos:
a) Bases y Condiciones Complementarias.
b) Especificaciones Técnicas Particulares.
c) Unico de Bases y Condiciones.
d) Especificaciones Técnicas Generales.

3 - Presupuesto Oficial: Si la discrepancia apareciera en un mismo plano, entre
la dimensién apreciada a escala y la expresada en cifras, primara esta Ultima, salvo que
el error fuera evidente.

ARTICULO N° 8) INFORMACIONES SUPLEMENTARIAS:

Las dudas que pudieran originarse en los planos, cOmputos métricos, pliegos y demas
elementos del legajo por parte de los interesados en formular propuestas, deberan plantearse
por escrito o via correo electrénico ante la Reparticién, solicitando concretamente las
aclaraciones que estimen necesarias. La Reparticion indicara la casilla de correo oficial
habilitada al efecto en oportunidad de efectuar las publicaciones del articulo 22° de la Ley de
Obras Publicas.

Las consultas podran realizarse hasta siete (07) dias habiles antes de la fecha fijada
para la apertura de las propuestas; debiendo la Reparticion expedirse al respecto con al
menos cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion a la mencionada fecha. Las respuestas a
las consultas seran publicadas en el Portal Web de la Provincia, en la seccion a consignarse
en cada caso, a los fines de posibilitar su acceso a la totalidad de eventuales oferentes.
Asimismo, la reparticion indicara la oficina administrativa en la que se encontraran a
disposicién de los interesados la totalidad de las respuestas o aclaraciones, quedando
debidamente notificados, aunque no concurrieren.

Con respecto a los plazos referidos, y cuando las consultas sean solicitadas via correo
electronico, sera de aplicacion lo establecido en el Decreto N° 4174/15 respecto de las
notificaciones electronicas.

ARTICULO N°9) COMPUTO DE LOS PLAZOS:

Cuando este Pliego no exprese lo contrario, todos los plazos establecidos, seran
computados en dias calendarios.
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CAPITULOI

LICITACION Y ADJUDICACION

ARTICULO N° 10) LUGAR Y FECHA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS:

Deberan ser presentadas en el lugar que se indique, en el aviso de Licitaciéon, en
horas habiles de oficina, hasta el dia y hora fijado para la apertura del acto. Cuando sin
expresa habilitacion de dia y hora, se hubiera fijado para el acto un dia feriado o cuando con
posterioridad al llamado a Licitacién se declare feriado o se acuerde asueto, el acto tendra
lugar el siguiente dia habil a la misma hora. No seran tenidas en cuenta aquellas propuestas
que lleguen por correo o cualquier otro medio, con posterioridad al acto de apertura, aun
cuando se justifique con el matasellos u otro elemento, haberse despachado a tiempo.

ARTICULO N° 11) DOMICILIO DEL PROPONENTE:
El proponente debera constituir domicilio especial en la Provincia.

ARTICULO N° 12) PRESENTACION:

Para presentarse a una Licitacibn y para que sea valida su concurrencia, el
proponente debe depositar por si o interpésita persona en la oficina donde aquella deba
verificarse, hasta el dia y hora establecido para el respectivo acto, en sobre cerrado, todos los
documentos que se exigen en el articulo siguiente, por duplicado. Esta presentacion podra
hacerse también por correo o cualquier otro medio, sin responsabilidad alguna para la
Reparticion por demora o extravio de cualquier origen. En ningun caso el SOBRE DE
PRESENTACION tendra membrete, ni inscripcion alguna que identifique al Proponente, y
llevara como Unica leyenda la siguiente:

Licitacion de ............... (nombre de la obra) ............... a verificarse el dia ..................... de
..... alas.... horas, en ............... (calle) ....... N° ......... SANTA FE.

ARTICULO N° 13) DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION:
Los documentos que deben incluirse en SOBRE PRESENTACION son los siguientes:

1- Garantia de la propuesta consistente en el 1% (uno por ciento) del importe del
Presupuesto Oficial de la Obra, que se Licite y que en el caso de existir 2 (dos) o mas
presupuestos oficiales, por haberse previsto alternativas, se tomara sobre aquel de mayor
importe, debiendo ser constituida por algunas de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, en depdsito del Nuevo Banco de Santa Fe S.A. o la
entidad que en el futuro actie como agente financiero de la Provincia.

b) Titulos de la Nacién, Provincia o Municipalidad que tengan cotizacion
Oficial.

c) Créditos no afectados, que el proponente tenga a su favor con la Provincia.
d) Fianza o aval bancario o satisfaccion de la Superioridad.
e) Fianza mediante pdliza de seguro.

2- La documentacién a que se refiere el Articulo 4°, visada por el proponente y
Director Técnico. Dicha presentacion podra efectuarse en formato digital, acompafiando al
efecto Declaracién Jurada, suscripta por los mencionados, de conocer los términos,
condiciones y alcances exigidos en el Legajo de Obra.
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En aquellos casos en que se haya optado por efectuar la presentacion en formato
digital, el oferente que resultare preadjudicado deberd acompafar el Legajo de Obra visado y
firmado por el proponente y Director Técnico.

3- Certificado de habilitacion para la Licitacion de la Obra, objeto del llamado,
expedido por el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia.

4- Certificado Fiscal para Contratar emitido por AFIP/DGI y Constancia de
Cumplimiento Fiscal emitida por API o los documentos que en el futuro los reemplacen.

5- La declaracion de que para cualquier cuestion judicial que se suscite, se acepta la
jurisdiccion de la justicia ordinaria de la Capital de la Provincia.

6- SOBRE - PROPUESTA: Debidamente cerrado, dentro del sobre presentacion,
conteniendo Unicamente la propuesta con que el interesado se presenta a la Licitacion y el
andlisis de precios de los items del Presupuesto Oficial que la justifique, cuando su
presentacion sea exigida por el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la Obra,
y llevara por leyenda:

PROPUESTADE.......ccccccevnrnnnns (Nombre de laEmMpresa) .......ccccceeeeeeeee .

7- El Plan de Trabajo y los planes de Inversiones y de acopio proyectados para llevar
a cabo las obras, cuando se lo solicite en el Pliego Complementario, proyectados para llevar
a cabo las Obras.

8- Detalle del equipo que dispone, o el que arrendara para realizar la Obra, conforme
al Plan de Trabajos previsto, cuando asi lo exija el Pliego de Bases Y Condiciones
Complementarias.

9- Declaracion de que el proponente conoce el lugar y las condiciones en que se
ejecutara la Obra.

10- Las aclaraciones, modificaciones, o complementaciones de los documentos de
Licitacion, que la Reparticion hubiere publicado a través del Portal Web de la Provincia de
Santa Fe.

11- Sellado de Ley de la Propuesta.

12- Otras formalidades que determinen los Pliegos de Bases y Condiciones
Complementarias.

El incumplimiento de los requisitos exigidos por los incisos 1 y 6, sera causa de
rechazo de la Oferta en el mismo acto de apertura por las autoridades que lo presidan. La
omision de los requisitos exigidos por los restantes incisos podra ser suplida dentro del
término de cuarenta y ocho (48) horas a computarse desde la notificacion al oferente,
transcurrido el cual sin que haya sido subsanada, sera rechazada la propuesta.

ARTICULO N° 14) PROPUESTA:

La propuesta se presentara redactada en idioma castellano, sin raspadura, enmienda,
entrelinea o testado que no se hubieren salvado formalmente al final, e ineludiblemente en las
planillas entregadas a tal fin por la Reparticiobn. Serd colocada en el "Sobre-Propuesta”
conjuntamente con el analisis del precio, si correspondiere y debidamente firmada por el
Proponente y Director Técnico de la Empresa en todas sus hojas, con el sellado de ley que
corresponda.

En caso de licitarse la obra por el sistema de "Unidad de Medidas y Precios Unitarios"
el proponente detallard en dichas planillas los precios unitarios que cotiza para cada ltem y
total correspondiente a la propuesta.
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El Director Técnico deberéa poseer titulo profesional de la especialidad de la Obra que
determina el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias y estar habilitado por el
Colegio Profesional correspondiente de la Provincia de Santa Fe.

ARTICULO N° 15) MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

El proponente debe mantener su oferta durante el plazo establecido en el Pliego de
Bases y Condiciones Complementarias.

Las propuestas que resultaren mas convenientes a criterio de la Administracion
gquedaran automaticamente prorrogadas. A tal fin, la Reparticion lo comunicara
oportunamente a los oferentes seleccionados.

La obligacion de mantener y garantizar la oferta se renovara automaticamente por
periodos de treinta (30) dias corridos, hasta un maximo de plazo igual al plazo original de
mantenimiento establecido en el PByCC, salvo que el oferente notificara fehacientemente al
organismo licitante su decision de desistir de la misma con -por lo menos- cinco (5) dias
corridos de antelacion al dia del vencimiento de un periodo determinado, inclusive. La
comunicacion de renuncia al mantenimiento de la oferta por un nuevo periodo dentro del
plazo sefialado anteriormente, no importara la pérdida de la garantia de la oferta.

ARTICULO N° 16) ACTO DE LICITACION:

El acto de Apertura de la Licitacién tendra lugar en la sede del organismo licitante, o
en cualquier otro sitio que se designe al efecto, en el dia y hora establecido, con asistencia
del funcionario que lo presida, demas autoridades y de todas las personas que deseen
concurrir al mismo. A tal efecto, y sin perjuicio de del cumplimiento de las demas vias de
notificacion prescriptas en el articulo 22 de la Ley de Obras Publicas N° 5188, la Reparticion
publicara en el Portal Web de la Provincia, Lugar, Fecha y Hora del Acto de Apertura de la
Licitacion.

Quienes invoquen representacion deberan acreditar su personeria mediante poderes
otorgados en la forma que establece el Articulo 11° del Decreto N° 4174/15, o el que lo
sustituya.

ARTICULO N° 17) APERTURA DE LOS SOBRES DE PRESENTACION:

El dia de la Licitacion y a la hora fijada, bajo la Presidencia del Sefior Ministro o Sub
Secretario del Ministro, del Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, el Titular
de la Reparticion o Funcionario formalmente autorizado con un Representante de Contaduria
General de la Provincia, o Contaduria del Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y
Habitat, o de la Reparticion autarquica en su caso, se anunciara el nimero de las propuestas
recibidas e inmediatamente se procedera a abrir, en presencia de los interesados que
concurran al acto, en primer lugar, todos los sobres de presentacion mencionando los
Documentos que se acompanan.

Terminado el examen de las presentaciones, se oiran las observaciones que tengan
que formular los proponentes, sus representantes autorizados o los funcionarios actuantes.

ARTICULO N° 18) APERTURA DE LOS SOBRES - PROPUESTAS:

Los "Sobres - Propuestas" correspondientes a las presentaciones que llenen los
requisitos establecidos, quedan de hecho incluidos en la Licitacién y seran abiertos, dandose
lectura a las propuestas en presencia de los concurrentes. Terminada la lectura, los
proponentes o los representantes autorizados o los funcionarios actuantes podran formular
las observaciones que crean necesarias.
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ARTICULO N° 19) OBSERVACIONES:

Las observaciones que se formulen durante el acto de apertura de la Licitacion,
deberan ser concretas y concisas, en forma verbal, sin admitirse discusién sobre ellas,
ajustadas estrictamente a los hechos o documentos cuestionados y realizadas en el momento
que se observan.

ARTICULO N° 20) ACTA:

De todo lo ocurrido durante el acto de la licitacion se labrara un acta, la que, previa
lectura, sera firmada por los funcionarios actuantes y los asistentes que quisieran hacerlo.

Los proponentes podran solicitar que queden asentadas en acta aquellas
observaciones que a su criterio sean procedentes; pudiendo asentarse también las
decisiones o definiciones que pudiera tomar el Presidente. Podran impugnar el acto o
cualquiera de las propuestas, dentro del término de las cuarenta y ocho (48) horas de su
clausura; en todos los casos, las impugnaciones deberan ser fundadas. Seran resueltas, sin
mas tramite, al momento de la Aprobacién de la Licitacion establecido en el articulo 21.

ARTICULO N° 21) APROBACION DE LA LICITACION Y ADJUDICACION DE LOS
TRABAJOS:

Cumplidos los trdmites administrativos que correspondan, la Superioridad juzgara en
definitiva la aprobacién de la licitacion y adjudicara los trabajos al proponente que, a criterio
de la administracion, hubiera formulado la oferta més conveniente.

La Superioridad podra, en caso de no estimar convenientes las ofertas presentadas,
rechazar todas las propuestas, sin que ello otorgue a los proponentes derecho a reclamo de
naturaleza alguna.

En aquellos casos que el Acto de Apertura de la Licitacion hubiera tenido vicios, o Si
se hubieran violado, por parte de los funcionarios actuantes, las disposiciones establecidas
en este Pliego, la Superioridad estara facultada para dejar sin efecto la Licitacion.

CAPITULOII

CONTRATACION

ARTICULO N° 22) CONTRATO:

Resuelta la adjudicacion, y notificado al adjudicatario, este debe presentarse dentro de
los 30 (treinta) dias subsiguientes para suscribir el correspondiente contrato.

ARTICULO N° 23) DEPOSITO DE GARANTIA DEL CONTRATO:

Dentro de los 20 (veinte) dias de la notificacion de la adjudicacion, y previo a la firma
del contrato, el adjudicatario debe garantizar el cumplimiento de sus compromisos con un
monto no inferior al 5 % (cinco por ciento) del importe contractual.

ARTICULO N° 24) DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Forman parte integrante de todo contrato que se celebre para la ejecucién de obras,
los siguientes documentos:

1- El presente Pliego.

2- El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
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3- El Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.
4- El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
5- La propuesta aceptada y el acto administrativo de adjudicacion.

6- Los planos de conjunto y de detalles de la Obra, planillas y demas
elementos ilustrativos integrantes del Legajo de Licitacién.

7- Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los
Documentos de Licitacion, que la Administracion hubiera hecho conocer por escrito
a los interesados, antes de la fecha de apertura.

ARTICULO N° 25) DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS DEL CONTRATO:
Se considera documentacion complementaria a la siguiente:
1- Las Actas que las partes suscriban a los fines de la ejecucion del
Contrato.
2- Las Ordenes de Servicio.
3- Las Notas de Pedido.

4- El Plan de Trabajos y los Planes de Inversiones y de Acopios cuando
fueren requeridos, todos debidamente aprobados.

5- Los Planos Complementarios que la Reparticibn entregue durante la
ejecucién de la Obra y los preparados por el Contratista que fueran aprobados por
la Reparticion.

6- Alteraciones de las condiciones de Contrato debidamente autorizadas.

ARTICULO N° 26) FIRMA DEL CONTRATO:

El contrato sera suscrito por el adjudicatario y por aquellos Funcionarios que tengan la
facultad de Adjudicar. Toda la Documentacién agregada al Expediente de Obra, que integra
el contrato, debera ser firmada por el adjudicatario en el acto de suscribirlo. El adjudicatario
firmara el nimero de ejemplares que le exija la Reparticion.

ARTICULO N° 27) DOCUMENTACION PARA EL CONTRATISTA:

Una vez firmado el contrato, se entregara al Contratista, sin cargo, una copia del
mismo y dos copias autorizadas de la documentacion contractual. Si el Contratista necesitara
més ejemplares de esta Documentacion, se le proveerd al precio que establezca la
Reparticidn, teniendo en cuenta el gasto producido.

ARTICULO N° 28) TRANSFERENCIA DEL CONTRATO:

Firmado el contrato, el Contratista no podré transferirlo ni cederlo en todo o en parte a
otra persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento. Ello podra autorizarse
excepcionalmente y en casos plenamente justificado, siempre que el nuevo Contratista reiina
por lo menos iguales condiciones y solvencia técnica, financiera y moral.

ARTICULO N° 29) SUB - CONTRATOS:

El Contratista no podra subcontratar la totalidad de las Obras y solo podra hacerlo
parcialmente, previa autorizacion escrita de la Reparticion. A ese efecto el Contratista pedira
por escrito dicha autorizacién, en cuya solicitud dara el nombre del Subcontratista, la forma
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de subcontratacion y las referencias de aquel, debiendo ser de probada capacidad a juicio
exclusivo de la Reparticion, de acuerdo a la haturaleza de los trabajos.

La autorizacion de la Reparticion para subcontratar Obras no exime al Contratista de
ninguna de las obligaciones y responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para la
Reparticion obligacién alguna para con el Subcontratista, quien sin embargo estara sometido
al régimen de la Inspeccion. La responsabilidad derivada de las Obras subcontratadas le
correspondera al Contratista, como si las hubiere efectuado directamente, sin perjuicio de las
comunicaciones al Registro de Licitadores por el comportamiento del Subcontratista en la
Obra.

CAPITULO v

INSPECCION DE OBRA

ARTICULO N° 30) INSPECCION DE LOS TRABAJOS:

La Reparticion ejercera la inspeccion, vigilancia y contralor de los trabajos por
intermedio del personal que designe al efecto y que dentro de la jerarquia que se establezca,
constituira la Inspeccién de Obras.

Asimismo, en caso de existir Convenios con Entes Publicos para obras determinadas,
las inspecciones podran realizarse con la colaboracién del personal de inspeccion designado
al efecto por parte de dichos entes.

ARTICULO N° 31) INSPECTOR DE OBRA:

El jefe de la Inspeccién sera representante de la Reparticion en las Obras. Estara a su
cargo el control y supervision de las mismas y ante el debera reclamar el Contratista por las
indicaciones y 6rdenes del personal auxiliar de la Inspeccion.

ARTICULO N° 32) ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION:

La inspeccion tiene a su cargo el control y vigilancia de todo lo relativo al desarrollo de
los trabajos y en todo momento libre acceso a los obradores, depdsitos y oficinas del
Contratista, para revisar la Documentacién pertinente, materiales acopiados y trabajos
realizados o en ejecucién a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de Contrato,
caso contrario, efectuard las observaciones e impartird instrucciones, las que deben ser
acatadas por el Contratista.

ARTICULO N° 33) DIRECCION DE LOS TRABAJOS:

La Inspeccion tendra a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden
en que deben ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran
modificar el Plan de Trabajo presentado por el Contratista.

ARTICULO N° 34) REGISTRO DE ACTAS:

Llevara un registro de actas, que se destinara al asiento de las que se labren en cada
etapa de la obra, del cumplimiento sucesivo del Contratista a las exigencias del contrato y los
convenios especificos que se concierten entre la Inspeccion y el Contratista.
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ARTICULO N° 35) LIBRO DE ORDENES DE SERVICIOS:

Las relaciones entre la Inspeccion y el Contratista se mantendran por medio de
Ordenes de Servicios, que emitira la Inspeccion y que se extenderan en el Libro de Ordenes
de Servicios, el que provisto por el Contratista se llevara encuadernado, por quintuplicado y
foliado. Toda enmienda o raspadura deberd ser debidamente salvada.

El Contratista esta obligado a recibir y firmar en obra las Ordenes de Servicio que se
le emitan, pudiendo en su caso manifestar su protesta al pie de aquella, de estimar que la
misma excede los términos del contrato.

ARTICULO N° 36) ACATAMIENTO:

Es obligaciéon del Contratista acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le
impartan, asi como las instrucciones y observaciones que le formule la Inspeccion, quedando
a salvo su derecho de reclamar ante la Reparticién en los casos que corresponda.

En ningln caso podra el Contratista resistir las 6rdenes, ni suspender parcial o
totalmente los trabajos.

ARTICULO N° 37) DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

En caso de existir divergencias con relacién a una Orden de Servicio para obtener la
revocacion de la misma, el Contratista debe exponer ante la Reparticion, por escrito y dentro
de los 10 (diez) dias subsiguientes de notificada la orden, las razones en que fundamenta su
disconformidad.

Vencido el término establecido precedentemente, la Orden de Servicio no cuestionada
gquedara firme e indiscutible sin lugar a reclamos posteriores de ninguna naturaleza. Cuando
el Contratista dejara de cumplir con alguna orden de la Inspeccién y no manifestara
expresamente su divergencia con la misma, el Inspector podra proceder a la paralizacién de
la obra, comunicando de inmediato la novedad a la Reparticion, a los fines que hubiere lugar.
El tiempo de paralizacion no se descontara del plazo previsto para la ejecucion de la Obra.

ARTICULO N° 38) LIBRO DE PEDIDOS:

El Contratista proveera el Libro de Pedidos, mediante el cual se comunicara con la
Inspeccién cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativas a las Obras, o contestar
Ordenes de Servicio. Dicho Libro debera reunir las mismas formalidades que el Libro de
Ordenes de Servicio.

CAPITULO \%

EL CONTRATISTA, SUS REPRESENTANTES Y SU PERSONAL

ARTICULO N° 39) PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS:

El Contratista 0 su Representante Técnico, tiene la obligacion de permanecer en las
obras durante todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar las
instrucciones, observaciones u 6rdenes que imparta la Inspeccion.

ARTICULO N° 40) REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA:

El Contratista presentard por escrito a la Inspecciéon el nombre de la persona o
personas que lo representen en los distintos sitios 0 secciones en que subdividira el trabajo.
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Una vez reconocidos estos Representantes Técnicos, quedaran autorizados para
recibir las Ordenes de Servicio, que extienda la Inspeccion y firmar recibo de las mismas,
estando el Contratista por ese solo hecho obligado a su cumplimiento.

La presencia y el reconocimiento oficial de estos representantes no eliminan ni
disminuyen las responsabilidades y obligaciones del Contratista. El Pliego de Bases y
Condiciones Complementarias de las Obras podra exigir que esta representacion sea
permanente y desempefiada por un Profesional con titulo habilitante.

ARTICULO N° 41) PERSONAL DEL CONTRATISTA:

El Contratista s6lo empleard operarios competentes en su respectiva especialidad y
en suficiente numero, para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la
medida necesaria al estricto cumplimiento del Contrato.

Auln cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccion podra
ordenar a éste el retiro de la obra, de todo personal que por incapacidad, mala fe,
insubordinacion, mala conducta o cualquier otra falta, perjudique la buena marcha de los
trabajos.

Estas 6rdenes seran apelables ante la Reparticion, cuya resolucion debe acatarse
inmediatamente.

ARTICULO N° 42) SEGURIDAD, HIGIENE Y ACCIDENTES DE TRABAJOS:

El Contratista esta obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes
de Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacion y todas aquellas
otras disposiciones que sobre el particular se dicte en el futuro.

Asimismo sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, haciendo
suyas las obligaciones que de ellos deriven, de acuerdo a lo que establece la Legislacién
citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las Obras un botiquin,
suficientemente provisto con los medicamentos y Gtiles de curacion que se requieran para los
casos de accidentes o indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su personal.

ARTICULO N° 43) SALARIOS DE LOS OBREROS:

El Contratista no podra abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos
oficialmente, debiendo entenderse que los mismos se liquidaran por la jornada legal de
trabajo.

En el obrador y en lugar bien destacado se colocara una copia de la lista de jornales
que se abonan en la obra, y de las condiciones que fija el laudo correspondiente para tales
trabajos.

El Contratista debe dar especial cumplimiento a todas las Leyes tanto Provinciales
como Nacionales, que legislan la prestacion de trabajo, entendiéndose que todas las
erogaciones que ellas representan estan incluidas en su oferta.

ARTICULO N° 44) JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGOS DE LEYES
SOCIALES:

El Contratista debe mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar
integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que
determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspension del pago de los
certificados en trdmite, la falta de cumplimiento de dichas obligaciones.
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El cumplimiento de lo establecido ser4 comprobado y documentado en cada caso por
la Inspeccion, al extender el correspondiente certificado de obra. ElI Contratista deberd
presentar a requerimiento de la Inspeccién el comprobante de pago de las Leyes Sociales,
cada vez que le sea solicitado.

ARTICULO N° 45) PARTE DE LOS TRABAJOS:

El primer dia habil de la semana o quincena segun lo establezcan los pliegos, el
Contratista remitira a la Reparticion, con la firma del Sobrestante o Inspector de Obras, un
parte en el que se hara constar los trabajos realizados en la semana 0 quincena anterior, con
la indicacidbn de equipos, lugares donde se trabaje y cantidades de obras ejecutadas,
clasificadas por items del Contrato.

La Reparticién establecerd el formulario para la presentacion de estos partes y la
inobservancia de esta disposicion podra ser penada con multa, segun lo establece el Articulo
80° de este Pliego.

ARTICULO N° 46) DOCUMENTACION EN OBRA:

El Contratista conservara en la obra copia ordenada de todos los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los trabajos que se
ejecuten.

CAPITULOVI

EJECUCION DE LOS TRABAJOS

ARTICULO N° 47) PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS:

El Contratista realizara totalmente los trabajos, materia del contrato, dentro del plazo
estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. Todo plazo de ejecucion
se entiende contado a partir de la fecha de la primera Acta de Replanteo parcial o total o del
Acta de Iniciacion de los Trabajos segun sea pertinente. El Contratista sera responsable de
toda demora en la ejecucién de las Obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo.

ARTICULO N° 48) INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES:

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la
realizacion de la Obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la
ejecucion o conservacion de la misma, hasta la Recepcion Definitiva. Cualquier deficiencia o
error que comprobare en el proyecto o en los planos, debe comunicarlo a la Reparticion antes
de iniciar los trabajos.

ARTICULO N° 49) REPLANTEO DE LAS OBRAS:

El replanteo total o parcial sera efectuado en forma conjunta entre la Reparticion y el
Contratista. Debe ser realizado dentro de los 10 (diez) dias de firmado el contrato, y el
Contratista tendra que formalizar sus observaciones en igual término a partir del acto de
replanteo.

Es obligacion del Contratista por si, 0 por su representante en Obra, participar en las
operaciones del replanteo, y en caso que no lo hiciera, se le dara expresamente por conforme
con las actuaciones de la Inspeccion, no admitiéndose sobre el particular, reclamo alguno de
ninguna naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo seran
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efectuadas prolijamente, estableciendo marcas, mojones o puntos de referencias, que el
Contratista esta obligado conservar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad.

Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrara Acta, en la que se
har& constar:

1- Lugar y fecha del acto.
2- Denominacién y ubicacién de las obras a ejecutar.
3- Nombre de los actuantes.

4- Todo otro antecedente que la Inspeccion crea oportuno incluir (cantidades,
cémputos, croquis).

5- Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones
del replanteo.

6- El Acta debera ser firmada por el Inspector y el Contratista 0 su Representante
expresamente autorizado y el Director Técnico de Obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Utiles
u otros, sera por exclusiva cuenta del Contratista.

Si ocurriere el extravio de sefiales o0 estacas y fuera menester repetir las operaciones
de replanteo, el Contratista debera pagar ademéas de los nuevos gastos, el importe
proveniente de los gastos de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los empleados de la
Reparticién que tengan que intervenir.

ARTICULO N° 50) INICIACION DE LOS TRABAJOS:

Extendida la primera Acta de Replanteo, el Contratista debe iniciar los trabajos dentro
de los 10 (diez) dias subsiguientes, bajo los apercibimientos y penalidades que este Pliego
establece. En caso de no ser necesario el Replanteo, el plazo sera de 20 (veinte) dias desde
la fecha de la firma del Contrato.

ARTICULO N° 51) OBRADOR:

En oportunidad de labrarse el Acta de Replanteo o de iniciacién de los Trabajos, se
fijara el lugar de ubicacion del Obrador, el que estara cercado, todo en forma adecuada a la
naturaleza de los trabajos.

El Obrador debe estar permanentemente custodiado; fuera del horario de trabajo
permanecera cerrado y de noche convenientemente iluminado. La Inspeccion tendra en todo
momento, libre acceso al mismo.

ARTICULO N° 52) CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES:

En todas las Obras se utilizaran materiales de primera calidad, en buen estado que
deberan ajustarse estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determinen en las
especificaciones técnicas. La Inspeccion aprobard o rechazara dichos materiales segun
corresponda de acuerdo a los resultados de los ensayos, a tal efecto tendra amplias
facultades para inspeccionarlos o ensayarlos en cualquier momento y lugar durante la
preparacion, almacenamiento y utilizacion.

Los materiales que habiendo sido aprobados, se tornaran por cualquier causa
inadecuados para el uso en Obra, no se permitira su utilizacion.

El Contratista a pedido de la Inspeccidn, facilitara los medios necesarios para la toma
de muestras de materiales y entregara sin cargo alguno, la de los materiales a emplear en
Obra.
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ARTICULO N° 53) ABASTECIMIENTO DE MATERIALES Y UTILES - METODOS DE
TRABAJO:

El Contratista tendra siempre en la Obra la cantidad de materiales que a juicio de la
Reparticién se necesite para la buena marcha de aquella. No podra utilizar en otros trabajos
ninguna parte de estos abastecimientos sin autorizacion de la Inspeccion.

Estara también obligado a usar métodos y equipos que a juicio de la Inspeccion
aseguren la calidad satisfactoria de la Obra y su terminacion dentro del plazo fijado en el
Contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos, o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y equipos adoptados por el Contratista, parecieran
ineficaces o inadecuados a juicio de la Inspeccion, esta podra ordenar que los perfeccione o
reemplace por otros mas eficientes. Sin embargo el hecho de que la Inspeccion, nada
observe sobre el particular, no exime al Contratista de la responsabilidad que le concierne por
la mala calidad de la Obra ejecutada o la demora en terminarla.

ARTICULO N° 54) SISTEMAS PATENTADOS:

Si en la ejecucion de la Obra, el Contratista adoptara sistemas o procedimientos
patentados, debe presentar anticipadamente a la Inspeccion los permisos que lo autoricen a
emplear dichos sistemas o procedimientos.

El Contratista serd el Unico responsable de los reclamos a juicios que se promovieren
a la Administracién por uso indebido de patentes.

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza le fuera prohibido, debera de
inmediato completarlo por otro de igual eficacia y calidad. Si la Reparticién lo considerase
conveniente, podra exigir el mantenimiento del elemento patentado y sera obligacién del
Contratista hacerse cargo de las gestiones y gastos que correspondan para su empleo.

En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la
Inspeccidn efectuara las gestiones y gastos necesarios con cargo al depdsito de garantia del
Contratista.

ARTICULO N° 55) OBRAS OCULTAS:

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno la aprobaciéon de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se puedan comprobar posteriormente, por pertenecer a
trabajos que deban quedar ocultos.

Todo computo y detalle especial que se refiera a los mismos, debe registrarse en la
respectiva Acta.

ARTICULO N° 56) VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS:

Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccién podra
ordenar la demolicion, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias, para
cerciorarse del fundamento de su sospecha. Si los defectos fueran comprobados, todos los
gastos originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista, en caso contrario seran
abonados por la Reparticion.

Si los vicios se manifiestan en el transcurso del plazo de garantia el Contratista debera
reparar 0 cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le sefale la Reparticion.
Transcurrido el mismo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Reparticion a costa de
aquel, formulandole el cargo correspondiente. En ambos casos los importes se tomaran del
fondo de reparo o de los certificados pendientes.
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ARTICULO N° 57) TRABAJOS RECHAZADOS:

La Inspeccion rechazara todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan empleado
los materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no
tengan las formas, dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego respectivo y en los
Planos del proyecto.

Es obligacién del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstituirlo de
acuerdo a lo que contractualmente se obligd, por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a
reclamo alguno ni a prérroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le
fueran aplicables.

ARTICULO N° 58) TRABAJOS NOCTURNOS:

Las Obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los
horarios que establezcan las leyes de trabajo, pero ningln trabajo nocturno podra ser
realizado sin previo conocimiento de la Inspeccion.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la Obra debe estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucién de los trabajos. En
cualquier caso, se considerara que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante la
noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados.

Toda excepciéon al régimen comun de trabajo (prolongacién de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debe ser
autorizado en todos los casos por la Inspeccion.

ARTICULO Ne° 59) SENALAMIENTO Y PROTECCION:

Es obligaciéon del Contratista sefialar de dia con letreros y banderas reglamentarias y
por la noche con luces de peligro, toda interrupcion u obstaculo en la zona de transito de la
Obra donde exista peligro; y en las excavaciones colocar proteccion adecuada. Ademas
tomara las medidas de proteccién necesarias en todas aquellas partes de la Obra donde
puedan producirse accidentes. El Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que
se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por causas de sefialamiento o proteccion
deficiente.

Todas las disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente
mientras dure la ejecucion de las Obras.

ARTICULO N° 60) DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES:

El Contratista tomara oportunamente todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafios al personal de la Obra, a esta misma y a terceros, ya sea por
maniobra en el Obrador, por accion de las maquinas y herramientas u otras causas
relacionadas con la ejecucion de los trabajos. El resarcimiento de los perjuicios que no
obstante se produjeran, correrd por exclusiva cuenta del Contratista. Esta responsabilidad
subsistira hasta que se verifique la finalizacion de la obligacion contractual.

ARTICULO N° 61) MARCHA DE LOS TRABAJOS:

El Contratista ajustara sus tareas al Plan de Trabajo presentado. En caso de atraso en
su cumplimiento, la Inspeccion ordenara su intensificacion. ElI Contratista debe acatar sin
discusion las érdenes que se le impartan.

Las demoras en la ejecucion de los trabajos daran lugar a la aplicacion de las
sanciones que este Pliego establece.
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ARTICULO N° 62) RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS:

El Contratista debe facilitar la marcha simultanea y sucesiva de los trabajos
ejecutados por €l y de los que la Administracion decida realizar directamente o por intermedio
de otros Contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la
Inspeccion respecto al orden de ejecucion de los trabajos.

Ademdas estd obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demas
Contratistas, ajustandose a las indicaciones que se le imparta y al espiritu de los Planos y
Especificaciones.

Permitira ademas a los otros Contratistas el uso de andamios, montacargas, energia
eléctrica u otros elementos, cuyo uso comun resulten indispensables para la mejor marcha de
la Obra, previo los convenios que a tales efectos se realicen.

En caso de discrepancia entre las partes, se sometera la cuestion al arbitraje de la
Reparticion. Si el Contratista experimentara demoras o fuera entorpecida la marcha de sus
trabajos, por falta, negligencia o atrasos de otros Contratistas, debera dar inmediatamente
cuenta del hecho a la Inspeccién para que esta tome las determinaciones a que hubiere
lugar.

En principio, la vigilancia general de las Obras estara a cargo del Contratista principal.

ARTICULO N° 63) PERMISOS PREVIOS:

El Contratista tendr4 a su exclusivo cargo y costo la realizaciébn de los tramites y
obtencion de permisos ante Organismos Nacionales, Provinciales, Municipales y Comunales,
en nombre de la Reparticidn que resulten necesarios con motivo de la ejecucion de la Obra.

Los mismos deberan gestionarse con la antelacién suficiente para no afectar el Plan
de Trabajo.

ARTICULO N° 64) SUSPENSION DE LOS TRABAJOS:

Si para efectuar modificaciones en las Obras en curso de ejecucién, o por otra causa,
la Inspeccion juzgase necesario suspender temporalmente toda o parte de la realizacion de
las Obras contratadas, comunicard por escrito la orden correspondiente al Contratista,
precediéndose a la medicion de la Obra ejecutada en la parte a que alcance la suspension,
labrandose Acta del resultado.

Si la suspension de la Obra, excede los 30 (treinta) dias, al término de ese plazo, se
libraran los certificados por el trabajo realizado a satisfaccion, sin perjuicio del derecho del
Contratista al reclamo por dafios y perjuicios que la suspension le ocasione.

Previa conformidad de la Inspeccion, el Contratista podra suspender la marcha de los
trabajos durante el periodo de licencia anual del personal, sin que por ello de lugar a
ampliacion del plazo contractual.

ARTICULO N° 65) PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA:

El Contratista podré solicitar prérroga del plazo para la ejecucion de la Obra hasta 10
(diez) dias antes del vencimiento del plazo contractual, la que sera otorgada siempre que
demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son imputables.

A los efectos del otorgamiento de dicha prorroga, se tomaran en consideracion
especialmente las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales, imprevistos importantes que demanden
mayor tiempo para la ejecucion de la Obra.

b) Demora comprobada en la aprobacion o entrega de instrucciones sobre el proyecto
de la Reparticion.



PROVINCIA o
DE SANTA FE FoLioN®

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

c) Lluvias, vientos, caminos intransitables u otras derivadas de condiciones climaticas
adversas, de acuerdo a lo que fije el Pliego Complementario de cada Reparticion.

d) Causas fortuitas evidentes, como ser: incendios, huelgas, epidemias, y en general
causas que, sin impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpan o disminuyan.

e) Dificultades para la obtencion de la mano de obra necesaria o de los materiales
exigidos por los pliegos, a juicio de la Reparticion.

ARTICULO N° 66) FINALIZACION DE OBRA:

El Contratista finalizara los trabajos cuando la obra éste completamente ejecutada de
acuerdo a los términos del contrato. La Inspeccion dejard constancia de la finalizacion de la
obra, en el Libro de Actas.

CAPITULOWVI

MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

ARTICULO N° 67) MEDICION DE LA OBRA:

En el Libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que se practiquen en
la obra.

El representante técnico de la obra esta obligado a asistir a las mediciones parciales y
a la medicién final, a fin de dar su conformidad expresa a los cémputos establecidos en las
mismas. Su inasistencia sera considerada como aceptacion de las mediciones efectuadas por
la Inspeccion.

No se computaran las estructuras que por cualquier motivo modifiquen el proyecto, si
estas no han sido previa y debidamente autorizadas, en cuyo caso se hara constar los
antecedentes que asi lo demuestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme
con el juicio de la Inspeccion, respecto de los trabajos o mediciones de la Obra ejecutada,
debera exponer sumariamente en el cémputo respectivo, los motivos de su divergencia, los
que debera ampliar y fundar por escrito en el término improrrogable de 10 (diez) dias.

Si el Contratista no se presentare dentro de dicho término, debera entenderse que
desiste de su divergencia y renuncia a todo derecho sobre su reclamo, no admitiéndose
ulterior protesta.

A los efectos de la certificacion mensual, se procedera a la medicion de las Obras
realizadas en el mes, dentro de los primeros 8 (ocho) dias del mes siguiente.

ARTICULO N° 68) MEDICION DE ESTRUCTURAS OCULTAS:

En el Libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que deban quedar
ocultos a medida que se vayan ejecutando. Estos detalles que se acompafiaran con los
croquis que se crean necesarios para su perfecta interpretacion seran firmados por la
Inspeccién y el Contratista. Para proceder a la liquidacion de dichos trabajos, los valores
consignados en el Libro de Actas, seran los Unicos a considerar.

ARTICULO N° 69) CERTIFICADOS DE LAS OBRAS:
Las Obras seran certificadas mensualmente por la Reparticion.

Si durante el mes no se hubiere ejecutado una cantidad apreciable de la Obra, o
cuando lo solicitare el Contratista, la Reparticion podra postergar la certificacion de los
trabajos.
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Los certificados serdn acumulativos y tendran el caracter de documentos provisorios,
de pago a cuenta, sujeto a las variaciones que produzca la liquidacion final.

El Contratista proveera oportunamente los formularios destinados a la confeccion de
los certificados.

ARTICULO N° 70) FONDO DE REPARO:

De cada certificado mensual, excluidos los de acopios, se deducira el importe del 5%
(cinco por ciento) del valor del mismo, salvo que el Pliego de Condiciones Complementarias
establezca un porcentaje mayor. Estas deducciones se retendran y constituirdn el "Fondo de
Reparo" como garantia de la buena ejecucion de los trabajos hasta la fecha de Recepcién
Definitiva de los mismos. Este fondo podra ser sustituido, a pedido del Contratista, segun lo
establece la reglamentacion de la Ley.

ARTICULO N° 71) GARANTIAS (INTERESES):

Las garantias constituidas en cualquiera de las formas previstas en el presente Pliego
de Propuesta, de Contrato, y Fondo de Reparo, no devengaran intereses.

CAPITULOVII

RECEPCION DE OBRA

ARTICULO N° 72) PLANO CONFORME A OBRA:

Cuando el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la Obra lo exija, el
Contratista presentara al terminar los trabajos y antes de la Recepcién Provisoria, los planos
completos conforme a la Obra realizada, para su aprobacion.

ARTICULO N° 73) PRUEBA DE LAS OBRAS:

Terminadas las Obras y antes de recibirlas provisoriamente, la Inspeccién efectuara
las pruebas que establezca el Pliego correspondiente.

El Contratista suministrara por su exclusiva cuenta, el personal y los elementos
necesarios para efectuar estas pruebas. Si después de 10 (diez) dias de recibida la orden
respectiva, el Contratista no tuviera preparados los elementos para hacerlas, se hara pasible
de la aplicacion de las multas establecidas en este Pliego, sin perjuicio de que la Reparticion
las haga ejecutar por su cuenta, afectando el gasto a las sumas pendientes de pago que el
Contratista tuviere.

ARTICULO N° 74) RECEPCION PROVISIONAL:

Finalizadas las Obras de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere observaciones
por parte de la Inspeccion, la Reparticion extenderd dentro de los 30 (treinta) dias de ser
solicitada por el Contratista, el Acta de Recepcion Provisional de la Obra, que debera
suscribir conjuntamente con el Contratista 0 su representante autorizado.

La recepcion parcial de la Obra se efectuara cuando existan trabajos terminados que
constituyan una unidad, que en si llene la funcién para la cual ha sido proyectada y puedan
ser libradas al uso.
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Si las Obras no estuvieran ejecutadas correcta y estrictamente de acuerdo a los
planos, especificaciones técnicas y 6rdenes dadas por la Inspeccion, se diferira su recepcion
provisional hasta que se corrijan los defectos que se presenten. Si el Contratista no
procediera a ello en el plazo que al efecto se le fije, la Reparticion podra hacerlo por cuenta
de aquel, afectdndose el gasto a las sumas que estuvieran pendientes de pago, sin que ello
le dé derecho a reclamo alguno.

En el Acta de Recepcidn, se dejard expresa constancia de la fecha de terminacion de
los trabajos, y seré ad-referéndum de la Superioridad.

ARTICULO N° 75) PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA:

Entre la recepcién provisional y la definitiva, correr4 el plazo de conservacion y
garantia durante el cual el Contratista es responsable de la conservacion de las Obras y de
las reparaciones requeridas por defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o
ejecucion deficiente de los trabajos.

Se exceptian de las presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido
de la Obra.

ARTICULO N° 76) RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendra lugar la
Recepcidon Definitiva que se efectuara con las mismas formalidades que la provisional, previa
comprobacién del buen estado de la Obra y verificacion de su correcto funcionamiento, a
cuyo efecto se realizaran las pruebas que la Reparticion estime necesarias, pudiendo repetir
las establecidas para la recepcién provisional. De las Actas de Recepcion debera entregarse
al Contratista una copia autenticada.

CAPITULOIX

MULTAS

ARTICULO N° 77) MULTAS:

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego, o por los
demas documentos del contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los
articulos siguientes. La imposicién de las penalidades establecidas en este Capitulo, no
impide la aplicacion de otras que estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato.

Dejase establecido que a los efectos del calculo de multas previstas en este Pliego y
demés documentos del contrato, debe interpretarse como monto contractual, al importe de las
Obras contratadas mas su actualizacién, conforme a su régimen de Variaciones de Costos.

ARTICULO N° 78) MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS:

Si el Contratista no iniciarme los trabajos dentro de los 10 (diez) dias de la fecha del
Acta de Replanteo inicial, o de los 20 (veinte) dias de la firma del Contrato, si aquella no fuera
necesaria, incurrira en una multa equivalente al 0,5%o (medio por mil) del importe del contrato
por cada dia de demora en iniciar las Obras, considerandose que estas han dado comienzo
cuando la Inspeccién extienda la constancia respectiva en el Libro de Actas.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la Obra por el nimero de dias correspondientes
a aquella. Sdélo se incluirdn en el computo del plazo contractual, las prorrogas y ampliaciones
concedidas.
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ARTICULO N° 79) MORA EN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS:

Si el Contratista no diera total y correcta terminacién de los trabajos dentro del plazo
contractual, incurrira en una multa equivalente al 0,5%. (medio por mil) del importe del
contrato por cada dia de atraso en la terminacion de la Obra.

ARTICULO N° 80) FALTAS E INFRACCIONES:

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego, a los demas Pliegos o a
las érdenes escritas de la Inspeccién y Resoluciones de la Reparticion, se hara pasible a la
imposicion de multas que podran variar del 0,5%o al 10%0 (medio por mil al diez por mil) del
monto de Contrato, segun la importancia de la infraccion a exclusivo juicio de la Reparticion y
siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros Articulos. Estas
multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccién.

ARTICULO N° 81) PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS:

Producido un caso de aplicaciébn de multas, la Inspeccion comunicara el hecho a la
Superioridad, proponiendo en forma fundada la aplicacién de la multa correspondiente. La
Reparticién previo estudio, resolvera lo pertinente.

Toda multa impuesta, serd hecha efectiva del primer certificado de pago que se
extienda al Contratista, y si el importe de este no alcanzara a cubrirla, debera ser completada
de los sucesivos certificados, u otros créditos pendientes.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS

ARTICULO N°1) OBJETO

El presente llamado a Licitacién Publica tiene por objeto contratar los trabajos para la
ejecucion de la Obra: “ENTUBADO CANAL SUR RAFAELA - TRAMO BEN HUR -
LOCALIDAD de RAFAELA - DEPARTAMENTO CASTELLANOS - PROVINCIA DE SANTA
FE".

El objeto de la presente obra es la realizaciébn de una intervencion sobre la traza de
Canal Sur Rafaela en el sector comprendido entre Calle D. Alighieri (progr.: 31.900) y calle J.
M. Williner (Progr.: 31.440).

Con una longitud de 460 m, las obras proyectadas incluyen la realizacién de 320 m de
revestimiento con una seccion U de HCA® — Seccidn: 6.00 m de ancho y altura: 2.20m - y un
tramo tipo cajon de H°A° (2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)) de 140 m de longitud.

Los trabajos o items principales de obra a ejecutar son, entre otros, los siguientes:

+ Demolicion de las estructuras existentes que sean necesarias (aletas
alcantarillas, acometidas precarias, etc.) para efectuar la unién con las nuevas estructuras
proyectadas.-

*  Excavacién y retiro de suelo hasta las cotas de fundacion establecidas en el
proyecto.-

. Ejecucion de un dren inferior y dren lateral.- (Geotextil OP15 Bidim y Dren de
piedra granitica)

. Realizacioén de un Hormigén de limpieza de 0.10m de espesor.-
*  Ejecucion de Seccién rectangular Tipo Cajon de H°A°.-
. Ejecucién de Seccion abierta tipo “U” de H°A°.-

. El relleno y compactacién de los laterales y encuentros con estructuras
existentes.-

. Provision y Colocacion de rejas de inspeccion y limpieza.-

. Conexién de entubados secundarios asegurando el correcto funcionamiento de
los desagues existentes y proyectados.-

Los trabajos precedentes se realizardn conforme a lo establecido por el Proyecto
Ejecutivo (Memoria Descriptiva, Memoria Técnica, Pliego de ETP y Planos) elaborado y/o
aprobado por el Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat de la Provincia de
Santa Fe, y los Pliegos Unico de Bases y Condiciones, de Condiciones Complementarias, de
Especificaciones Técnicas Generales y Particulares de la Administracion de la Provincia de
Santa Fe.

ARTICULO N°2) MARCO LEGAL

La Licitacién, adjudicacion, contratacion y ejecucion de los trabajos deberan ajustarse
al régimen establecido por la Ley de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe N° 5.188; el
Decreto Ley de Contabilidad Provincial N° 1757/56; la Ley de Administracién Financiera N°
12.510/06; lo establecido por Ley Provincial N° 13.505/15; sus decretos reglamentarios o
modificatorios; y, todas aquellas que las reemplacen, si correspondiere.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
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Sera obligatorio para el contratista, en su rol como tal, el cumplimiento de la nhormativa
Nacional, Provincial, Municipal, Comunal, sus reglamentaciones y todas aquellas otras leyes
y disposiciones que sobre el particular se dicten en el futuro.

ARTICULO N° 3) PRESUPUESTO OFICIAL

El presupuesto oficial se ha previsto en: Pesos CIENTO CINCUENTA MILLONES
CUATROCIENTOS NOVENTA MIL _ QUINIENTOS DIECIOCHO CON  32/100.-
($150.490.518,32), estimado con valores al mes de ABRIL 2021 y de acuerdo a la planilla de
item/sub-items y cantidades que forma parte de la presente documentacion.

ARTICULO 4°)  INSCRIPCION Y CAPACIDAD DE CONTRATACION

Los proponentes deberan estar inscriptos y habilitados en el Registro de Licitadores de Obras
Publicas de la Provincia de Santa Fe en la especialidad "500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS".

Deberan contar como minimo con los siguientes montos:

e CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL: $ 300.981.036,64
e CAPACIDAD TECNICA DE CONTRATACION INDIVIDUAL:
"500 HIDRAULICA Y OBRAS BASICAS": $150.490.518,32

En el caso de asociaciones transitorias seran de aplicacion las Normas del Registro de
Licitadores de Obras Publicas vigentes a la fecha de la licitacion.

ARTICULO 5°) SISTEMA DE CONTRATACION:

Los trabajos se contrataran por el sistema de “Unidad de Medida y Precio Unitario”
(segun lo establecido por el Articulo N° 18 de la Ley de Obras Publicas N° 5188).

ARTICULO 6°) DE LA PROPUESTA — MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

Las propuestas se abriran en el lugar, fecha y hora indicados en el Acto que disponga
el Llamado a Licitacién Publica; y seran presentadas en sobre cerrado sin membretes, siglas,
sellos, o signos que hagan posible la identificacion de los proponentes, conforme a lo
establecido por los Articulos N° 12) y N° 14) del Pliego Unico de Bases y Condiciones
(PUBC).

Los proponentes deben mantener su oferta durante el plazo de SESENTA (60) dias a
partir de la fecha de apertura de los Sobres Presentacion, en un todo de acuerdo a lo
establecido en el Articulo N° 15 del PUBC.

ARTICULO 7°) DE LA FORMA DE PRESENTAR LAS PROPUESTAS Y SU
APERTURA

Las propuestas deberan presentarse conforme las prescripciones establecidas en el
Pliego Unico de Bases y Condiciones, regulador de la obra publica.

La documentacion que acredite la representacion invocada por el firmante de la propuesta,
consistira en:

A. Si se trata de personas humanas:

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
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i. Si la propuesta est4d firmada por la misma, no acompafiara ninguna
documentacién. Deberd aclarar nombre y apellido completo, nacionalidad, fecha de
nacimiento, nimero de documento de identidad, domicilio real y constituido, profesion,
estado civil, Nimero de Clave Unica de Identificacién Tributaria y de inscripcion en el
Consejo o Colegio Profesional correspondiente.

i. Si la propuesta esta firmada por mandatario, acompafiara copia del poder
especial o general de administracion, debidamente certificado por Escribano Publico,
Autoridad Judicial, Policial o Entidad Bancaria.

B. Si se trata de personas de existencia ideal o juridica

i. Si la propuesta esté firmada por representante legal, acompafiara copia del
contrato social inscripto en el Registro Publico de Comercio y la documentacion que acredite
que el mismo esta facultado para contratar en hombre de la persona juridica, salvo que ello
surja del contrato social, debidamente certificado.

i. Tratdndose de una sociedad de hecho, se presentara: Declaracion Jurada,
mencionando sus integrantes, firmada por los mismos y autorizacién escrita a favor del socio
que ejercerd la representacion ante el Ministerio en este llamado”.

7.1.) PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:

Las propuestasdeberan presentarse en dos sobres distintos, Nimero 1 (o sobre
PRESENTACION) y Numero 2, cerrados y lacrados. El Sobre Numero 2 debera estar dentro del
Sobre Numerol.

El Sobre Numero 1 debera contener la documentacion establecida en el Articulo N° 13 del
Pliego Unico de Bases y Condiciones, y encontrarse rotulado conforme las prescripciones del
Articulo N° 12 de dicho pliego.

El Sobre Numero 2 debera ajustarse a lo previsto en el numeral 7.11) del presente Articulo.

Los documentos contenidos en los Sobres Nimeros 1y 2 deben ser presentados por
original y una copia, estar foliados y firmados en todas sus hojas, por el Oferente y el Director
Técnico.

Uno de los ejemplares debera identificarse con la palabra ORIGINAL, el cual sera
considerado a todos los efectos como OFERTA VALIDA. El restante, idéntico al anterior, sera
marcado con la palabra COPIA.

7.1.11) CONTENIDO DEL SOBRE Numero 2 (sobre de la PROPUESTA):

El Sobre Numero 2 sellado y lacrado debera ir dentro del Sobre Numero 1 o
PRESENTACION, e identificarse con la siguiente leyenda:

SOBRE NUMERO 2
LICITACION PUBLICA: (Nombre de la obra)

El mismo contendra;

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
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7.1.11.a) Formulario Propuesta (adjunto al presente legajo - Anexo | -.Parte Il) debidamente
completado y conformado.

~ 7.1ILb) Presupuesto General Detallado seglin lo establecido por este Pliego en sus
ARTICULO N°11) y N°12) y ANEXO | - Primera Parte.

7.1.11.c) Coeficiente Resumen conforme a lo exigido por este pliego en el ARTICULO N°12) y
ANEXO | - Segunda Parte.

7.1.11.d) Los analisis de costos y precios de aplicacion de cada uno de los rubros y/o items
de la obra impresos en formato papel.

Se adjuntan a modo de sugerencia, planillas modelo para el desarrollo de los andlisis de
precios (ANEXO | - Primera Parte). Tal requerimiento es solicitado a los fines del estudio de las
propuestas recibidas y podra ser causal de rechazo de las mismas, a exclusivo juicio de la
Reparticion, si de la consideracion de dichos andlisis, surgiera la imposibilidad de ejecutar la obra
sobre la base de tales costos

7.1.1L.e) Plan de Trabajo y curva de Inversiones (en pesos) para toda la obra acorde a los
distintos frentes de obras a adoptar; sera como minimo del tipo de barras con periodos mensuales y
con una discriminacion de items idéntica a la del listado del computo oficial. Se consignaran las
incidencias mensuales parciales y totales de cada item, y las inversiones consecuentes que
generen.

7.11.f) Memoria descriptiva de la metodologia constructiva lo mas detallada posible que
justifique el plan presentado. La misma debera detallar la secuencia constructiva, tipo y cantidad de
equipos a emplear, profesionales y técnicos que intervendran en forma directa en los trabajos, etc.

7.1.11.g) Los analisis de costos y precios de aplicacion de cada uno de los rubros y/o items
especificos de la obra en soporte digital, mediante CD 6 DVD conteniendo los siguientes archivos en
formato Excel (con visualizacién de formulas, que permitan efectuar las auditorias correspondientes)
de: 1) Planilla de cotizacién presentada, de acuerdo a la Planilla de la Oferta 0 COmputos oficiales; 2)
Los andlisis de precios de todos y cada uno de los items que conforman el presupuesto general de la
obra; y 3) Calculo del Coeficiente Resumen, donde debera constar en forma detallada, el analisis de
precio de la componente Gastos Generales (conforme ANEXO | —=Segunda Parte)

La Comision de Evaluacion de las Ofertas, se reserva el derecho de solicitar todas las
aclaraciones que crea necesarias, si considera que los analisis de precios poseen errores u
omisiones importantes.

7.1.11.h) Listado de Obras Ejecutadas y/o en ejecucion

La Oferente debera presentar un listado de Obras ejecutadas y/o que estén en ejecucion,
conforme a lo exigido por el ANEXO II.

En caso de U.T., debera presentarse una planilla que agrupe las obras de las firmas
integrantes de la misma.

7.1.11.1) Declaracion Jurada conforme ANEXO |l

La apertura de los sobres se efectuara de acuerdo a lo establecido en los ARTICULOS N° 17
y N° 18 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

El incumplimiento de los requisitos exigidos por el Articulo N° 13 del PUBC, en sus incisos: 1)
(Garantia de la propuesta consistente en el 1% (uno por ciento) del importe del Presupuesto
Oficial de la Obra); y 6) (en correspondencia con los Incisos: 7.1.1L.a; 7.1.1l.b; 7.l.ll.c, y; 7.1.1l.d, del
presente Articulo), sera causa de rechazo de la Oferta en el mismo acto de apertura por las
autoridades que lo presidan.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
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La omision de lo solicitado en los demas Incisos del Articulo 13 del PUBC; en los restantes
incisos del presente articulo, y, cualquier otra documentacioén exigida en el legajo, podra ser
suplida dentro del término de cuarenta y ocho horas (48) a computarse desde la notificacion al
oferente, transcurrido el cual sin que haya sido subsanada, sera rechazada la propuesta.

ARTICULO 8°) CERTIFICADO NEGATIVO EXPEDIDO POR EL REGISTRO DE
DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS (RDAM)

La firma que resultare preadjudicada debera presentar, previo al dictado del Decreto de
adjudicacion, el Certificado Negativo expedido por el Registro de Deudores Alimentarios Morosos —
RDAM - conforme lo establece la Ley provincial N°11.945; el Decreto Reglamentario N°1005/06 y la
Disposicion N°001/06-DGRL, de la Jurisdiccion que corresponda al oferente (en original o copia
certificada por el Poder Judicial o Escribano Publico), tanto para “Personas Humanas”, como para
“Personas Juridicas”.

En el caso de “Personas Juridicas”, debera presentarse certificado de los miembros que
integren los érganos de administracion; para “Uniones Transitorias — U.T.”, de los miembros de los
organos de administracion de las personas juridicas que la componen.

ARTICULO 9°) DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA:

Es el responsable técnico de la Empresa ante la Administracion en todo lo que refiere a la
Oferta, adjudicacion y contratacion de los trabajos.

La Empresa Oferente debera contar con un profesional de nivel universitario, inscripto en
el Colegio Profesional correspondiente de la Provincia de Santa Fe, cuyo titulo tenga incumbencia
especifica en el tipo de la obra que se concursa. Dicho profesional refrendara la propuesta y toda
otra documentacion de la misma acompafando la firma Oferente.

Es obligatorio completar y presentar lo establecido por el ANEXO |V, adjunto al presente
pliego.

Previo al inicio del replanteo de la obra y al momento de la designacion del/los Directores
Técnicos de la/s Contratista/s, se deberan elevar a la Inspecciéon de Obras las Ordenes de
Trabajo o los Comprobantes Legales establecidos por el Consejo 6 Colegio Profesional que
corresponda, mediante los cuales se formaliza la encomienda de los trabajos profesionales
pertinentes; todo ello de conformidad con las Leyes Provinciales N° 2429 y N° 4114 y de toda otra
disposicion legal modificatoria 0 complementaria de las mismas.

ARTICULO 10°) REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

La Empresa Contratista debera tener como Representante Técnico permanente en obra, un
profesional de nivel universitario inscripto en el Colegio Profesional correspondiente de la Provincia
de Santa Fe, con titulo habilitante de incumbencia especifica en la especialidad de los trabajos a
ejecutar y cuya designacion sera sujeta a la aprobacion de la Reparticion. La oferente deberd
completar y presentar lo indicado por el ANEXO IV, adjunto al presente pliego.

Sera el encargado de la conduccion técnica de los trabajos, responsable principal de recibir y
cumplimentar las Ordenes de Servicio y demds directivas emanadas de la Inspeccion de la Obra,
siendo obligatoria su presencia permanente en el lugar de los trabajos, en especial al efectuarse los
replanteos y mediciones para la certificacion de los trabajos.

Previo al inicio del replanteo de la obra y al momento de la designacion del/los
Representantes Técnicos de la/s Contratista/s, se deberan elevar a la Inspecciéon de Obras las
Ordenes de Trabajo o los Comprobantes Legales establecidos por el Consejo 6 Colegio
Profesional que corresponda, mediante los cuales se formaliza la encomienda de los trabajos

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS



PROVINCIA
DE SANTA FE
— —

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

profesionales pertinentes; todo ello de conformidad con las Leyes Provinciales N° 2429 y N° 4114
y de toda otra disposicién legal modificatoria 0 complementaria de las mismas.

ARTICULO 11°) FORMA DE COTIZAR:

La cotizacion se efectuara a valores de la fecha de apertura de las ofertas, en pesos
argentinos.

ARTICULO 12°) PRECIOS UNITARIOS:

El Oferente deberd acompafiar a la propuesta, como parte de la misma y en el mismo sobre,
el analisis del coeficiente resumen que integra cada precio unitario de aplicacion. A tal fin debera
ajustarse "obligatoriamente" a la metodologia de calculo que obra en el ANEXO | — Segunda Parte.

El precio unitario o de aplicacion surge del producto entre el costo neto del rubro y/o itemy el
coeficiente resumen.

El precio unitario o de aplicaciébn de cada uno de los rubros y/o items que conforman el
presupuesto de obra, debera incluir explicito o implicito todo tipo de conceptos: materiales, insumos,
mano de obra, equipos, reparaciones, repuestos, combustibles, lubricantes, estadia, gastos
generales, beneficios, traslado de los equipos a los lugares de trabajo, carga y descarga de los
mismos, seguros, impuestos, imprevistos, tramites o permisos ante Reparticiones u Organismos
Nacionales o Provinciales, canones, etc., y toda otra tarea o gasto aunque ellos no estén detallados o
referidos en los documentos del legajo, y que resulte necesario para la correcta ejecucion de la obra,
en un todo de acuerdo con las especificaciones técnicas generales y particulares del presente pliego,
las reglas del arte consagradas para el buen construir, planos generales, de detalles y computos
métricos que se adjuntan.

Se adjuntan planillas modelo para el desarrollo de los analisis de precios (ANEXO | —
Primera parte). Tal requerimiento es solicitado a los fines del estudio de las propuestas recibidas y
podra ser causal de rechazo de las mismas, a exclusivo juicio de la Reparticion, si de la
consideracion de dichos andlisis, surgiera la imposibilidad de ejecutar la obra sobre la base de tales
costos.

Ademas, la Oferente debera presentar una planilla donde figuren los valores de mano de
obra de cada categoria, cargas sociales, seguros (A.R.T) aportes, presentismo, produccion, etc.;
materiales, equipos, combustibles y cualquier otro insumo que integre el costo neto y precio unitario
propuesto por el Oferente. Estos valores deberan ser coincidentes con los indicados en cada uno de
los rubros y/o items intervinientes del andlisis de precio.

ARTICULO 13°) PERMISOS PREVIOS Y CORRIMIENTO DE SERVICIOS:

El Contratista tendra presente que los permisos ante Reparticiones o Empresas Nacionales,
Provinciales, Municipales o Comunales y/o empresas concesionarias de servicios publicos que
afecten terrenos, estructuras, instalaciones, etc. ya existentes, seran gestionados por su cuenta y
cargo, en nombre del Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat. Los gastos de su
gestion incluyen: elaboracion de toda la documentacion conforme a las exigencias del organismo
concedente, honorarios de gestion y aprobacion, aranceles y/o canones y demas gastos inherentes y
consecuentes del otorgamiento del permiso. Estas erogaciones se consideran incluidas en el
Presupuesto de Oferta y no daran lugar a compensacion extra de ninguna especie, pudiendo ser
explicitadas como gastos directos dentro del costo neto de los rubros y/o item involucrados 6 el
especifico si correspondiere.

La Contratista debera iniciar los trdmites de los permisos a que se refiere el presente articulo
y no podra dar comienzo a las tareas sin la autorizacion fehaciente del organismo competente. A
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tales efectos, dichos tramites deberan gestionarse con la antelacion suficiente para no afectar la
marcha de los trabajos.

También, con conocimiento previo de la Inspeccién, gestionard ante las Empresas u
Organismos prestadores de servicios publicos o privados, la remocién y/o reubicacion de aquellas
instalaciones que imposibiliten u obstaculicen los trabajos.

En ningun caso podra remover o trasladar instalacion alguna sin el conocimiento previo de la
Inspeccion de la obra.

La Contratista, también tendra a su exclusivo cargo y costo todos los trdmites y trabajos
necesarios para efectuar el corrimiento de las infraestructuras de servicios y/o instalaciones que
deban realizarse para la ejecucién de la obra, la adecuacién de los niveles de marco y tapas de
camaras 0 bocas de inspeccion, la reconstruccién de éstas en caso de ser necesario; debiendo
solicitar a tal efecto los reglamentos vigentes y planos correspondientes de las instalaciones
existentes y/o a instalar, a las correspondientes Empresas: AGUAS PROVINCIALES DE SANTA FE,
TELECOM, TELEFONICA, LITORAL GAS, EMPRESA PROVINCIAL DE LA ENERGIA, Y/O
CUALQUIER OTRO ENTE PUBLICO O PRIVADO QUE OCUPE EL ESPACIO PUBLICO, AEREO,
DE SUPERFICIE Y/O SUBTERRANEDO.

El costo de estos trabajos se debera tener en cuenta dentro de los items correspondientes,
no generando pago adicional alguno ni reclamo posterior por parte de la Contratista.

El Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, tramitara los eventuales
permisos ante particulares.

ARTICULO 14°) FORMAS DE EJECUCION:

La ejecucioén de las obras incluidas en el presente pliego en sus distintas partes constitutivas
se ajustara estrictamente a las especificaciones técnicas y reglas del arte, a los planos generales y
particulares que lo integran y a la propuesta del Oferente la cual se conceptia que cubre los costos
de todas y cada una de las circunstancias hasta la total concrecién del contrato a satisfaccion de la
Administracion.

ARTICULO 15°) PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

El Contratista debera entregar las obras definitivamente terminadas, a entera satisfaccion de
El Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, dentro del plazo de SEIS (6) MESES
calendarios a partir de la primer Acta de Replanteo (parcial o total) o del Acta de Iniciacion de los
trabajos, segun corresponda, labrada entre la Contratista y los integrantes de la Inspeccion a
designar por la Superioridad.

ARTICULO 16°) PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA:

Entre la Recepcion Provisoria y Definitiva se establece como plazo de conservacion y
garantia el término de SEIS (6) MESES calendarios como minimo.

Durante este lapso la Contratista estara obligada a conservar y mantener los trabajos en
perfectas condiciones de uso y funcionamiento, efectuar las correcciones o reparaciones, que
sean necesarias, taludes, asentamientos en los rellenos, etc. En general, conservar y corregir los
defectos que se produzcan por el uso o funcionamiento normal en canales y obras de arte,
manteniendo las formas y dimensiones expresadas en el Proyecto Definitivo de la obra.

Si la Contratista no cumpliera estas obligaciones, exigidas por Orden de Servicios
perentoria de la Inspeccion, los trabajos de reparacidon que fueran necesarios seran ejecutados
por la Administracion con cargo al fondo de Conservacion y Garantia constituido por la Empresa o
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a cualquier otro crédito que ésta tuviera a su favor en la Administracion, mas las multas y
penalidades que correspondieren segun la legislacion vigente.

ARTICULO 17°) PRORROGA DEL PLAZO DE EJECUCION:

La Contratista debera trabajar como minimo, veinte (20) dias laborables por mes,
entendiéndose por tales los correspondientes a la jornada legal de trabajo (Lunes a Viernes y medio
dia del Sadbado).

En caso de que por causales de lluvias y sus consecuencias, trabaje menos dias, podra tener
derecho al reclamo de prérroga del plazo contractual. A tales fines, la cantidad de dias no trabajados
por tales causas, seran registrados y computados por la Inspeccién de la obra, quien debera llevar
un registro diario. EI mismo serd elevado mensualmente a la Superioridad a los fines del
reconocimiento de ampliacion del plazo contractual, en el caso que correspondiere y fuera necesario.

La prérroga que pueda acordarse no dard derecho al reconocimiento de ningun tipo de
indemnizacion y /o gastos improductivos.

ARTICULO 18° SEGURO DEL PERSONAL - NORMAS DE SEGURIDAD:

El adjudicatario estara obligado a presentar dentro de los cinco (5) dias de iniciada la obra, la
péliza de seguro completa de todo su personal, asociado o en relacion de dependencia, tanto
administrativo, como obrero a emplearse en la obra, extendida por una Compafia de Seguros
controlada por la Superintendencia de Seguros de la Nacion. La casa matriz o sucursales habilitadas de
la Compafiia aseguradora deberan estar domiciliadas en ciudades de primera categoria de la Provincia
de Santa Fe.

Sera responsabilidad del Contratista la seguridad en obra y en traslados sobre personas,
equipos y bhienes propios y de terceros, en un todo de acuerdo a lo establecido por la Ley Nacional de
Higiene y seguridad en el trabajo N° 19.587 y su Decreto Reglamentario N° 351/79.

En particular, para los trabajos que se realicen en agua, se ajustara a la reglamentacion
vigente de Prefectura Naval Argentina, siendo el Unico responsable ante cualquier accidente y/o
dafos a personas, instalaciones, embarcaciones, etc.

Sera de su exclusiva responsabilidad el suministro, colocacién y mantenimiento de las boyas,
amarres, cabos, fondeos, etc que sean necesario para asegurar los equipos flotantes e iluminarlos de
acuerdo a lo que indiguen las reglamentaciones vigentes.

Asimismo, deberda cumplimentar toda la legislacion vigente de orden Municipal, Provincial y
Nacional, acerca de Legislacion Laboral Higiene y Seguridad en Obras y Medio ambiente.

El Contratista debera presentar antes de la iniciacion de los trabajos, el listado del personal
asociado y/o en relacion de dependencia con constancias de exigencias laborales y previsionales de
acuerdo con la ley, como asimismo los correspondientes seguros contra riesgos del trabajo.

Los equipos, personal operativo y/o artefactos navales que sean afectados al cumplimiento de
las tareas adjudicadas deberan cumplimentar todas las normas de seguridad para la navegacion y
fondeo establecidas por la Prefectura Naval Argentina.

ARTICULO 199 HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO:

Ademéas de lo establecido por el ARTICULO N° 42 del Pliego Unico de Bases y
Condiciones, la contratista debera presentar, previo a la emision de la certificacion mensual, una
constancia de cumplimiento de las normas vigentes correspondiente al mes inmediato anterior. La
misma debera estar debidamente rubricada por el Representante Técnico de la Contratista y por
el Responsable habilitado para el servicio de Prestacién de Higiene y Seguridad en el Trabajo y
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aprobada por la Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) contratada por la Empresa. Dicho
Profesional Habilitado deber& velar por la seguridad e higiene tanto de los trabajadores de la obra,
como de terceros y/o sus bienes y por el cumplimiento de las disposiciones Municipales y
Provinciales vigentes para la ejecucién de trabajos y elevar a la Inspeccion (mediante el
representante Técnico) un informe semanal sobre su cumplimiento u observaciones y copias de
las actuaciones que realizare.

En caso de no presentacion de dicha constancia o que la misma ponga de manifiesto
incumplimiento por parte de la Contratista, la Comitente retendra en forma automatica un 3% de la
certificacion mensual correspondiente, la que sera reintegrada en la certificacion posterior a la
normalizacion de la situacion debidamente acreditada. Si la contratista incurriere en esta falta en
tres certificaciones, sean estas consecutivas 0 no, el Comitente no reintegrara las retenciones
vigentes hasta ese momento.

SEGURO DE LA INSPECCION: El personal de la inspeccidon debera ser asegurado mediante
pélizas individuales y transferibles que deberan cubrir los riesgos de incapacidad permanente o
muerte.

ARTICULO 20°) SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRA TERCEROS:

La adjudicataria debera contratar un seguro de responsabilidad civil a personas y bienes,
que cubra todos los efectos de accidentes o dafios que se produzcan como consecuencia de la
ejecucién de la obra.

A tal efecto, deberan considerarse los siguientes paradmetros segin Resolucién N° 836/20:
1- Categorias de las Obras en Funcion del Riesgo y Monto de la Péliza:

1-1- Obras de Alto Riesgo: Obras urbanas y aquellas que se ejecuten sobre la calzada de
rutas nacionales y/o provinciales de alto transito, zona de caminos cercanos a las mismas y
FFCC. El valor de la podliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 20% del monto
vigente del contrato, no pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS VEINTIDOS MILLONES
CON 00/100 ($ 22.000.000,00).

1-2- Obras de Mediano Riesgo: Obras semiurbanas y de aquellas que se ejecuten en
zonas de caminos préximos a rutas nacionales y/o provinciales de mediano transito. El valor de la
poéliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 10% del monto vigente del contrato, no
pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS ONCE MILLONES CON 00/100 ($
11.000.000,00).

1-3- Obras de Bajo Riesgo: Obras rurales y/o en caminos comunales de escaso transito. El
valor de la pdliza debera tener un limite de cobertura equivalente al 5% del monto vigente del
contrato, no pudiendo ser nunca inferior a la suma de PESOS CINCO MILLONES QUINIENTOS
MIL CON 00/100 ($ 5.500.000,00).

Las pdlizas, tanto propias como de Subcontratistas aceptados por la Reparticion deberan
ser endosadas a nombre del Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Hébitat y ser
exhibidas antes de iniciar los trabajos y cada vez que se exijan. Bajo ningiin concepto se permitira
el autoseguro. La compafia aseguradora debera estar autorizada por la Superintendencia de la
Nacion, con domicilio legal en la ciudad de Santa Fe.

Se debera realizar una actualizacion automatica y semestral de los montos minimos
exigibles en las tres categorias, en funcién del indice de variacion de aumento de la construccion
en la Republica Argentina, establecido por la Cadmara Argentina de la Construccion.

El encargado de dicha tarea sera el Area de Pliegos y Presupuesto de Obra, dependiente
de la Subsecretaria de Planificacion y Gestion a cargo de la Secretaria de Recursos Hidricos.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS



PROVINCIA
DE SANTA FE
— —

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

ARTICULO 21°) PLAN GENERAL DE PREVENCION DE DANOS

Dentro de los cinco (5) dias de firmado el contrato y antes de realizarse la primera acta de
replanteo, la Contratista debera presentar para su aprobacién, un Plan General de prevencién de
dafos, a fin de evitar perjuicios a terceros, bienes de personas e instalaciones o servicios publicos
existe en zonas aledafas a la obra.

Este Plan General de Prevencién, debera identificar los dafios potenciales a personas y
bienes, y proponer acciones a fin de mitigar o eliminar tales situaciones.

Las diferentes etapas de la obra, provocara la revision periddica del Plan General de
Prevencion, por lo que la Contratista debera presentar para su aprobacion el nuevo plan, previo al
inicio de las tareas.

La aprobacion del Plan General de Prevencion de dafios por parte de la Inspeccion de
obra, no libera a la Contratista de la responsabilidad directa que le corresponde. Esta
responsabilidad subsistira hasta que se verifique la finalizacion de la obligacion contractual.

Los gastos gue se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se consideran
incluidos en los “Gastos Generales de la obra”.

ARTICULO 22°) OCUPACION DE TERRENOS:

Los gastos que provoquen la ocupacion y conservacion de los terrenos para ser utilizados
como depdsitos, campamentos o cualquier otro destino de uso exclusivo del Contratista, lo mismo
gque ataguias o drenajes necesarios para la ejecucion de las obras, como los gastos derivados de
la construccion de pasos provisorios y accesos a propiedades, evitando dafios y perjuicios a
vecinos colindantes o al transito local; como asi también los traslados provisorios y reposicion
posterior "in situ" de alambrados existentes que fuere necesario remover para el desplazamiento
de las maquinas, se consideraran incluidos dentro de los gastos inherentes a la movilizacién de la
obra.

ARTICULO 23°) COLOCACION DE LETREROS:

La Empresa contratista queda obligada - desde el inicio de la obra hasta su recepcion
definitiva - a proveer, colocar y mantener en un lugar visible al frente de la misma (y/o en aquel/los
gue indique/n la inspeccion), un (1) cartel como minimo, de las dimensiones y caracteristicas
exigidas por la Secretaria de Comunicacién Social de la Provincia de Santa Fe; en los términos
del manual y CD de Identidad Institucional, donde se establecen las especificaciones que
normalizan el disefio y caracteristicas morfologicas de los carteles de obras publicas relacionado
con la tipografia, colores, ubicacion de isologo, tamafios y proporciones, identificacion de region,
entre otros elementos fundamentales y; el plano tipo adjunto al presente pliego.

DISENO Y MATERIALES: El disefio del cartel, en todos los casos y sin excepcion, sera
provisto por la Secretaria de Comunicacioén Social del Gobierno de Santa Fe. La unidad de enlace
entre la Secretaria de Comunicacion Social y la/s empresa/s ejecutora/s de la/s obra/s esta a cargo
del Coordinador de Comunicacion Social del Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y
Habitat.

Los gastos que se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se
consideran incluidos en los gastos generales de la obra.

ARTICULO 24°) PLANOS CONFORME A OBRA:

Quince (15) dias antes de efectuar la Recepcion Provisoria de las obras, la Empresa
Contratista deberd entregar a la Inspeccion, mediante soporte magnético (version AutoCad 2013 o
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superior) los correspondientes PLANOS CONFORME A OBRA y cuatro (4) juegos completos de los
mismos ploteados en papel. Los mismos seran confeccionados durante el transcurso de la obra bajo
la supervision de la Inspeccion. Su costo se incluye en los gastos generales de la obra.

ARTICULO 25°) FILMACIONES Y FOTOGRAFIAS:

Durante el transcurso de la obra, el Contratista debera realizar una filmacién en video (de
al menos 15 minutos de duracion por mes) de los aspectos principales de la misma - a criterio de
la Inspeccién de Obra - y entregard en la instancia de la recepcion provisoria, dos copias (2)
debidamente compaginadas de los registros filmicos y tendra como minimo una hora de duracion,
debiendo incluir voz en “of” que ilustre la filmacién.

Por otra parte, sacara fotografias indicativas de cada una de las partes constitutivas de la
obra -a criterio de la Inspeccién- entregando sin cargo alguno, dos (2) copias foto color de 13 x 18
cm.

Tanto las fotografias como las filmaciones parciales mensuales, serdn elevadas por la
Inspeccion de Obra a la Superioridad conjuntamente con los cémputos correspondientes a cada
certificado de obra. Estos Ultimos no seran tramitados, en caso de no cumplimentarse con dichos
reguerimientos.

Los costos que demanden estas tareas, se incluiran en gastos generales.

ARTICULO 26°) PASOS PROVISORIOS Y SENALIZACION:

Durante el periodo que dure la realizacién de los trabajos, el Contratista estara obligado a la
ejecucion y conservacion de pasos provisorios 6 adoptara formas constructivas que permitan la
continuidad del transito por las vias de comunicacién afectadas por las nuevas obras, satisfaciendo
los requisitos exigidos por Organismos competentes 0 Empresas Concesionaria en lo que se refiere
a anchos, pendientes, sefalizaciones, etc.

El Contratista, una vez habilitada la obra, esta obligado al retiro de los pasos provisorios,
debiendo quedar el sitio en las condiciones originales.

Asimismo, debera asegurar, durante todo el proceso constructivo, y hasta la habilitacion de la
obra, el acceso a las propiedades privadas.

La sefalizacidn se realizard de acuerdo a las normas de la D.P.V., D.N.V., Ordenanzas
Municipales, Comunales o el concesionario que correspondiere, debiendo recurrir a tales organismos
para su autorizacion e implementacion.

La Inspeccion no autorizard el inicio de las tareas hasta tanto las sefiales no estuvieran
colocadas. Una vez colocadas las mismas y a los efectos de su materializacion, se debera labrar un
Acta ante Escribano Publico, quien certificara en presencia del Inspector de la obra y Representante
Técnico de la Empresa.

La Contratista sera la responsable de mantener en Optimas condiciones hasta la habilitacion
de la obra las sefales de transito, para su visualizacion diurna y nocturna, incluso debera disponer
de sefializacién luminosa para indicar cualquier peligro o dificultad en el transito. Estas sefales
deberan responder a medidas especificadas, ser claras y estar ubicada a una distancia adecuada,
de manera que los conductores de vehiculos las perciban con la debida antelacién. Ademas
debera disponer en el caso de ser necesario de “hombres - bandera” para permitir la normal
circulacién de los vehiculos.

De existir esporadicas afluencias de agua que comprometan la seguridad y continuidad del
transito, se adoptaran las medidas precautorias necesarias mientras dure la situacién que las motiva,
siendo el Contratista el Unico responsable por las contingencias que deriven de la falta de adopcion
de aquéllas. A tal efecto, dispondra de personal que alertard al transito de la situacion existente
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pudiendo llegar, si las circunstancias lo aconsejan, a interrumpir el mismo hasta que desaparezcan
los motivos que dieran lugar a la emergencia.

En el caso de clausurar transitoriamente y durante la ejecucion de la nueva obra, la

circulacion de vehiculos, la Contratista debera gestionar ante el Organismo o dependencia
competente sobre la via a interrumpir (Municipalidad, Comuna, D.P.V., D.N.V. u organismo
Concesionario), la autorizacion expresa del mismo por escrito.

Los gastos por estos conceptos se consideran incluidos dentro de los costos netos

involucrados en la ejecucion de los trabajos o cuando su magnitud no sea significativa, dentro de
los gastos generales de la obra.

DE LOS LETREROS PARA LA SENALIZACION DE LOS TRABAJOS EN EL EJIDO DE
LA MUNICIPALIDAD Y/ COMUNA:

La sefalizacion de los trabajos sera ejecutada de acuerdo con las previsiones de las
Ordenanzas Municipales correspondientes

Los cortes de transito deberan prever pasos alternativos y responderan a una
programacion que la Contratista elaborara y que debera ser aprobada por la Inspeccion de la
obra y la Municipalidad.

La Contratista debera contar con no menos de 20 (veinte) carteles moviles, cuyo disefio
sera aprobado previamente por la Inspeccién y su construccién sera en cafo, con estructura
reforzada a la que sera convenientemente soldada la chapa.

Los carteles seran colocados en los lugares que indique la Inspecciéon y se
consideraran parte de la obra y la Contratista debera mantenerlos (a su costo y cargo) en
perfecto estado de conservacion hasta la Recepcién Provisoria de la obra.

La sefializacion para los cortes de transito serd por exclusiva cuenta de la contratista,
para este fin proveera en la zona de trabajo de los carteles metalicos moéviles. Todo bache,
desde la apertura, hasta ser liberado al transito, llevara un vallado perimetral completo
debidamente identificado, también se indicara otros tales como; PELIGRO, CALLE CERRADA
A 100 METROS Y 200 METROS, DESVIO, etc., Por cada vez que se verifique la ausencia de
la sefializacion que corresponda se aplicaran las sanciones que correspondan.

En todo los casos se utlizaran balizas y flechas indicatorias luminicas, cuyo
mantenimiento serd a cargo de la contratista durante el tiempo que sea necesario el
balizamiento.

Seguridad nautica vy paso de embarcaciones:

El Contratista sera responsable de la ubicacién de todas las sefiales, marcaciones,
boyas, equipamiento flotante a emplear y forma de anclaje, etc., necesarios para la realizacién
de los trabajos, y debera comunicar por escrito a la inspeccién sobre la ubicacion de las
mismas, y deberd extenderse a la Prefectura Naval Argentina. A tal efecto, esta obligado a
presentar ante la Prefectura Naval Argentina, los esquemas ilustrativos de instalaciones de
anclajes, la forma de operacion, coordenadas de los fondeos, elementos de sefializacion a
emplear, etc, con el fin de brindar con antelacién suficiente el aviso a los navegantes.

Se mantendra balizamiento del area de trabajo con una sefal luminosa que se ajuste a
las disposiciones vigentes, la que se ira desplazando a medida que se avance con la
construccioén de la obra.

El contratista daré estricto cumplimiento a las indicaciones emanadas de la Prefectura,
respecto al paso o maniobra de embarcaciones en las inmediaciones de la zona de trabajo.

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
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ARTICULO 27°)  LIMPIEZA DE LA OBRA:

El lugar de las obras se deber4 mantener permanentemente limpio. La Inspeccion pondra
términos para efectuar la limpieza; si asi no ocurriera y si el Contratista no cumpliera con las
ordenes recibidas, este se constituira en infraccion debiendo aplicarse el ARTICULO N° 80 del
Pliego Unico de Bases y Condiciones.

Al finalizar la obra, el Contratista hara limpiar por su cuenta los lugares donde se ejecutaron
los trabajos y sus alrededores, extrayendo todas las estructuras, restos de materiales, piedras,
hierros, construcciones provisorias, etc., y también la reconstruccion de instalaciones existentes
antes de iniciar la obra, como alambrados, sefales, etc., cumpliendo asi las 6rdenes que en éste
sentido le impatrta la Inspeccion. Sin este requisito no se dara por terminada la obra.

ARTICULO 28°) CONSULTAS:

Antes de comenzar con las tareas inherentes a las obras, el contratista tendra la obligacién
de consultar a las reparticiones publicas, empresas estatales o privadas que pudieran tener
instalaciones subterraneas en el terreno de la obra. En el caso que la informacién sea insuficiente,
debera realizar los sondeos previos para poder realizar el trabajo correspondiente. El Contratista
sera el Unico y total responsable, comprometiéndose ante quien corresponda a abonar los gastos
que resulten de los dafios materiales y/ o personales ocasionados.

ARTICULO 29°) APLICACION DE MULTAS POR MORA EN EL CUMPLIMIENTO
DEL PLAN DE TRABAJO:

Cuando el Contratista no diera cumplimiento al plan de trabajo, se hara pasible de una multa
diaria del uno por mil (1,00 %) del monto de los trabajos que debieron realizarse durante ese lapso,
hasta la regularizacién de las tareas. Se considerara incumplimiento del Plan de Trabajos, cuando la
diferencia entre el avance fisico acumulado propuesto y el real sea superior al quince por ciento
(15%). Cuando se hubiera aplicado multa por incumplimiento, la que corresponda por terminacion,
sera deducida de los montos de aquella, que tendra siempre caracter preventivo. Si el importe de la
multa por incumplimiento fuese superior al de la terminaciéon se devolvera al Contratista la diferencia
entre los importes.

Cuando el total de la multa aplicada alcance el 15 % del monto del contrato, la Comitente
tendra derecho a rescindir el Contrato por culpa de la Contratista.

ARTICULO 30°) REDETERMINACION DE PRECIOS — METODOLOGIA:

Los precios de los rubros e ftems del Contrato, se redeterminaran conforme a la normativa
vigente dispuesta por la Ley N° 12.046, sus decretos reglamentarios N° 3599/02 y N° 3873/02
modificatorios, o los que en el futuro los reemplace, acorde a las planillas de Parametros de
Ponderacion; de indices y fuentes de informacién para la Redeterminacion de precios del contrato
de la obra, exigidos por dicha normativa, adjuntas al presente pliego.

ARTICULO N° 31°) ADQUISICION EN FORMA PREFERENTE, DE BIENES
PRODUCIDOS EN LA PROVINCIA Y CONTRATACION DE OBRAS O SERVICIOS, A
EMPRESAS O PERSONAS PROVEEDORAS LOCALES

Conforme a lo establecido en la Ley Provincial N° 13.505/15, el Oferente se obligara a
adquirir los materiales, materias primas y mano de obra de origen provincial necesarios para el
cumplimiento del contrato, cuando hubiere oferta local suficiente. Asimismo deberan dar prioridad a
favor de los trabajadores locales en la contratacion de mano de obra demandada para la realizacion
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de las obras, considerandose local a todo trabajador que acredite residencia permanente en la
Provincia de Santa Fe.

ARTICULO 32°9 PROGRAMA PROVINCIAL DE USO SUSTENTABLE DE
BIOCOMBUSTIBLE

Sera de aplicacion en la presente contratacion lo indicado en la Ley N° 14010; la que
establece en su Articulo 1 la creacion del “Programa Provincial de Uso Sustentable de
Biocombustible”, el cual tendrda como objetivo llegar a la utilizacion masiva de biocombustibles
(biodiesel, bioetanol o los combustibles renovables que pudieran surgir) en estado puro o en el
mayor nivel posible de mezclas con combustibles fosiles en el territorio provincial.

Se incorpora, segun Articulo 2 de la citada Ley, la exigencia de uso de bio-diesel al
100% (B100) en los equipos que se utilicen, en la medida que sea técnicamente viable y no se
encuentre prohibido expresamente por el fabricante de los mismos o sus certificados de
garantia, estableciendo una proporcién de acuerdo al tipo de la obra o del servicio.-

ARTICULO 33°) ANTICIPO

Se otorgara a la firma adjudicataria un anticipo del 30% (treinta por ciento) calculado sobre
el monto total del Contrato, el que sera detraido proporcionalmente en cada certificado y en un todo
de acuerdo al Art. N°73 de la Ley N°5.188 y su decreto reglamentario. Dicho anticipo solo podra ser
utilizado para adquisicion de equipos, acopio de materiales y/o pago de jornales de la obra.-

CONSULTAS DEL PLIEGO:

Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, sito en calle Av. Almirante Brown 4751 -
(3000) Santa Fe- Republica Argentina

Correo Electrénico: subplanificacion_licitaciones@santafe.gov.ar
Secretaria de Recursos Hidricos - Subsecretaria de Planificacién y Gestidn

Sitio Web: www.santafe.gov.ar

ADQUISICION DEL LEGAJO LICITACION: Todo interesado en concurrir a una Licitacion, podra
acceder gratuitamente al Legajo de Obra publicado a tal efecto en el Portal Web Oficial de la
Provincia de Santa Fe, en la seccion a consignarse en cada caso. Los Legajos de Obra cargados
en el Portal Web Oficial de la Provincia seran publicos y estardn disponibles en todo momento a
los fines de garantizar la transparencia, igualdad y concurrencia de y entre los eventuales
oferentes.

LUGAR, FECHA Y HORA DE APERTURA DE LAS OFERTAS: Segun lo establecido en el
Boletin Oficial, diarios nacionales, provinciales.
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ANEXO | - Parte Primera

PLANILLA PARA LA COTIZACION DE PRECIOS

Esta planilla debe ser confeccionada por el Oferente previendo los espacios necesarios para
incluir correctamente las designaciones de los item y/o rubros, respetando lo indicado en el Detalle
de los items del Presupuesto Oficial, Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, Pliego de
Especificaciones Técnicas, unidades de medida, cantidades, etc.

LICITACION PUBLICA NO.......ciuiiiieeecieieiiecieesieieteses st

OB R A e
OFERENTE & oot e e
COTIZACION AVALORES DEL MES DE ......cccooeeeeeiiiieeee, DE 20...
RUBRO ITEM UNIDAD CANTIDAD PRECIO PRECIO INCID.
UNITARIO TOTAL %
N° |  DESIGNACION ($/un) ©)
| MONTO TOTAL($) || || 100% |
SON PESOS: ...ttt ettt b e
Firma y aclaracién del Proponente " Firma y aclaracién del Director Técnico
[N o oLV =T - oSSR
OBSERVACIONES:

Estas cotizaciones deberan confeccionarse de acuerdo a las siguientes pautas:

a) Se acompafiaran Analisis de Precios detallados de c/uno de los items mencionados.
b) No se admitird ningun otro tipo de documento que afecte al precio ofertado, indicado por la
presente Planilla de Oferta.
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ANEXO | - Parte Segunda

Encabezamiento donde se detalle: OFERENTE, LICITACION, NOMBRE DE LA OBRA y el MES
QUE SIRVE DE BASE PARA EL CALCULO DE LOS PRECIOS.

El COEFICIENTE RESUMEN debera calcularse de la siguiente manera:

CALCULO DEL COEFICIENTE RESUMEN

Mes base de célculo: ...................

Costo Neto = 1,000

+
Gastos Generales e indirectos (..... % de 1,000) = e *)

+
Beneficios (....... % de 1,000) = e

............... a)

AP.I-1LIB= 0%de(@ e (b) (**
D.G.l-LV.A= ... %de(@ (©)

COEFICIENTE RESUMEN (CR) = (@+b+C) e,

COEFICIENTE ADOPTADO

(*) El Oferente debera presentar por separado, el Analisis de Precios correspondiente a esta
componente.
(**) Alicuota 0%, conforme al Articulo 7, Inc.a) de la Ley Impositiva N°3650

La alicuota correspondiente al impuesto al valor agregado (IVA) sera la vigente al mes de la
apertura de los sobres.
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PLANILLAS MODELO PARA EL DESARROLLO DE LOS ANALISIS DE
PRECIOS UNITARIOS

Encabezamiento donde se detalle: OFERENTE, LICITACION, NOMBRE DE LA OBRA 'y el MES
QUE SIRVE DE BASE PARA EL CALCULO DE LOS PRECIOS.
(U: unidad de medida; d: dia; $: unidad monetaria)

DESARROLLO DEL ANALISIS DEL ITEM TIPO:

(1) MATERIALES:

Se detallara para cada material a involucrar en el item, lo siguiente:

Tipo de material; unidad de medida; cantidad por unidad de medida del item respectivo; costo
unitario del material puesto en obra (el cual, debera incluir la incidencia por manipuleo, acopio,
transporte y pérdidas) y; el costo total del material por unidad de medida del item.

PRECIO UNITARIO DE LOS MATERIALES: ... (1)... $/U
(Costo total unitario de los materiales x CR)

(2) ELABORACION :

Equipo Potencia Valor Equipo
............................... HP e $
............................... HP e $
............................... HP . $

.(Pot)...HP . (VE)........ $
R = Rendimiento = ................. u/d

Amortizacién e Intereses (A e I)

09X..(VE)..X8hsd + ..(VE)..XO0,../afioX8hs/d =........ $/d
10.000 hs 2 X 2.000 hs/afio

Reparaciones y Repuestos (Ry R)

Se considerard un porcentaje de la amortizacion, tomandose como tal al valor que surge del
primer término de la expresion anterior:

......... % X oo A $ld = : e /d
Combustibles (C)
(Consumo) ... IHP. h x ...(Pot.)... HP x8 hs/d x ..$/I= ... $/d

Lubricantes (L)
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Porcentaje del valor obtenido para Combustibles:

Of. Especializ.:..... (N°) ..... X 8 hs/d X ...... $h = ....... $/d
Oficiales o (N9 .....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
Med.Oficiales : ... (N9 .....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
Ayudantes e (N9 ....X 8hs/d X ... $h = ... $/d
(m.o) = ... $/d
Vigilancia L % de (m.o.) = e $/d
(MO) $/d
COSTO DIARIO:
(Ael) +(RyR)+(C)+ (L) + (M.O.) =.(C.D.) $d
COSTO UNITARIO:
(C.D.) [$/d]
=..(C.U) $/U
R [U/d]
X
COEFICIENTE RESUMEN .. (CR)...
PRECIO UNITARIO DE LA ELABORACION: ... 2)... $/U

PRECIO UNITARIO DEL ITEM:

D) +©2)= e, U+ ......... $/U = e $/U

PRECIO UNITARIO ADOPTADO: e, $/U

NOTA: EL PRECIO UNITARIO ADOPTADO O DE APLICACION DEBERA CONSIDERARSE
CON DOS DECIMALES PARA EL CALCULO DEL PRESUPUESTO GENERAL DETALLADO,
DEBIENDO TRASCRIBIRSE AL MISMO DE MANERA IDENTICA.
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FORMULARIO DE PROPUESTA

SANTAFE.......... D] DE 20...

Sefior
Ministra de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat
Silvina Frana

Su Despacho
Ref.:

De nuestra consideracion:

Los que suscriben, Director Técnico y Proponente respectivamente de la Empresa
........................................................................................ inscripta en el Registro de Licitadores de Obras

TSR o] (=T T=T o =1 o = TSSO TPRTOPPI
de la referencia, cuyo Presupuesto OficCial aSCIENAE @ ........occvveiiiriiiie e
y presentan propuesta de efectuar la obra y conservarla de acuerdo a los Planos y Pliegos de Bases y
Condiciones insertos en el legajo correspondiente, a los precios unitarios que se consignan en el
presupuesto detallado anexado al presente formulario.

El monto de la propuesta, en un todo de acuerdo al proyecto ejecutivo, especificaciones
técnicas, presupuesto oficial, pliego de bases y condiciones, etc., asciende a la suma de:

Ademas, declaramos conocer, comprender, interpretar y aceptar la Ley de Obras Publicas N°
5188, su Decreto Reglamentario, los planos generales y de detalle, los pliegos de obra, el lugar, las
condiciones de ejecucion y en general, todos los antecedentes indicados en el ARTICULO N°3 del
Pliego Unico de Bases y Condiciones.

En caso de contienda Judicial, acepto la Jurisdiccidn de la Justicia Ordinaria de la Capital de la
Provincia.

En cumplimiento del ARTICULO N° 15 del Pliego Unico de Bases y Condiciones, dejamos
expresa constancia del mantenimiento de la presente oferta por el plazo exigido por el ARTICULO N° 6
del Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.

Saludamos al Sr. Ministro con atenta consideracion.

DIRECTOR TECNICO PROPONENTE
INSCRIPCION COLEGIO PROFESIONAL INSCRIPCION REGISTRO DE
L Ley NO.......ooocce. LICITADORES N°.........

(SELLO DE LA EMPRESA)
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FORMULARIO DE PROPUESTA

SANTAFE.......... D] DE 20...

Sefior
Ministra de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat
Silvina Frana

Su Despacho
Ref.:

De nuestra consideracion:

Los que suscriben, Director Técnico y Proponente respectivamente de la Empresa
........................................................................................ inscripta en el Registro de Licitadores de Obras

y presentan propuesta de efectuar la obra y conservarla de acuerdo a los Planos y Pliegos de Bases y
Condiciones insertos en el legajo correspondiente, a los precios unitarios que se consighan en el
presupuesto detallado anexado al presente formulario.

El monto de la propuesta, en un todo de acuerdo al proyecto ejecutivo, especificaciones
técnicas, presupuesto oficial, pliego de bases y condiciones, etc., asciende a la suma de:

Ademas, declaramos conocer, comprender, interpretar y aceptar la Ley de Obras Publicas N°
5188, su Decreto Reglamentario, los planos generales y de detalle, los pliegos de obra, el lugar, las
condiciones de ejecucion y en general, todos los antecedentes indicados en el Articulo N°3 del Pliego
Unico de Bases y Condiciones.

En caso de contienda Judicial, acepto la Jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de la Capital de la
Provincia.

En cumplimiento del ARTICULO N° 15 del Pliego Unico de Bases y Condiciones, dejamos
expresa constancia del mantenimiento de la presente oferta por el plazo exigido por el ARTICULO N° 6
del Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.

Saludamos al Sr. Ministro con atenta consideracion.

DIRECTOR TECNICO PROPONENTE
INSCRIPCION COLEGIO PROFESIONAL INSCRIPCION REGISTRO DE
L Ley NO.......ooocce. LICITADORES N°.........

(SELLO DE LA EMPRESA)
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MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA, SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT
PLANILLA DE LA OFERTA
ENTUBADO CANAL SUR - Tramo BEN HUR - LOCALIDAD de RAFAELA. DEPTO. CASTELLANOS - PROVINCIA DE SANTA FE
Mes base Plazo de Ejecucidn [meses): 6 (SEIS)
Precio Precio Incid.
. TNE. Lo Descripcian Un Cantidad Unitario Total %
$/Un B s/0.total
1 DEMOLICIONES (distancia transporte radio maximo 10 km) m3 30,00
2 EXCAVACION Y RETIRO DE SUELO (distancia transporte radio maximo 10 km) m3 4.285,70)
3 DREN INFERIOR Y LATERAL
31 Provisian y colocacion de geotextil tipo OP15 Bidim. m2 11.249,07
3.2 Provision y colocacion de dren de piedra granitica. m3 1.493,44
4 HORMIGON DE LIMPIEZA (HORMIGON H-15 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005) m3 321,68
5 PROVISION ¥ COLOCACION HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005
51 ENTUBADO SECCION RECTANGULAR H2A? - 2x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
5.1.1 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA BASE m3 168,95
5.1.2 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA TABIQUES m3 175,88
5.1.3 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA LOSA SUPERIOR m3 168,95
5.2 REVESTIMIENTO SECCION U H2A2 - 5.95 m (B) x 2.20 m (H)
5.2.1 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA BASE m3 527,55
5.2.2 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA TABIQUES m3 368,45
6 PROVISION ¥ COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420
6.1 ENTUBADO SECCION RECTANGULAR H2A? - 2x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
6.1.1 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA BASE kg 16.050,69|
6.1.2 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA TABIQUES kg 16.708,92|
6.1.3 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA LOSA SUPERIOR kg 16.050,69|
6.2 REVESTIMIENTO SECCION U H2A2 - 5.95 m (B) x 2.20 m (H)
6.2.1 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA BASE kg 50.116,89|
6.2.2 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA TABIQUES kg 35.002,28|
7 RELLENO ¥ COMPACTACION m3 4.355,05|
8 REJAS DE ACCESO Y LIMPIEZA u 2,00
9 CONEXION A ENTUBADO PRINCIPAL DESDE DESAGUE SECUNDARIO - CLASE | s/ NORMA IRAM 11503
2.1 PROVISION Y COLOCACION TUBOS H2AZ D: 0.80 m m 30,00
9.2 PROVISION ¥ COLOCACION TUBOS H2AZ D: 1.00 m m 20,00}
10 MOVILIDAD PARA LA INSPECCION km 35.000,00|
11 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE OBRA gl 1,00
SON PESOS: TOTAL (%)
FIRMA ¥ SELLO DE LA EMPRESA OFERENTE
LUGAR ¥ FECHA:
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LICITACION PUBLICA N°

ANEXO 1I: LISTADO DE OBRAS EJECUTADAS y/o EN EJECUCION

OBRA: .
EMPRESA: ...,
ANTECEDENTES TECNICOS - OBRAS REALIZADAS Y/O EN
EJECUCION
N ° DE | DENOMINACION CARACTERISTICAS FECHA FECHA MONTO MES-ANO £ DE COTIZACION
o - FECHA DE COTIZACION
orben| pELaoBra |COMTENTEL ™ principaes | UNMPAPICANTIDADLLE (Nicio] TErmiNacion | CONTRACTUAL | g o DE OFERTAS Sfindice

$ (en pesos)

const INDEC $ ( en pesos)

Firmay aclaracion del Proponente

Firma y aclaracion del Director Técnico

NOTA: Los oferentes podran modificar el formato de esta planilla segiin sus necesidades, pero no deberan alterar el
contenido indicado en el encabezado.
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ANEXO Il
DECLARACION JURADA

LICITACION PUBLICA/PRIVADA O CONCURSO NO: ....cooiiiiiiceeeecieetceeee e
OB R A e e e e e s s e e s n e e
L0 T g [ I PP PP

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del Oferente, manifiestan con caracter de
Declaracién Jurada que, al dia de la fecha de la presentacion de esta propuesta licitatoria, no tiene
promovido y/o iniciado pedido de Concurso de Acreedores ni Quiebra, como asi también que el
Oferente de referencia no tiene conocimiento de poseer accién judicial de cualquier fuero, en su
contra por la Provincia de Santa Fe, o por cualquier otro Ente Oficial de dicha provincia, ni que la
Provincia hubiere formulado denuncias penales por la Comisién de presuntos ilicitos cometidos en
la tramitacion, ejecucion o recepcién de contratos de suministros, obras publicas o cualquier
contrato administrativo suscripto con esos entes.

Asimismo, se declara que para cualquier cuestion judicial que se suscite se acepta la Jurisdiccién
de la Justicia Ordinaria de la Capital de la Provincia de Santa Fe.

Por otra parte, manifestamos conocer la zona de emplazamiento de la obra licitada, las

condiciones en que se ejecutara la misma y nos comprometernos a disponer en forma inmediata a
la fecha de la firma del contrato, el equipamiento ofrecido.

Firmay aclaraciéon Firmay aclaraciéon
del Oferente del Director Técnico

Lugar Y fECHA .......eeiiiiiee e
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ANEXO IV
CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL CLAVE

DIRECTOR TECNICO / TECNICO RESPONSABLE DE LA EMPRESA
REPRESENTANTE TECNICO EN LA OBRA

RESPONSABLE DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO
CONSULTORES DE INGENIERIA

(Proyecto Ejecutivo / Ingenieria de Detalle / Asesoramiento durante la ejecu-
cién de obras, etc.)

OTROS

Deberan completar para cada uno de ellos los siguientes datos:

1)

2)

2.1)

2.2)

3)

3.1)

DATOS PERSONALES Y TAREAS QUE DESEMPENARA

- Apellido y Nombre:

- Nacionalidad:

- D.N.I. Nro. :

- Lugar y Fecha de Nacimiento:
- Domicilio Particular:

- Teléfono:

DATOS DE CAPACITACION
Titulos:

- Grado:
- Postgrado:

Capacidad Teorica en TEMAS AFINES a las tareas solicitadas

- Cursos:
- Actividad Docente y de Investigacion:
- Becas, Publicaciones y Congresos:

ANTECEDENTES LABORALES Indicar:

- Denominacion y descripcion del trabajo

Tipos de tareas desarrolladas: coordinador, proyectista, inspector, etc.

- Fechas desempeiio (desde / hasta)

- Obra: nombre, ubicacion, comitente, tipo de obra, plazo de ejecucion, breve
descripcion de la obra y sus principales caracteristicas, fecha de realizacion.

En TEMAS AFINES a las Tareas solicitadas:
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- Asistencia Técnica (diagnosticos, estudios basicos, anteproyectos, proyectos,
pliegos, etc.):
- Direccion, Supervision e Inspector de Obras:

3.2) En TEMAS NO AFINES a las Tareas solicitadas:

- Asistencia Técnica (diagnosticos, estudios bésicos, anteproyectos, proyectos,
pliegos, etc.):
- Direccidn, Supervision e Inspector de Obras:

4) OTRAS REFERENCIAS (que puedan resultar de interés):

Por la presente declaro la veracidad de los datos consignados mas arriba; como asi también
estar habilitado para el ejercicio profesional durante el afio en curso; y me comprometo a prestar

mis servicios profesionales conforme lo exigen las Reglamentaciones vigentes y el presente
Pliego.

Lugar y fecha

Firma y aclaracion Firma y aclaracién
del Oferente del Director Técnico

Firma y aclaracion
del Profesional
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ANEXO V - PUNTO FUO
ANEXO VI — MODELO CARTEL DE OBRA
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SUPERFICIE LISA EN RELIEVE
15x 12 mm

PLANTA

SUPERFICIE LISA
EN RELIEVE
10 x 12 mm

1N
|/
ANq) 200/
COTA |.&.N.

SUPERFICIE LISA EN RELIEVE
40 x 15 mm

VISTA Pk 4

$—22 mm
¢——25 mm

_L~__I_
110 mm L
120 mm | i | b
L'

NOTA:
MATERIAL A UTILIZAR: FUNDICION PERLITICA CON LETRAS EN RELIEVE.

CADA PUNTO FIJO LLEVARA NUEMERO CORRELATIVO
EN LOS PLANOS CONFORME A OBRA DEBERA FIGURAR EL N° Y LA COTA I.G.N. DEL PUNTO FIJO.
EL TRASLADO DEL VALOR DE LA COTA DEL PUNTO I.G.N. A OTRO PUNTO FIJO ESTARA A CARGO

DE LA EMPRESA CONTRATISTA

PROVINCIA DE SANTA FE
MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA, SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT
SUBSECRETARIA DE PLANIFICACION Y GESTION

OPERADOR TECNICO:
OBRA:
PROYECTISTA:
DIBUJANTE:
DIRECTOR PROVINCIAL:
PLANO:

PLANO TIPO DE PUNTO FIJO

SUBSECRETARIO:

SECRETARIO FECHA: ESCALAS: PLANO N°

1:125

MINISTRO:
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ANEXO VII - PARAMETROS DE
PONDERACION - LEY N2 12.046
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Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat
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ANEXO VIl: PARAMETROS DE PONDERACION PARA LA REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS (Ley N2 12.046)
Materiales Mano de Equipos
CODIGO DESCRIPCION DEL ITEM Obra quip Totales
al a2 a3
01 DEMOLICIONES (distancia transporte radio maxi 10 km) 0,00 0,36 0,64 1,00
Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,30
Reparacion y repuestos a3.2. 0,17
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,53
0,00 1,00
02 EXCAVACION Y RETIRO DE SUELO (distancia transporte radio maximo 10 km) 0,00 0,23 0,77 1,00
Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,36
Reparacion y repuestos a3.2. 0,21
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,43
0,00 1,00
03 DREN INFERIOR Y LATERAL
3.1 PROVISION Y COLOCACION DE GEOTEXTIL TIPO OP15 BIDIM 0,52 0,48 0,00 1,00
0703003 - DGVC - MISPyH :GEOTEXTIL BIDIM RT-08 (150 Gr/M2) - ex OP-15. RT-08, Mactex 30.2, BRAVO O SIMILAR. al.l. 1,00
1,00 0,00
3.2 PROVISION Y COLOCACION DE DREN DE PIEDRA GRANITICA 0,90 0,05 0,05 1,00
0803001 - DGVC - MISPyH :PIEDRA GRANITICA 1:3 - (1,5Ton/M3) (PUESTO EN SANTA FE, ROSARIO O RECONQUISTA) Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,39
Reparacion y repuestos a3.2. 0,22
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,39
1,00
04 HORMIGON DE LIMPIEZA (HORMIGON H-15 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005) 0,70 0,23 0,07 1,00
0801052 - DGVC - MISPyH :CEMENTO PORTLAND. BOLSA DE 50 KG. al.l. 0,38 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,42
0802005 - DGVC - MISPyH {ARENA GRUESA ESPECIAL EN ARENERA, CON IMPUESTO al.2. 0,13 Reparacion y repuestos a3.2. 0,23
0803001 - DGVC - MISPyH :PIEDRA GRANITICA 1:3 - (1,5 Ton/M3). (PUESTO EN SANTA FE, ROSARIO O RECONQUISTA) al.3. 0,49 Combustible y Lubricantes a3.3. 0,35
1,00 1,00
5.1.1. HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA BASE 0,44 0,51 0,05 1,00
HORMIGON ELABORADO P/ESTRUCTURA RESIST.DE EDIFICIOH 21 (BOMBEABLE) S/NORMA IRAM-CIRSOC N . . 5
801216 - DGVC - MISPyH ASENT. 10CM. C/PIEDRA GRANITICA 6/19. al.l. 1,00 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,39
Reparacion y repuestos a3.2. 0,21
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,40
1,00 1,00
5.1.2. HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA TABIQUES 0,41 0,54 0,05 1,00
HORMIGON ELABORADO P/ESTRUCTURA RESIST.DE EDIFICIOH 21 (BOMBEABLE) S/NORMA IRAM-CIRSOC N . . 5
801216 - DGVC - MISPyH ASENT. 10CM. C/PIEDRA GRANITICA 6/19. al.l. 0,82 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,39
207050 - DGVC - MISPyH MADERA P/ENCOFRADOS PINO NACIONAL ESP. 1" (25 MM) (10,75 pie2 x M2). al.2. 0,12 Reparacion y repuestos a3.2. 0,21
C.6.1 - INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16, CLAVOS 2" PUNTA PARIS - CAJON DE 30Kg. al.3. 0,06 Combustible y Lubricantes a3.3. 0,40
1,00 1,00
5.1.3 HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA LOSA SUPERIOR 0,43 0,52 0,05 1,00
HORMIGON ELABORADO P/ESTRUCTURA RESIST.DE EDIFICIOH 21 (BOMBEABLE) S/NORMA IRAM-CIRSOC e )
801216 - DGVC - MISPyH ASENT. 10CM. C/PIEDRA GRANITICA 6/19. al.l. 0,84 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,22
207050 - DGVC - MISPyH MADERA P/ENCOFRADOS PINO NACIONAL ESP. 1" (25 MM) (10,75 pie2 x M2). al.2. 0,10 Reparacion y repuestos a3.2. 0,12
C.6.1 - INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16, CLAVOS 2" PUNTA PARIS - CAJON DE 30Kg. al.3. 0,06 Combustible y Lubricantes a3.3. 0,66
1,00 1,00
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ANEXO VIl: PARAMETROS DE PONDERACION PARA LA REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS (Ley N2 12.046)
. Mano de .
cODIGO DESCRIPCION DEL ITEM Materiales Obra Equipos Totales
al a2 a3
5.2. REVESTIMIENTO SECCION U H2A2 - 5.95 m (B) x 2.20 m (H)
5.2.1. HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA BASE 0,44 0,51 0,05 1,00
801216 - DGVC - MISPyH :SE'T\]MrI(ig(’;‘“;Lﬁ?ﬁss;f;éiﬂ:zir:/igRESISTDE EDIFICIOH 21 (BOMBEABLE) S/NORMA IRAM-CIRSOC al.l. 1,00 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,39
Reparacion y repuestos a3.2. 0,21
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,40
1,00 1,00
5.2.2. HORMIGON H-25 SEGUN CLASIFICACION CIRSOC 201-2005 PARA TABIQUES 0,41 0,54 0,05 1,00
301216 DGV - wispyn ONVICON ELABORADO P/ESTRUCTURA RESISTOF EDIFCION 21 (SOMBEABLE) SINORMAIRANICIRSOC 3y, 5 Amortzacion e nterésdecaptal @34, 039
207050 - DGVC - MISPyH MADERA P/ENCOFRADOS PINO NACIONAL ESP. 1" (25 MM) (10,75 pie2 x M2). al.2. 0,12 Reparacion y repuestos a3.2. 0,21
C.6.1 - INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16, CLAVOS 2" PUNTA PARIS - CAJON DE 30Kg. al.3. 0,06 Combustible y Lubricantes a3.3. 0,40
1,00 1,00
06 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420
6.1 ENTUBADO SECCION RECTANGULAR H2A? - 2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
6.1.1 PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA BASE 0,74 0,26 0,00 1,00
0804003 - DGVC - MISPyH {ACERO NERVADO 2400KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 KG) al.l. 0,90
C.6.1-INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16 al.2. 0,10
1,00 0,00
6.1.2. PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA TABIQUES 0,74 0,26 0,00 1,00
0804003 - DGVC - MISPyH {ACERO NERVADO 2400KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 KG) al.l. 0,90
C.6.1 - INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16 al.2. 0,10
1,00 0,00
6.1.3. PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA LOSA SUPERIOR 0,74 0,26 0,00 1,00
0804003 - DGVC - MISPyH :ACERO NERVADO 2400KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 KG) al.l. 0,90
C.6.1-INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16 al.2. 0,10
1,00 0,00
6.2. REVESTIMIENTO SECCION U H2A2 - 5.95 m (B) x 2.20 m (H)
6.2.1. PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA BASE 0,74 0,26 0,00 1,00
0804003 - DGVC - MISPyH {ACERO NERVADO 2400KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 KG) al.l. 0,90
C.6.1-INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16 al.2. 0,10
1,00
6.2.2. PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420 PARA TABIQUES 0,74 0,26 0,00
0804003 - DGVC - MISPyH {ACERO NERVADO 2400KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 KG) al.l. 0,90
C.6.1-INDEC ALAMBRE NEGRO NRO.16 al.2. 0,10
1,00 0,00
07 RELLENO Y COMPACTACION 0,00 0,80 0,20 1,00
Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,25
Reparacion y repuestos a3.2. 0,14
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,61
0,00 1,00
08 REJAS DE ACCESO Y LIMPIEZA 0,72 0,28 0,00 1,00
4125111 - INDEC PERFIL UPN 120 - 13,4Kg/M. al.l. 0,47
4125111 - INDEC PLANCHUELA 101,6 X 6,40 MM - x 6MT - 5,035 KG.xM. LARGO 6,00M. al.2. 0,10
4125111 - INDEC PLANCHUELA 101,6 X 6,40 MM - x 6MT - 5,035 KG.xM. LARGO 6,00M. al.3. 0,22
4125111 - INDEC PERFIL ANGULO DE 63,5 X 63,5 X 6,35MM. x 6MT. - 6,04 KG. x MT. ald. 0,21
1,00 0,00
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ANEXO VIl: PARAMETROS DE PONDERACION PARA LA REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS (Ley N2 12.046)
. Mano de .
cODIGO DESCRIPCION DEL ITEM Materiales Obra Equipos Totales
al a2 a3
9.1 PROVISION Y COLOCACION TUBOS H2A¢ D: 0.80 m 0,69 0,11 0,20 1,00
0914055 - DGVC - MISPyH iCANO H2A2 IRAM 11503 CLASE | JTA. RIGIDA DIAM. - 800MM. x 1200MM. O SIM. al.l. 1,00 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,36
Reparacion y repuestos a3.2. 0,20
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,44
1,00 1,00
9.2 PROVISION Y COLOCACION TUBOS H2A2 D: 1.00 m 0,77 0,08 0,15 1,00
0914055 - DGVC - MISPyH :CANO H2A? IRAM 11503 CLASE | JTA. RIGIDA DIAM. - 1000MM. x 1200MM. O SIM. al.l. 1,00 Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,36
Reparacion y repuestos a3.2. 0,20
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,44
1,00 1,00
10 MOVILIDAD PARA LA INSPECCION 0,00 0,00 1,00 1,00
Amortizacion e interés de capital a3.1. 0,14
Reparacion y repuestos a3.2. 0,08
Combustible y Lubricantes a3.3. 0,78
0,00 1,00
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ANEXO VII - CONTINUACION
ENTUBADO CANAL SUR - Tramo BEN HUR - LOCALIDAD de RAFAELA. DEPTO. CASTELLANOS - PROVINCIA DE SANTA FE

PLANILLA DE COEFICIENTES Y FUENTE DE INFORMACION PARA MATERIALES, MANO DE OBRA Y EQUIPOS PARA LA REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRAS PUBLICAS.

INSUMOS REPRESENTATIVOS
Descripcion Codigo - Asimilacion Material Item
GEOTEXTIL BIDIM RT-08 (150 Gr/M2) - ex OP-15. RT-08, Mactex 30.2,
BRAVO O SIMILAR.
PIEDRA GRANITICA 1:3 - (1,5 Ton/M3). (PUESTO EN SANTA FE, ROSARIO O
RECONQUISTA)

Codigos - Fuente de Informacion

GEOTEXTIL 0703003 - DGVC - MISPyH

Piedra Granitica 1:3 0803001 - DGVC - MISPyH

Cemento Portland CEMENTO PORTLAND. BOLSA DE 50 KG. 0801052 - DGVC - MISPyH

Arena Fina ARENA GRUESA ESPECIAL EN ARENERA, CON IMPUESTO 0802005 - DGVC - MISPyH

Nivel General ALAMBRE NEGRO NRO.16, CLAVOS 2" PUNTA PARIS - CAJON DE 30Kg. C.6.1- INDEC
HORMIGON ELABORADO P/ ESTRUCTURA RESIST.DE EDIFICIOH 21

Homigén elaborado (BOMBEABLE) S/NORMA IRAM-CIRSOC ASENT. 10CM. C/PIEDRA 801216 - DGVC - MISPyH
GRANITICA 6/19.

Placa Fendlico - Base Junio 2014 m/;)DERA P/ENCOFRADOS PINO NACIONAL ESP. 1" (25 MM) (10,75 pie2 x 0207050 - DGVC - MISPYH

Acero nervado 2400 kg/cm2 diam. 10 mm x 12 mts :((;)ERO NERVADO. 2400 KG/CM2. DIAM.10MM. (BARRA 12MT. PESO 7,400 0804003 - DGVC - MISPyH

PERFIL UPN 120 - 13,4Kg/M.

PLANCHUELA 101,6 X 6,40 MM - x 6MT - 5,035 KG.xM. LARGO 6,00M.
PLANCHUELA 101,6 X 6,40 MM - x 6MT - 5,035 KG.xM. LARGO 6,00M.
PERFIL ANGULO DE 63,5 X 63,5 X 6,35MM. x 6MT. - 6,04 KG. x MT.

CANO H2A2 IRAM 11503 CLASE | JTA. RIGIDA DIAM. - 800MM. x 1200MM.

Perfil normal doble T 4125111 - INDEC

o o Mot 0 SIM.
Cafio de He A% tipo DNV CANO H2A2 IRAM 11503 CLASE | JTA. RIGIDA DIAM. - 1000MM. x 1200MM. 0914055 - DGVC - MISPyH
0O SIM.
Gas Oil - Base 100 = Junio 2014 Equipos: combustibles 0101010 - DGVC - MISPyH
Amortizacion equipos Obras DPOH y SPAR Equipos: amortizacion e intereses de capital 1023002 - DGVC - MISPyH
OBRAS DE LA DPOH MANO DE OBRA 9000011 - DGVC - MISPyH
Aceites Lubricantes Equipos: lubricantes 2320-33380-1 INDEC

FUENTE DE INFORMACION: PLANILLA N2 233 (ABRIL/2021) PARA REDETERMINACION DE PRECIOS ELABORADA POR LA DGVC - MISPyH Y PLANILLAS DE ASIMILACION INDICES INDEC Y DNV
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5.12- ELABORACION DEL HORMIGON
5.13- EJECUCION DE ENCOFRADOS

5.13.1-PROYECTO Y EJECUCION DE ENCOFRADO, APUNTALAMIENTO, CAMINOS DE
SERVICIO PARA EL CASO DE CRUCE CON RUTAS O VIAS FERROVIARIAS

5.13.2- EDADES PARA RETIRO DE ENCOFRADOS PARA ALCANTARILLAS Y OBRAS DE ARTE
MENORES, DE UNO O VARIOS TRAMOS CON LUCES PARCIALES HASTA SIETE ( 7 ) METROS

5.14- COLOCACION DEL HORMIGON EN OBRA

5.15- HORMIGON BAJO AGUA

5.16- HORMIGONADO CON FRIOS INTENSOS

5.17- HORMIGON CICLOPEO

5.18- CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS
5.19- ENSAYOS A REALIZAR

5.20- EQUIPO PARA EXTRACCION DE MUESTRAS, PREPARACION DE PROBETAS Y
REALIZACION DE ENSAYOS DE OBRA:( Regido por el CIRSOC 201-Capitulo 5)

5.20.1- EQUIPO PARA REALIZACION DEL ENSAYO DE ASENTAMIENTO
5.21- CONDICIONES DE NO ACEPTACION DE UNA ESTRUCTURA
5.22- REGLAMENTO CIRSOC 201
5.23- PRUEBAS DE RECEPCION DE OBRAS DE ARTE

5.23.1- GENERALIDADES

5.23.2- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS ENSAYOS E INTERPRETACION DE
RESULTADOS

5.23.3- PLAZO DE REALIZACION DE LOS ENSAYOS
5.23.4- INSTRUMENTAL-MEDICIONES A REALIZAR
5.23.5- CARGAS DE ENSAYO
5.23.6- SECUENCIA DE APLICACION Y REMOCION DE LAS CARGAS DURANTE EL ENSAYO
5.23.7- INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS
5.23.8- ENSAYO DE CARGAS DINAMICAS
5.23.9- COSTO DEL ENSAYO DE CARGAS
5.23.10- BALIZAMIENTO O SENALIZACION
5.24- DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS AL PRESENTE PLIEGO
Articulo 62) COLOCACION TUBOS PREFABRICADOS
6.1 DESCRIPCION
6.2. MATERIALES
6.2.1 Cafios prefabricados de H2.AQ.
6.2.2 ARMADURAS — DISPOSICION Y DIMENSIONAMIENTO
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6.2.3 CURADO
6.2.4 ESTIBA

6.2.5 EDAD DE EXPEDICION
6.2.6 INDICACION DE LA CARACTERISTICAS DE LOS CANOS
6.2.7 CONSIDERACIONES GENERALES
6.3 COLOCACION
6.4. METODO CONSTRUCTIVO
6.5. CONSIDERACIONES GENERALES
Articulo 72) DREN DE PIEDRA ENVUELTO EN GEOTEXTIL
7.1 DESCRIPCION
7.2. MATERIALES
7.2.1. Geotextil
7.2.2. Relleno Pétreo
7.3. METODO CONSTRUCTIVO
Articulo 82) COLCHONETAS DE ALAMBRE GALVANIZADO s/MANTO GEOTEXTIL
8.1 DESCRIPCION
8.2 MATERIALES
8.2.1 Geotextil — Masa 300 gr./m?
8.2.2. Colchonetas de alambre galvanizado (revestidas en P.V.C.)
Articulo 99) HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL DEL MISPyH
Articulo 102) GESTIONES
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Nota al Pliego de Especificaciones Técnicas:

El proyecto, computo y presupuesto de la obra licitada asi como las memorias y
pliegos de especificaciones técnicas fueron elaborados por areas técnicas de la
Secretaria de Obras Publicas de la Municipalidad de Rafaela. La compaginacién de la
documentacién y llamado a licitacibn fue realizada por el Ministerio de
Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat.

En las presentes especificaciones técnicas debe considerarse que:

En aquellas menciones donde hace referencia a la “Municipalidad de Rafaela” en su
caracter de Comitente, corresponde considerar en tal caracter al “Ministerio de
Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat”.

La inspeccion de las obras serd realizada en forma conjunta por personal técnico
designado a tal efecto por el Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y
Habitat y por la Municipalidad de Rafaela.

Articulo 1°) RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Es responsabilidad del Contratista, el conocimiento del lugar donde se realizaran los
trabajos, las necesidades de transporte, inconvenientes de los mismos debido al lugar,
ya sea por su situacidbn geografica como del estado de los caminos, de las
necesidades de agua y energia para la ejecucion de los trabajos y de todos aquellos
elementos inherentes que puedan intervenir en el costo de la obra. La Contratista, no
tendra derecho alguno de reclamos, ni de monto, ni de plazo por inconvenientes que
puedan presentar estos aspectos.

El Contratista debera verificar Planos de Proyecto, Memorias Técnicas, Niveles,
Planillas y COmputos y cualquier otra documentacion del proyecto, para que los
trabajos queden terminados de acuerdo a su fin, desde el punto de vista técnico y de
funcionamiento de la obra, no reconociéndose adicional alguno de monto, ni de plazo,
por materiales, mano de obra, etc. o cualquier elemento que sin estar especificado
explicitamente en Pliegos, Planos, Memorias, Especificaciones, Cdmputos,
Presupuestos, sea necesario proveer o ejecutar para el funcionamiento total y correcto
del servicio.

Ademas de todo lo consignado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y
Particulares en cuanto a como deben ser realizados los trabajos, el Contratista debera
ademas dar el mas estricto cumplimiento a lo establecido en Ordenanzas Municipales,
normativas Provinciales o Nacionales que tengan injerencia en las tareas a realizar.

Asimismo sera el Contratista, el Unico responsable de las multas que por eventuales
infracciones pudiera aplicar la autoridad Municipal, Provincial o Nacional y/o que las
mismas establezcan por dafios emergentes atribuibles al incumplimiento de las
mencionadas Ordenanzas o Normativas.

El Contratista deber& prever y tramitar a su exclusivo cargo el suministro de energia
eléctrica, de agua para la construccién y pruebas hidraulicas. También debera incluir
dentro de sus equipos de obra, un grupo electrégeno para eventualidades.

Articulo 2°) LIMPIEZA, VELACION DEL TERRENO — REPLANTEO DEFINITIVO

El Contratista debera limpiar el lugar de emplazamiento de las obras, removiendo
plantas, malezas y arboles si estos interfieren en la ejecucion de las obras, como asi
también cualquier material, estructura o desecho visible, existente. También se
procederd a nivelar el terreno en forma de dejar una superficie pareja y uniforme. Los
gastos que demanden el cumplimiento de lo precedentemente indicado, deberan ser
incluidos en los gastos Generales de la Propuesta.
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Antes de realizar los trabajos de excavacion, el Contratista debera requerir de manera
formal y actuando en representacion del M.I.S.P. y H. a los Entes, Empresas y
Organismos que tuvieran instalaciones subterrdneas a lo largo de la traza, la ubicacion
de sus necesarios de verificacion.

Serd por exclusiva cuenta y cargo de la Empresa, la remocion de los obstaculos que
se pudieren encontrar a lo largo de la traza, responsabilizdandose ademas por los
deterioros que se ocasionen por no cumplir con las prescripciones anteriores, o
ejecutar las tareas inherentes a la presente obra sin el suficiente celo y
responsabilidad.

El replanteo sera controlado por la Inspeccién, pero en ningun caso el Contratista
gquedara liberado de su responsabilidad, en cuanto a la exactitud de las operaciones
de Replanteo con respecto a los Planos de Obras y a los errores que pudieran
deslizarse.

Las operaciones de Replanteo se efectuardn con la anticipacién necesaria, para no
causar atrasos en el normal desarrollo de la obra, concordante con la notificacion de la
orden de iniciacion y con el Plan de Trabajos aprobado.

Las operaciones de Replanteo constaran en Actas, las cuales seran firmadas por la
Inspeccidn y por el Representante Técnico de la Empresa, debiendo confeccionarse el
Plano correspondiente.

El Contratista pondra a disposicion de la Inspeccion durante la ejecucion de las Obras,
el instrumental de mediciébn necesario en perfectas condiciones de uso. Ademas
efectuara el Replanteo Planialtimétrico de la Obra, para lo cual deberd establecer,
como minimo dos puntos fijos en cada zona de obra debidamente balizados. La
tolerancia maxima para el cierre de la nivelacion surgird de la siguiente expresion y
nunca sera superior a +/- 3 centimetros.

T=10x (L)0.5

donde:

L: Longitud en kilémetros de la poligonal relevada hasta volver al punto de arranque.
T: Dimensiones en milimetros.

Una vez establecidos los puntos fijos, la Contratista se hara cargo de su conservacion,
inalterabilidad y registro. Deber& confeccionar un Plano de Ubicacion, con la posicion
planimétrica y la cota de los mismos y se entregara a la Inspeccion para su aprobaciéon
y utilizacion durante el transcurso de la obra la siguiente documentacion: planos de
referencia altimétrica, tolerancia de las dimensiones, cotas, pendientes y alineaciones
de las estructuras.

Las cotas que figuren en los planos estaran referidas al plano de comparacion del
Instituto Geografico Militar y serdn apoyadas por los distintos mojones que se
mantienen en la zona. Las tolerancias que aceptara la Inspeccion en las dimensiones
de las estructuras son las siguientes:

» Espesores : +/- 1cm
» Otras dimensiones : +/- 2cm

Las nivelaciones de control se realizaran con un error de cierre maximo de +/- 1cm/km
(méximo +/- 3 cm en la totalidad).

Tolerancias en las cotas de fondo de los conductos, canales y estructuras:

+ Se admitird una tolerancia maxima de +/- 1cm para las cotas de fondo de las
camaras, conductos u otras estructuras.
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» Se admitira una tolerancia maxima de +/- 1.5 cm para las cotas de fondo de las
zanjas de los conductos en cualquier progresiva.

* Se admitirda una tolerancia maxima de +/- 5 cm para las cotas de fondo de los
canales y desagules en tierras.

* Se admitira una tolerancia maxima de +/- 5cm para las cotas de fondo y de
banquinas, terminado de lagunas de estabilizacion, asi como de las superficies
terraplenadas de cualquier obra.

Estas tolerancias seran admitidas siempre que no afecten las tolerancias establecidas
en el inciso siguiente:

Tolerancias en las Pendientes:

Entre dos puntos cualesquiera a lo largo de las conducciones y distantes no mas de
6metros entre ellos, la Inspeccion verificara que se cumplan las cotas de proyecto en
dichos puntos, no admitiéndose ningun tipo de tolerancia en el valor de las mismas. La
Contratista debera realizar todos los trabajos previos para que se obtengan los
resultados previstos en tan corta distancia.

Para canales y desaglies en tierra, se realizaran controles de pendientes relativas (del
tramo analizado), verificando la inspeccién que se obtengan las cotas de proyecto.

Las estructuras y conductos que no cumplan con las tolerancias establecidas deberan
ser demolidas y reconstruidas o recolocadas, de acuerdo a lo especificado, a costa del
Contratista.

Los gastos que demanden el cumplimiento del presente inciso, deberan incluirse en
los Gastos Generales de la Obra.

Articulo 3°) EXCAVACIONES
3.1 GENERALIDADES

Las presentes especificaciones son para toda excavacion que deba realizarse con
medios mecanicos y/o manuales.

La excavacion manual se refiere al perfilado necesario hasta alcanzar una cota inferior
a la del terreno natural.

Las excavaciones se efectuaran de acuerdo con los perfiles, taludes y niveles
indicados en la documentacion del presente pliego o segun instrucciones de la
Inspeccion. Durante el avance de la obra, se podra presentar la necesidad o
conveniencia de alterar las caracteristicas de la excavacion previstas en el proyecto.
Tales modificaciones se podran hacer Unicamente previa autorizacion escrita de la
Inspeccion.

Durante los trabajos, se tomaran las medidas necesarias a efectos de causar un
minimo de perturbacion del material por debajo de los perfiles finales de excavacion.

Toda excavacion llevada a cabo de acuerdo con los requisitos de esta especificacion
seré considerada como excavacion comun.

Esta consiste en la excavacion de arenas, arcillas, limos, gravas, conchillas, cantos
rodados, toscas blandas, rocas descompuestas y otros materiales que, a juicio de la
Inspeccidén, puedan excavarse econémicamente sin empleo previo de explosivos.

3.2 EJECUCION DE LOS TRABAJOS

El presente Articulo incluye la remocion de material de cualquier naturaleza
encontrado, incluyendo todas las obstrucciones que pudieran interferir con la propia
ejecucion y terminacién del trabajo. La remocién del material debe estar de acuerdo
con la traza y perfiles mostrados u ordenados. Las rocas y otros materiales que en la
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opinién de la Inspeccién no sean apropiados para el posterior relleno deberan ser
retirados del sitio de la Obra por el Contratista, a los lugares que el mismo proveera
para tal fin. El Contratista debera proveer, instalar y mantener todos los sistemas de
sostén, enmaderamiento, los laterales de la excavacion como también debera
mantener un sistema de bombeo u otro método aprobado de desagote o depresion de
napa que se encargara de remover toda el agua que llegue a la excavacion
proveniente de cualquier fuente. Dicha agua deberd ser canalizada fuera del sitio
mediante métodos que determine el Contratista y que no afecten a terceros, siendo
responsabilidad de éste los dafios que se produjeran.

El Contratista debera determinar qué informacion necesita para establecer los medios,
sistemas de trabajo, disefio y otras actividades relacionadas con la excavacion;
debiendo interpretar los resultados de los estudios de suelos y cualquier otro dato por
él obtenido.

El Contratista se referird al estudio de suelos para determinar la necesidad de
entibaciones o tablestacados, apuntalamientos, desagote, depresién de napa y/u otras
medidas para la proteccién de los trabajadores, estructuras adyacentes, instalaciones,
calzada, etc. de los peligros de derrumbe y hundimiento del suelo durante la
excavacion y ejecucion de los trabajos.

Entregara copia a la Inspeccion, previo al inicio de los trabajos, de su plan (incluyendo
informes con las memorias de célculo utilizadas) debidamente preparado y firmado por
el Representante Técnico. Si el Contratista no cumpliera con estos requisitos, la
Inspeccién podra ordenar la suspension de las Obras en su totalidad o parcialmente
hasta que se efectue el cumplimiento.

Cualquiera sea el sistema de contencion empleado, deber4d removerse una vez
finalizado los trabajos. Esta operacion debera hacerse con cuidado de no poner en
peligro las nuevas instalaciones, instalaciones vecinas, o propiedades adyacentes.
Cualquier hueco que se forme, durante la extraccion de los elementos de soporte,
debera rellenarse inmediatamente utilizando para ello un procedimiento debidamente
aprobado por la Inspeccion.

Cuando la Inspeccion lo determine, se sobreexcavard hasta una profundidad mayor
gue la indicada en los planos. Luego se rellenara hasta la cota correspondiente.

En el caso de emplearse enmaderamientos completos o0 estructuras semejantes,
deberan ser de tipo y dimensiones adecuados a la naturaleza del terreno de que se
trate, de modo de asegurar la perfecta ejecucion de la parte de obra respectiva.

Cuando se empleen tablestacados metalicos deberadn asegurar la hermeticidad del
recinto de trabajo.

Cualquiera que sea el tipo de obra de contencién ejecutada, el costo de provision,
hinca y retiro de las tablestacas, de los apuntalamientos y de las demas
eventualidades inherentes, se considerara incluido dentro de los precios unitarios
contratados para la excavacion.

Los anchos que se consignan en la excavacion se consideraran como la luz libre entre
paramentos de la excavacion, no reconociéndose sobreanchos de ninguna especie en
razon de la ejecucion de enmaderamientos, apuntalamientos o tablestacados. La
profundidad que se adoptara para el computo serd la que resulte de la medicién
directa con respecto al nivel del terreno natural.

Para la liquidacion de excavaciones que deban alojar obras de mamposteria, hormigon
simple o armado, etc., se considerara la seccion de mayor proyeccion en planta
horizontal, de acuerdo con los planos respectivos y la profundidad que resulte de la
medicion directa con respecto al nivel del terreno natural, no reconociéndose
sobreanchos de ninguna especie en razon de la ejecucion de enmaderamientos,
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apuntalamientos o tablestacados ni por la necesidad de ejecutar encofrados exteriores
para las obras de hormigon.

No se podran remover los puntos de referencia, cotas de nivel, vértices dé
triangulacién, mojones y elementos similares, sin la autorizacion escrita de la
Inspeccion.

El Contratista sera el Unico responsable por la adopcion de todas las medidas de
seguridad necesarias para la normal ejecucion de la obra. Desde el comienzo de las
tareas hasta su terminacion, el Contratista se ajustara estrictamente a las normas de
seguridad establecidas y las hara cumplir a todo el personal de la obra.

Durante la ejecucion de la obra se protegeran las excavaciones de la erosion,
socavaciones, derrumbes, etc., por medio de cunetas o0 zanjas de desagies
provisorios. Los productos de los deslizamientos y/o derrumbes deberan removerse y
acondicionarse convenientemente en forma aprobada por la Inspeccion.

3.3 SONDEOS Y EXCAVACIONES EXPLORATORIAS

Con anterioridad a formular su oferta el Oferente deberd, a su exclusivo cargo,
inspeccionar, evaluar y /o estudiar y realizar verificaciones de las estructuras; de
geotécnica del terreno en que se implantaran las mismas, incluyendo el suelo y el
subsuelo, posicion de la napa freatica y subterrdnea si fuera necesario; obstaculos
sobre nivel y subterrdneos; estabilidad de taludes; etc. Debiendo tomar conocimiento
de las informaciones necesarias para la correcta ejecucion de la obra, de las
condiciones climéaticas zonales tales como las lluvias, vientos, regimenes de los
cauces naturales y artificiales, tipo de suelo y todos los datos que puedan influir en los
trabajos, en su costo, en su ritmo y/o duracion.

No se admitird, en consecuencia, reclamo posterior de ninguna naturaleza basado en
falta absoluta o parcial de informaciones; ni podra aducir a su favor la carencia de
datos en el proyecto y/o documentacion de la obra.

El Contratista debera realizar estudios de suelos consistentes en sondeos a lo largo de
las trazas de las cafierias a instalar, en los lugares donde se fundaran estructuras y en
los terrenos en donde se ubicaran los centros de reserva, distribucion y bombeo.
También debera realizar estudios de calidad de los suelos provenientes de préstamos
para rellenos.

A menos que la Inspeccion indique lo contrario, el Contratista debera proteger,
relocalizar o remover todas las interferencias ajenas que encuentre durante la
ejecucion de su trabajo. Estas operaciones deberan ser coordinadas y aprobadas por
el propietario o responsable de la instalacién en cuestién. La documentacion de dicha
aprobacién debera ser presentada a la Inspeccién para su verificacion y archivo.

El Contratista deberda determinar la localizacién y profundidad de las redes e
instalaciones existentes previamente a la iniciacion de las obras; no debera interrumpir
la prestacion de los servicios provistos por tales instalaciones como tampoco alterara
el soporte de ninguna instalacion sin previa autorizacién de la Inspeccion. Todas las
valvulas, interruptores, cajas de control y medidores pertenecientes a dicha instalacion
deberan quedar accesibles, a todo el personal autorizado por los prestadores de los
servicios, para tener control sobre ellos en situaciones de emergencia.

El Contratista debera proteger todas las instalaciones existentes para asegurar que
dichas instalaciones quedaran soportadas correctamente.

En el caso que se encuentre una instalacion no identificada durante la construccion, el
Contratista debera notificar a la Inspeccion por escrito en forma inmediata. Una vez
autorizado por la Inspeccion, el Contratista procederd a proteger y soportar dicha
instalacion.
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El Contratista realizara excavaciones exploratorias de sondeo (en adelante “sondeos”)
para verificar o comprobar las ubicaciones reales y el tamafio de las instalaciones
existentes y las condiciones subterrdneas en cada &rea en la que deban realizarse
trabajos de excavacion. Los resultados de dichos sondeos deberan estar disponibles
con una anticipacion minima de 14 (catorce) dias a cualquier excavacién o
construccién que se efectle en dicha area, para evitar posibles demoras en el avance
de la Obra.

Los sondeos consistirdn de excavaciones en los lugares que el Comitente seleccione y
tengan la aprobacién de la Inspeccion. El Contratista debera presentar a la Inspeccion,
para su aprobacion el método de sondeo y el programa de sondeos que proponga, por
lo menos 15 (quince) dias antes de comenzar la Obra.

Deberan tenerse especialmente en cuenta las limitaciones establecidas en la
documentacion contractual y las reglamentaciones municipales para proceder al cierre
de calles y a la alteracion del acceso vehicular y peatonal. Los pozos de sondeo
deberan identificarse y protegerse de los efectos de la intemperie.

En el caso de que resulte dafiado cualquier servicio publico durante las operaciones
de sondeo, debera informarse inmediatamente a la Inspeccién y a los prestadores del
servicio; efectuando el Contratista de inmediato la reparacion a su coste.

El Contratista llevara un registro completo de todos los pozos de sondeo, en el que
figuraran las ubicaciones y dimensiones exactas de las zanjas. El registro deberé ser
verificado por la Inspeccion antes de que se llenen o retiren los mismos. El registro
debera presentarse a la Inspeccion dentro de los 5 (cinco) dias habiles a contar desde
la terminacién de los sondeos en cada éarea. Dichos registros deberan también
contener las fechas de las operaciones de sondeo y toda informacién o dato adicional
pertinente que se compruebe.

El Contratista empleara los servicios de un topégrafo o agrimensor matriculado para
determinar y registrar las coordenadas, cotas y dimensiones de todas las instalaciones
verificadas o comprobadas mediante sondeo. Al terminarse los sondeos en cada area,
y después que la Inspeccion verifique los registros, se confeccionaran los planos
correspondientes a dichos sondeos los cuales estaran referidos al mismo sistema de
coordenadas del Plano conforme a obra y se llenaran inmediatamente los pozos;
devolviéndose a las condiciones en que se encontraba previamente o al estado que
indique la Inspeccion. Dichos planos poseeran caratula identificatoria de proyecto,
area y lugar de sondeo.

3.4 APUNTALAMIENTOS Y DERRUMBES

Cuando se deban practicar excavaciones en lugares préximos a la linea de edificacion
o cualquier construccion existente y hubiese peligro inmediato o remoto de ocasionar
perjuicios o producir derrumbes, el Contratista deberd presentar a la Inspeccién un
proyecto de apuntalamiento y/o entibaciones. La aprobacién de dicho proyecto no
exime al Contratista de la responsabilidad por la ejecucion de los trabajos.

Si fuera inminente la produccién del derrumbe, de modo que fuera imposible evitarlo,
el Contratista procederd, previas las formalidades del caso, a efectuar las
demoliciones necesarias. Si no hubiese previsto la produccion de tales hechos o no
hubiese adoptado las precauciones del caso y tuviera lugar algun derrumbe o se
ocasionaran dafos a las propiedades o personas, sera de su exclusiva cuenta la
reparacion de todos los dafios y perjuicios que se produjeran. Igualmente, sera por su
cuenta la adopcion de las medidas tendientes a evitar que esos dafios se ocasionen.

3.5 ELIMINACION DEL AGUA EN EXCAVACIONES

Las obras se construirAn con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista
adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a tal fin por
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su exclusiva cuenta y cargo. Tales costos se consideraran incluidos en los precios
unitarios de las excavaciones.

De ser necesario, el Contratista debera instalar, operar y mantener bombas, cafos,
dispositivos y equipos de suficiente capacidad para mantener el area excavada como
también las areas de acceso libres de agua. El método utilizado debera adaptarse a
los tipos de suelo que exista en la zona a excavar, teniendo en cuenta que no deberan
afectarse las construcciones aledafias.

De ser necesario se empleard en todos los tramos o en algunos el método de
depresion por puntas coladoras (Well-Point). Tal operacién se mantendra hasta que el
area esté rellenada a un punto en el que el agua no interfiera con la correcta ejecucion
de las obras. El Contratista debera obtener la aprobacion de la Inspeccion antes de
suspender la operacién de desagote.

El agua proveniente de la depresion de napa se podra descargar en un curso de agua
superficial. Para defensa de las cadmaras o de los pozos de trabajo contra avenida de
agua superficiales, se construiran ataguias, tajamares o terraplenes, en la forma que
proponga el Contratista y apruebe la Inspeccion.

Los drenes que se construyan, de ser necesario, a lo largo de la excavacion seran
especialmente disefiados para tal finalidad. Los mismos se construiran en el fondo de
la excavacion y tendran la seccién suficiente para lograr las condiciones enunciadas
en el parrafo primero. Estaran constituidos por cafios perforados colocados a junta
seca y rodeados de una capa de canto rodado o por cualquier otro método eficaz que
proponga el Contratista y sea aprobado por la Inspeccion.

3.6 DRENAJE

El Contratista debera, de ser necesario, mantener un sistema de drenaje dentro y a
través del sitio o lugar de trabajo. Se permitiran represas temporales hechas con tierra,
bolsas de arena, concreto asfaltico u otro material permitido para proteger el area de
trabajo, siempre que su uso no cree una situacion peligrosa. Dichas represas se
removeran del sitio una vez que no sean necesarias.

3.7 DEPOSITO PROVISORIO DE LOS MATERIALES DE EXCAVACIONES

La tierra o material extraido de las excavaciones que deba emplearse en ulteriores
rellenos, se depositara provisoriamente en el sitio mas préoximo a ellas que sea
posible; y siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos al transito, al libre
escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de
inconvenientes que a juicio de la Inspeccioén pudiera evitarse.

Si el Contratista debiera recurrir a la ocupacion de terrenos de propiedad fiscal o
particular para efectuar los depoésitos provisorios de tierra, debera gestionar
previamente la autorizacion del propietario respectivo, recabando esta por escrito aun
cuando fuese a titulo gratuito y remitiendo copia a la Inspeccién. Una vez desocupado
el terreno, remitird igualmente a la Inspeccion testimonio de que no existen reclamos ni
deudas pendientes por la ocupacion. Tal formalidad no implica ninguna
responsabilidad para el Comitente y tan solo se exige como recaudo para evitar
ulteriores reclamos.

3.8 DEPOSITOS TEMPORALES

El material proveniente de los trabajos de excavacion que ha sido elegido, segun el
proyecto o por decision de la Inspeccion, para ser usado nuevamente, habra de
colocarse directamente en su posicion final; caso contrario, se lo colocara en depdsitos
temporales, previa aprobacion de los lugares por parte de la Inspeccion.

El Contratista no tendra derecho a pago adicional por los acopios y/o trabajos
realizados conlos materiales en un depésito temporal.
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3.9 MATERIALES SOBRANTES

El material sobrante de las excavaciones y luego de efectuados los rellenos, sera
transportado por el Contratista, a los lugares que oportunamente indique la Inspeccién,
hasta una distancia maxima de 10 km del emplazamiento de las obras.

La carga, transporte, descarga y desparramo del material sobrante sera por cuenta del
Contratista y su costo se considera incluido dentro del precio de la excavacion.

Antes de formular su oferta, los interesados deberan efectuar las averiguaciones del
caso a fin de comprobar el lugar, estado o particularidades de los accesos exactos de
descarga de material, ya que posteriormente no se admitirdn reclamos de ninguna
naturaleza.

El Contratista debera alejar dicho material al mismo ritmo que el de la ejecucion de las
excavaciones, de manera que en ninglun momento se produzcan acumulaciones
injustificadas; la Inspeccion fijard por Orden de Servicio el plazo méximo para su
alejamiento. Su incumplimiento daréa lugar a las sanciones previstas en los Pliegos de
Condiciones (Generales y/o Particulares), sin perjuicio del derecho del Comitente de
disponer el retiro del material por cuenta y cargo de aquel.

3.10 SOBREEXCAVACIONES

Si en algun lugar y por cualquier razén, las excavaciones fueran ejecutadas mas alla
de las lineas establecidas en el proyecto, sin autorizacion de la Inspeccion, el
Contratista rellenard con un material aprobado y en la forma indicada por la Inspeccién
a su exclusivo cargo, el area sobreexcavada.

El Contratista no recibird pago alguno las sobreexcavaciones que no hayan sido
autorizadas previamente por la Inspeccion.

Articulo 4°) RELLENO, TERRAPLENAMIENTO Y COMPACTACION
4.1 RELLENO

Este trabajo consiste en el relleno con suelo debidamente compactado en
formamanual y/o mecanica de los espacios que queden entre las estructuras
enterradas y lasexcavaciones efectuadas para su ejecucion. Respecto de la
compactacién del suelo derelleno, ser4d de aplicacion todo lo sefalado en
“Compactacion de suelos” indicado en elpresente articulo.

El relleno de las excavaciones se efectuara con suelo proveniente de las mismas,que
debera ser previamente desmenuzado y estara libre de piedras, cascotes,
materialesputrescibles y cualquier otro elemento perjudicial a criterio de la Inspeccion.
En caso que elsuelo del lugar no sea apto para lograr la compactacién adecuada a los
fines que pudieracorresponder, el Contratista debera proveerlo de otro lugar sin que
por ello pueda reclamarcosto adicional alguno. El transporte de suelo de un lugar a
otro de las obras para efectuarrelleno y/o limpieza, sera por cuenta del Contratista, sin
cargo adicional.

Los rellenos de excavaciones o fundaciones, se efectuardn colocando la tierra
encapas sucesivas de 0.20 metros de espesor, bien apisonada y humedecida.

El relleno para cafierias, se hard hasta el nivel del trasdés, en forma manual, de
talmanera que las cargas de tierra a uno y otro lado de la cafieria estén siempre
equilibradas yen capas sucesivas bien apisonadas, para asegurar el perfecto asiento
de las mismas. Hastauna tapada de 0.40 metros sobre trasdos, el relleno se efectuara
siempre en forma manual,debiendo terminarse el faltante hasta el nivel del terreno,
con procedimientos mecanicos.
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Si se tratara de obras de mamposteria u hormigoén los rellenos deberan hacerseluego
que las estructuras hayan adquirido la resistencia adecuada. ElI Contratista
deberdadoptar las precauciones convenientes en cada caso, para evitar que al
hacerse los rellenosse deterioren las obras hechas y seran a su exclusivo cargo la
reparacion o reconstruccionde tales dafos.

Los rellenos de arena que hubiere que realizar de acuerdo con las indicaciones de
losplanos, se ejecutaran con arena perfectamente seca y apisonada a fin de que forme
unasiento firme e incompresible.

Si luego de terminados los trabajos descriptos, se produjeran asentamientos de
losmismos, la Inspeccion fijarA en cada caso al Contratista un plazo para
cumplimentarlos y encaso de incumplimiento, este se hara pasible de la aplicacion de
una multa segun loestablezca la normativa legal de la documentacién contractual, sin
perjuicio del derecho delContratante de disponer la ejecucion de los trabajos
necesarios por cuenta de terceros concargo al Contratista.

4 .2 TERRAPLENAMIENTO

Los terraplenamientos (defensas, accesos a particulares, accesos a la obra de
arteejecutada, transiciones, suelo sobre losa, etc), que se deban ejecutar, se haran
colocandosucesivas capas de tierra bien apisonada y cuidadosamente humedecida.
Después de realizada cada capa no se iniciara la ejecucion de la siguiente sin
aprobacién de la Inspeccién, la que controlara si el perfilado y compactacién se han
efectuado de acuerdo a lo especificado. Para dichos trabajos se utilizara el material
sobrante de las excavaciones y rellenos; en caso de que este fuera insuficiente, se
debera proveer la tierra que sea necesaria para completar los terraplenamientos que
gueden por realizar.

La superficie de asiento de todos los terraplenes sera sometida a compactaciéon por
medio del pasaje de rodillo de caracteristicas apropiadas aprobado por la Inspeccion.

La construccion del terraplén se efectuara distribuyendo el material en capas
horizontales de espesor suelto no mayor de 0.20 metros. En todos los casos las capas
seran de espesor uniforme y cubriran un ancho total que corresponda al del terraplén
terminado y deberan uniformarse con equipo apropiado.

Se ejecutara el trabajo distribuyendo los equipos de transporte de suelo y el transito
del camino por sobre el total del ancho del terraplén. No se permitird incorporar al
terraplén, suelo con un contenido excesivo de humedad, considerdndose como tal
aquel que iguale o sobrepase el limite plastico del suelo. La Inspeccién podra exigir el
retiro de todo volumen del suelo con humedad excesiva, reemplazandolo con material
que posea la humedad adecuada.

Esta sustitucion de volumen, no sera reconocida ni pagada. Cuando el suelo se halle
en forma de terrones o panes, etc., estos deberan romperse previamente a su
incorporacién al terraplén.

La compactacion de los rellenos y terraplenes en las proximidades de las estructuras,
en donde no actue eficazmente el rodillo, sera ejecutada en capas de espesor
especificado y cada una de ellas compactadas con pisén de mano.

El Contratista debera construir los terraplenes hasta una cota superior a la indicada en
los planos, en la cantidad suficiente para compensar el asentamiento y de modo de
obtener la rasante definitiva a la cota de proyecto, con una tolerancia de 3cm en
defecto y Ocm en exceso. Una vez terminada la construccion de los terraplenes, estos
deberan ser conformados y perfilados de acuerdo con la seccién transversal indicada
en los planos de detalle aprobados. La superficie de los taludes y las superficies a la
vista deberan conservarse en correcta condicién de lisura y uniformidad hasta la
recepcion definitiva de las obras.
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El contenido de la humedad de los suelos a colocar en el terraplén sera controlado por
la Inspeccidén, la que podra ordenar se interrumpa la construccién si los mismos se
hallaren con exceso de humedad o estuviesen demasiado secos. En el primer caso,
los trabajos se suspenderan hasta que los suelos hayan perdido el exceso de
humedad, depositandolos donde puedan secarse, hasta tanto la Inspeccién autorice
su colocacion en el terraplén. En el segundo caso o0 sea cuando los suelos estuvieran
demasiado secos, la Inspeccion podra disponer que el humedecimiento se logre por
medios naturales, utilizando las lluvias o recurriendo a riegos artificiales de agua. En
todos los casos la Inspeccion podra exigir que los equipos de compactacion actien
simultdneamente con los que depositan o distribuyen el suelo de cada capa, con el
objeto de lograr que la compactacién se efectle antes de que este haya perdido el
grado de humedad conveniente.

A los fines especificados se consideraran como suelo con humedad excesiva aquellos
en los cuales el contenido de humedad alcance o sobrepase el valor del limite plastico.
Seran considerados como suelo demasiados secos aquellos en los cuales elcontenido
de agua sea inferior al 70 % del contenido de humedad éptimo determinado en el
ensayo previo de compactacion.

Cuando los terraplenes deban construirse a través de bafiados o zonas cubiertas de
agua, el material se colocara en una sola capa hasta la elevacion minima a la cual
puede hacerse trabajar el equipo. Por encima de esta elevacién, el terraplén se
construird en capas del espesor especificado anteriormente. Esta especificacion regira
cuando la cota de la capa en la cual pueda hacerse trabajar el equipo de
compactacion se encuentre a no menos de 2 m de la rasante. En caso contrario se
ejecutara segun lo disponga la Inspeccion.

La parte adyacente a los estribos de los puentes, muros de alcantarillas, alcantarillas
de cafios, muros de sostenimientos, gargantas y demas lugares donde no pueda
actuar eficazmente el rodillo, el terraplén sera construido de acuerdo a lo especificado
en el proyecto o las instrucciones impartidas por la Inspeccion.

En los casos en que la pavimentacion del camino esté incluida en el mismo contrato, el
control de la cota definitiva se efectuara en el ancho de la base de asiento de la capa
inmediata superior, aceptandose una cota de 3cm en defecto y Ocm en exceso.

Si en el contrato solo se prevé la construccion de obras basicas, dicha tolerancia sera
de 5 cm. en exceso y cero en defecto. Con posterioridad al control anterior, se medira
con nivel de anteojo la diferencia de cota entre el eje y cada uno de los bordes
separadamente; esta diferencia no debera variar en mas de 1 cm. en defecto y 3 cm.
en exceso, de la medida de la flecha tedrica. Las diferencias que sobrepasen las
tolerancias anunciadas deberan ser corregidas a criterio de la Inspeccion y por cuenta
del Contratista.

Si luego de terminados los trabajos descriptos, se produjeran asentamientos de los
mismos, la Inspeccion fijara en cada caso al Contratista un plazo para cumplimentarlos
y en caso de incumplimiento, este se hara pasible de la aplicacion de una multa segun
lo establezca la normativa legal de la documentacion contractual, sin perjuicio del
derecho del Contratante de disponer la ejecucion de los trabajos necesarios por
cuenta de terceros con cargo al Contratista.

4 .3 COMPACTACION

4.3.1- DESCRIPCION

Este trabajo comprende la ejecucibn de las operaciones necesarias para la
compactacion de los suelos hasta obtener el grado de densificacion deseado,
incluyendo el manipuleo, riego de los mismos y uniformidad de humedad. También los
trabajos de escarificado, desterronamiento y uniformidad de humedad en aquellas
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secciones en desmonte o en terreno natural indicadas en los planos o en aquellas
donde la Inspeccion ordene el escarificado del material de la capa superior existente,
para su posterior compactacion hasta una profundidad tal que se obtenga el espesor
compactado de 0,20 m maximo.

4 .3.2- EQUIPOS

Todos los elementos de los equipos deberdn encontrarse en buen estado de
funcionamiento, debiendo procederse a reemplazar aquellos que mostraran
deficiencias, aunque hubieran recibido aprobacién con anterioridad.

El equipo de compactacion, serd del tipo adecuado para cada clase de suelo a
compactar y debera ejercer la presion necesaria para obtener las densidades fijadas y
tendra una capacidad acorde con las condiciones del Contrato.

Los rodillos "pata de Cabra" empleados en la compactacién tendran las caracteristicas
que se detallan a continuacion:

- NUmero minimo de tambores .........cvvvveiiiiiiiiii e 2

- Ancho MIiNIiMOo de cada tambOr..........cooviieeeieiieeee e 1,50 m

- Largo minimo de Salientes..........c..uvuiiiie e 0,15 m

- Superficie de compactacion de cada saliente..........ccccvvvvvvvvivevrieneierenennee. 35-50 cm?
- Separacion entre salientes en cualquier direCCiON...........cccccovvcvveeiiiiinenens 15-25 cm?
- Sep. min. entre filas de salientes que coincidan con una generatriz.......... Ocm

- Presiéon minima ejercida por cada saliente:
* Suelo con: * Suelo con:
L.L.<=38L.L.=38

ol.LP<=1501P =15

Rodillo sin lastrar 20 Kg/cm2 10 Kg/cm?2
Rodillo lastrado 30 Kg/cmz2 15 Kg/cm?

La carga que transmite cada saliente se determinard dividiendo el peso total del rodillo
por el nimero maximo de salientes de una fila paralela o aproximadamente paralela al
eje del rodillo.

Los rodillos neumaticos multiples empleados en la compactacién seran de uno o dos
ejes con cuatro ruedas como minimo y la presion del aire interior en los neuméaticos
sera al menos de 70 libras por pulgada cuadrada (4,90 kg/cm?), permitiendo obtener
una presion de llanta de 150 Kg/cm de ancho.

Los rodillos lisos seran de un tipo tal que la presion ejercida esté comprendida entre 50
kg/cm y 100 kg/cm de ancho de llanta.

Los rodillos lisos y vibrantes de uno o dos tambores cumpliran con las caracteristicas
detalladas a continuacion:

- Ancho minimo de tambor...........ccoeveveeeiieeeien. 1,30 m

- Diametro minimo de tambores...........ccccevveueienann. 1,20 m

- Peso minimo total ........ccccoveeiiiiiniiiee, 2.000 kg

- Frecuencia minima recomendable (motor) ....... 1.200 r.p.m.
- Frecuencia méaxima recomendable ................... 1.600 r.p.m.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la
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Inspeccion, la cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten
aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para completar los
trabajos en el plazo contractual, no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial o
total del mismo mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos
elementos para los cuales la Inspeccion extienda autorizacién por escrito.

Deben ser conservados en buenas condiciones y si se observaren deficiencias o mal
funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucién de los trabajos, la
Inspeccién podra ordenar su retiro y su reemplazo por otro igual o similar en buenas
condiciones de uso.

4 .3.3- METODO DE ENSAYO DE COMPACTACION
4 .3.3.1- OBJETIVO

Esta norma detalla el procedimiento a seguir para estudiar las variaciones del peso
unitario de un suelo en funcion de los contenidos de humedad, cuando se lo somete a
un determinado esfuerzo de compactacion. Permite establecer la humedad éptima con
la que se obtiene el mayor valor del peso unitario, llamado Densidad seca maxima.

4.3.3.2- APARATOS

a) Moldes cilindricos de acero para compactacion con tratamiento superficial para que
resulten inoxidables (cincado, cadmiado, etc.) de las caracteristicas y dimensiones
indicadas en Normas AASHO T-99 o T-180 segun se establezca.

b) Pisones de compactacién de acero tratado superficialmente, con las caracteristicas
y dimensiones que se dan en las AASHO T-99 o T-180 segun se establezca.

c) Aparato mecanico de compactacion que permita regular el peso, la altura de caida
del pison y el desplazamiento angular del molde o pisén (opcional).

d) Balanza de precision, de 1 kg. de capacidad con sensibilidad de 0,01 gramo.

e) Balanza tipo Roverbal de por lo menos 20 kg. de capacidad, con sensibilidad de 1
gramo.

f) Dispositivo para extraer el material compactado del interior del molde (opcional).

g) Cuchilla de acero o espatula rigida, cuya hoja tenga por lo menos 20 cm. de
longitud.

h) Pesa filtros 70 mm. de didmetro, 40 mm. de altura. Acero inoxidable.

i) Tamiz IRAM de 19 mm. (3/4").

j) Dispositivo para pulverizar agua (Rociador).

k) Bandeja de hierro galvanizado de 600 x 400 x 100 milimetros.

[) Bandejas de hierro galvanizado de 300 x 300 x 100 milimetros con paredes a 45°.

m) Elementos de uso corriente en laboratorio: estufas, probetas graduadas, cucharas,
etc.

NOTA: Las dimensiones dadas en los ap.: g), h), k), I), son aproximadas.

4 .3.3.3- FORMA DE OPERAR SEGUN LAS
CARACTERISTICASGRANULOMETRICAS DEL MATERIAL

a) Si se trata de suelo que pasa totalmente por el tamiz IRAM de 4,8 mm (N°4), se
opera con todo el material, si queda retenida en ese tamiz una porcion pequefia (igual
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o0 menor de 5%), ésta puede incorporarse a la muestra, realizandose el ensayo con el
total de suelo. Si la porcién retenida es apreciable (mayor del 5%), se opera como Si
se tratara de material granular.

b) Cuando se emplean materiales granulares, o sea los que tienen mas del 5%
retenido sobre el tamiz IRAM de 4,8 mm (N°4), se pasa la muestra representativa por
el tamiz IRAM de 19 mm. (3/4"), debiendo realizarse el ensayo Unicamente con la
fraccion librada por ese tamiz.

c) Si el peso del material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es menor del 15% del
peso total de la muestra, de acuerdo al apartado "material granular" y que cumpla con
las caracteristicas granulométricas indicadas en el parrafo 4 3.3.3.b), debera
efectuarse la correccién por "incidencia del material grueso" para tal fin es necesario
determinar el peso especifico del material en la condicién de saturado y a superficie
secay la humedad de absorcién del mismo.

d) Si el material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es superior al 15% del peso
total de la muestra no se haran correcciones por la incidencia del material grueso, pero
debera tenerse la precaucion, al verificar las densidades logradas en obra de aplicar la
férmula que se detalla en el apartado d) del titulo "Observaciones".

4 .3.3.4- PROCEDIMIENTOS

De acuerdo con las caracteristicas del material a ensayar se presentan dos casos:
1) MATERIAL FINO

Corresponde a suelo que cumplan con lo especificado en el apartado 4 3.3.3.a).
Preparacion de la muestra:

a) Para cada punto de la curva humedad-densidad se requieren aproximadamente
2500 gr. de material seco.

b) Se prepara material suficiente para seis puntos. El ensayo normal requiere cinco
puntos, tres en la rama ascendente y dos en la descendente de la curva humedad-
densidad, pero eventualmente puede requerirse un sexto punto.

c) La porcion de suelo destinada a un punto se distribuye uniformemente en el fondo
de la bandeja. Con la ayuda del dispositivo adecuado (rociador) se agrega el agua
prevista para tal punto y con la espatula se homogeneiza bien.

NOTA: Si el material a ensayar presenta dificultades para la homogeneizacion del
agua incorporada, se preparan las seis porciones con contenido de humedad
crecientes, de dos en dos unidades aproximadamente. Se mezclan lo mas
homogéneamente posible y se dejan en ambiente himedo durante 24 horas.

Compactacion de la probeta:

d) La eleccién del molde a utilizar dependera de la energia de compactacion que se ha
especificado para ejecutar el ensayo. Esta energia de compactacién quedara ademas
determinada por el tipo de pisén, cantidad de capas y nUmero de golpes por capa.

e) Se verifican las constantes del molde: Peso del molde (Pm) sin collar y sin base y
su volumen interior (V).

f) Cuando se considere que la humedad esta uniformemente distribuida, se arma el
molde y se lo apoya sobre una base firme. Con una cuchara de almacenero, o
cualquier elemento adecuado, se coloca dentro del molde una cantidad de material
suelto que alcance una altura un poco mayor del tercio o del quinto de la altura del
molde con el collar de extension, si se han de colocar tres o cinco capas
respectivamente.
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g) Con el pisén especificado (2,5 kg 0 4,54 kg) se aplica el niumero de golpes previstos
(25, 35, 56, etc.) uniformemente distribuidos sobre la superficie del suelo. Para esto
debe cuidarse que: la camisa guia del pisén apoye siempre sobre la cara interior del
molde, que esta se mantenga bien vertical y se la desplace después de cada golpe de
manera tal que, al término del nimero de golpes a aplicar, se haya recorrido varias
veces la superficie total del suelo.

h) Se repite la operacion indicada en el parrafo anterior las veces que sea necesaria
para completar la cantidad de capas previstas, poniendo en cada caso, la cantidad de
suelo necesaria para que, al terminar de compactar la dltima capa, el molde cilindrico
quede lleno y con un ligero exceso 5 a 10 mm. En caso contrario debe repetirse
integramente el proceso de compactacion.

i) Se retira con cuidado el collar de extension. Con una regla metélica, se elimina el
exceso de material. Se limpia exteriormente el molde con un pincel y se pesa (Ph).

j) Se saca la probeta del molde con el extractor de probetas si se dispone de él o
mediante la cuchilla, o espatula, en caso contrario. Se toma una porcion de suelo que
sea promedio de todas las capas, se coloca en un pesa filtro y se pesa. Se seca en
estufa a 100-105 °C, hasta peso constante, para efectuar la determinacion de la
humedad.

k) Se repiten las operaciones indicadas en los parrafos anteriores, ap. f) a j), con cada
una de las porciones de las muestras preparadas para los otros puntos.

[) Se da por finalizado el ensayo cuando se tiene la certeza de tener dos puntos de
descenso en la curva humedad - densidad.

2) MATERIAL GRANULAR

Corresponden a suelo que cumplan con las caracteristicas granulométricas indicadas
en el parrafo 4 2.3.3.b).

a) Para cada punto de la curva humedad-densidad, se requieren alrededor de 6000grs
de material seco.

b) Igual que para el caso de suelo finos se requieren 5 puntos y se prevé la
eventualidad de un 6° punto. Por lo tanto, se prepararan 36 kg de material y por
cuidadoso cuarteo se lo divide en seis porciones para los otros tantos puntos.

Compactacion de la probeta:

c) Se opera con el molde de 152,4 mm. de diametro, previa verificacion de sus
constantes, se lo coloca sobre una base firme y se realizan las operaciones indicadas
en los parrafos f) a I) del titulo anterior, con la salvedad que:

*- Los huecos que quedan al ser arrancadas las piedras emergentes, al
enrasar la cara superior de la probeta deben ser rellenadas con material fino y
compactados con una espatula rigida.

*- La humedad en cada punto se determina sobre una cantidad de
material no menor de 1000 grs. y secandolo en bandeja.

4 .3.3.5- CALCULOS Y RESULTADOS

Para cada contenido de humedad de la probeta, determinada en la forma indicada en
los parrafos precedentes, se calculan:

a) La densidad humeda (Dh) del suelo compactado, aplicando la férmula:
Dh=(Ph-Pm)/V
donde:

Ph = peso del molde con el material compactado humedo.
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Pm = peso del molde.

V = volumen interior del molde.

b) La densidad seca (Ds), que se obtiene mediante la férmula:
Ds = Dh x 100/ (100 - H)

donde:

Dh = densidad humeda.

H = humedad en % de material compactado.

4 .3.3.6- TRAZADO DE LA CURVA HUMEDAD-DENSIDAD

a) En un sistema de ejes rectangulares se llevan, en abscisas los valores de la
humedad porcentual y en ordenadas los de la densidad seca.

b) Los puntos asi obtenidos se unen por un trazo continuo obteniéndose de este modo
una curva que va ascendiendo con respecto a la densidad, pasa por un maximo y
luego desciende.

c) El punto méximo de la curva asi obtenida indica, en ordenadas, la densidad maxima
(Ds) que puede lograrse con la energia de compactacion empleada y en abscisas la
humedad 6ptima (H) que se requiere para alcanzar aquella densidad.

4 .3.3.7- INCIDENCIA DEL MATERIAL GRUESO

Cuando conforme a lo indicado en apartado 4 3.3.3.c) en la muestra ensayada se tuvo
hasta el 15 % de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4"), se determina la
incidencia del material de tamafio mayor que este ultimo tamiz, utilizando las formulas
gue se indican a continuacion:

a) Humedad éptima Corregida:

Se calcula con la siguiente formula:
Hc=[(G xHa)+ (FxH)]/100

donde:

Hc: humedad 6ptima corregida.

G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.

Ha: porcentaje de humedad absorbida por el material, en condiciones de saturado y a
superficie seca, retenido por el tamiz de 19 mm.

F: porcentaje de material que pasa por el tamiz IRAM 19 mm.

H: humedad éptima resultante para el material que pasa por el tamiz IRAM de 19 mm.,
expresada en por ciento.

b) Densidad maxima corregida:

Se la obtiene reemplazando valores en la siguiente formula:
Dmc=100/[(G/dg) + (F/Ds)]

donde:

Dmc: Densidad maxima corregida.

G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4").

F: porcentaje de material que pasa por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4").

dg: peso especifico del material, en condiciones de saturado y a superficie seca,

retenido en el tamiz de 19 mm. (3/4").
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Ds: densidad seca maxima obtenida en el ensayo de compactacion ejecutado con el
material librado por el tamiz IRAM de 19mm.

NOTA: Los valores obtenidos con la férmula dada en el apartado anterior tienen
tendencia a ser mayores que los reales. La diferencia es pequefia para valores de G
hasta 15 %.

OBSERVACIONES:

a) La introduccién de las variantes con que es posible ejecutar el ensayo de
compactacién: tamafio del molde, nimero de capas, cantidad de golpes por capa y
peso total de pison, se justifica en ciertos casos, por la naturaleza de los suelo a
utilizar, las caracteristicas de la obra a ejecutar o la capacidad de los equipos que se
prevé emplear.

b) Para la fijacion de la humedad del primer punto del ensayo juega un papel muy
importante la experiencia del operador. En ausencia de esta, puede servir de
referencia el valor del limite plastico. En general el valor de la humedad 6ptima es algo
inferior al limite plastico y atento a que deben conseguirse tres puntos en la rama
ascendente de la curva Humedad-Densidad, resulta relativamente facil dar un valor
aproximado a la humedad que debe tener el suelo en ese primer punto.

c) En laboratorios importantes, donde se ejecuten un gran namero de ensayos, se
recomienda emplear el aparato mecanico de compactacion.

d) Cuando se apliquen los resultados de ensayo de compactaciébn a materiales
granulares que tengan un porcentaje mayor del 15 % retenido sobre el tamiz IRAM de
19 mm. no se efectuaran correcciones por la incidencia del material grueso y se
debera aplicar al controlar las densidades logradas en obra, la siguiente férmula:

Dsc=((Pt-Pr))/((Vt-Vr))

siendo:

Vr =Pr/dg

donde:

Dsc: densidad seca corregida.

Pt: peso total de la muestra extraida del pozo.

Pr: peso del material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.

Vr: vol. ocupado por el material retenido por el tamiz IRAM de 19mm.

Vt: volumen total del pozo.

a) A los suelos comprendidos dentro de los grupos Al, A2, A3, A4y A5 de la

clasificacion H. R. B. (Highway Research Board) se le exigira el porcentaje del ensayo
previo de compactacion standard (A. A. S. H. O. T-99) descripto en la especificacion
"Compactacion", siendo 35 el numero de golpes.

b) A los suelos comprendidos en los grupos A6 y A7 de la clasificacion antes
mencionada se le exigira el porcentaje del ensayo previo de compactacion standard
(A. A. S. H. O. T-99) descripto en la especificacion "Compactacion”, siendo 25 el
namero de golpes.

Si se encuentran mezclas de suelo correspondientes a distintos grupos de acuerdo a
la clasificacion mencionada anteriormente, se adoptard para las exigencias de
compactacion, considerando el suelo que exista en mayor proporcién, o lo que
establezca el pliego complementario.

4 .3.3.8- CARACTERISTICAS DE LOS ENSAYOS
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Las caracteristicas de los distintos ensayos de compactacion corresponden a los
especificados en las Normas de Compactacion VN-E-5-93 que a continuacién se
indican en la siguiente planilla:

COMPACTACION DE SUELOS - NORMA VN-E-5-93

Diamefro | Peso Altura Numero Numero Energia Especifica

Molde Pison | De Caida | De Capas | De Golpes | De Compactacion

Ensayo N° cm Kg cm N° Ne Kg cm / cm2
| 1016 2.50 30.50 3 25 6.0
Il 1016 453 45.70 5 25 273
I 1016 250 30.50 3 35 8.5
v 1524 250 30.50 3 56 6.0
W 19.24 5.53 45.70 5 o6 273

Articulo 5°) HORMIGON SIMPLE Y ARMADO

5.1 DESCRIPCION
a) Los trabajos descritos en esta especificacion tienen por finalidad fijar las normas
para el dosaje, colocacion,recepcion y modificacién de los volimenes de los diversos

tipos de hormigones de cemento portland artificialque se utilicen en la construccion de
las obras proyectadas, de acuerdo con las indicaciones dispuestas por lalnspeccion.

b) Entiéndase por hormigén de cemento portland artificial, en adelante hormigén, una
mezcla intima de cementoportland, agregado fino (arena), agregado grueso (roca,
pedregullo, grava partida, grava, etc.), agua enproporciones determinadas y aire
incorporado intencionalmente.

5.2- MATERIALES A UTILIZAR

Los materiales a utilizar en la preparacion de los diversos tipos de hormigdn, deberan
cumplir los requisitosestablecidos en las siguientes normas IRAM:

N° 1503-1622 Cemento Portland- Cemento de Alta Resistencia a los Sulfatos ( A.R.S)
N° 1512 Agregado fino

N° 1531 Agregado grueso

N° 1601 Agua para mortero y hormigones

5.3- CEMENTO PORTLAND - CEMENTO DE ALTA RESISTENCIA A LOS
SULFATOS

* El cemento a utilizar sera del tipo “cemento portland o cemento ARS” de marcas
aprobadas oficialmente, ycuyas caracteristicas estén encuadradas en los valores
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limites dados por las Normas IRAM N° 1503 - N° 1622 ycuando corresponda segun lo
indicado por la Inspeccién.

* Este material debe protegerse de la humedad durante su transporte y
almacenamiento. Se almacenard engalpones o recintos cerrados, protegidos de la
humedad e intemperie, sobre un piso de tablas o similar colocado aun nivel superior a
los 20 cm. Si la cantidad a almacenar no justificara a juicio de la Inspeccion, la
construccion deun galpon, podran utilizarse lonas impermeables para cubrir las pilas
que se dispondran sobre un piso similar al yadescrito.

* Los cementos de distintas marcas se almacenaran separados y por orden
cronolégico de llegada, y su empleo sehara en el mismo orden, siempre que se
mantenga en estado pulverulento y su temperatura no exceda 70 C°.

Todo envase que contuviera material en grumos sera rechazado y retirado de la Obra.

* Si el almacenado es por un periodo superior a los 60 dias, se debera verificar su
calidad.

* La Inspeccion de la Provincia se reserva el derecho de realizar los ensayos de
cemento que considerenecesarios, para lo cual el Contratista entregara sin cargo la
cantidad de cemento necesario siendo por su cuentalos gastos de envasamiento y
transporte de las muestras al Laboratorio.

* Complementan estas especificaciones, todas aquellas contenidas en el articulo 6.2
del Reglamento CIRSOC 201.

5.4- AGREGADO FINO

* Estard formado por particulas redondeadas (arena natural) é6 por una mezcla de
arena natural y el producto de la trituracion de gravas, en proporciones tales que el
hormigébn en el que sea utilizado cumpla con las caracteristicas y propiedades
especificadas. No se permitird el uso de material de trituracién como Unico agregado.

* Las particulas constituyentes del agregado fino seran limpias, duras, estables, libre
de peliculas superficiales, de raices y restos vegetales, yeso, arcillas, alcalis, sales,
anhidritas, piritas, escorias, y cualquier otra sustancia que pueda perjudicar al
hormigén 6 a las armaduras.

* En los casos en que el agregado fino haya estado en contacto con aguas que
contengan sales solubles 6 restos de cloruros o sulfatos, debera ensayarse el material
para determinar el contenido de dichas sustancias, que no podran exceder los limites
fijados en el CIRSOC 201.

* El acopio en conjunto y uso de mezclas de materiales proveniente de distintos
yacimientos, debera ser expresamente autorizado por la Inspeccién de Obra.

* El Inspector de Obras podra decidir la necesidad de realizar los ensayos
especificados en los articulos 6.3.1.1.2 y 6.3.1.1.3 del CIRSOC 201.

* Todos los gastos que demanden la extraccion, envasamiento, remision de las
muestras hasta el laboratorio donde se deban realizar los ensayos, seran por cuenta
exclusiva del Contratista.

* El agregado fino tendrd una curva granulométrica continua comprendida dentro de
los limites que determinan las curvas A, B y C de la siguiente tabla segun
corresponda:

TABLA |
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PORCENTAJE MAX. QUE PASA ACUMULADO
TAMICES DE MALLAS EN MASA
CUADRADAS IRAM 1501-PII

CURVA"A" CURVA "B" CURVA"C"
9,50 mm 100 100 100
4,75 mm 95 100 100
2,36 mm a0 100 100
1,18 mm 50 85 100
0,60 mm 25 60 95
0,30 mm 10 30 50
0,15 mm 2 10 10

* El médulo de fineza serd determinado utilizando solamente los tamices cuyas aberturas estén
aproximadamente en relacion de 2, a partir del tamiz de 75 mm, y su valor no podra ser menor de 2,3 ni
mayor de 3,1.

5.5- AGREGADO GRUESO

* Se denomina agregado grueso a la roca triturada, o grava natural, entera o triturada,
en ambos casos de naturaleza granitica, silicea cuarcitica. También podran utilizarse
mezclas de estos materiales tales que cumplan con las especificaciones.

* Las particulas constituyentes del agregado grueso seran limpias, duras, estables,
libre de peliculas superficiales, de raices y restos vegetales, yeso, arcillas, alcalis,
sales, anhidritas, piritas, escorias, y cualquier otra sustancia que pueda perjudicar al
hormigén 6 a las armaduras.

* En los casos en que el agregado grueso haya estado en contacto con aguas que
contengan sales solubles 6 restos de cloruros o sulfatos, debera ensayarse el material
para determinar el contenido de dichas sustancias, que no podran exceder los limites
fijados en el Reglamento CIRSOC 201.

* El Inspector de Obras podra decidir la necesidad de realizar los ensayos
especificados en los articulos 6.3.1.1.2 y 6.3.1.1.3 del Reglamento CIRSOC 201.

* La granulometria sera determinada con la serie de tamices IRAM 1501, Parte II,
Serie Suplementaria R40/3. El agregado tendra una curva continua comprendida entre
las curvas limites especificadas en la tabla II.

* El agregado no contendra exceso de particulas lajosas, ni alargada pudiendo el
Inspector solicitar el Ensayo de Determinacién del coeficiente de cubicidad,
contemplado en la Norma de Ensayo V.N.E.16/167.

* El tamafio maximo nominal del agregado grueso no sera mayor que el menor de los
valores siguientes:

1/5 de la menor dimension lineal del elemento estructural.

1/3 del espesor de la losa

3/4 de la minima separacion entre barras contiguas de armaduras
3/4 del minimo recubrimiento de la armadura

* Todos los gastos que demanden, la extraccion, envasamiento y remision de las
muestras al laboratorio para realizar el ensayo correspondiente y el lavado del material
de ser necesario, serdn por cuenta exclusiva del Contratista, sin derecho a
reclamacion alguna de su parte.
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TABLA I
TAMANO NOMINAL PORCENTAJE EN MASA, ACUMULADOS, QUE PASAN POR LOS
(mm) TAMICES IRAM DE MALLAS CUADRADAS.
63 53 375 265 19 13.2 95 475
mm mm mm mm mm mm mm mm
530a 4,75 100 95a - 3ba - 10a30 - Oab
100 70
375a 4,75 - 100 95a - 3ba - 10a Dab
100 70 30
265a 4,75 - - 100 9%a - 25a60 - 0a10
100
190a 4,75 - - - 100 90a - 20a 0a10
100 85
132a 475 - - - - 100 90a 40a 0ai5
100 70
53,0a226,50 100 90a 35a | Dais - Dab - -
100 70
37,5a19,00 - 100 90a 20a Oa - Dab -
100 55 15

5.6- MEZCLA DE ARIDOS

* La mezcla de agregados finos y gruesos, tendra preferentemente una curva
granulométrica continua, aceptandose una curva discontinua en los casos
expresamente autorizados por la Inspeccion de Obra.

* Como criterio general se tomard aquella curva que produzca un minimo en el
contenido de vacios.

* Las mezclas naturales de agregados tal como se las encuentra en el yacimiento o
lugar de extraccion, sin clasificacion previa, solo podran usarse en la elaboracion de
hormigones H-4 y H-8 para la construccion de estructuras de hormigén simple, previa
autorizacion expresa del Inspector de Obra.
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* Los agregados estardn acopiados de manera de evitar segregaciones,
contaminaciéon con particulas extrafias y mezclas de materiales de distintos tamafios.
Queda expresamente prohibido el manipuleo y transporte de agregados mediante
métodos que produzcan rotura, desmenuzamiento 0 segregacion de las particulas que
lo constituyen.

* No se permitira el empleo de agregados congelados o que contengan hielo.
5.7- AGUA

* El agua a utilizar estara exenta de materias nocivas para el cemento y cuando la
Inspeccion lo estime necesario, podra ordenar al Contratista el andlisis de la misma y
los resultados seran cotejados con los valores que figuren en el articulo 6.5. del
CIRSOC 201. Este andlisis sera obligatorio cuando se sospeche la presencia de aguas
sulfatadas o de alto contenido de &lcalis 0 materia organica.

* Los gastos que demanden la realizacion de estos trabajos correran por cuenta de la
Contratista.

5.8- RELACION AGUA CEMENTO

* La relacién agua cemento sera fijada por la Inspeccién y no debera ser superior a la
relacion:

A/C =0,50 + 0,02 en peso.

* El hormigbn contendra la menor cantidad posible de agua que permita una
colocacion y compactaciéon, unperfecto llenado de los encofrados y la obtencion de
estructuras compactas.

* La consistencia del hormigén fresco medido por el ensayo de asentamiento (cono de
ABRAMS) tendr4 en cuentala caracteristica de la estructura y el equipo de
compactacion disponible.

* Para los hormigones corrientes, el constructor propondra el asentamiento a aplicar,
que puede estar comprendidoentre 5y 12 cm.

* Estas especificaciones son complementadas con el articulo 6.6.3.10 del Reglamento
CIRSOC 201.

5.9- ADITIVOS

* El uso de aditivos para hormigones, estara regido por los articulos 6.4.1., 6.4.2.y
6.6.3.7 del CIRSOC 201.

5.10- COMPOSICION DE LA MEZCLA

* La formula de la dosificaciobn sera previamente aprobada por la Inspeccion de la
Obra, por lo que el Contratistadebera presentar la documentacion correspondiente, 30
(treinta) dias, como minimo, antes de utilizacién de esehormigon. Las diversas clases
de hormigdén deberan reunir las condiciones que se observan en la planilla N°3adjunta
al presente.

* El hormigon debera ser dosificado racionalmente en peso y los valores seran
ajustados de acuerdo a losresultados de los ensayos realizados por cualquier método
basado en la relacion Agua/cemento.

* Para la aprobacion de la dosificacion, se tendra en cuenta los siguientes items:

- Factor cemento: Cantidad en peso de cemento por m3 de hormigén compactado.
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- Relacién Agua/Cemento.

- Granulometria de cada uno de los agregados, y proporciones que intervienen en la
mezcla, ygranulometria de la mezcla.

- Ensayos de asentamiento mediante el Cono de Abrams y carga de rotura por
compresion de las probetasrealizadas a las edades especificadas, o a las que indique
la Inspeccion.

* En los casos en que sea necesario el agregado de aditivos, la dosificacion debera
ser aprobada por la Inspeccidondebiendo el Contratista realizar los ensayos que el
Inspector considere conveniente. Los gastos que pudieranocasionar estos ensayos
correrdn por cuenta del Contratista.

* El Contratista no tendra derecho a reclamacién alguna, ni indemnizacién de ninguna
especie si la Inspecciondispone que se utilice una menor relacion agua-cemento que
la indicada en el presente Pliego.

* En todos los casos verificara la proporcién de mortero:

Mh = peso mortero/peso hormigén = (Co + Ca)/(Ca + Cap)

en la que:

Ca = Peso agregado fino seco por m3 de hormigén terminado.

Co = Peso cemento seco por m3 de hormigén terminado.

Cap = Peso arido total (mezcla agregado fino y grueso por m3 de hormigdén terminado).
Dicha relacion debera estar comprendida entre los siguientes valores:

1 - Para hormigones simples:

1l.a.) Con aridos constituidos por grava y arenas naturales ...........cccccccvveeveeenes Mh =
0,40.
1.b.) Con éridos constituidos por grava partida o piedra partida y arena.......... Mh =
0,50.

2 - Para hormigones armados:

0,50 < Mh < 0,65 debiendo utilizarse las proporciones mas elevadas donde sea mayor
la proporcién de armadurasrespecto al volumen de hormigon.

5.11- EQUIPOS

* Todo equipo, herramientas y maquinarias necesarias para la ejecucion, elaboracion,
transporte, colocacién, compactacion, proteccién y curado del hormigén para obras de
arte, deberan estar previamente en obra y seran aprobadas por la Inspeccién, quién
puede exigir las modificaciones o agregados que estime conveniente para la
realizacion de la Obra, de acuerdo con las reglas del arte y dentro de los plazos
contractuales.

* Serd obligacion del Contratista mantener en satisfactorias condiciones de trabajo los
elementos aprobados por la Inspeccion. En los casos en que juzgue necesario, el
Inspector, podra ordenar la modificacion, mejora o sustitucion de elementos y/o
equipos defectuosos.

* En las etapas de elaboracién, transporte y colocacién del hormigén, no se podran
emplear equipos, elementos, herramientas, tuberias ni accesorios, que aunque sea
transitoriamente, estén en contacto con el H° y que sean de aluminio, magnesio ni sus
aleaciones.
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5.12- ELABORACION DEL HORMIGON

* Los volumenes de aridos y cemento a utilizarse en cada uno de los hormigones
parciales de las estructuras deberan estar debidamente acopiados en obra antes de
iniciar cualquier tarea que involucra la elaboracién del mismo.

* Si el hormigbn se elabora a maquina: Se colocara cada uno de los materiales
rigurosamente medidos en el balde de la hormigonera, en el orden que indique la
Inspeccidn, quién también controlard la cantidad de agua necesaria para cada pastén
en el depdsito respectivo de la hormigonera.

* No sera permitida la carga del tambor de la hormigonera hasta tanto no haya sido
desocupada totalmente del paston anterior.

* Los agregados a utilizar para elaborar el hormigdn en obra, deberdn tener las
mismas caracteristicas y granulometrias que las de los agregados utilizados para
determinar la dosificacion.

* Los dispositivos para medicién del agua de mezclado no deben resultar afectados, ni
produciran errores fuera de la tolerancia establecida, si se produjeran variaciones en la
presion del agua en las tuberias de alimentacion.

* Tanto los agregados como el cemento serdn medidos separadamente y en masa,
con un error menor del + 3% en masa.

* A los efectos de optimizar el control del agua de amasado, debera verificarse la
humedad superficial y/o la posible absorcion de agua por parte del agregado.

* No se requerira pesar el cemento contenido en bolsas originales enteras.

* Los aditivos liquidos seran medidos en volumen y los que se encuentren en estado
pulverulento seran medidos en masa. En todos los casos el error de medicion sera
menor +5%.

* Para todos los casos, los elementos de medicion estaran instalados de manera que
las lecturas, no resulten afectadas por vibraciones producidas en la zona de planta.

* El hormigdn serd mezclado hasta obtener una distribucién uniforme de todos sus
componentes, y una consistencia pareja en cualquier porcion del paston.

* Los aditivos quimicos seran incorporados al tambor de la hormigonera en forma de
soluciones acuosas, como parte del agua de amasado.

* Solamente se preparara la cantidad de hormigén a utilizar en forma inmediata en el
moldeo de estructura.

5.13- EJECUCION DE ENCOFRADOS

* Si el Contratista no se decidiese por la ejecucién de encofrados metdlicos debera
emplear en el que se prepare, madera cuadrada, bajo la forma de tablas, tablones,
listones, tirantes, etc. Solo se aceptaran rollizos o maderalabrada a asuela, para los
pies derechos y elementos resistentes del puente de servicio y apuntalamiento. La
madera aserrada para encofrados sera cepillada en las superficies que queden en
contacto con las caras vistas de las estructuras, una vez concluida la obra. Los moldes
o encofrados deberén ser aceitados o engrasados, y en el caso que la Inspeccion lo
considere necesario, podra exigir el uso de desencofrantes de marcas reconocidas.

* Los encofrados seran de esmerada construccion y tendran las dimensiones
adecuadas para obtener la estructura proyectada. No se admitira madera verde o no
debidamente estacionada, en ningun elemento del puente de servicio, encofrado o
apuntalamiento.
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* No se admitiran encofrados que sufran deformaciones por el paso y/o empuje del
hormigén fresco, por la presion durante el apisonado o las cargas accidentales de
construccion.

* Los encofrados seran fileteados en sus aristas vivas en la forma indicada en los
planos y, en el caso que no se indicara en éstos, se colocaran filetes rectangulares
isésceles, cuyos catetos iguales seran de 20 mm.

* Debe procurarse que los elementos sometidos a compresiones estén formados por
piezas de madera sin empalme al tope. Por lo menos la tercera parte de dichos
elementos debera cumplir esa condicion y al ubicarlos en obra debe cuidarse de
alternarlos uniformemente con los elementos componentes. Las superficies de los
empalmes al tope deben ser perfectamente planas y horizontales y estaran protegidos
por abrazaderas de madera de 0,70 m de longitud minima, vinculadas a las piezas. En
las maderas encuadradas se dispondran dos de estas abrazaderas y en los rollizos un
minimo de tres.

* No se aceptara el empleo de aquellos encofrados cuya vida (til sea superior a los 3
(tres) usos.

5.13.1-PROYECTO Y EJECUCION DE ENCOFRADO, APUNTALAMIENTO,
CAMINOS DE SERVICIO PARA EL CASO DE CRUCE CON RUTAS O VIAS
FERROVIARIAS.

* Antes de iniciar la ejecucion de toda la obra de hormigébn armado o simple, el
Contratista sometera a la aprobacién de la Inspeccién la memoria de célculo y los
planos de detalles del puente de servicio, encofrado y sus apuntalamientos. Esta
obligado a rectificarlos introduciendo las modificaciones que la Inspeccién exija y a
ejecutarlos posteriormente en obra, de acuerdo con los planos que en definitiva estén
aprobados por la Inspeccién.

* La Inspeccién podra exigir al Contratista el cumplimiento de lo establecido en el
parrafo anterior, solo en el caso de obras de arte mayores, entendiéndose por tales
aquellas de mas de 7 m de luz por tramo.

* La intervencion de la Inspeccion en esta emergencia no exime al Contratista de la
responsabilidad que como tal le incumbe.

* Cuando se proyecten puentes de servicios, apuntalamientos en cursos de agua que
haya que soportar periodos de crecientes, sera indispensable disefiar éstos en forma
tal que la seccién neta de escurrimiento, no sea inferior al 70 % de la seccion neta que
se previd en la obra de arte proyectada.

* Salvo expresa disposicion que autorice lo contrario, los puentes de servicio,
encofrados y apuntalamiento sobre lineas férreas, respetaran los galibos minimos de
obra, impuesto por la Empresa Ferrocarriles Argentinos. Lo mismo debe suponerse
para aquellos que se destinen para obras de arte sobre cursos navegables en cuya
oportunidad el gélibo minimo deberé ajustarse a las directivas que fije la Direccion
Nacional de Puertos y Vias Navegables.

* Si con el puente de servicio se interfiere una ruta Nacional, Provincial y no fuera
posible asegurar el transito de la misma mediante desvios, sera indispensable prever
en el puente de servicio el apuntalamiento de una, dos 0 mas trochas de transito
segun lo estime necesario la Inspeccién. En esta oportunidad el galibo minimo por
trocha sera un rectangulo de 4 m de altura'y 3,50 m de ancho.

* El sistema de puente de servicio, como asimismo su tipo de fundacion, sera optativo
del Contratista, con las restricciones que expresamente se establecen en este Articulo.
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* Si se fundase el puente de servicio o apuntalamiento sobre pilotes, éstos se
consideraran satisfactoriamente hincados cuando se obtengan un rechazo tal, que
aplicada la formula de Brix, el pilote sea capaz de soportar la méxima carga de célculo
que incidira sobre él, con un coeficiente de seguridad igual a dos.

* En la seccidon de acero laminado para tensores y anclajes, las tensiones de traccion y
compresion no excederan de los 1400 kg/cm2. Cuando se trate de bulones, dichas
tensiones no excederan de los 1200 kg/cm?.

* Si se proyectaran puentes de servicio, encofrados o apuntalamientos metalicos, las
fatigas maximas admisibles de los diversos elementos de las mismas, seran las fijadas
para las construcciones metélicas comunes.

5.13.2- EDADES PARA RETIRO DE ENCOFRADOS PARA ALCANTARILLAS Y
OBRAS DE ARTE MENORES, DE UNO O VARIOS TRAMOS CON LUCES
PARCIALES HASTA SIETE ( 7) METROS :

1- Para retiro total de los encofrados y apuntalamiento de pilares y estribos: 5 dias

2- Para retiro total de apuntalamiento de encofrados de losas con luces tedricas,
parciales hasta 3 metros inclusive:

5 dias; y desde 3 metros exclusive hasta 7 metros inclusive: 8 dias.
3- Para retiro de las caras laterales de vigas principales o secundarias: 5 dias
4- Para retiro total de encofrados y apuntalamiento: 12 dias.

5- Para retiro de encofrados de elementos secundarios que no soportaran cargas,
postes, parapetos, etc.: 2 dias.

* En la designacion de obras menores, deben considerarse comprendidos los saltos,
sifones, guardaganados o estructuras similares.

5.13.2.a)- PUENTES Y OBRAS DE ARTE NO CONSIDERADAS ANTERIORMENTE:
1- Para retiro total de los encofrados y apuntalamiento de estribos y pilares: 6 dias.

2- Para retiro de los encofrados de paramentos verticales: 6 dias.

3- Para retiro total de apuntalamiento de superestructuras: 20 dias.

4- Para desencofrado total de pilares en cancha o desencofrado de una seccion de
cilindros o cajones: 4 dias.

* El colado de la seccién siguiente del cilindro o cajon podra iniciarse siete (7) dias
después de desencofrada la anterior y la hinca de una seccién sélo después de doce
(12) dias de terminado su colado.

* No se computardn en estos plazos aquellos dias en que la temperatura ambiente
hubiere descendido de 2°C, conforme a lo estipulado en el punto Colocacién en obra
del Hormigén - y). En estos casos debera requerirse mediante pedido de servicio, la
autorizacion de la Inspeccion.

* Queda totalmente prohibido hacer actuar en las estructuras sobrecarga alguna, hasta
transcurrido como minimo 30 dias de terminado su colado, con las previsiones
establecidas en Colocacion en obra del Hormigén - y) y f), precedentes.

5.14- COLOCACION DEL HORMIGON EN OBRA

* Terminada la colocacion de las armaduras y antes de iniciar las tareas de colocacién
del hormigén, deberan mojarse perfectamente ambas caras de los encofrados. Si
durante ésta operacion estos sufrieran deformaciones seran rehechos a exclusiva
cuenta del Contratista.
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* No se empezara a hormigonar hasta tanto la Inspeccion no haya dado su
conformidad escrita de haber inspeccionado los encofrados, apuntalamientos y la
armadura colocada, encontrandolos en su correcta posicién con las dimensiones
indicadas en los planos, incluido en la documentacion, o bien los detalles que
preparard o conformara la Inspeccioén. Con este motivo, la Contratista debera cursar
pedido de servicio con 48 horas de anticipacion a la colada.

* Las mezclas hechas deberan ser empleadas totalmente dentro del menor tiempo
posible; debiéndose rechazar todo paston que tenga mas de media hora cuando la
elaboracion se realice mediante maquinas mezcladoras, y una hora y media en el caso
que se disponga de mixer. Cuando se necesiten mas de una carga de mixer para
hormigonar una estructura, el tiempo de espera entre dos descargas no debera
superar los veinte minutos.

* Deberd evitarse toda segregacion de los materiales componentes durante el
transporte del hormigén recién preparado desde la hormigonera al lugar de colocacion.
Si esto se constatara, se procedera a un remezclado o bien no se permitira la
incorporacién a la obra del volumen de hormigdn observado.

* En la colocacion debera evitarse la caida libre del hormigon de alturas mayores de
1,50 m., como también depositar la mezcla en grandes volimenes concentrados para
luego desparramarlos. Debera colocarse en capas horizontales, cuyo espesor oscilara
de 0,25 a 0,30 m.

* Cuando el hormigén deba ser conducido por medio de canales o canaletas de
gravitacion, la inclinacibn maxima de éstas sera de 30° respecto a la horizontal,
debiendo tener ademas al final una tolva para descargar el material.

* El apisonado del hormigén: Se hard cuidadosamente, debiendo emplearse
vibradores de forma y caracteristicas adecuadas, que permitan la operacion en todas
las partes de la estructura y no queden algunos vacios. El apisonado sera interrumpido
cuando el mortero empiece a exudar debajo del pison.

* Si durante el hormigonado o después de éste, los encofrados o apuntalamientos
tuvieran deformaciones que hicieran defectuosas las estructuras, la Inspeccién podra
ordenar que sea removida o rehecha, por cuenta exclusiva del Contratista, la seccion
de estructura defectuosa.

* En la ejecuciéon de obras de hormigén debe evitarse la interrupcién del colado,
mientras la parte prevista a hormigonar, no esté terminada, por cuanto a juicio de la
Inspeccién fuera eso admisible, las interrupciones se efectuardn de acuerdo con las
instrucciones que ella imparta.

* Para reiniciar los trabajos, antes de empezar la colocacién del hormigén la superficie,
en contacto con él, se picara y limpiara con abundante agua. Luego seréa obligatorio la
colocacion de una capa de mortero (dosaje 1:2) sobre la superficie citada. ElI mortero
de liga tendra la misma relacién agua-cemento que el hormigén. La Inspeccion podra
exigir, en el caso de ser necesario, la utilizacion de un adhesivo epoxidico de marca
aprobada, para conseguir una buena adherencia entre los hormigones. No se permitira
reiniciar un hormigonado sobre una capa de hormigbn con principio de
endurecimiento.

5.15- HORMIGON BAJO AGUA

* Sélo seréa permitido el hormigonado bajo el agua con la expresa autorizacion de la
Inspeccion. No sera autorizada la colocacion del hormigon bajo agua si ésta tiene
velocidad o si los encofrados no son lo suficientemente estancos como para evitar
corrientes de agua donde deba depositarse hormigén.
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* Tampoco sera permitida ninguna operacion de bombeo dentro del encofrado
mientras se esté colocando el hormigdn y posteriormente hasta que haya iniciado su
frague.

* En la distribucion del hormigdn se evitard que éste sea lavado por el agua, quedando
librado al criterio del Contratista la eleccién del método, pero su aplicacién so6lo sera
autorizada por la Inspeccién después que ésta haya verificado su eficiencia.

5.16- HORMIGONADO CON FRIOS INTENSOS

* Salvo autorizacién escrita de la Inspeccidn, no se permitira la colocacién de hormigén
cuando la temperatura ambiente no sea como minimo +2°C y vaya en ascenso.

* Si el Contratista quisiera preparar algun tipo de hormigdén debajo de la temperatura
limite citada, previamente deberd calentar el agua y los agregados hasta una
temperatura que oscilara segun las necesidades entre los +15°C y 55°C, y de forma tal
de obtener un hormigdén que, en el momento de colocarse tenga como minimo +10°C.

* Queda librado al criterio del Contratista la eleccion de los sistemas tendientes a
obtener los limites de temperaturas especificadas, pero su aplicacion en obra sera
autorizada por la Inspeccién después que ésta haya verificado su eficiencia.

* No sera permitido el recalentamiento del hormigobn que haya descendido a
temperatura menor que las antes citadas, aun cuando hubiese sido preparado con
materiales calentados.

* Si la autorizacion escrita fuera otorgada por la Inspeccién, el Contratista debera
adoptar las medidas necesarias con cobertizos, aparatos o equipos calentadores
especiales para asegurar que en el ambiente que circunda a la estructura
hormigonada, la temperatura no descienda de +4°C durante el colado y los cinco dias
siguientes al mismao.

* La autorizacion otorgada por la Inspeccion para colocar el hormigén con frios
intensos, no releva al Contratista de su responsabilidad en la obtenciéon de una obra
con resultado satisfactorio, quedando éste obligado a reconstruir a su exclusiva cuenta
aguellas estructuras que adolecieran defectos por tal causa.

* Todos los gastos adicionales que el Contratista deba efectuar para preparar y colocar
el hormigén durante frios intensos seran de su exclusiva cuenta, no recibiendo pago
en item especial por tal causa.

* Cuando se hubieran verificado heladas o temperaturas inferiores a + 2°C en los dias
posteriores al colado del hormigén, seran prolongados en un periodo igual de tiempo,
los plazos minimos de desencofrado establecidos en el punto “CURADO Y
DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS".

5.17- HORMIGON CICLOPEO

* Estara constituido por un 30 % de piedras del tipo especificado en la secciéon
respectiva y un 70% de hormigén en volumen, de la clase indicada en los planos y
deméas elementos del Proyecto, ordenado por la Inspeccion.

* Siendo las cantidades indicadas en el parrafo anterior de este capitulo aproximadas,
se deja establecido que el mayor volumen de hormigén necesario para llenar
totalmente los espacios vacios de las piedras, no sera medido ni pagado, ni dar& lugar
a reconocimiento de indemnizacion o mejora alguna de precio.

5.18- CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS

* La Contratista debera disponer de todos los materiales, como asi también del equipo
y la mano de obra necesariapara la correcta realizacion de las tareas de curado, antes
gue la cuadrilla comience el hormigonado.
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* La tarea de curado debera tener como fin, evitar una desecacion prematura del
hormigén, debidofundamentalmente a la insolacion y al viento. Antes de iniciar la tarea
de hormigonado, el Contratista sometera a laaprobacion de la Inspeccion el método de
curado. Deberd emprenderse tan pronto finaliza la colocacion ycompactacion del
material.

* El curado se debera realizar por alguno de los métodos siguientes:

- Mantener el hormigén humedo sumergiendo en agua o revistiéndolo de una cubierta
estanca al vapor.

- Regar con agua periédicamente en forma uniforme.

- Dejar el encofrado, envolviendo la estructura endurecida o reemplazarlo por una
envuelta mas ligera. Métodoconveniente para muros o estructura verticales.

- Recubrir con esteras o mantas aislante. Debiéndose evitar las corrientes de aire
entre el hormigon y las mantas.

- Recubrir con laminas de plastico, mientras la influencia de la temperatura sea
secundaria.

- Colocar capas humedas (trama de yute o de tejidos, lonas o arpilleras),
rehumedeciendo regularmente.

- Pulverizacion de una pelicula (compuesto de curado), sobre toda la superficie (IRAM
1675). Se utilizaprincipalmente para pavimentos, pisos, etc.

- Las medidas descritas pueden ser aplicadas aisladamente o combinadas.

* Durante cinco (5) dias siguientes al de terminada la colocacion del hormigén debera
tenerse constantementehumedecidas las superficies del hormigbn y moldes
colocados.

* Las precauciones a adoptar deberan extremarse en épocas calurosas y durante las
primeras 48 horas dehormigonada la estructura.

* No se computardn en estos plazos aquellos dias en que la temperatura ambiente
hubiera descendido de + 2°C.

* El desencofrado de toda estructura se deberd realizar con todo cuidado para evitar
gue la misma sufra choque,esfuerzos violentos, golpes, etc.

* Queda totalmente prohibido hacer actuar en las estructuras, sobrecarga alguna,
hasta transcurrido 30 dias determinado su colado.

5.19- ENSAYOS A REALIZAR

* Todos los ensayos correspondientes al control de produccién y aceptacion del
hormigén en obra, seranrealizados por personal de aprobada idoneidad a juicio de la
Inspeccidn, y seran responsables de realizar y facilitarlos registros correspondientes al
Inspector cada vez que este los solicite.

* El Contratista queda obligado a tener permanentemente en obra las cribas, tamices,
y demas elementosnecesarios para que la Inspeccion pueda determinar en cualquier
momento la composicion granulométrica de losagregados aridos y verificar el dosaje
de los hormigones previstos en la documentacion del proyecto einstrucciones de la
Inspeccion.

* Queda a cargo de la Contratista la provision de todos los instrumentos y materiales
necesarios para la instalacionde un laboratorio completo, que permita realizar todos
los ensayos conducentes a determinar la calidad delhormigdn y sus componentes.
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* En los casos que sea necesario, las probetas de hormigén confeccionadas en obra,
se podran ensayar enlaboratorios oficiales o privados de reconocida solvencia técnica,
estando a cargo del Contratista su embalaje,transporte y costo de los mismos.

A) Sobre el hormigon fresco.
- Asentamiento

* El control de la consistencia del hormigbn se har4d mediante el ensayo de
asentamiento segun la Norma IRAM1536

- Contenido de aire

* En general, salvo que el Inspector de Obra establezca otras condiciones, este
ensayo sera exigido cuando elhormigdn contenga aditivos o se haya utilizado
incorporador intencional de aire.

* Este ensayo serda realizado segun las Normas IRAM 1602 e IRAM 1562.
- Temperatura del hormigén fresco

* En general, se controlara la temperatura del hormigén fresco, cuando se registren
temperaturas ambientesextremas, o0 bien cuando a su exclusivo juicio, el Inspector de
Obra lo juzgue necesario.

* La frecuencia con que se realizara el ensayo sera fijada por el Inspector de Obra.

* En temperaturas ambiente normales, el hormigdn no debe superar los 25°C por
ningln motivo, debiendorechazarse los pastones que superen dicha temperatura.

B) Moldeo de probetas cilindricas para ensayo a compresion.

* La calidad del hormigdn sera determinada mediante el ensayo a rotura, segin Norma
IRAM 1546, de probetascilindrica de diametro 0,15 m y altura 0,30 m moldeadas,
utilizando hormigén extraido del paston a utilizar en laestructura y curadas segun
Norma IRAM 1524,

* Los valores de rotura del hormigén a la edad de 28 dias, deberan tener una tension
caracteristica de rotura o'bk igual 6 superior a la especificada en los planos 6 en el
CIRSOC 201 para la estructura que se trate.

* La extraccién, moldeo, ensayo y evaluacién de los resultados, estaran en un todo de
acuerdo con lo expresado en el CIRSOC 201.

C) Ensayos minimos para la aceptacion del hormigon.

* Para aceptar un hormigén, este debe tener como minimo la Resistencia
Caracteristica o'bk Especificada y la Resistencia Media o'bm = o'bk + 50 Kg/cm?2.

* Para determinar la fecha de desencofrado, y/o tesado, y/o aplicacion de cargas, el
curado debera hacerse en las mismas condiciones que la estructura a la que
pertenecen, y la Resistencia serd evaluada de manera individual 6 como promedio de
estos resultados y no con métodos estadisticos.

* En principio, y para los casos corrientes generales, las Resistencias Caracteristicas y
Medias, seran determinadas mediante el juzgamiento de la Resistencia potencial a
rotura, realizada en base a por lo menos 6 (seis) resultados de ensayo.

* Cuando el hormigén sea elaborado en plantas dosificadoras y/o elaboradoras, y
transportado en camiones tipo Mixer, se consideraran los siguientes casos:

a) Si la estructura a hormigonar tiene volumen suficiente, y a juicio del Inspector la
importancia necesaria, el N° de probetas a extraer y el tratamiento para juzgar su
resistencia potencial a rotura, sera realizado en un todo de acuerdo a lo estipulado por
el CIRSOC 201, emple&ndose por lo menos 6 (seis) resultado de ensayo.
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b) Cuando no sea posible la determinacion segun lo descrito en a), se extraeran un
minimo de 2 (dos) muestras de cada pastén, considerandose como pastén a cada
viaje que salga de la planta hormigonera.

* Cuando el hormigén sea elaborado mediante mezcladoras de hasta 0,300 m3, se
consideraran los siguientes casos:

a) En los casos que el volumen a hormigonar sea como minimo de 2(dos) m3, se
extraeran 2(dos) probetas por cada 1(uno) m3, obtenida de pastones elegidos al azar
por el Inspector.

b) Si el volumen a hormigonar es menor que 2(dos) m3, se extraeran 2(dos) probetas
cada 3(tres) pastones, que seran elegidos por el Inspector.

* Todos los gastos necesarios para la realizacidn de los ensayos antes descritos,
incluyendo extraccion de muestras, cajones para el traslado de las mismas,
materiales, envasado, rotulacion y envio hasta él o los laboratorios donde se realizaran
los ensayos, seran por exclusiva cuenta del Contratista.

* Previa certificacion y pago de la parte de la estructura que haya sido hormigonada, la
Inspeccidén podra exigir el resultado del ensayo a rotura de probetas cilindrica de diam.
0,15m. y altura 0,30m. a la edad minima de 7 (dias).

* Si los resultados de ensayos realizados en probetas a la edad de 7 (siete) dias , para
una estructura o parte de ella, indican que el hormigén no alcanzard la resistencia
especificadas para la edad de 28 ( veintiocho) dias, sera de aplicacién el Articulo
6.6.3.11.4 del Reglamento CIRSOC 201.

D) Ensayos Complementarios.

* El Inspector de Obra podra exigir los ensayos correspondientes cuando a su juicio
existan dudas con respecto a la calidad del hormigon, tanto en lo referido a resistencia
como a durabilidad, o cuando sea necesario determinar una o varias de las siguientes
circunstancias:

- Condiciones de proteccion y curado del hormigon.
- Fecha de desencofrado de las estructuras.
- Resistencia del hormigdn necesaria para la aplicacion de tensiones 6 cargas.

- Resistencia del hormigon para iniciar el movimiento y/o traslado de elementos
premoldeados.

* Cuando los resultados de laboratorio sean desfavorables o existan dudas, el
constructor como responsable de la ejecucién de los trabajos e independientemente
de los motivos expuestos en el Reglamento CIRSOC 201, para la realizacién de los
ensayos de aceptacion, agotara los medios con el fin de llegar al convencimiento que
tanto el hormigén fresco como el endurecido posean las caracteristicas y calidad
especificada.

* Los ensayos que deban realizarse, estaran en un todo de acuerdo con los articulos
correspondientes del CIRSOC 201.

* La evaluacién de los resultados estara regida por el articulado correspondiente del
CIRSOC 201, y la aceptacion o no del hormigén 6 la estructura de que se trate, sera
exclusiva decision del Inspector de Obra.

* Todos los gastos ocasionados por la toma de muestras, envasado, rotulacion, envio
a laboratorios correspondientes y ensayo, estaran a cargo de la Empresa Contratista.

* Toda vez que por el cardcter particular de la estructura o parte de la misma, resulte
necesario realizar pruebas de cargas directa, tanto el ensayo como la interpretacion de
los mismos, estaran en un todo de acuerdo con el articulo 7.9 del CIRSOC 201.
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5.20- EQUIPO PARA EXTRACCION DE MUESTRAS, PREPARACION DE
PROBETAS Y REALIZACION DE ENSAYOS DE OBRA:( Regido por el CIRSOC
201-Capitulo 5)

* El equipo minimo que el Contratista debe suministrar es el siguiente:

- Un (1) balde cilindrico de chapa de 1,2 mm de espesor, indeformable y estanco de 20
Its. y 30 cm de didmetro.

- Una (1) bandeja de chapa negra de 75 x 120 x 25 mm, espesor 1,2 mm.

- Treinta (30) moldes metalicos rigidos para confeccién de probetas cilindrica de 15 cm
de diametro y 30 cm de altura.

- Un (1) juego completo de herramientas menores: cuchara de albafil, pala, pipeta
graduada de 1 Its., etc.

- Un (1) juego de cribas (abertura cuadrada) y tamices de 2"; 1 3/4"; 1 1/2"; 3/4"; 1/2";
3/8" y tamices numeros: 4;8;16; 30; 50 y 100, que reuniran las condiciones exigidas en
las normas A.A.S.H.T. 27 - 38.

- Un (1) equipo completo para realizar el ensayo de asentamiento segun especificado
por norma N.I.O. 1536.

- Seis (6) bandejas de chapa negra de 45 x 60 x 10 cm, espesor 1,2 mm.

- Un (1) aparato de Whashington para medicién de aire incorporado en el hormigén, si
en la especificacion se exige el uso del hormigon con aire incorporado.

5.20.1- EQUIPO PARA REALIZACION DEL ENSAYO DE ASENTAMIENTO
- Un (1) molde de hierro de forma de tronco de cono de 0,30 m de altura y con bases
paralelas con diametro de 0,20 y 0,210 m.

- Una (1) chapa metalica plana, lisa y resistente de 0,30 x 0,30 m y 1/8 pulgada de
espesor, como minimo para apoyar la base mayor del tronco de cono.

- Una (1) barra metalica de 1,6 cm de didmetro y 0,60 m de largo con los extremos
redondeados.

- Una (1) llana o cuchara de albaiiil.
- Una (1) regla dividida en centimetros o metros, de madera o metélica.
5.21- CONDICIONES DE NO ACEPTACION DE UNA ESTRUCTURA.

Si el hormigén colocado en obra, de acuerdo con las comprobaciones realizadas
conforme al presente Pliego, no satisface los requisitos de resistencias establecidos en
los Articulos 6.6.3.11 y Articulo 8.4 del Reglamento CIRSOC, sera de aplicacién el
Articulo 8.5 del mismo Reglamento.

5.22- REGLAMENTO CIRSOC 201

Para lo indicado sobre hormigones en la presente especificacion, rigen en su totalidad
los requisitos establecidos en el Reglamento CIRSOC 201.

5.23- PRUEBAS DE RECEPCION DE OBRAS DE ARTE

5.23.1- GENERALIDADES

Antes de la recepcion provisoria, y cuando a juicio de la Inspeccion o Superioridad lo
crea necesario, se procedera a la realizacion de las pruebas (sobrecarga de prueba)
estaticas para comprobar la estabilidad, resistencia y buen funcionamiento de la
estructura, empledndose para tal fin, vehiculos cargados, o bien carga uniforme
consistente en arena, pedregullo, pileta de agua, etc.
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Los ensayos de carga directa se realizaran en un todo de acuerdo a lo establecido en
la presente especificacién y a las normativas de D.P.V. y D.N.V. en el caso que las
alcantarillas estén emplazadas en rutas Provinciales o Nacionales respectivamente.

5.23.2- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS ENSAYOS E
INTERPRETACION DE RESULTADOS

Los ensayos de carga directa, interpretacion y juzgamiento de resultados, se
realizaran bajo la total responsabilidad de profesionales y/o laboratorios especializados
capaces de demostrar la capacidad técnica y experiencia en este especifico campo del
conocimiento; a tales fines la Empresa presentara los antecedentes que sobre la
materia exhiban los mencionados profesionales y/o laboratorios especializados.

Se deja expresa constancia que la Inspeccion se reserva la prerrogativa de la
aceptacion o rechazo de quienes sean propuestos por la Empresa.

Los profesionales y/o laboratorios especializados propuestos por la Empresa
Contratista y aceptados por lalnspeccion, presentaran a través de su comitente y con
suficiente anticipacion a la realizacion de la prueba decarga, una redaccion detallada
de la tarea a llevar a cabo para la ejecucién de la misma, a los efectos de someterlaa
la aprobacion de la Inspeccién. Este informe incluira el célculo de los esfuerzos vy
deformaciones en cada estadode cargo, dichos calculos se ajustaran a las normativas
vigentes en el momento. Una vez realizado el ensayo, losresponsables del mismo
deberan expedir el correspondiente informe con sus conclusiones definitorias vy
categoriasrespecto del universo de resultados obtenidos; dicho informe sera
presentado en un lapso no superior a los diez(10) dias corridos a partir de la
terminacion del ensayo.

5.23.3- PLAZO DE REALIZACION DE LOS ENSAYOS

Cuando el hormigén de la estructura haya sido preparado con cemento portland
normal, el ensayo de carga solose realizara transcurrido por lo menos sesenta (60)
dias corridos contados a partir de la dltima operacion dehormigonado y treinta (30)
dias en el caso de haber utilizado cemento portland de alta resistencia inicial.

5.23.4- INSTRUMENTAL-MEDICIONES A REALIZAR

El instrumental a emplear para medir las flechas y deformaciones sera insensible a la
accion de la humedad y sucoeficiente de dilatacién inferior a los minimos establecidos
por las normas vigentes.

Los instrumentos que se empleen a los efectos descritos se colocardn sobre
plataformas estables e indeformablesno expuestas a vibraciones, a la accién del viento
ni de la intemperie. Durante el ensayo se mediran las flechas odesplazamientos de los
puntos que interesen. En caso necesario se medirdn los desplazamientos en
otrasdirecciones asi como las deformaciones especificas del hormigén y/o acero que
constituyen las armaduras, sin queello implique posibilidad alguna de reclamacion de
pago directo por los trabajos realizados.

Después de aplicada la carga total de ensayo se observara si existen defectos o
fisuras en los elementosestructurales. Asimismo se tomara nota de cualquier otra
circunstancia que resulte de interés como asi también lastemperaturas, humedades
relativas ambientes, condiciones de asoleamiento y todo otro detalle que pudiese
tenerinfluencia sobre los resultados del ensayo (especificamente, en aquellos casos
en que las variaciones de latemperatura ambiente provoquen deformaciones
estructurales).

5.23.5- CARGAS DE ENSAYO

El o los ensayos seran realizados sobre los elementos que determine la Inspeccion,
pero de todos modos y comocondicion de minima deberd someterse la estructura a los
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efectos de la solicitacion de servicio prevista en elcalculo y efectuar toda
determinacion referente a las deformaciones que aquella desarrolle en las secciones
deinterés.

Los profesionales y/o laboratorios especializados encargados del estudio y concrecién
del ensayo, propondran a lalnspeccién a través de la Empresa Adjudicataria, el tiempo
de determinaciones a efectuar, los elementos y partesdel mecanismo estructural a
analizar, la implementacion general del ensayo, instrumental (descripcién completa)
autilizar, profesional/les responsable/s que actuard/n personalmente en la ejecucion
del ensayo y toda otrainformacion que la Inspeccion estime conveniente.

En cargas de prueba producirdn como minimo el 100% del momento flector maximo
previsto en el calculo parasobrecargas accidentales.

5.23.6- SECUENCIA DE APLICACION Y REMOCION DE LAS CARGAS DURANTE
EL ENSAYO

La carga de ensayo especificada se aplicard dividida en tres o mas fracciones
aproximadamente iguales entre si.

La lectura del instrumental se realizara:
1°) Antes de iniciar la aplicacién de las cargas;
2°) Inmediatamente después de completar cada fraccion;

3°) Sucesivamente cada diez minutos hasta estabilidad de la deformacion,
considerando que esta se ha producidocuando se repitan tres lecturas sucesivas en
los fleximetros.

La carga total de ensayo sera mantenida sobre la estructura hasta constatar que en
los registros o diagramas deflechas y/o deformaciones especificas, las mismas se ha
estabilizados. El tiempo de mantenimiento de la carga deensayo sobre la estructura,
no sera menor de 24 horas. Una vez producida la estabilizaciéon y hasta completar
elperiodo de 24 horas, las lecturas se efectuaran a intervalos de 1 6 2 horas segun lo
establezca la Inspeccién.

La descarga se realizara retirando sucesivamente de la estructura la misma cantidad
de fracciones que seaplicaran durante el proceso de carga. En correspondencia con el
final de remocion de cada fraccion se realizara lalectura del instrumental. Completada
la descarga e inmediatamente después de haber retirado la Ultima porcion decarga, se
procederd a leer el instrumental, seguidamente se realizardn nuevas lecturas cada
diez minutos hastaestabilizacion, prosiguiéndose las lecturas a intervalos de 1 a 2
horas hasta completar un periodo de 24 horascontadas a partir del momento en que
se complet6 la descarga.

Si durante la realizacion del ensayo se observaran fisuras de magnitud excesiva o un
aumento desproporcionadoentre carga y deformacién, el ensayo debera ser
inmediatamente interrumpido, procediéndose a la descargainmediata, en tal caso, los
profesionales a cargo del estudio deberan ofrecer una interpretacion acabada de
lasrazones que pudieren haber precipitado el problema.

5.23.7- INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

Si la deformacion remanente después de seis horas de reiteradas las cargas fuese
superior al 25% de la méaximaflecha observada, se repetira el ensayo de carga; si en
este segundo ensayo, la flecha residual permanecedespués de la descarga y
estabilizacion de las deformaciones fuese menor que 1/8 de la flecha méxima
observadadurante la ejecucion de este segundo ensayo, se considerara que el
resultado ha sido aceptable, de no resultarasi, la Inspeccion procedera a rechazar la
obra.
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Si del estudio de los resultados de las pruebas se llegara a la conclusién que las
estructuras no presenta lascondiciones de seguridad necesarias, a exclusivo juicio de
la Inspeccion, la obra sera rechazada.

Igualmente, si aparecieran fisuras o grietas durante las pruebas y que, a juicio de la
Inspeccion, pudieran serperjudiciales para la estabilidad y conservacion de la obra,
serd este, motivo suficiente para el rechazo de lamisma, aun cuando las
deformaciones hubieran quedado dentro de los limites admitidos.

5.23.8- ENSAYO DE CARGAS DINAMICAS

Si a juicio de la Inspeccion fuese necesario efectuar ademas una prueba dindmica, el
Contratista queda obligado arealizarla de acuerdo con las érdenes de la misma.

La Inspeccién de la obra indicara en cada caso el tipo y la forma en que se distribuiran
las cargas para la pruebaestatica o la formacion del tren y velocidad del mismo
durante la prueba dinamica.

Se registraran las flechas de deformacién total para cada estado de carga y las
residuales obtenidas durante laspruebas. Asimismo se mediran y anotaran los
movimientos de carga y descarga, asi como las temperaturas, gradode humedad
ambiente, condiciones de soleamiento y todo otro detalle de las operaciones o
accidentes quepudiesen influir en los resultados de las medidas.

5.23.9- COSTO DEL ENSAYO DE CARGAS

Todos los gastos - directos o indirectos - que demandaren la concrecion de estas
pruebas, o cualquier otra pruebaque a juicio de la Inspeccion o de la Superioridad
fuera necesario y no contemplada en el mismo, son por cuentaexclusiva de la
Empresa Contratista y por lo tanto se consideran incluidos dentro de los precios
cotizados para losdistintos items de la obra, no recibiendo pago directo alguno.

5.23.10- BALIZAMIENTO O SENALIZACION

Las alcantarillas y/o puentes una vez construidos deberan sefalizarse con aleaciones
de aluminio laminado. Lasleyendas y fondos seran pintados o se utilizaran laminas
reflectivas no sensibles al contacto. Deberan ser derigidez convenientes para resistir
cargas de viento de 100 Km/h de acuerdo a norma DIN 1055, ademas del pesopropio,
sin deformaciones.

5.24- DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS AL PRESENTE PLIEGO

Para todo lo que no esté explicitamente indicado en el presente Pliego, y en todo lo
gue se oponga, regiran enforma complementaria las prescripciones del CIRSOC.

En caso de cualquier divergencia técnica no contemplada por éste Pliego o por el
CIRSOC, servird como elementode juicio la Norma DIN 1045 o el Reglamento Aleman
gque se encuentre vigente a la fecha de consulta.

Articulo 6°) COLOCACION TUBOS PREFABRICADOS
6.1 DESCRIPCION

Estas tareas consisten en la provisién de cafios de hormigdén armado prefabricados y
su colocacion en obra de acuerdo a lo indicado por los planos de la obra e incluyen la
construccién de sus cabezales con mamposteria de ladrillos, la excavacion de la base
de asiento del cafio; el relleno y compactacion de suelo para conformaciéon de la
tapada.

Los cafios podran ser fabricados en obra o adquiridos en establecimientos
especializados.
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6.2. MATERIALES

6.2.1 Cafos prefabricados de H°.A°.:

Deberan ser fabricados en establecimientos especializados, ejecutados dentro de
moldes metalicos aprobados por la Inspeccion, la cual verificara si las condiciones de
fabricacion y transporte son las adecuadas para su posterior colocacién. Deberan
cumplir los requisitos establecidos en la Norma IRAM 11.503 - Clase lll, establecidos
por la DNV o DPV s/corresponda y seran de las caracteristicas técnicas indicadas en
el plano tipo y planillas adjuntas.

La resistencia caracteristica a la compresién del hormigén constitutivo de los cafios a
los 28 dia serd como minimo de cemento de 280 kgf/cm?2.

Deberan responder a las caracteristicas de compactos y estancos resultando su
superficie interior perfectamente lisa.

Seran los suficientemente resistentes para soportar su transporte, manipulacion, estiba
y colocacion sin sufrir deterioros; ademas deberdn extremarse las precauciones en
cuanto al curado y no podran tener los defectos siguientes:

* Dimensiones no especificadas en el plano.

* Grietas o fisuras.

 Textura abierta y/o presencia de nidos de abeja.

» Deformaciones en el enchufe.

* Falta de resonancia al ser golpeados por un matrtillo liviano.
* Bordes deteriorados.

» Senales de fraguado deficiente.

En el lugar de entrega, se inspeccionardn todos los cafios de cada partida,
rechazandose aquellos que no respondan a las exigencias fijadas, tomandose en el
control de las dimensiones, las siguientes tolerancias:

DIMENSIONES TOLERANCIAS
* Diametro externo + 1%

* Diametro interno + 1%

* Espesor + 5%

* Flecha 1 cm/m

En los casos que se crea conveniente, la Comitente podra efectuar los ensayos de
carga indicados en la Norma IRAM 11.503, estando el costo de los mismos a exclusivo
cargo del Contratista.

El largo total del cafio (incluido el enchufe) podra ser adoptado de acuerdo a criterios
del fabricante, reservandose el comitente, el derecho de adjudicar a su exclusivo juicio,
la oferta mas conveniente que cumpla con los requisitos exigidos por esta
especificacion y plano adjunto.

6.2.2 ARMADURAS - DISPOSICION Y DIMENSIONAMIENTO:

El recubrimiento minimo de las armaduras es de 2 cm que se mantendrédn en los
extremos inclusive. La union entre armaduras longitudinales y transversales se hara
mediante ataduras de alambre o soldadura eléctrica, siempre que esta Ultima no
debilite las secciones. El nimero de uniones serd el necesario para garantizar la
indeformabilidad de la armadura a juicio de la Inspeccion.
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Los empalmes de armadura seran atados o soldados eléctricamente. La soldadura
puede ser tope o yuxtaposicion de las barras en una longitud minima de diez (10)
veces el diametro.

Las uniones atadas se haran por superposicion de tramos rectos terminados en
gancho de longitud minima de treinta (30) veces el diametro.

El dimensionamiento de las armaduras se hara segun calculo propio del fabricante
siempre y cuando cumpla con una CARGA EXTERNA DE ROTURA SUPERIOR A
TUBOS NORMA IRAM N° 11.503 - CLASE IlI.

6.2.3 CURADCO:

Los cafios seran sometidos, antes de transcurridas seis (6) horas contadas a partir de
la conclusion de su fabricacion, a alguno de los siguientes métodos de curado:

a) Curado por Vapor: Los cafios seran colocados en camaras de curado durante un
periodo no menor a treinta y seis (36) horas en un ambiente saturado de vapor de
agua, a una temperatura entre 40°y 55°,

b) Curado por lluvia de agua: Los cafios serdn sometidos, en recintos cerrados, libres
de corrientes de aires y al abrigo del sol, a una intensa lluvia fria a un tiempo no menor
a setenta y dos (72) horas.

c) Curado por inmersion en agua: Los cafios se sumergiran completamente en agua
en piletas preparadas para tal fin, durante un periodo no menor a setenta y dos (72)
horas.

6.2.4 ESTIBA:

ESTIBA: Concluido el curado, las piezas se estibaran al abrigo de los rayos directos
del sol, se impedira que sufran golpes, que ocasionen roturas o desperfectos.

6.2.5 EDAD DE EXPEDICION:
No se recepcionaran cafos antes de transcurridos quince (15) dias de su elaboracion.
Este periodo se reducira a doce (12) dias cuando el curado sea a vapor.

De cualquier modo al entregarse deberadn estar en condiciones para su ensayo
yutilizaciéon inmediata en obra.

6.2.6 INDICACION DE LA CARACTERISTICAS DE LOS CANOS:

Los cafos llevaran pintados o grabados con inscripciones legibles las siguientes
caracteristicas:

a) la marca del fabricante o fabrica.

b) la fecha de fabricacion.

C) un numero, numero/letra, etc. correlativo para su identificacion.

6.2.7 CONSIDERACIONES GENERALES:

- Los elementos a proveer seran puesto sobre camién en fabrica, libre de embalajes,
acarreos,

- carga, seguros, etc.
- Deberan ser nuevos y sin uso.
- No se aceptara dimensiones distintas a las exigidas.

Las caracteristicas del hormigdén y armadura seran las sefialadas en EL ARTICULO
N°5 DE LAS PRESENTES ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES:
“‘Hormigon Simple y Armado”
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6.3 COLOCACION

La colocacioén de los cafios, se hard sobre un dren de piedra envuelto en geotextil del
espesor indicado en los planos, lo cual servird de asiento de los cafios y tendra la
misma longitud de los cafos.

La Inspeccién verificara, a medida que avance la colocacibn de los cafios, su
nivelacion y alineacion, las que deberan ser aprobadas antes de proceder al sellado de
las juntas.

Las juntas entre cafios serdn tomadas con mortero compuesto por una parte de
cemento Portland y tres partes de arena fina, medidos en volumen.

Una vez colocados y selladas las juntas, los cafios se calzardn y se efectuara el
relleno con suelo natural de acuerdo con lo especificado y lo ordenado por la
Inspeccion.

6.4. METODO CONSTRUCTIVO:

a- Conformacion de recintos cerrados por medio de ejecuciéon bordos, bombeo
permanente de agua superficial, depresién de napa y cualquier otra tarea que derive
en la necesidad de utilizacién de mano de obra, equipos, materiales y servicios para la
ejecucion de los trabajos en terreno seco, compacto, seco, libre de material suelto y
superficie plana. El suelo necesario para ello, debera ser transportado - desde lugares
autorizados por la Inspeccibn — a cuenta y cargo del Contratista, sin que esto
represente adicional alguno.

b- Excavacién a pala manual y/o mecanica si resulta necesario para la fundacién de
tubos y cabezales, segin dimensiones y cotas requeridas en los planos y proyecto
ejecutivo. Incluye extraccion de suelo, limpieza del terreno y toda otra tarea necesaria
para lograr el asiento o fundacion de las obras.

c- Relleno y compactacion del suelo circundante a la fundacion, fosas para colocaciéon
de cafios, etc. y accesos. Una vez colocado los tubos y los cabezales, se procedera al
relleno y compactacion manual y/o mecanica del recinto, en capas sucesivas de suelo
de 15,00cm de espesor a cada lado del cafio simultdneamente hasta llegar a la cota
de rasante del camino proyectado y a los efectos de la conformaciéon de la tapada
minima y de los accesos.

Se deberan llenar total y prolijamente los vacios entre las estructuras que forma el
cabezal y el terreno firme, apisonando cada capa y humedeciéndolos adecuadamente,
para lograr una 6ptima compactacion. No se incluiran en los rellenos basuras, tierras
organicas, material en descomposicion, etc.

El sistema de compactacion serd sometido a la aprobacién de la Inspeccién y la
densidad debera responder a lo indicado por las Especificaciones Téecnicas Generales
bajo el titulo “RELLENO, TERRAPLENAMIENTO Y COMPACTACION”.

Esta tarea reviste especial importancia debido al papel que juega el mismo en la
resistencia estructural del conjunto.

d- Excavacion mecanica necesaria para los trabajos de limpieza, retiro de los bordos o
terraplenes que conformaron los recintos cerrados, construccion de las embocaduras y
desembocaduras.

e- Sefalizacion temporaria mientras dure la ejecucion de las obras y sefializacion
permanente una vez habilitado el camino.

6.5. CONSIDERACIONES GENERALES

* La Contratista debera coordinar a los fines de dar continuidad al transito vehicular,
con la Inspeccion de la obra, autoridades Comunales 6 de la Direccion Provincial de
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Vialidad, respecto de la utilizacién de caminos alternativos y periodos de inhabilitacion
de la via de comunicacion en la cual se realizaran los trabajos.

* Setenta y dos horas (72 hs.) previo al inicio de los trabajos de cada alcantarilla a
construir, obligatoriamente la Contratista debera presentar a la Inspeccion de la Obra,
para su aprobacién, el plan de trabajo correspondiente a la ejecucion de la alcantarilla,
gue debera contemplar todas las tareas necesarias para dejar habilitada la obra.

* No se reconoceran sobreprecios, por tareas o procedimientos no previstos, para el
caso de encontrarse obstaculos de cualquier tipo o caracteristicas, que dificulten la
instalacion normal de los cafios y cabezales.

* Para los rellenos y accesos, el suelo necesario podra obtenerse mediante extraccion
mecanica de la zona aledafia a la obra - desde lugares autorizados por la Inspeccion -
a exclusivo cargo de la Contratista.

Todos los costos que demanden la ejecucibn de las tareas descriptas
precedentemente, se consideran incluidos en el precio unitario del presente item.

Articulo 7°) DREN DE PIEDRA ENVUELTO EN GEOTEXTIL
7.1 DESCRIPCION

Este item comprende:

*- la provisién de geotextil tipo OP20 Bidim (o similar) y piedra
granitica partida 30/50 (para completar el volumen necesario de acuerdo con un
espesor y ancho que fijan los planos respectivos).

*- la preparacién y colocacion del geotextil y del dren de
agregados se realizara en un todo de acuerdo a Planos del Proyecto Ejecutivo, a las
presentes Especificaciones y a lo ordenado por la Inspeccién de la Obra.

El contratista debera prever contar con un equipo de bombeo para sacar el agua que
pudiese quedar luego de una lluvia aguas arriba de los trabajos ejecutados.

La Reparticibn no admitira ninguna clase de pedidos de reconocimientos de
adicionales o mayores costos, por las dificultades de trabajo que pudiesen presentarse
con motivo de la presencia de la napa freética.

7.2. MATERIALES

7.2.1. Geotextil

Las caracteristicas y especificaciones del tejido geotextil que envolveran el material
granular, conformando el dren de piedras, deberan ajustarse a lo siguiente:

Geotextil — Masa 300 gr/m2: El objetivo de la colocacion de dicha membrana es evitar
la remocion del material fino del fondo, base de apoyo de las protecciones propuestas.

Propiedades: Se trata de un material textil flexible, no tejido, presentado en forma de
laminas, constituido por filamentos continuos de polimeros sintéticos unidos
mecanicamente. La trama del textil debera permitir la permeabilidad al agua en los
sentidos normal y radial de la lamina.

Caracteristicas Fisicas:
a) Aspecto y Color

Las capas de fibras sintéticas continuas, unidas mecanicamente, deben estar exentas
de defectos como: zonas raleadas, agujeros o acumulacion de fibras sélidas.

b) Masa

La masa por metro cuadrado de la capa (Densidad Superficial) se medira de acuerdo a
la Norma
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ASTM D3776/D5261, con una tolerancia de + 10%.
Caracteristicas Mecanicas:

a) Resistencia a la traccibn (grab Test) en atmosfera normal con el material
humedecido, con Carga concentrada segun las normas ASTM-D 4632 y Carga
distribuida (en cualquier sentido) segun Norma ASTM D 4595.

El alargamiento minimo de ruptura en el sentido de fabricacion y en sentido transversal
debe ser mayor al 60% de acuerdo a Norma ASTM D4632.

b) Resistencia al desgarramiento trapezoidal segin Norma ASTM D4533

¢) Resistencia al punzonado minimasera determinada conforme a la norma ASTM-D
4833 y DIN 4307.

Permeabilidad al agua:

La permeabilidad se mide perpendicularmente a la superficie de la probeta estando
ésta totalmente libre de presion salvo la debida a la columna de agua que es de 0.05
bar, la que se mantendrd constante durante el ensayo y deberda tener una
permeabilidad comprendida entre 2 x 10-1 y 3 x 10- 1 cm/seg, en un todo de acuerdo
con la norma ASTM D4491.

Colocacion
Los rollos que se reciban deberan estar bien protegidos en la obra para resguardar el
material y facilitar su maniobra.

La colocacion del material seré realizada con el personal especializado.

La inspeccién controlara especialmente la competencia del personal y podra
rechazarlo a su juicio exclusivo. El contratista sera siempre el responsable de la
colocacion aludida.

La operacién del tendido del geotextii se hara de modo que los solapes por
superposicion tengan un ancho de 0,30 m.

Durante la colocacion normal, el geotextil debe mantenerse en su posicion con bolsas
de arenas u otros elementos para impedir que el viento lo levante.

Asi mismo la Inspeccion, a su criterio, podra ordenar la interrupcion de la colocacién
de los geotextiles cuando soplen vientos fuertes o cuando se produzcan lluvias.

La colocacion del geotextil se programara de tal manera que no quede expuesto a los
rayos ultravioletas por mas de 10 dias, en caso de ser de polipropileno y 45 dias en el
caso de ser de poliester. No se permitira la circulacion de vehiculos sobre el geotextil.

7.2.2. Relleno Pétreo

La tarea de relleno se realizara por medios mecanicos y su terminacion debera ser
ejecutada en forma manual para lograr una adecuada uniformidad del material.

El relleno sera con piedras partidas de canteras de tamafio regular; en ningin caso
seran de dimensiones inferiores a 7,50cm.

Deberan estar limpias y ser de buena calidad, compactas, tenaces, durables y estaran
libres de vetas, grietas, incrustaciones y sustancias extrafias adheridas.

Deberén ser resistentes y su peso especificominimosera de 2.500 kg/m3.
Deberan cumplir con las siguientes condiciones:

Absorcion: Determinada por el método AASHO T-85-45; no sera mayor del 1,5% en
peso.
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Durabilidad: Sometida al ensayo AASHO T-104-38; después de cinco ciclos de
ensayos en una solucion de sulfato de sodio, no sufrira una pérdida de peso al 13%.

Antes de su colocacién, el material de relleno debera ser aprobado por la Inspeccion,
la que si lo estima conveniente, podra disponer la ejecucion de los ensayos.Los gastos
que dichos ensayos demanden correran por exclusiva cuenta del Contratista.

El volumen que demande tal sobre relleno, debera incluirse en los costos de la oferta.
7.3. METODO CONSTRUCTIVO

El trabajo consiste en la extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca
la fundacion, y su distribucion en los lugares indicados por la Inspeccion.

Comprende asimismo y de ser necesario el desvio del curso de agua, limpieza del
terreno, la ejecucion de ataguias, drenajes superficiales, bombeos, apuntalamiento,
tablestacados provisorios, construccion de recinto cerrado por medio de bordos o
terraplenes, la provision de todos loselementos necesarios para estos trabajos y el
relleno de los excesos de excavacion en el caso que los hubiere.

Incluye cualquier otra tarea para lograr el asiento o fundacion de las obras sobre
terreno compacto, seco, libre de material suelto y de superficie plana.

Las cotas de fondo del dren seréan fijadas definitivamente y controladas en cada caso
por el Inspector, en base a las verificaciones de la calidad del terreno y con el
concepto que las profundidades marcadas en los planos puedan ser modificadas sin
dar lugar a reclamo alguno.

El Contratista debera hacer los apuntalamientos y tomar las precauciones necesarias,
a fin de evitar desmoronamientos en las excavaciones, de no paralizar la obra, ni
interrumpir el servicio prestado por otras instalaciones.

Donde el terreno no presente en el fondo de la excavacion la consistencia necesaria, a
juicio de la Inspeccién, se construirdn asientos especiales debajo del lecho
correspondiente, de suelo cemento en la forma, mezcla y dimensiones que apruebe la
misma. Los costos que insuma este trabajo (asiento) se consideraran incluidos en el
Precio Unitario contractual de Excavacion.

Previo a la colocacion del geotextil el suelo circundante debera estar compactado de
acuerdo alo establecido en las presentes Especificaciones Técnicas Generales.

La colocacion del geotextil se programara de tal manera que no quede expuesto a los
rayosultravioletas por mas de 10 dias, en caso de ser de polipropileno y 45 dias en el
caso de ser depoliester. No se permitira la circulacion de vehiculos sobre el geotextil.

Se debera tener en cuenta la longitud y los solapes minimos necesarios a fin de que
las piedras queden totalmente envueltas en el manto de geotextil.

Las tareas de relleno pétreo se realizara por medios mecanicos y su terminacion
debera ser ejecutada en forma manual lograr una adecuada uniformidad del material.
Articulo 8°) COLCHONETAS DE ALAMBRE GALVANIZADO s/MANTO GEOTEXTIL
8.1 DESCRIPCION

Comprende la provision, el transporte de los materiales y todas las tareas necesarias
para la correcta ejecucion de protecciones con colchonetas de los espesores indicados
en el Proyecto Ejecutivo, colocadas sobre un manto de geotextil de masa 300gr./m2.

Los trabajos se realizardn de acuerdo a lo establecido en los Planos del Proyectos
Ejecutivos, Especificaciones Técnicas Generales; y a lo ordenado por la Inspeccion de
la Obra.
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8.2 MATERIALES

8.2.1 Geotextil — Masa 300 gr./m2.

El objetivo de la colocacion de dicha membrana es evitar la remocion del material fino
del fondo, base de apoyo de las protecciones propuestas.

8.2.1.1 Materiales y propiedades

Se trata de un material textil flexible, no tejido, presentado en forma de laminas,
constituido por filamentos continuos de polimeros sintéticos unidos mecanicamente. La
trama del textil deberé permitir la permeabilidad al agua en los sentidos normal y radial
de la lamina.

El material deberd cumplir con las caracteristicas que se indican en los apartados
siguientes:

8.2.1.1.1. Caracteristicas Fisicas

a) Aspecto y Color: Las capas de fibras sintéticas continuas, unidas mecanicamente,
debenestar exentas de defectos como: zonas raleadas, agujeros o acumulacion de
fibras solidas.

b) Masa: La masa por metro cuadrado de la capa (Densidad Superficial) se medira de
acuerdo ala Norma ASTM D3776/D5261, con una tolerancia de + 10%.

8.2.1.1.2. Caracteristicas Mecanicas:

a) Resistencia a la traccién (grab Test) en atmdsfera normal con el material
humedecido, conCarga concentrada segun las normas ASTM-D 4632 y Carga
distribuida (en cualquier sentido) segunNorma ASTM D 4595.

El alargamiento minimo de ruptura en el sentido de fabricacion y en sentido transversal
debe sermayor al 60% de acuerdo a Norma ASTM D4632.

b) Resistencia al desgarramiento trapezoidal segun Norma ASTM D4533

¢) Resistencia al punzonado minima sera determinada conforme a la norma ASTM-D
4833y DIN4307.

8.2.1.1.3. Permeabilidad al agua:

La permeabilidad se mide perpendicularmente a la superficie de laprobeta estando
ésta totalmente libre de presion salvo la debida a la columna de agua que es de
0.05bar, la que se mantendra constante durante el ensayo y debera tener una
permeabilidad comprendidaentre 2 x 10-1 y 3 x 10-1 cm/seg, en un todo de acuerdo
con la norma ASTM D4491.

8.2.1.1.4. Colocacion

Los rollos que se reciban deberan estar bien protegido en la obra para resguardar el
material y facilitarsu maniobra.

La colocacion del material seré realizada con el personal especializado. La inspeccion
controlaraespecialmente la competencia del personal y podra rechazarlo a su juicio
exclusivo. El contratista serasiempre el responsable de la colocacién aludida.

La operacion del tendido del geotextii se hard de modo que los solapes por
superposicion tengan unancho de 0,30 mDurante la colocacion normal, el geotextil
debe mantenerse en su posicioén con bolsas de arenas uotros elementos para impedir
que el viento lo levante.
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Asi mismo la Inspeccion, a su criterio, podra ordenar la interrupcion de la colocacién
de los geotextilescuando soplen vientos fuertes o cuando se produzcan lluvias.

La colocacion del geotextil se programara de tal manera que no quede expuesto a los
rayosultravioletas por mas de 10 dias, en caso de ser de polipropileno y 45 dias en el
caso de ser depoliester. No se permitira la circulacion de vehiculos sobre el geotextil.

El geotextil deberd recubrir las caras verticales de las colchonetas y gaviones de
manera tal quesupere 3 a 5 cm la altura de la colchoneta o gavion. La Superficie que
demande tal sobreanchodeberd incluirse en los costos de la oferta del presente items.

8.2.2. Colchonetas de alambre galvanizado (revestidas en P.V.C.)

Las colchonetas tipo reno a colocar son elementos de forma prismatica, estan
constituidas por una doble red metalica de malla hexagonal y alambre tejido a doble
torsion, galvanizado y recubierto con material de PVC por extrusion, que se
encuentran rellenas con piedra partida. En la parte inferior de la colchoneta se
colocarad una membrana tipo geotextil.

8.2.2.1. Materiales y Propiedades
8.2.2.1.1. Alambres

Todo el alambre usado en la fabricacion de las colchonetas y para las operaciones de
amarre yatirantamiento debe ser de acero dulce recocido y debera tener una carga de
ruptura media de 38 a50 kg./mm.

Se deberan realizar ensayos de estiramiento del alambre, antes de la fabricacion de la
red sobre unamuestra de 0,30 m de largo. El estiramiento no debera ser inferior al
12%.

El alambre de la colchoneta, de amarre y atirantamiento debe ser galvanizado con una
aleacioneutéctica de Zinc/Aluminio, la unidon de estos dos metales permite mejor
resistencia a la corrosion ymayor proteccién galvanica, siendo este revestimiento de
gran ductilidad, resistente a la formacion defisuras y al desprendimiento del mismo en
caso de torsiones en el alambre.

El peso minimo del revestimiento de zinc debe obedecer a la tabla que sigue:

Diametro nominal del alambre Minimo peso del revestimiento
2,00 mm 240 gr./mz
2,20 mm 240 gr./mz
2,40 mm 260 gr/m2
2,70 mm 260 gr/m?

La adherencia del revestimiento de zinc debera ser tal que después de haber envuelto
el alambre seis(6) veces alrededor de un mandril que tenga diametro igual a cuatro (4)
veces el del alambre, elrevestimiento de zinc no tendra que escamarse o rajarse de
manera que pueda ser quitado rascandocon las ufias.

La red metadlica que recubre y confina exteriormente a la piedra serd de malla
hexagonal a dobletorsion. Las torsiones seran obtenidas entrecruzando dos hilos por
tres medios giros.

El diametro del alambre galvanizado usado en la fabricacion de la malla debe ser de
2,2mm. y 2,7mm.para los bordes laterales.

Todos los bordes libres de la colchoneta, inclusive el lado superior de los diafragmas,
deben serreforzados mecanicamente de manera tal que no se deshile la red y para
gue adquiera mayorresistencia. El diametro del alambre galvanizado para refuerzo de
bordes laterales sera de 2,7mm.
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El didametro de los alambres de amarre y atirantamiento sera de 2,2mm. Estos deberan
ser provistosjunto con las colchonetas en una cantidad estimada del 5% con relacion
al peso de las colchonetassuministradas.

Los diafragmas interiores serdn dispuestos a cada metro como maximo, construidos
con la mismamalla que se utiliza para la colchoneta y seran firmemente unidos al pafo
base.

Se admiten las siguientes tolerancias:

* En el diametro de los alambres galvanizados de + 2,5%
* En el largo y ancho de la colchoneta de + 3%

* En el espesor + 2,5%

Los pesos estan sujetos a una tolerancia de + 5%, que corresponde a una tolerancia
menor que la de2,5% admitida para el didmetro del alambre.

8.2.2.1.2. Revestimiento de PVC

Todo el alambre utilizado en la fabricacibn de la colchoneta tipo reno y en las
operaciones de amarrey atirantamiento durante la construccién de la obra, después de
haber sido galvanizado, debe serrevestido por PVC (polivinil cloruro) por extrusion.

El espesor del revestimiento no debera ser inferior a 0,40mm. y tener las siguientes
caracteristicasiniciales:

* Peso especifico entre 1,30 y 1,35 kg./dm?3.
* Dureza entre 50 y 60 Shore D.

» Pérdida de peso por volatibilidad a 105° por 24 hs no mayor al 2 % y a 105° por 240
hs nomayor al 6 %.

 Carga de ruptura mayor que 210 kg/cm2,

* Estiramiento mayor que 200% y menor que 280%.

* Mddulo de elasticidad al 100% del estiramiento mayor que 190kg/cm?.
* Abrasion: pérdida de peso menor de 190 gr.

» Temperatura de fragilidad: Cold Bend Temperatura menor que 30 °C, de acuerdo con
laBSS 2782-104A(1970) y Cold Flex Temperatura menor que +15°C de acuerdo con
laBSS2782-150 B(1976).

» Corrosion: la maxima penetracion de la corrosion desde una extremidad del hilo
cortado,debera ser menor de 25mm. cuando la muestra fuera sumergida por 2.000 hs
en una soluciénde 50% de CIH (acido clorhidrico de 12 B).

La muestra de PVC debera ser sometida a los ensayos de envejecimiento acelerado,
regidos por lasnormas ASTM.

Después de ejecutar los ensayos de envejecimiento acelerado, especificados por las
normas ASTM,la muestra deber& presentar las siguientes caracteristicas:

* Aspecto: no mostrar grietas, escoriaciones o ampollas de aire, ni diferencias
significativas ensu color.

* Peso especifico: variaciones no mayores del 6% al peso original.

* Dureza: variaciones no superiores al 10% del valor inicial.

 Carga de ruptura: variaciones no superiores al 25% del valor inicial.
* Estiramiento: variaciones no superiores al 25% del valor inicial.

* Mddulo de elasticidad: variaciones no superiores al 25% del valor inicial.
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* Abrasion: variaciones no superiores al 10% del valor inicial.

» Temperatura de fragilidad: Cold Bend Temperatura no superior a 20 °C y Col Flex
Temperatura no superior a +18°C.

8.2.2.1.2. Relleno pétreo

La tarea de relleno se realizard por medios mecanicos, su terminaciéon debera ser
ejecutada en formamanual para lograr una adecuada trabazén del material y un
minimo porcentaje de vacios,asegurando el maximo de peso.

El relleno sera con piedras partidas de canteras de tamafo regular, tal que las
medidas seancomprendidas entre la medida mayor de la malla y el doble, no pudiendo
sobrepasar el tamafio de lapiedra la mitad del espesor de la colchoneta. Las piedras
en ningun caso seran de dimensionesinferiores a 7,50cm. y superiores a 15,00cm.

Deberan estar limpias y ser de buena calidad, compactas, tenaces, durables y estaran
libres de vetas,grietas, incrustaciones y sustancias extrafias adheridas. Deberan ser
resistentes y su peso especificominimo sera de 2.500 kg/m3. Deberan cumplir con las
siguientes condiciones:

Absorcién: Determinada por el método AASHO T-85-45; no sera mayor del 1,5% en
peso.

Durabilidad: Sometida al ensayo AASHO T-104-38; después de cinco ciclos de
ensayos en unasolucion de sulfato de sodio, no sufrira una pérdida de peso al 13%.

Antes de su colocacion, el material de relleno debera ser aprobado por la Inspeccion,
la que si loestima conveniente, podra disponer la ejecucién de los ensayos. Los gastos
gque dichos ensayosdemanden correran por exclusiva cuenta del Contratista.

El relleno pétreo debera realizarse de manera tal que supere 3 a 5 cm la altura de la
colchoneta. Elvolumen que demande tal sobre relleno, debera incluirse en los costos
de la oferta.

8.2.2.2. Método constructivo

Cada colchoneta ird anclada al talud del terraplén, mediante dos estacones de madera
dura de 0,05m.x 0,05m.x 0,80m. Se colocaran separados una distancia no mayor,
entre anclaje, de % de la medida del lado inferior.

Previo a la iniciacion de los trabajos el Contratista debera presentar en la Inspeccion
toda la documentacién técnica referente a los materiales a emplear y los ensayos
realizados en fabrica.

En los casos que se considere necesario la Inspeccion podra ordenar la ejecucion de
nuevos ensayos de verificacion, sin pago adicional alguno.

Asimismo presentard una memoria técnica sobre el método de colocacién de las
colchonetas y el geotextil sobre el suelo de apoyo, todo segln las dimensiones y cotas
indicadas en los planos del proyecto.

No se iniciaran los trabajos de colocacién de las colchonetas, sin la previa aprobacion
de la Inspeccion de la metodologia a emplear por el Contratista y las condiciones de la
superficie de apoyo.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

HIGIENE Y SEGURIDAD LABORAL

CAPITULO I: MARCO LEGAL - DEBERES Y DERECHOS

Art.1. La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a todas la Leyes, Decretos y
Resoluciones en vigencia y a crearse. En tal sentido, debera respetar y hacer cumplir a
sus dependientes las disposiciones que emanen de los siguientes cuerpos legales.

a) Ley N°19.587/72 Higiene y Seguridad en el Trabajo.

b) Ley N°24.577/96 Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales y su Dto.
Reglamentario N°170/96.

c) Decreto N°911/96 Industria de la Construccion, reglamentario de la Ley N°19.587/72.

d) Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo (SRT) N°231/96, 51/97,
35/98, 319/99, 552/01, 62/02, 310/02, 295/03, 503/14, etc.

e) Ley N°20.744 Ley de Contrato de Trabajo.
f) Ley N°22.250 Estatuto de los Trabajadores de la Construccion.

Art. 2. La Contratista, en su condicion de Empleador, asi como también las
Subcontratistas designadas y aceptadas por la Reparticion, seran absolutamente
responsables de cualquier accidente o enfermedad profesional que ocurra al personal a
su cargo, como asi también a terceros y sus bienes, haciendo suyas las obligaciones
gue de ello deriven.

Art. 3. Personal Técnico en Higiene y Seguridad del Ministerio de Infraestructura,
Servicios Publicos y Habitat tendra a su cargo la coordinacién de todas las actividades
emergentes de la aplicacion de las leyes y decretos definidos en el Art. 1. A tal efecto las
atribuciones que le corresponden son las siguientes.

a) Verificar el cumplimiento estricto por parte del Empleador, de la Normativa Legal Vi-
gente en Salud y Seguridad Ocupacional (SYSO) y de toda otra disposicion que so-
bre el particular se establezca.

b) Disponer de la constancia de inspeccion de obra por parte de la Aseguradora de
Riesgos del Trabajo (ART) del Empleador y de su Asesor de Riesgos en cada certi-
ficacion. Ambos deberan establecer un plan de visitas para verificar el cumplimiento
del Programa de Seguridad y del Plan Integral de Prevencion de Dafios y Riesgos.
El cronograma de asistencia respondera a las caracteristicas, etapas y riesgos po-
tenciales emergentes y debera ser establecido antes del inicio de la obra, adjuntan-
dolo al Plan Integral de Prevencion de Dafios y Riesgos.

Cuando se realicen las visitas de verificacion (ART y Prevencionista de Empresa) se
dejara constancia de la actividad realizada, las observaciones y mejoras indicadas,
como asi también del seguimiento sobre el cumplimiento de esas mejoras. Estas
constancias deberan ser adjuntadas al Legajo Técnico existente en la obra y como
minimo, contendran los siguientes datos:

* |dentificacion de la obra.

* Fecha de la visita.

* Tareas realizadas.

* Actividades que se desarrollaban en ese momento en la obra.
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* Objetivos y plazos establecidos cuando corresponda.
* Firma del técnico o profesional a cargo de la tarea y del Representante Técnico.

c) Inspeccionar la obra periddicamente, realizar las observaciones que considere con-
veniente (a través de un informe técnico) y, de presentarse situaciones de gravedad
gue ameriten la paralizacién de las actividades del sector comprometido, proceder al
efecto previa comunicacion al Inspector de la Obra.

d) Aplicar las sanciones correspondientes en caso de incumplimiento de los puntos an-
teriores.

CAPITULO Il: DOCUMENTACION A CARGO DEL EMPLEADOR
Art. 4. En funcibn de la legislacion vigente, el Empleador (Contratista y/o

Subcontratista/s) deber& presentar al Comitente (Ministerio de Infraestructura, Servicios
Publicos y Habitat), la siguiente documentacion:

a) Programa de Seguridad (previo al inicio de las actividades y aprobado por la ART,
previo ingreso al Colegio de Ing. Especialistas).

b) Plan Integral de Prevencion de Dafios y Riesgos (previo al inicio de las actividades y
sera remitido directamente al Ministerio).

c) Examen Médico Preocupacional (antes de comenzar los trabajos) y Periodicos (ca-
da 6 meses).

d) Aviso de Inicio o Reinicio de Obra (con 5 dias habiles como minimo de anticipacion
antes de iniciar los trabajos).

e) Listado de hospitales, clinicas y sanatorios cercanos a la obra.

f) Constancia de Visita de la ART y de su Asesor de Riesgos (del mes que se certifica)
y con la informacion detallada en el Art. 3.

g) Programa Integral de Capacitacion del Personal Operativo y de Conduccion (de
acuerdo al Plan Integral de Prevencion de Dafios y Riesgos).

h) Estadistica Siniestral (cada 4 meses).
i) Legajo Técnico (a disposicidn permanentemente en el centro operativo de la obra).

J) Pdliza individual y transferible para el personal de Inspeccidon. La misma debera cu-
brir incapacidad permanente o muerte. Esta pdliza, cuyo costo estara a cargo de la
Contratista, debera abarcar el periodo correspondiente entre el inicio de la obra y la
recepcion provisoria de la misma.

k) Protocolos de Trabajo Seguro a pedido expreso del Personal Técnico de Higiene y
Seguridad del Ministerio.

Art. 5. Sequro Contra Terceros

El Empleador debera contratar un seguro de responsabilidad civil a personas y bienes,
gue cubra todos los efectos de accidentes o dafios que se produzcan como
consecuencia de la ejecuciébn de la obra. Las pdlizas, tanto propias como de
Subcontratistas aceptadas por el Comitente, deberan ser endosadas a nombre del
Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, y ser exhibidas antes de
iniciar los trabajos y cada vez que se exijan. Bajo ningan concepto se permitira el
autoseguro. La compafiia aseguradora debera estar autorizada por la Superintendencia
de Seguros de la Nacién, con domicilio legal en la ciudad de Santa Fe.

El Empleador debera presentar al Comitente, antes de la suscripciéon del contrato de
obra publica, los modelos de podlizas correspondientes a los seguros, asi como del
contrato respectivo y una lista de compafiias de seguros propuestas.

El Comitente podra objetarlas dentro de un plazo de 5 (cinco) dias habiles. Si no
5
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formulara objeciones dentro de dicho plazo, los modelos se tendran por aprobados y el
Empleador podra contratarlo con cualquier compariia aseguradora de dicha lista.

Si los observase, el Empleador tendra 5 (cinco) dias habiles para presentar nuevos
modelos de pdliza o nuevas compafias aseguradoras, a satisfaccién del Comitente.

Las polizas que se contraten deben establecer en forma expresa la obligacion del
Asegurador de notificar al Comitente las omisiones o incumplimientos de cualquier
naturaleza en que incurriese el Empleador. La contratacion de seguros por parte del
Empleador no limitara ni disminuird su responsabilidad cualquiera sea la contingencia
gue ocurra y le sea atribuible.

En lo que respecta a montos de las pdlizas se adjunta resolucion en la cual fija tipo de
obra en funcion del riesgo y los valores de los respectivos seguros.

Art. 6. Legajo Técnico

El Legajo Técnico esta constituido por la documentacion generada por el Servicios de
Higiene y Seguridad de la Contratista, para el control efectivo de los riesgos emergentes
en el desarrollo de la obra (Resolucion N°231/96 de la SRT). Contendra informacion
suficiente de acuerdo a las caracteristicas, volumen y condiciones bajo las cuales se
desarrollaran los trabajos y debera actualizarse incorporando las modificaciones que se
introduzcan en la programacion de las tareas. Debera permanecer en el frente de obra a
disposicion del Comitente y estara rubricado por el Responsable de Higiene y Seguridad
y por el Representante Técnico de la Contratista. Contendra la siguiente informacion:

a) Memoria descriptiva de la obra.
b) Programa de Seguridad.
c) Programa Integral de Capacitacion.

d) Registro de evaluaciones e intervenciones efectuadas por el Servicio de Higiene y
Seguridad de la Contratista, en donde se asentara en cada una de las visitas
efectuadas a la obra la gestidn instrumentada por el citado servicio.

e) Plano o esquema del obrador y servicios auxiliares (depésitos, talleres, alojamiento,
etc.).

f) Nomina del personal que trabajara en la obra, el cual serda actualizado
inmediatamente en casos de altas o bajas.

g) Debera estar rubricado por el Representante Técnico y el Responsable de Higiene y
Seguridad de la Contratista, y tendra que ser aprobado (en los términos del articulo
3° de la presente Resolucion), por un profesional en Higiene y Seguridad de la ART.

Art. 7. Programa de Sequridad

El Empleador debera confeccionar el Programa de Seguridad que integra el Legajo
Técnico, segun lo dispuesto por la Resolucién N°51/97 de la SRT para cada obra que
inicien. En el caso de existir varias empresas que lleven a cabo una obra determinada
(UTE) y siendo una de ellas la principal, el Programa de Seguridad Unico (Resolucion
N°35/98 de la SRT) sera ejecutado por dicha empresa, caso contrario, de ser todas las
firmas con igual grado de importancia, la UTE debera designar en forma expresa y
fehaciente a la Contratista (que asumira como principal), encargado de coordinar las
tareas de Higiene y Seguridad, durante todo el tiempo que dure la obra. Por otro lado,
es importante destacar que aquellas empresas que conforman una UTE (exceptuando la
principal) o bien que actien en caracter de Subcontratistas, en ambos casos, las
mismas no estan exentas de notificar el inicio de las tareas a sus respectivas
aseguradoras, como asi también de la presentacion del Programa de Seguridad Parcial
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elaborado por ellos (de la parte de la obra que le corresponda), el cual deberé adaptarse
al Programa de Seguridad Unico que elabore la Contratista Principal. Es importante
destacar que los Servicios de Higiene y Seguridad de las Empresas Contratistas son los
responsables en poner en practica el plan de trabajo establecido en el Programa de
Seguridad, aprobado y fiscalizado por sus respectivas ART.

CAPITULO lll: CONTROL A CARGO DEL COMITENTE

Art. 8. Tal cual se establece en el art. N°3, el Gobierno Provincial, representado por el
Ministerio de Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat, en su caracter de Comitente,
tiene el derecho y el deber de exigir al Empleador (Contratista), el cumplimiento estricto
de la legislacién vigente en materia de Higiene y Seguridad. A tal efecto, personal
técnico responsable de Higiene y Seguridad del Ministerio, coordinara los trabajos que
considere necesarios, que, segun el desarrollo de las actividades, seran los siguientes:

1) Toda documentacién que se presente previo al inicio de las actividades.

a) Programa de Seguridad y Aviso de Inicio o Reinicio de Obra que debera estar
aprobado por la ART. No obstante, el Comitente se reserva el derecho de rechazar
dicha documentacién, argumentando fehacientemente este rechazo y de no permitir
el inicio de las tareas en obra.

b) ElI Programa Integral de Prevencion de Dafos y Riesgos sera remitido a
consideracion del Ministerio.

2) Antes de comenzar las tareas en el frente de obra, se verificaran las condiciones
de infraestructura indispensable, como asi también la entrega de los Elementos de
Proteccion Personal (EPP) y la Capacitacion Inicial, caso contrario no se iniciaran los
trabajos.

3) Previo a la emision del certificado por parte del Comitente, el Empleador debera
presentar como parte integrante de la documentacion para elaborar el mismo, una
constancia de visita a obra por parte de su ART y un informe técnico detallando las
acciones instrumentadas por su responsable en Higiene y Seguridad. Ambos
corresponderan al mes que se certifica y estaran rubricados por el Representante
Técnico. Si se carece de esta documentacion (constancia de la ART e informe del
Servicio de Hy S de la Contratista), no se procedera a la certificacion.

4) El Inspector de la Obra designado por el Comitente, posee facultades y atributos
para exigir al Empleador que se corrijan situaciones que puedan poner en riesgo la
integridad psicofisica de los trabajadores, terceros y/o bienes. En este sentido, podra
solicitar se interrumpan las tareas del sector de la obra comprometido, hasta tanto se
tomen las medidas correctivas correspondientes. La emision de la Orden de Servicio
adquiere automaticamente obligacion hacia el Empleador, el cual debera cumplirla en
tiempo y forma.

5) El Equipo Técnico de Higiene y Seguridad del Ministerio de Infraestructura,
Servicios Publicos y Habitat, llevara a cabo inspecciones a la obra en forma periédica
y programada, o bien, si las circunstancias asi lo ameritan, la frecuencia de dichas
inspecciones, responderan al tipo y ritmo de obra que se trate. La Contratista, a
través de su Representante Técnico y/o Asesor en Riesgo, esta obligado a participar
de estas inspecciones, siempre y cuando se le comunique de la misma.

Los Profesionales de HyS del Ministerio, tendran las atribuciones para verificar la
calidad y el estado de los EPP (Elementos de Proteccion Personal) y ropa de trabajo,
estado de los equipos, herramientas, calidad y disposicion en las obras de los
elementos de apoyo para su ejecucion (andamios, tableros eléctricos, redes de
conduccion eléctrica etc.) y todo otro tipo de elementos utilizados para ejecutar los
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trabajos, quedando a su criterio exigir su cambio y/o reposicion. Al igual que en el
caso de los Inspectores de Obra, tendran la atribucién de suspender las actividades
del sector comprometido, comunicando esta situacion al Representante Técnico y/o
Asesor de Riesgos de la Contratista, si los mismos no se encuentran en la obra al
momento de la inspeccion.

6) Conforme a lo establecido en el Plan de Capacitacién (entregado en el transcurso
del primer mes de trabajo), el Empleador debera remitir al Comitente, el detalle de los
temas abordados y la nomina del personal afectado, con la firma que certifique su
asistencia. Por otra parte, se exigird la Estadistica Siniestral (cada 4 meses), los
resultados de los Examenes Médicos Preocupacionales y Periddicos y la Pdliza de
Seguro para el Personal de Inspeccion.

7) Siempre que el Comitente lo considere oportuno y necesario, podra solicitar la
presencia del Representante Técnico y del Asesor de Higiene y Seguridad del
Empleador, a los fines de poner en conocimiento metodologias de trabajo y analizar
la marcha de la obra.

8) Los profesionales en Higiene y Seguridad del Ministerio podran solicitar la
elaboracién por parte de la Contratista, de Protocolos de Trabajo Seguro (PTS), ante
situaciones no contempladas en los Programas de Seguridad o bien, si los trabajos
en ejecucion, responden a situaciones de alto riesgo.

CAPITULO IV: SANCIONES

Art. 9: La falta de cumplimiento por parte de la Contratista, de cualquiera de las
acciones a su cargo que surgen del presente, sera considerada falta grave, ya que la
misma puede ser origen de un accidente personal de consecuencias imprevisibles. A tal
efecto, el Comitente comunicara a la Contratista, a través de una Orden de Servicio, la
falta cometida y se le daréa instrucciones acerca de las medidas de correccion a aplicar,
otorgandosele un plazo para su cumplimiento. De no cumplir con la Orden de Servicio,
el Comitente podra aplicar las sanciones que estime correspondiente.

CAPITULO V: INFRAESTRUCTURA DE LA OBRA

Los elementos de infraestructura, que a continuacion se detallan, deberan estar
presentes en la zona de obra al momento de iniciarse las tareas, caso contrario, la
Inspeccién de la Obra no autorizara su inicio.

Art. 10. Condiciones Generales
Alojamiento — Sanitarios

El alojamiento para el personal de obra debera respetar condiciones de higiene
satisfactorias, iluminacién, comedor adecuado y servicios sanitarios suficientes (lo cual
incluye el agua para ducharse a temperatura acorde al periodo del afio). Asimismo, el
agua de consumo debe ser potable y en cantidad suficiente, debe asegurarse
permanentemente el suministro a todos los trabajadores, cualquiera sea el lugar de sus
tareas, en condiciones, ubicacién y temperatura adecuada.

Por otra parte, la Contratista debera disponer de bafios quimicos en Optimas
condiciones, en cada uno de los frentes de obra y establecera un programa regular de
recoleccion de todos los residuos sanitarios y organicos, cuya disposicion se hara fuera
de la obra, a satisfaccion de la Inspeccién y de acuerdo con las normas que regulen
este tipo de tareas. El costo que demande esta actividad sera solventado por la
Contratista.

a) Almacenamiento de Materiales
En el almacenamiento de materiales deben cumplirse las siguientes condiciones:
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e En los sectores afectados para el almacenamiento de los materiales debera
observarse orden y limpieza.

e Contaran con vias de circulacién apropiada.

e Los materiales a almacenar se dispondran de modo tal de evitar deslizamientos o
caidas (sobre todo si se trata de bolsas).

e Las barras de hierro deben sujetarse firmemente para evitar que rueden o se
desmoronen.

e Cuando se almacene materiales sueltos como tierra, piedra, arena, etc., no se
debera afectar el transito del personal.

b) Vehiculos
Previo a su uso, se debera verificar lo siguiente.

e El sistema electromecanico, sistema de frenos, direccion, luces frontales, trasera y
bocina.

e Los dispositivos de seguridad tales como sefiales de direccion y fono luminosas (que
adviertan sobre su desplazamiento), luneta, extinguidores de incendio, sistema de
alarma para neumaticos, espejos retrovisores, luces de marcha atras, superficies
antideslizantes en paragolpes, pisos y peldafos, cinturon de seguridad, marcas
reflectantes, etc.

e Deberan llevar un rétulo con indicacion de carga maxima admisible que soporta.

e Estaran provistos de frenos que puedan inmovilizarlos aun cuando se hallen
cargados al maximo de su capacidad, en cualquier condicion de trabajo y en maxima
pendiente admitida.

e En ningln caso podran transportar personas, si no estan adaptados para tal fin.
También esta prohibido que las personas asciendan, desciendan o pasen de un
vehiculo a otro, estando éstos en movimiento.

e Aguellos vehiculos en los que no se pueda disponer de cabinas cerradas, estaran
provistos de pérticos de seguridad de resistencia suficiente en caso de vuelco. Los
camiones volcadores deben, obligatoriamente, poseer una visera o protector de
cabina.

e Se deberan limpiar los peldafios de ascenso y descenso, permanentemente, de
aceite, grasa, barro o cualquier otra sustancia resbaladiza.

e Cualquier trabajo que se realice debajo de un vehiculo o maquinaria, se efectuara
mientras éste se encuentre detenido y debidamente calzado y soportado con
elementos fijos.

e Todas las unidades contaran con sus seguros al dia y con la revision técnica
correspondiente de sus elementos de seguridad para ingreso a obra. Deberan estar
provistos de extinguidores de incendio, de acuerdo a la carga de fuego a la que estan
expuestos.

c) Proteccién Contra Caidas de Personas

Deberan adoptarse ciertas medidas de extremo cuidado, a los efectos de evitar caidas
del personal afectado directamente a la tarea o bien a aquéllos que realicen trabajos de
inspeccién, hacia fosas ejecutadas con el objeto de construir puentes, alcantarillas,
canales, etc. Dentro de las precauciones a considerar, podemos destacar la colocacion
de la carteleria necesaria, indicando entre otras cosas, peligro de caidas, derrumbes,
suelo resbaladizo, transitar con sumo cuidado sin acelerar la marcha, etc. Ademas, se
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tendran que instalar barandas y/o vallas que impidan el acceso en forma directa e
intempestiva. Asimismo, sera obligatoria la utilizacion de los Elementos de Proteccion
Personal (EPP), como cascos, cinturones salvavidas (arnés con cabo de vida, cinturon
de seguridad), guantes, calzado y ropa apropiada.

d)Instalaciones Eléctricas

El personal que realice trabajos en contacto con elementos energizados (tableros y/o
equipos de explosion), debera ser adecuadamente capacitado por la Contratista sobre
los riesgos a que estd expuesto y en el uso de material, herramientas y equipos de
seguridad. Del mismo modo, recibira instrucciones sobre cOmo socorrer a un
accidentado por descarga eléctrica y primeros auxilios. En tal sentido, se debera cumplir
con las siguientes consignas.

e Disponer de tableros eléctricos debidamente equipados con disyuntores eléctricos o
puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a cubrir. Asimismo, los cableados se ejecutaran
con cables de doble aislacion. En ningun caso podran ser colocados a nivel del suelo
(suspendidos a 2,40 m de altura o bien enterrados y protegidos).

¢ Realizar periodicamente verificaciones del estado de la instalacion eléctrica.

e No efectuar ninguna tarea de reparacion (del circuito, cableado, etc.) bajo tension.
Toda instalacion sera considerada como tal, mientras no se compruebe lo contrario,
ya sea con aparatos, detectores o verificadores destinados al efecto.

e Dar aviso cuando se estén efectuando tareas de reparacion en lineas o aparatos
eléctricos, para evitar que accidentalmente alguna persona pueda energizar el
sistema. Asimismo, bloquear y colocar en el tablero de toma, un rétulo de advertencia
bien visible con la inscripcion Prohibido Maniobrar y el nombre del responsable del
trabajo.

e Después de finalizados los trabajos, se repondra el servicio. A tal efecto, el
responsable de la tarea deberd comprobar personalmente que se hayan retirado las
herramientas, materiales sobrantes y elementos de sefalizacion.

e Evitar la presencia de conductores y llaves defectuosas.
e No dejar conductores sueltos con tension.

e Verificar el buen estado de funcionamiento de las herramientas de mano (taladros,
amoladoras, etc.).

e No se emplearan escaleras metalicas, metros, aceiteras y otros elementos de
materiales conductores en instalaciones con tension.

e Colocar la sefializacién necesaria (Peligro Electrocucion) y delimitar adecuadamente
el sector proximo al tablero, a los efectos de impedir su acceso directo.

e No efectuar trabajos en forma precipitada. El exceso de confianza, la falta de
conocimientos adecuados o0 una deficiente supervision, son las causas mas
frecuentes de accidentes.

e Contratar personal idéneo para efectuar cualquier tipo de trabajo eléctrico. Dicho
personal estara obligado a utilizar los elementos de proteccion personal adecuados,
tales como guantes dieléctricos, zapatos son suelas dieléctricas, proteccién ocular,
etc.

e) Extinquidor contra Incendio

Instalacién de extinguidores de polvo quimico triclase ABC, cuya capacidad y ubicacién
estén definidas conforme el riesgo que deban cubrir. Seran colocados en lugar visible y
al alcance directo de cualquier operario.
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f)Teléfonos de Emergencia

Se deberé colocar en lugar visible, los nimeros telefonicos de: ART, Policia, Bomberos,
Centro Asistencial de Emergencia, etc.

Art. 11. Cierre y Sefializacion de la Obra

En toda obra, que por su ubicacién y caracteristicas técnicas, amerite su cierre total, el
mismo deberd ejecutarse con elementos que impidan el acceso de terceros a la misma.

En cuanto a la sefializacion, la misma tendra en cuenta fundamentalmente el tipo de
cruce (rutas nacionales, provinciales o camino comunal), debe indicar claramente el
riesgo del que se pretende advertir, sin dar lugar a confusiones, y se utilizaran colores
de seguridad para identificar personas, lugares y objetos fisicos y se les asignara un
significado relativo a la seguridad. Los colores a utilizar seran los establecidos por las
Normas IRAM 10.005 y 2507 o las que las reemplacen.

En tal sentido, antes de comenzar los trabajos, la Contratista debera tramitar la
autorizacion correspondiente ante las autoridades de la Comuna, Municipio, DPV, DNV
o0 la empresa concesionaria, segun corresponda. Toda vez que se lleve a cabo un
desvio provisorio, antes de comenzar la obra de arte o canalizacion, la Contratista
debera documentar (ante Escribano Publico) las consignas y reglamentaciones que en
materia de Higiene y Seguridad requiera el Ente involucrado para habilitar el nuevo paso
transitorio. Los gastos que los tramites demanden seran por cuenta exclusiva de la
Contratista.

Se deberan mantener las condiciones de seguridad necesarias durante el lapso de
tiempo que dure su habilitacion. La Contratista esta obligada a colocar y mantener en
perfectas condiciones las sefiales de transito, para su visualizacion diurna y nocturna,
incluso, debera disponer de sefializacion luminosa para indicar cualquier peligro o
dificultad en el transito.

Se colocaran balizas para sefialamiento nocturno ubicadas en todos los puntos de
riesgo y en todos los obstaculos e interrupciones en la zona de transito vehicular o de
personas. Se recomiendan las balizas del tipo destellante con bateria propia, pero se
aceptaran los tipicos faroles rojos. No se podran utilizar balizas de combustible. En el
caso de utilizar faroles rojos, éstos deben ser alimentados por energia eléctrica con una
tensidn maxima de 24 voltios, no aceptandose el uso directo de tension de 220 voltios.

De existir esporadicas afluencias de agua que comprometan la seguridad y continuidad
del transito, se adoptaran las medidas precautorias necesarias mientras dure la
situacion que las motiva, siendo la Contratista, el Unico responsable por las
contingencias que deriven de la falta de adopcién de aquéllas.

A tal efecto, destacard personal que alertard al transito de la situacion existente,
pudiendo llegar, si las circunstancias lo aconsejan, a interrumpir el mismo, hasta que
desaparezcan los motivos que dieron lugar a la emergencia.

CAPITULO VI: NORMAS DE PREVENCION EN LAS DISTINTAS ETAPAS DE LA
OBRA

Art. 12. Orden y Limpieza

Siendo una de las causales mas importantes en la generacion de accidentes en obra, la
Contratista deberd instrumentar las siguientes acciones preventivas.

e No se acumularan escombros ni material de desecho, de ningdn tipo, en los lugares
de trabajo, mas que los producidos durante la jornada laboral, los cuales seran
retirados antes de finalizar la misma.
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e No deben quedar dispersos en la obra, los elementos de trabajo, para los cuales se
asignara un lugar apropiado para su acopio, disponiéndolos de tal modo que no
obstruyan los lugares de trabajo y de paso.

e Deberan eliminarse o protegerse todos aquellos elementos punzo-cortantes, tales
como hierros, clavos, etc.

e El material sobrante de las excavaciones deberda ser retirado al mismo ritmo que el de
la ejecucidén de las obras.

e En todo momento debe evitarse la acumulacion de tierra en los cordones, que
impidan el normal escurrimiento del agua a lo largo de los mismos.

e Durante la ejecucion de los trabajos, la Contratista mantendra el sitio de las obras
libre de toda obstruccion innecesaria y almacenara o se deshara de las maquinarias y
materiales sobrantes.

e En todo momento debera mantener libres, seguros y en buenas condiciones, los
accesos a las propiedades frentistas, tomando ademas las medidas necesarias para
el libre acceso de vehiculos a los garajes existentes.

e Al finalizar la obra, la Contratista debera limpiar y reacondicionar por su cuenta, los
lugares en donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando del obrador
las construcciones y estructuras auxiliares, la maquinaria, restos de materiales,
piedras, escombros, tierra, maderas y cualquier otro elemento resultante de los
trabajos.

Art. 13. Trabajos de Demolicion

El responsable de Higiene y Seguridad de la Contratista establecera las condiciones,
zonas de exclusion y restantes precauciones a adoptar, de acuerdo a las caracteristicas,
métodos de trabajo y equipos utilizados. EI Responsable Técnico de la tarea debera
verificar su estricta observancia, siendo el acceso a la zona de seguridad,
exclusivamente reservado para el personal afectado a los trabajos.

Art. 14. Excavaciones a Cielo Abierto

Cuando la profundidad de la excavacion sea superior o igual a 1,20 metros, se debera
aplicar la Resolucion N°503/2014 de la SRT, la cual determina claramente las medidas
preventivas a poner en practica. En tal sentido, la Contratista dispondra, en forma
permanente, de un profesional en seguridad durante el proceso de ejecucion de la obra.
Las consignas a respetar seran las siguientes.

e Verificar permanentemente la resistencia del suelo en los bordes de la excavacion.
Cuando en estos lugares se deban realizar ciertas tareas, como por ejemplo,
acomodar materiales, desplazar cargas o efectuar cualquier tipo de instalacién, el
responsable de Higiene y Seguridad establecera las medidas adecuadas para evitar
la caida de personal, material, equipo, herramientas, etc.

e Cuando exista riesgo de desprendimientos, las paredes de la excavacion seran
protegidas mediante tablestacas, entibado u otro medio eficaz.

e No se permitird la permanencia de trabajadores en el fondo de pozos y zanjas
cuando se utilicen para la profundizacion medios mecanicos de excavacion, a menos
gue éstos se encuentren a una distancia de, como minimo, 2 (dos) veces el largo del
brazo de la maquina excavadora.

e Cuando los operarios deban retirar o depositar material o herramientas en el interior
de la excavacion, la cuchara del equipo hidraulico permanecera apoyada sobre el
fondo del espacio confinado (camara), el operario de la unidad se retirara de la cabina
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y posteriormente los trabajadores descenderan en el interior de dicho espacio
confinado y procederan al llenado de la cuchara del equipo hidraulico.

e El ascenso y descenso de los operarios al interior del espacio confinado se realizara
con escaleras normalizadas y que sobrepasen 1,00 m el terreno natural adyacente.
Asimismo, durante el ascenso o descenso, como asi también su permanencia en el
interior del espacio confinado, se realizard con el uso obligatorio de los EPP
indispensables (casco, calzado de seguridad, botas de goma, guantes y arnés
amarrado a un cabo de vida).

e Los operarios que asistan al personal ubicado en el interior de espacio confinado, es
decir los ubicados en el borde de la excavacion y sobre el terreno natural, deben
verificar en todo momento el desarrollo de las tareas: situacion del compariero en el
interior, desarrollo de las actividades por parte del operador del equipo pesado, en
cuanto a maniobras imprudentes o apresuradas, estado de consolidacion del suelo
natural (desprendimientos, derrumbes, etc.). De observarse anomalias que puedan
poner en riesgo la vida de algun integrante del grupo de trabajo, se dara
inmediatamente la orden de suspension de las actividades, hasta tanto se corrija la
situacion de riesgo.

Art. 15. Excavaciones en Profundidad - Conductos

En los trabajos en donde se ejecuten conductos subterraneos, las medidas de seguridad
deberan ser instrumentadas en funcion del tipo de obra, lo cual incluye: profundidad, tipo
de suelo, presencia de napa freéatica, caferias subterraneas, calidad del aire, etc. El
personal que realice las tareas debera ser capacitado permanentemente en cuanto a los
riesgos emergentes y fundamentalmente, sobre el Plan de Contingencia a poner en
practica ante situaciones de emergencia. Un estudio en profundidad del suelo en el
interior, es necesario, pero no suficiente. La Contratista debe presentar el Protocolo de
Trabajo Seguro antes de iniciar las tareas, el cual estard a disposicion de los
Profesionales en Seguridad del Ministerio. El responsable en seguridad de la Contratista
debe verificar permanentemente la puesta en practica de dicho documento.

Art. 16. Trabajos con Hormigon
Las consignas a respetar seran las siguientes.
Montaje de Encofrados

e Los materiales utilizados en los encofrados seran de buena calidad, estaran exentos
de defectos visibles y tendran la resistencia adecuada a los esfuerzos que deban
soportar.

e En alturas superiores a los 2 m, ser& obligatorio el uso de cinturon de seguridad con
puntos de amarre independientes del andamio.

e Est4 prohibido trepar por los encofrados. El ascenso o descenso se efectuara
solamente por las escaleras.

Montaje de Armaduras

e Se destinara en obra un lugar para el acopio clasificado de los hierros, préximo al
lugar de montaje de las armaduras y que no produzca interferencias con las otras
actividades o paso del personal.

e El hierro se almacenard en pilas separadas, de acuerdo a su tamafio y su largo. Las
barras deberan sujetarse firmemente para evitar que rueden o se desmoronen.

e Los desperdicios o cortes se depositardn en un lugar determinado para su posterior
retiro de la obra.
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e Se efectuara diariamente un barrido de puntas, trozos de madera, alambres y
recortes de hierros.

Hormigonado

e Todas las operaciones, asi como el estado del equipamiento, seran supervisados por
el responsable de la tarea.

¢ El hormigonado y el vibrado se har4 desde plataformas estables, disponiéndose de
accesos faciles y seguros para llegar a los lugares de trabajo.

e Antes de comenzar el vertido del hormigdn, se controlara el estado del encofrado en
prevencion de reventones o estallidos.

e Las estructuras o andamios que soporten las tuberias de hormigén deberan
calcularse en funcion del peso de las tuberias llenas de hormigbn y de los
trabajadores que puedan encontrarse en el andamio.

e Las tuberias para el transporte de hormigon bombeado estaran solidamente
amarradas en sus extremos y codos y provistas de valvulas de escape cerca de su
parte superior.

e EI vertido del hormigon en el interior del encofrado se hara repartiéndolo
uniformemente a lo largo del mismo, a fin de evitar sobrecargas puntuales.

e Se verificara el buen comportamiento del encofrado durante el vertido del hormigon,
deteniendo la operacion si se detectaran fallas.

e Los operarios utilizaran antiparras para evitar lesiones en los ojos por salpicaduras y
guantes de nitrilo. Se dispondra de agua cerca de la zona de obra, para lavarse en
caso de salpicaduras.

e Se usaran protectores auditivos cuando se realice el vibrado.

Teniendo en cuenta las caracteristicas técnicas y fisicas de la obra a ejecutar, se podra
utilizar, en parte, hormigén elaborado in situ, mientras que, en su mayoria, se empleara
hormigon transportado en camion Mixer. En este caso, las consignas a respetar son las
siguientes.

Camidén Mixer: ElI camion hormigonera esta formado por una cuba o bombo giratorio
soportado por un bastidor de un camion adecuado para soportar el peso. En el interior
de la cuba, las paletas proporcionan una mezcla longitudinal uniforme al hormigén y un
vaciado rapido. El sistema de mandos se encuentra en la parte posterior del bastidor de
la hormigonera y podemos distinguir tres tipos de mando: rotacion de la cuba, acelera-
dor (veloc. de rotacién) y dispositivo de blogqueo de palancas. Los riesgos directos du-
rante la carga, transporte y descarga, son los siguientes: proyeccion de particulas y gol-
pes con la canaleta (en la cabeza, fundamentalmente, y a terceros), mientras que los
riesgos de vuelco, deslizamiento e incendio son considerados indirectos.

Las consignas a respetar son las siguientes.

e La hormigonera no debe tener partes salientes que puedan herir 0 golpear a los
operarios.

e Las canaletas de salida, escaleras, guardabarros, etc., deberan pintarse con pintura
anticorrosiva, para evitar que, con el tiempo, se puedan romper y lesionar a los
operarios.

e El vehiculo debe poseer frenos hidraulicos con doble circuito (ejes delantero y
trasero).

¢ Los elementos de subir o bajar deben ser antideslizantes.
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¢ Poseer las sefiales luminosas y sonoras.

¢ Al desplegar la canaleta nunca se debe situar el operario en la trayectoria de giro de
la misma, para evitar todo tipo de golpes.

e Las canaletas auxiliares deben ir sujetas al bastidor del camién mediante cadenas,
con cierre y seguro de cierre.

e Después de cada paso de hormigon se deben limpiar con una descarga de agua.

Superado el tiempo necesario para el fraguado del hormigon, se procedera al retiro de
los encofrados, tarea que se realizara en forma manual, utilizando elementos tales como
grinfas, palancas, tenazas, martillos, etc. Los riesgos que esta actividad puede acarrear,
son producto de manipuleo constante y rapido, tales como golpes, cortes, caidas, que-
braduras y dolores musculares.

Art. 17. Manipulacién de Pinturas

Habra que analizar las condiciones a reunir por los depdsitos de almacenamiento de las
pinturas y seguidamente, las pautas a tener en cuenta en el propio sitio de aplicacion.
Evidentemente, que una mala praxis traera aparejado los siguientes riesgos: incendios,
contaminacion, inconvenientes respiratorios y en la piel. Las consignas a respetar, seran
las siguientes:

Almacenamiento

a) En los lugares en donde se almacenen pinturas, pigmentos y sus diluyentes, esta
prohibido:

e Fumar e ingerir alimentos y bebidas.

e Utilizar dispositivos o herramientas con llama abierta u otras fuentes de ignicion.
e Obstruir pasos y salidas con materiales.

e Mezclar o trasvasar productos almacenados.

e Depositar trapos, estopa, papeles, etc.

e Depositar residuos de pintura u otros elementos ajenos a este depdésito.

b) Las caracteristicas fisicas de los depdsitos deben cumplir con las siguientes condicio-
nes:

e Ser de construccion no propagante de llama.
e Mantenerse bien ventilado y de baja temperatura.
e Protegerse del sol directo y fuentes de calor radiante.
e Contar con sistemas de extincién apropiados.
e Contar con instalaciones eléctricas estancas.
Mezcla y Preparacion

Ningun operario utilizara estos productos si no esta capacitado en la prevencion, no solo
de riesgos contra incendios sino, basicamente, de intoxicacion.

e La preparacion debera realizarse en lugar abierto, en donde el posible derrame no
contamine el medio (contrapisos, arena, piedra, etc.). De cualquier manera, de
producirse el mismo, se debera arrojar arena y luego de secado, juntar los desechos.

e El personal que deba manipular las pinturas protegera sus manos usando guantes
apropiados. En caso de contacto con la piel, se debera limpiar inmediatamente, con
agua y jabén neutro (de lavar la ropa).

e De producirse el ingreso de estos productos en 0jos, se debera lavar con abundante
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agua durante no menos de 10 minutos.
e Para proteger la piel, los pintores llevaran guantes y usaran ropa de trabajo

adecuada.
e Los trabajadores usaran equipos de proteccion respiratoria para quitar la pintura con
disolventes.
e Los trabajadores se limpiaran la piel con productos apropiados y que sean
inofensivos.

e Se deberan tomar precauciones especiales para efectuar trabajos de pintura en
proximidades de instalaciones eléctricas donde haya riesgo de formacion de chispas.

e Los trapos sucios, raspaduras de pinturas y desechos impregnados en pintura,
deberan arrojarse en recipientes de metal con tapa.

e Una vez finalizada la jornada laboral, se deberan sacar de la obra, los recipientes que
contengan residuos.

e Los trabajadores que utilicen pistolas de pulverizacion deberan: ajustar la presion de
la pistola para que no produzca una pulverizacién excesiva y si hubiere corriente de
aire, colocarse de manera tal que dicha corriente no proyecte, hacia ellos o hacia
otros trabajadores, la pintura pulverizada.

Art. 18. Trabajos Nocturnos

Las obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los
horarios que establezcan las leyes de trabajo. Toda actividad nocturna podra ser
realizada previa autorizacion de la Inspeccion de obra.

En tal caso, el Servicio de Higiene y Seguridad de la Contratista, debera tomar
conocimiento y dejar asentado en el Legajo Técnico, las consignas preventivas a
respetar al efecto, no iniciandose las actividades sino se cumplimenta con lo
especificado.

Art. 19. Condiciones Meteoroldgicas

Toda vez que se presenten condiciones meteorolégicas adversas para el normal
desarrollo de las tareas y que puedan poner en riesgo la vida y/o salud del trabajador,
se suspenderan las actividades hasta tanto subsista esta situacién. Entre los factores
naturales extremos se cita lo siguiente:

a) Alta y bajas temperaturas: Se tomara en cuenta lo establecido por la Resolucion
N°295/03 del MTESS.

b) Precipitaciones: Toda vez que se produzcan eventos lluviosos (de cualquier
magnitud) y sus consecuencias, se suspenderan las actividades hasta tanto cese el
fendmeno y que las condiciones de la zona de obra permitan el desplazamiento de
vehiculos, equipos y personal.

c) Alerta meteoroldgico: En presencia de alertas meteoroldgicos (lluvias, vientos,
descargas eléctricas atmosféricas, etc.), se tomaran los recaudos necesarios a los
efectos de suspender las actividades.

d) Fuertes vientos: Cuando se presenten vientos de magnitud que pongan en peligro el
desarrollo de las tareas, las mismas se interrumpiran.

En todos los casos, el Representante Técnico de la Contratista sera el encargado de
aplicar las medidas estipuladas anteriormente.

CAPITULO VII. NORMAS DE PREVENCION EN EL USO DE EQUIPOS Y
HERRAMIENTAS DE ACCIONAMIENTO MANUAL Y MECANICA
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Art. 20. Maquinas para Trabajar la Madera

El personal que desarrolle tareas en el area de carpinteria debera estar adecuadamente
capacitado en los riesgos inherentes a dichas actividades y en el uso de los EPP que
deben utilizar. Las maquinas y restantes equipos estaran dotados de las protecciones
gue garanticen la seguridad de los trabajadores. Asimismo, contaran con sistema de
parada de emergencia de facil acceso y visualizacion.

Toda limpieza o mantenimiento se debe efectuar siempre con la maquina detenida y sin
contacto con la fuente de energia. La sierra circular debe estar provista de resguardos
gue cubran la parte expuesta de corte, por encima de la mesa. La sierra de cinta o sinfin
deber tener la hoja completamente recubierta hasta la proximidad del punto de corte,
mediante dispositivo regulable. La maquina cepilladora debe poseer resguardo de
puente que cubra la ranura de trabajo en todo su largo y ancho.

Art. 21. Herramientas de Accionamiento Manual y Mecanicas Portétiles

e Los trabajadores deberan ser adecuadamente capacitados en relacion a los riesgos
inherentes al uso de las herramientas que utilicen y también a los elementos de
proteccion.

e El trabajador debe saber los usos y las limitaciones que posee la herramienta.

e No se pueden modificar partes de la maquinaria, por ejemplo, utilizar un disco de
mayor didmetro, no acorde a las revoluciones del aparato.

e Nunca deben utilizarse discos a velocidades superiores a las indicadas en los mis-
mos.

e Pueden ocurrir roturas del disco con los cambios bruscos de temperatura, basica-
mente, cuando se lo saca de un recinto muy frio y se le aplica presion antes de que
pueda calentarse. Por esta razon, es recomendable que los discos de amolar sean
guardados en un lugar seco y calido y dejar que la amoladora opere por lo menos 1
(uno) minuto antes de comenzar un trabajo.

e Las herramientas deben guardarse en forma correcta. En el caso de las amoladoras,
son propensas a caerse Yy esto puede provocar rajaduras en el disco, generando la
posibilidad de que se desplace durante su uso.

¢ Si se cae una amoladora manual, se debera inspeccionar el disco y se le realizara la
prueba de sonido antes de usarse nuevamente.

e Siempre que se proceda a reparar o cambiar, pare de la maquina. Esta debe estar
desconectada de la energia.

e Mantener el lugar de trabajo libre de obstaculos.

e Cuando se trabaja con amoladoras, se debe trabajar sujetandola en forma segura y
con ambas manos. Cuando se trabaja con discos para cortar madera, existen posibi-
lidades de que enganche en un nudo de la madera e impulsada a alta velocidad y gi-
rando a altas velocidades por minuto, provoque graves dafios donde cae.

e Esté atento, no se distraiga durante la tarea, el exceso de confianza es una las prin-
cipales causas de accidentes.

e Toda falta o desperfecto que sea notado en una herramienta o equipo portatil, ya sea
manual, por accionamiento eléctrico, neumatico, activado por explosivos u otras
fuentes de energia, debe ser informado de inmediato al responsable del sector y
retirada del servicio.

e Las herramientas portatiles accionadas por gatillo deben poseer seguros, a los
efectos de impedir el accionamiento accidental del mismo. Los elementos cortantes,
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punzantes o lacerantes, deben estar dotados de resguardos tales que no
entorpezcan las operaciones a realizar y eviten accidentes.

e En ambientes que presenten riesgos de explosiones e incendios, el Responsable de
Higiene y Seguridad debe determinar las caracteristicas que deben tener las
herramientas a emplearse en el area. En sectores de riesgo con materiales
inflamables o en presencia de polvos cuyas concentraciones superen los limites de
inflamabilidad o explosividad, sélo deben utilizarse herramientas que no provoquen
chispas.

Art. 22. Escaleras

Las principales causas que ocasionan caidas desde las escaleras son, entre otras, las
siguientes: rotura de la misma o de alguna de sus partes, deslizamiento de lado o giro,
gue resbale el pie del operario o pierda el equilibrio durante el ascenso o descenso, res-
balar o rotura de alguna de las herramientas de trabajo, etc. A continuacién, se descri-
ben las medidas de seguridad a tener en cuenta.

e Trasladar las escaleras con sumo cuidado, evitando arrastrarlas o golpearlas.
e No deberan usarse escaleras a las que le falte algun peldafio o esté defectuoso.

e Observar que la base de la escalera no tenga suciedad o sustancias resbaladizas
adheridas y no subir con zapatos sucios de barro o grasa que lo exponga a sufrir un
resbalén.

e Usar escaleras de longitud adecuada. Es muy peligroso apoyar las mismas sobre
cualquier objeto para conseguir una mayor altura.

e Observar que el piso en el lugar donde se deba apoyar, presente superficie regular y
firme y libre de conductos eléctricos.

e De apoyarse una escalera sobre superficies tales que queden expuestas a
deslizamientos y no pudieran sujetarse perfectamente, un operario la sostendréa al pie
de la misma.

e Las escaleras portatiles como las de extension, no deberan soportar mas que el peso
de un hombre por vez. Tampoco se las utilizara para otros fines que para los que han
sido destinadas.

e Al subir o bajar de una escalera, hacerlo de frente a la misma y sujetandose con
ambas manos. Las herramientas pequefias deben transportarse en un bolsillo
apropiado y las grandes, deberan ser subidas mediante una soga o elemento similar.

e Evitar usar el ultimo peldafio superior. Usar escaleras de longitud tal que permita
pararse, como maximo, dos peldafios antes del ultimo.

e Siempre que se trabaje con herramientas de mano sobre escalera, deben
mantenerse las manos limpias de grasa o cualquier otra sustancia que puedan hacer
gque se zafen.

e Cuando se trabaje en una escalera, sostenerse con una mano. No tratar de estirarse
con demasia hacia un lado, a menos que la escalera esté convenientemente sujeta o
el operario utilice el cinturon de seguridad. Es conveniente aproximar la escalera al
lugar de trabajo.

e Sera necesario inspeccionarlas a intervalos frecuentes y regulares. Se recomienda
hacerlo por lo menos una vez cada tres meses. Si ha recibido un fuerte golpe (como
consecuencia de una caida), debe ser inmediatamente inspeccionada.

¢ Los principales detalles que se deben tener en cuenta en las inspecciones regulares
son, entre otros: peldafios flojos; tornillos de madera y/o tuercas flojas o mal
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ajustadas; largueros y/o peldafios agrietados, rajados, rotos, astillados o gastados;
largueros con salientes metalicos que puedan lastimar las manos de los operarios;
trabas, guias, punteras y demas herrajes flojos o gastados; sogas de las escaleras en
estado deficiente, etc.

Art. 23. Andamios
e El material utilizado para el armado sera tubo de cafio negro con costura.
e Quedara totalmente prohibido el uso de tubos debilitados.
e Los elementos constitutivos deben estar rigidamente unidos entre si.

e Los andamios metélicos deben estar reforzados en sentido diagonal y a intervalos
adecuados, en sentido longitudinal y transversal.

e Deben presentar una buena condicién de estabilidad. La superficie de apoyo debe
estar nivelada. Antes de proceder a su ascenso, deberd verificarse que los tornillos
estén apretados y que dicho andamio, no se encuentre inclinado.

e La plataforma de trabajo, sera de 0,60 m de ancho.

e Deberd ascenderse solamente por la escalera del costado y de ser necesario, se
debera utilizar cinturon de seguridad o arnés, amarrado a dicho andamio.

e Durante la operacion de ascenso o descenso, el operario dispondra ambas manos
para tal funcion.

e El sistema de anclaje debe contemplar que los tubos de fijacion a estructura
resistente deben estar afianzados al andamio, en los puntos de interseccion entre
montantes y largueros. Estaran anclados al edificio, uno de cada dos montantes en
cada hilera de largueros, alternativamente y en todos los casos, el primero y el Gltimo
montante del andamio.

Art. 24. Cables Metalicos de Uso General
e Seran de acero, de una sola pieza, no aceptandose uniones longitudinales.
¢ No tendran fallas visibles, nudos, quebraduras, etc.
e Las terminales y sujetadores de cables deben ser examinados antes de su uso.

e Los cables deben ser lubricados periodicamente, no usandose para ello, acidos ni
alcalis.

e Los cables que presenten desgaste, corrosion, alargamiento e hilos rotos deben ser
desechados.

e El diametro de las poleas o de los carreteles en los que se enrolle el cable, no debe
ser inferior al fijado en la recomendacién escrita del fabricante de dicho cable.

e Todo terminal de cable debe estar constituido por elementos que tengan una
resistencia 1,5 veces mayor a la del cable.

Art. 25. Eslingas, Ganchos, Anillos, Grilletes y Accesorios

e Las capacidades de carga nominal varian con cada configuracién y con el angulo de
apertura con respecto a la vertical. El fabricante debe emitir tablas con los respectivos
valores.

¢ Cuando las eslingas sean cables, deben mantenerse limpias y lubricadas.

e Cuando se usen dos o0 mas eslingas colgadas de un mismo gancho o soporte, debe
verificarse que cada una de ellas, esté tomada en forma individual del referido
elemento, no admitiéndose que se tome una eslinga a otra.
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e Los trabajadores deben mantener sus manos y dedos alejados tanto de las eslingas
como de la carga.

e En el caso de las eslingas de faja de tejido de fibras sintéticas, su resistencia debera
ser suficiente a los esfuerzos especificados por su fabricante, debe poseer espesor y
ancho uniforme, no presentar deshilachados ni estar cortados de una faja mas ancha.
La faja debe estar confeccionada con hilo de igual material.

e Cada eslinga debera ser marcada o codificada de manera que pueda ser identificado
por su nombre o marca del fabricante, capacidad de carga nominal para su uso y tipo
de material del que estéa constituida.

e En el caso de las eslingas de acero, deben ser de acero carbono o inoxidable, deben
ser ensayadas antes de su uso y después de cada reparacién y deben ser
rechazadas siempre que presente las siguientes anomalias: soldadura quebrada o
defectos metalicos, alambres cortados en cualquier lugar, reduccion del diametro de
los alambres superiores, deterioro metalico de los extremos que hagan que su ancho
se vea disminuido en un 10%.

e Las eslingas no deben ser arrastradas por el piso, ni sobre ninguna superficie
abrasiva, no seran retorcidas ni anudadas, no seran dejadas caer desde altura, no se
depositaran en lugares que les provoquen agresiones mecanicas o quimicas.

e En general deben ser inspeccionadas por el responsable de la tarea antes de cada
uso y toda reparacion debera ser efectuada por su fabricante o personal
especializado. El personal afectado a tareas que utilicen eslingas de faja metalica
deberan ser adecuadamente adiestrados en las respectivas operaciones vy
capacitados en relacion a los riesgos especificos de esa actividad y del uso de sus
accesorios. El responsable de Higiene y Seguridad, intervendra en la determinacion
de los métodos de trabajo.

e Todo accesorio que se utilice con las eslingas debe tener una resistencia minima de
1,5 veces la resistencia de la eslinga.

e Los ganchos deben ser de acero forjado y poseeran un pestillo de seguridad que
evite la caida accidental de la carga.

e El diametro de las poleas o roldanas debe ser 20 veces el diametro del cable a
utilizar.

Art. 26. Soldadura y Corte a Gas

En las tareas de corte o0 soldadura se utilizaran equipos que reunan las condiciones de
proteccion y seguridad de los trabajadores. El personal afectado a las tareas debera
estar debidamente adiestrado y capacitado en relacion a los riesgos especificos de las
mismas y se le proveera de equipos de proteccion adecuados a dichos riesgos,
determinados por el responsable de Higiene y Seguridad de la Contratista.

Cuando el trabajador ingrese a un espacio confinado, se le proveera de cinturon de
seguridad y cable de vida, para efectuar rescate de emergencia, debiendo ser asistido
desde el exterior durante el lapso que dure la tarea. Los cilindros de gas comprimido
permaneceran en el exterior mientras se realice la tarea. Cuando se interrumpan los
trabajos, se retiraran los sopletes del interior del lugar.

En las obras en que se realicen trabajos de soldadura y corte de recipientes que hayan
contenido sustancias explosivas o inflamables, se los limpiara mediante procedimientos
de inertizacién y desgasificacion.

Uso Correcto de Equipos de Oxicorte
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Se tendran en cuenta las siguientes medidas preventivas.

e Se sefializaran y vallaran las areas comprometidas, no superponiendo tareas con
otros sectores de trabajo.

e Los equipos deberan estar provistos de valvulas de retencion de llamas y de bloqueo.
e Los cilindros, llenos o vacios, llevaran puesto el capuchon de proteccion.

e Los tubos no se deberan golpear ni hacerlos rodar.

e No se usara un cilindro que no posea volante en la valvula.

e Larosca de la valvula y los acoples estaran libres de grasa y sin deterioros.

e Se deberan ajustar, con llaves adecuadas, los reguladores a los tubos, verificando
pérdidas con agua jabonada o detergente.

e Los reguladores que pierdan seran reemplazados de inmediato.
e Adosar las mangueras a los reguladores por medio de abrazaderas.

e Antes de iniciar las tareas se verificara la ausencia de combustibles en las
inmediaciones.

e Antes de abrir el cilindro, el operador debera asegurarse de que no esté floja la
valvula reguladora de presion.

e Primero se abrira el oxigeno y luego el acetileno, prendiéndose los dos gases juntos.
e Para apagar, primero se cerrara el acetileno y luego el oxigeno.

e Los reguladores y robinetes se operaran ubicandose sobre un costado, nunca de
frente.

e Diariamente, el operador debera inspeccionar el estado de las mangueras, ajustes de
abrazaderas, estado de funcionamiento de mandémetros y reguladores, de los tubos,
carritos, mangos y picos para soldar.

e Las mangueras no deben ser demasiados largas y deben estar en perfectas
condiciones y aseguradas a los extremos con abrazaderas, nunca con alambre.

e Se utilizara la presion correcta para el trabajo a realizar.

¢ El manometro debe cambiarse si su vidrio se ha roto.

e Los reguladores que pierdan seran reemplazados de inmediato.
¢ Si una valvula pierde debera reemplazarse el tubo.

e Cuando un tubo esté vacio se debera cerrar la valvula y colocar el capuchon de
proteccion.

e Los sopletes tendran boquillas apropiadas y en buen estado y para limpiarlas, se
usara una aguja de laton para no deformarlos.

¢ Los operarios deberan usar los EPP necesarios: vestimenta sin fibra sintética, con las
mangas dentro de los guantes y la cabeza cubierta, protectores oculares apropiados,
calzado de seguridad y delantal de cuero.

Soldaduras Eléctricas

Ante la situacion de tener que soldar, se debe tener en cuenta que los riesgos mas im-
portantes en este tipo de tareas son: exposicion a radiacién ultravioleta, proyecciones de
objetos, contacto con materiales calientes y exposicién a humos de soldaduras. Las me-
didas de seguridad a adoptar, son las siguientes.

e Antes de iniciar los trabajos, se deberan controlar las conexiones eléctricas, el estado
de los cables y su puesta a tierra.
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¢ Los mangos aislantes deberan cambiarse inmediatamente en caso de que presenten
defectos.

e En interrupciones largas se desconectara el equipo.

e Las personas que trabajen junto al soldador deberan utilizar proteccién ocular con
filtro.

¢ Al picar la escoria se utilizara la méscara de soldar con el cristal incoloro o bien
anteojos de seguridad.

e Las tareas de soldadura que se realicen en lugares cerrados, deberan contar con el
matafuego tipo ABC.

e Los trabajos preferentemente deben realizarse en lugares con ambientes ventilados.

e Los EPP a utilizar seran: botines con puntera de acero, polainas, ropa de trabajo,
guantes de descarne, delantal de descarne, mascara para soldar y anteojos de
seguridad.

Art. 27. Compresores

Todas las maquinas compresoras de aire, liquidos u otros productos deben poseer
placas legibles con las siguientes inscripciones: nombre del fabricante, afio de
fabricacion, presion de prueba y de trabajo, nimero de revoluciones del motor y
potencia del mismo. Dichos equipos estaran dotados de mandmetros protegidos contra
estallido y de dispositivos automaticos de seguridad que impidan que se sobrepase la
presibn maxima admisible de trabajo. Los elementos moviles (manchones, poleas,
correas 0 partes que presenten riesgo de accidente) deben ser adecuadamente
resguardados.

Art. 28. Uso Correcto de Herramientas Manuales

El uso de herramientas manuales tales como martillos, tenazas, cortafierros, cucharas,
baldes, etc., transfiere ciertos riesgos producto de su manipulaciéon, que, si bien no son
tan trascendentes, el uso repetitivo de estos elementos y el exceso de confianza por
parte de los operarios, hacen que se reiteren constantemente accidentes como: golpes y
cortes en manos, caidas de herramientas en pies, ingreso de mezcla en ojos, dolores
musculares en manos y articulaciones, etc. Ante esta situacion, es importante tener en
cuenta lo siguiente.

e No debera perderse la vision sobre la zona de trabajo.
e Verificar que el cabo del martillo se encuentre en perfectas condiciones.

e Verificar que la cabeza de los cortafierros no se encuentre con excesos de hierro que
puedan ocasionar cortes en la mano.

e Verificar que el filo de los cortafierros sea el adecuado.
¢ Los baldes no deben estar ocupados en su totalidad (75% es lo correcto).

e Toda vez que existan restos de mezcla sobre el andamio o en el piso, que
comprometan la estabilidad (resbalones) del trabajador, sobre su base de trabajo o
en el ascenso del propio andamio, se retiraran antes de iniciar las tareas.

e Antes de iniciar las tareas se debera tener en cuenta la posibilidad de que existan
cafierias en el interior de la pared, fundamentalmente en lo que respecta a
electricidad y gas. Para lo cual, la consideracién de las ubicaciones de tomas y
centros cobran mucha importancia.

e Ningun otro operario ubicado en planta, permanecerd debajo del andamio o en las
inmediaciones, ya que las caidas de herramientas o restos del material podrian
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ocasionar serios riesgos de golpes en la cabeza.

e El personal debera estar atento, sin distracciones durante las tareas. El exceso de
confianza es una las principales causas de accidentes.

CAPITULO VIl. MANEJO DE EQUIPOS HIDRAULICOS - NORMAS DE
PROCEDIMIENTOS PARA MOVIMIENTOS DE SUELO

Art. 29. Maquinaria Pesada

Antes de iniciarse cualquier tipo de actividad con un equipo pesado, es imprescindible
tener en cuenta ciertas reglas y recomendaciones por parte del encargado de la obra.
Las mismas incluyen, entre otras cosas:

¢ Pleno conocimiento del manejo del equipo.

e Reconocimiento de la zona de trabajo, lo cual incluye: tipo de suelo, distancia de
trabajo, zona por donde se va a trasladar, presencia de lineas de media y alta
tension, tipo de alcantarillado, etc. Si debe trabajar en la via publica, la maquina
debera estar convenientemente sefializada con lo indicado en el coédigo de
circulacion, a través de banderolas, vallas, sefiales luminosas y/o sonoras. Debera
conocer las normas de circulacion en la zona de trabajo.

e Tener bien claro cuales son los objetivos de la obra y fluida charla con el encargado
y/o técnico responsable de la misma.

e Exigir y utilizar los elementos de proteccion personal (botas, proteccion de oidos,
guantes, cinturon abdominal antivibratorio) y ropa de trabajo adecuada.

Art. 30. Puesta en Marcha del Equipo

Previo a poner en marcha el equipo, se deberan realizar una serie de controles de
acuerdo con el Manual del constructor de la maquina. Cualquier anomalia que se
observe se anotara en un registro de observaciones y se comunicara al encargado y/o
técnico responsable de la obra, quien, a su vez, debera transmitir tal novedad al
Inspector de la Obra. No obstante, las medidas que a continuacion se detallan, son
fundamentales para desarrollar una tarea con seguridad.

e Revisar mirando alrededor de la maquina con el fin de detectar posibles fugas de
aceite, piezas o conducciones en mal estado, etc.

e Controlar los faros de luces de posicion, las intermitentes y de stop.

e Controlar el estado de los neumaticos, en cuanto a presion y cortes en los mismos.

e Controlar los niveles de aceite y agua.

e Limpiar los parabrisas, los espejos y retrovisores, quitar todo lo que pueda dificultar la
visibilidad.

e No dejar trapos en el compartimiento del motor.

e El puesto de conduccién (cabina) debe estar limpio, sin aceite, grasa y/o fango del
piso.

e No dejar en el piso de la cabina de conduccién, objetos diversos, tales como
herramientas, trapos, etc., utilizando para ello, la caja de herramientas.

e Comprobar que ninguna persona se encuentre en las cercanias de la maquina.
e Secarse las manos y quitarse el fango de los zapatos.
e Verificar la regulacion del asiento.

e Colocar todos los mandos en punto muerto y verificar que las indicaciones de los
controles sean normales.

23



PROVINCIA
DE SANTA FE
— —

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

e Verificar el buen funcionamiento de los frenos principales y de parada, girar el volante
en los dos sentidos y colocar las diferentes marchas.

Art. 31. Operacion del Equipo

Esta tarea incluye dos etapas: preparacion del terreno por donde se desplazara el
equipo excavador y de la zona de trabajo de excavacion propiamente dicho. En ambos
casos se presentan situaciones riesgosas para el maquinista o bien hacia terceros. Esto
se debe en algunos casos, por las caracteristicas que presenta el lugar en donde se
realizan las tareas (canales muy profundos, taludes facilmente desmoronables,
presencia de follaje muy tupido, pendientes peligrosas, etc.) y en otros casos, por la
negligencia de los operarios. Aqui es importante destacar que la mayoria del personal
trabaja en forma independiente (sin apoyo exterior de ayudantes o sefialeros).

A modo de sintesis, a continuacién, se detallan ciertas medidas generales a tomar, a los
fines de minimizar los accidentes:

¢ No subir a ninguin otro personal.

¢ No dejar estacionar a nadie en los alrededores de la maquina.

e No utilizar la pala como andamio o apoyo para subir personas.

¢ No colocar la cuchara por encima de la cabina del camién (cargarlo de atras).
e Colocar el camion paralelamente a la maquina y cargarlos con precaucion.

e Trabajar siempre que sea posible con el viento en direccion al avance de la
retroexcavadora, de esta manera el polvo no impedira la visibilidad.

e Cuando el suelo esté en pendiente, frenar la maquina y trabajar con el equipo a 90°
con respecto a la traza del canal (con el largo a 90° a la direccién del canal).

e Siempre que sea posible, colocar el equipo sobre una superficie llana, preparada y
situada lo suficientemente lejos de zonas con riesgos de desmoronamiento.

e Para desplazarse sobre un terreno en pendiente orientar el brazo hacia la parte de
abajo tocando casi el suelo, a los efectos de que actie como tope ante un posible
vuelco.

e Al parar el equipo, orientar la pluma hacia la parte baja de la pendiente y apoyarse en
el suelo.

e La velocidad de circulacion en un suelo con pendiente, es la misma tanto en subida
como en bajada.

e No bajar nunca una pendiente con el motor parado, o en punto muerto. Si hacerlo
con una marcha puesta.

e No derribar con la cuchara elementos de construccion en los que la altura por encima
del suelo es superior a la longitud de la proyeccion horizontal del brazo en accién.

e Equipar a la cabina de una estructura que proteja al conductor contra caida de
materiales.

Art. 32. Movimiento del Equipo (carreteo)

El traslado del equipo por sus propios medios es una funcién basica para concretar los
trabajos. Las zonas de operacién en muchas ocasiones se encuentran con obstaculos
naturales (desniveles, follajes, zonas de cafiadas, etc.) y artificiales (monticulos,
alambrados, cunetas de caminos, alcantarillados, etc.) que sumados a la existencia de
la electrificacién rural y los cruces de caminos transitados y vias del FFCC, hacen que
esta tarea merezca una atencion especial.

Dentro del ambito de la seguridad, las medidas a tomar son las siguientes:
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e Antes de efectuar cualquier desplazamiento con la maquina, mirar alrededor,
observando que no haya trabajadores en sus inmediaciones.

e No trabajar en las proximidades de una linea eléctrica aérea con tension sin
asegurarse que se han tomado las distancias minimas de seguridad. Estas son de 3
m para menos de 66.000 voltios y 5 m para las de mas de 66.000 voltios.

e Circular a cierta distancia de las zanjas, taludes de los canales y toda alteracién del
terreno que pueda posibilitar el vuelco de la maquina.

e En el caso de cruces de alcantarillas y/o puentes en donde no se conoce su estado,
solicitar la informacién sobre el mismo a la comuna, municipalidad o bien al
organismo Provincial o Nacional competente.

e Cuando se proceda al cruce de cunetas, verificar previamente la profundidad de las
mismas y el ancho de boca correspondiente.

e Posterior a todo evento pluviométrico, controlar el estado del suelo realizando una
pequefia movida y verificando la capacidad de maniobra y la respuesta de los
controles de la maquina.

e Cuando se vaya a circular cruzando caminos comunales y rutas se bloquearan los
estabilizadores de la pluma y la zona que gira, con los mecanismos previstos al
efecto.

Art. 33. Estacionamiento y/o Parada

Toda vez que el operario culmine su trabajo de la jornada o bien por alguna
circunstancia debe interrumpir la tarea, se deben respetar ciertas reglas que hacen a la
seguridad, fundamentalmente de terceros y a la preservacion del propio equipo. Las
mismas son:

e Parar la maquina en terreno llano, calzar las ruedas y apoyar la cuchara sobre el
suelo.

¢ El suelo donde se estacione deberéa estar firme y solido y no se debera estacionar en
charcos ni barros (fundamentalmente en invierno, ya que puede helar).

e No estacionar proximo a canales con mucha pendiente transversal. Si se esta
trabajando sobre caminos muy transitados, estacionar lo mas alejado posible de la
calzada.

e Para parar la maquina, consultar el Manual del constructor.
e Colocar todos los mandos en punto muerto.
e Colocar el freno de parada y desconectar la bateria.
¢ Quitar la llave de contacto y cerrar la puerta de la cabina con llave.
e Bajar de la cabina utilizando las empufiaduras y escaleras disefiadas para ello,
siempre mirando hacia el equipo.
Art. 34. Operacion con Elementos de lzaje
Serios accidentes son causados por agentes mecanicos y personales, a saber:

Mecanicos: sobrecargas, desprendimiento de cargas, palanqueados o eslingas
incorrectas o defectuosas, empleo de equipos incorrectos.

Personales: operario no calificado ni habilitado para la tarea, no evaluado fisica ni
mentalmente.

Anadlisis de Procesos de Operacién
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Es fundamental conocer el peso aizar y el radio de operacion. Posteriormente se proce-
derd nivelar el equipo y mantener vertical los elementos de izaje (ganchos y cuerdas).
En tal sentido las consignas a respetar son las siguientes:

e Es importante tener en cuenta que toda vez que se inicia un proceso de operacion, el
magquinista deberd verificar que la palanca de accionamiento de extension de pluma,
izaje de gancho, etc., pueda volver sin ningun inconveniente a posicién neutra (cero).

e Cuando deba trasladarse (carreteo), siempre debe hacerlo, hacia adelante y hacia
atras, verificando que los sistemas de alarmas funcionen perfectamente. Las
velocidades no deben superar los 20 km/hora.

¢ En el caso de los autoelevadores, deben circular con las uiias a 15 cm del piso.
e En el caso de existir vientos de consideracién, se suspenderan las actividades.

e Los colores que deben presentar estos equipos permitirdn su deteccién por parte de
personal de obra y terceros. En tal caso, los colores amarillo retrorreflectante y
naranja rojizo, son los mas recomendables.

Condiciones de Seguridad

e Los equipos y elementos de izaje deben estar proyectados y disefiados para poder
resistir las enormes tensiones a las cuales deben ser sometidos durante su
utilizacion. Deben ser construidos con materiales de calidad certificada.

e Los equipos y elementos de izaje deben ser inspeccionados y sometidos
periddicamente a Ensayos Visuales (con y sin carga) por el fabricante.

e De acuerdo a las Normas ISO 7752/1, los requerimientos basicos que deben

presentar las cabinas de mando son: las palancas de mando asi como los pedales
deben estar localizados de manera tal que sean accionados con movimientos
naturales, por lo que la fuerza a desarrollar no debe producir esfuerzos que
condicionen posturas ergonémicas.

e La butaca debe garantizar posiciones ergonomicas estables y confortables.

e Los cables para izaje deben ser suministrados con los correspondientes certificados
de fabricacion indicando: traccion del alambre, coeficiente de seguridad, carga segura
de trabajo, carga de rotura.

¢ En el caso de eslingas se indicara la carga segura de trabajo en kg.

e Para asegurarse de que la carga esté correctamente afirmada y equilibrada, se
procedera primero a elevarla unos centimetros. El levantamiento se realizara
verticalmente.

e Se asegurara que el freno del guinche esta en condiciones de sostener la carga.
Para ello se lo probara después que la carga haya sido levantada unos centimetros.

e Todas las maniobras deben realizarse suavemente, sin sacudidas ni aceleraciones
bruscas.

e El operador debe asegurarse que todos sus compafieros estén fuera del alcance del
equipo.

¢ El traslado de la carga debe hacerse a velocidad constante.

¢ Al terminar la tarea no debe quedar ninguna carga suspendida y la pluma debe
quedar en el suelo. El operador debe bloquear todos los controles y cortar la llave
principal.
Art. 35. Recomendaciones
e Estar4 prohibido ingerir bebidas alcohdlicas antes y durante los trabajos.
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e Estara prohibido fumar.

e Evitar los excesos de comidas.

¢ No tomar medicamentos sin prescripcion médica, especialmente tranquilizantes.
e Excesos de velocidad en el uso de equipos pesados y livianos.

e Cuando existan factores meteorolégicos de magnitud, tales como lluvias, vientos,
etc., que comprometan la seguridad de personas y equipos, se dispondra la
interrupcion de las tareas mientras subsistan dichas condiciones.

e No operar con telefonia movil en lugares en donde existan productos inflamables.
e No permanecer debajo de los equipos en horarios de descanso.

¢ No se permitira hacer fuego en la zona de obra

e Ningun operario podra realizar tareas con el torso desnudo.

e No se debe correr sin motivo.

e No revelar informacion a personas no allegadas a la Contratista y/o Ministerio,
respecto a los trabajos en ejecucion o a ejecutar.

e Se debera participar de las jornadas de capacitacion desarrolladas por el Asesor en
Higiene y Seguridad.

e Observar e informar sobre condiciones inseguras que puedan presentarse en la zona
de obra.

e Cuidarse mutuamente de los potenciales accidentes laborales, corregir a los
compafieros que manifiesten conductas inseguras. De no obtener respuesta,
comunicar esta situacion al Jefe de Obra.

e Expresar situaciones o0 problemas personales que pudieran comprometer el
desarrollo normal de las actividades.

e Estan prohibidas las bromas que provoquen distracciones en el trabajo, como asi
también, arrojar objetos.

e Estar Unicamente atento al trabajo

CAPITULO IX. NORMAS DE PROCEDIMIENTO PARA EL TRANSPORTE DE
CARGAS Y EQUIPOS

Art. 36. Consideraciones Previas al Inicio del Transporte

Al hablar de riesgo en el transporte de estas unidades, entran en juego diversos factores
entre los cuales podemos considerar: el tipo de maquinaria a movilizar (algunas pueden
superar las 30 toneladas de peso), su medio de transporte (carretones), las vias de
comunicacion (rutas asfaltadas y caminos de tierra), las condiciones meteorolégicas y la
capacidad por parte del responsable del trabajo. Evidentemente que la presencia de
algunos o todos ellos, hacen que esta tarea pueda presentar riesgos.

e Verificar el estado de la movilidad utilizada (carretén): conjuntamente, el
mecanico a cargo y el chofer, observaran en detalle el estado de los neumaticos,
resortes, amortiguadores, palancas, partes esenciales del motor, frenos, luces,
sistema de bloqueo de maniobras de ascenso, descenso y todo aquello que signifiqgue
condiciones de seguridad por parte del equipo de transporte.

e Analizar el destino de la unidad a transportar: el responsable a cargo de la tarea
debera tener en cuenta dos aspectos fundamentales: por un lado, el destino
propiamente dicho de la maquina (ciudad, pueblo, zona rural, camino comunal, ruta
provincial o nacional, etc.), es decir, adénde va realizar el trabajo y por otro lado, las
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condiciones atmosféricas imperantes en la zona de transporte y descarga de la
unidad.

e Optimizar el recorrido: vale destacar que no siempre el camino mas corto es el mas
conveniente. Se debe tener en cuenta el tipo de ruta, si es asfaltada o no, si esta
concesionada, su transitabilidad, ancho de calzada, estado de las banquinas, estado
general de la misma (presencia o0 no de pozos), cruces de alcantarillas y puentes. Al
respecto, cabe destacar que en muchas de nuestras rutas se ha modificado el ancho
de calzada, pero no asi el de las alcantarillas.

e Condiciones atmosféricas imperantes: las caracteristicas topogréficas vy
edafolégicas de nuestra provincia hacen que los fenémenos meteoroldgicos tengan
una importancia regional, por ende, en ciertas ocasiones puede suceder que el
evento se desarrolla en pleno proceso de transporte, agravandose esto Ultimo en
caminos de tierra. A tal efecto, el responsable del envio de la unidad debera
comunicarse con la comuna, municipio mas cercano al lugar de destino final y
verificar la situacion en la zona, mas aun ante alertas meteoroldgicos.

Art. 37. Ascenso y Descenso del Equipo sobre el Carreton
Se tendra que tener en cuenta:

e Tipo de maguinaria a transportar: los equipos pesados y de largo alcance son mas
susceptibles a movimientos bruscos, por tal motivo, su calzado sobre el carreton debe
hacerse con mucho cuidado, verificando su estabilidad en cada uno de los
movimientos.

e Tipo de suelo y espacio disponible: estas caracteristicas pueden tornar muy
complicada la maniobra, a tal punto de producir interrupcion de los trabajos, ya que
en su defecto, puede llegar a ocasionar deslizamientos con graves consecuencias.
Por tal motivo, se debe analizar previamente el estado del suelo (si hubo
precipitaciones antecedentes, si el suelo es arenoso, arcilloso, etc.), la pendiente y el
espacio existente.

e lluminacion: muchas veces el montaje y desmontaje de las unidades se realiza al
final de la jornada laboral, lo cual incorpora una cuota de riesgo, al trabajar en forma
rapida, eventualmente desconcentrados y con escasa luminosidad. En estas
circunstancias, se deberan aumentar los recaudos con apoyatura externa, ya sea del
ayudante o bien con luz artificial.

e Carreton de transporte: los equipos modernos de transporte ofrecen importantes
condiciones de seguridad en relacion a los mas antiguos, esto se refiere entre otras
cosas, a su longitud, ancho, altura, rampas de acceso, sistema de bloqueo de
maniobras, etc.

e Consejos y recomendaciones: la tarea del traslado del equipo pesado encierra una
serie de inconvenientes que a priori pueden determinarse, pero también es cierto que
existe una cantidad considerable de los mismos que no pueden cuantificarse y que
dependen, muchas veces, de las aptitudes de quienes transitan por rutas y caminos.
Ante esta circunstancia, lo recomendable es brindar al conductor del carretdn, todos
los elementos que hacen a la seguridad y que describimos en los items anteriores.
Ademas, se lo debe informar sobre los riesgos que encierra una maniobra
imprudente, como asi también el consumo exagerado de comidas, el ingerir bebidas
alcohdlicas, correr contra el reloj, permitir que otra persona conduzca el vehiculo,
trasladar a personas ajenas a la tarea, etc. Asimismo, se debera controlar
permanentemente las funciones de la unidad (luces, frenos, etc.) y limitarse
exclusivamente a las funciones de traslado y apoyo en el ascenso y descenso del
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equipo pesado.
CAPITULO X. NORMAS COMPLEMENTARIAS DE PROCEDIMIENTOS

Art. 38. Accidente “In Itinere”

Se denomina asi a los accidentes que ocurren durante el trayecto directo desde el hogar
al trabajo y viceversa, sin apartarse del camino habitual. Se debera tener en cuenta:

¢ Respetar en todo momento las normas de transito vigentes.

e Contar con habilitacion acorde con el vehiculo que conduce.

e Al manejar, adoptar una conducta segura, concentrandose y evitando distracciones.
e Respetar los limites de velocidad.

e Mantener su vehiculo en buenas condiciones.

e Si conduce auto, colocarse el cinturon de seguridad.

e Si circula con moto o bicicleta, tener presente que son vehiculos vulnerables y que en
caso de accidente, su cuerpo absorbera casi la totalidad del choque o la caida.

e Cuando circule con moto utilice casco.

e Verificar que su bicicleta cuente con luz delantera, ojo de gato en la parte trasera y
material reflectante en los bordes anteriores y posteriores de los pedales.

e Asegurarse de conducir por el sector derecho de la calzada, uno detras de otro (en
fila india), para evitar entorpecer el transito.

e Mantenerse alerta, sin transportar bultos que puedan dificultar la vision o el manejo.
e Si viaja en colectivo, debe ser cauteloso al ascender o descender.

e Si se desplaza caminando, cruzar las calles por la senda peatonal, verificando a
ambos lados, la proximidad de vehiculos.

Art. 39. Levantamiento de Cargas

El manipuleo manual y el transporte de materiales esta reconocida como una causa im-
portante de lesiones y enfermedades profesionales. Los riesgos de la manipulacion ma-
nual son de dos tipos: heridas en manos y extremidades inferiores y sobreesfuerzos.
Caracterizados estos ultimos por lesiones en columna, lumbalgias y hernias discales,
siendo las causas principales posiciones incorrectas del cuerpo y el movimiento de ma-
teriales u objetos relativamente pesados. Existen ciertos elementos de referencia que
caracterizan esta problematica, aumentando el riesgo, como ser:

a) Caracteristica de la carga: muy pesada o muy voluminosa, inestable o no.

b) Esfuerzo fisico necesario: se lleva a cabo con tensién del tronco, se realiza con
posicion inestable.

c) Caracteristica del medio de trabajo: el espacio resulta insuficiente, el suelo es de-
sigual con desniveles, la temperatura, humedad y circulacion del aire son extremas.

d) Exigencias de la actividad: los esfuerzos son muy frecuentes o prolongados, las
distancias o traslados de la carga son demasiado grandes.

e) Factores individuales: inaptitud fisica y/o falta de conocimientos, ropa o equipo de
trabajo (EPP) inadecuados.

En nuestro caso, los trabajadores estan expuestos a dos tipos de trabajos:

Dinamico: dicho personal realiza un esfuerzo seguido de un leve descanso. Por tal
motivo, los masculos se encuentran bien irrigados con la entrega del oxigeno necesario
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y la eliminacion de los desechos. Por ejemplo, personal que se encuentra en planta ba-
ja, preparando el material a elevar, el mortero a aplicar a las superficies, etc.

Estatico: es cuando se realiza un esfuerzo continuo. De esta manera, el musculo se
contrae permanentemente y como consecuencia de ello, no se produce una irrigacion
sanguinea 6ptima. Por ejemplo, personal que trabaja en el cambio de cubiertas de te-
chos, interior de las torres, etc.

Cabe destacar que los musculos de la espalda y hombros por ser los que mantienen la
postura, estan realizando un trabajo estatico de manera continua.

La columna vertebral participa de todos los movimientos del cuerpo. Esto se debe fun-
damentalmente a su gran flexibilidad. la columna esté constituida para estar en posicion
vertical y no para levantar o cargar en posicion inclinada.

Técnicas y Métodos de Trabajo

¢ Al tener que elevar grandes pesos, se debe hacer con los musculos de las piernas y
nalgas, partiendo de la posicion de cuclillas y manteniendo la parte superior del
cuerpo erecto y tenso.

e Cuando la espalda esta encorvada hacia adelante o hacia atras, se produce una
desviacion de la columna, sometiendo a los musculos y ligamentos del lado contrario
a la concavidad, a una fuerte traccion y a las aristas y vértebras del lado céncavo, a
una sobrepresion.

e En nuestro caso, cuando se necesite levantar cargas superiores a los 30 kg, deberan
hacerlo, como minimo, entre dos operarios. Por ejemplo, el manipuleo de bolsas de
cemento, el armado de la tiranteria, el ascenso de tablones de madera, etc.

e Se usaran fajas lumbares que dificultan el levantamiento de cargas con movimientos
incorrectos.
Art. 40. Ropa de Trabajo

Previo a la iniciacion de las tareas, se determinara el tipo de ropa a utilizar, que debera
cumplir con las siguientes pautas:

e Sera de tela flexible de facil limpieza y desinfeccion y adecuada a las condiciones del
puesto de trabajo.

e Ajustara bien al cuerpo del trabajado,r sin perjuicio de su comodidad y facilidad de
movimiento.

e Las mangas seran cortas o en su defecto, ajustaran adecuadamente.

e Cuando deban ejecutarse tareas en contacto con el agua, se suministrara la ropay el
calzado correspondiente. Si las condiciones climaticas imperantes lo requieran, se
proveera de equipo de proteccién contra el frio.

Art. 41. Elementos de Proteccién Personal (EPP)

Es importante destacar que el equipo de proteccion personal no elimina el riesgo, por lo
gue no debe ser considerado como la proteccién Optima, aunque se debe tener en
cuenta que una proporcidn considerable de accidentes laborales ocurren debido a la
falta, al no uso o uso indebido de ellos.

Es responsabilidad de la Contratista proveer a sus trabajadores de los EPP adecuados.
El trabajador tiene la obligacion de utilizar los mismos y de mantenerlos, como asi
también comunicar su deterioro y de solicitar su recambio. Previamente, el responsable
de Higiene y Seguridad de la Contratista debera capacitar y entrenar sobre el uso y
conservacion de los equipos y elementos. Al respecto es importante destacar:

30



PROVINCIA
DE SANTA FE
— —

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA,
SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

e Se prohibe la utilizacion de elementos y accesorios (bufandas, pulseras, cadenas,
etc.) que puedan significar un riesgo adicional. En el caso de poseer cabello largo, el
mismo deberé estar recogido o cubierto.

e Todo fabricante, importador o vendedor de equipo y EPP, sera responsable en el
caso de comprobarse que los accidentes o enfermedades que se produjeron, fueron
como consecuencia de la deficiencia de dichos equipos y elementos.

e Los equipos y EPP seran de uso individual y no intercambiable. Dicho material
deberé ser destruido al término de su vida til.

e Todos los EPP se ajustaran a las Normas IRAM, que regula la fabricacion de los
mismos. La Inspeccion del Ministerio podra requerir el certificado correspondiente.

e En la eleccion de los elementos debe combinarse grado de proteccion con confort. El
mejor EPP es aquel que se usa.

e Es necesario que el trabajador esté convencido de la necesidad de usar el elemento
en funcion de preservar su salud. La manera mas indicada de lograrlo es mediante la
capacitacion.

e Verificar periodicamente el estado del protector.

e Es fundamental la participacion de los supervisores en la concientizacion de los
empleados.

Resumen de los Elementos de Proteccién Personal

e Proteccion del craneo: un buen casco de seguridad debe reunir las siguientes
condiciones: maxima absorcion de los golpes, livianos, comodos, banda para sudor
comoda, que se acomode facilmente, buen ajuste, que mantenga el equilibrio y que
posea minima conductividad eléctrica y térmica. Los operarios deberan utilizar un
casco Clase A, el cual brinda una excelente proteccion contra impactos, penetracion
y llama, opcionalmente contra salpicaduras de metal.

e Proteccion de manos: aproximadamente la tercera parte de los accidentes implican
lesiones en dedos, manos y brazos. Los guantes a utilizar podran ser de materiales
sintéticos (nitrito), cuya aplicacion y manejo condice con la actividad a desarrollar
(trabajo con metales, ladrillos, maderas, etc.), o bien los de algoddn, que brindan una
muy buena proteccion pero que no deben estar expuestos a objetos calientes.

e Proteccion de pies: los trabajadores deberan utilizar calzados de seguridad que
presenten las siguientes caracteristicas: antideslizantes, de baja densidad, de muy
bajo peso, flexibles, resistentes a materiales incrustantes y que posea puntera de
acero con una banda protectora para evitar la incomodidad del filo. Los calzados con
suelas de poliuretano bidensidad, reunen todas estas caracteristicas. Eventualmente
podra utilizarse botas de goma en situaciones con presencia de agua o barro.

e Proteccion para tareas en altura: a los efectos de prevenir el riesgo mas importante
como lo es la caida de altura, los trabajadores deberan estar provistos de arnés con
un cinturén de seguridad unido a un cabo de vida. La eficacia en el uso de estos
dos elementos radica, fundamentalmente, en el amarre que deben poseer a una es-
tructura fija y resistente.

e Proteccion de ojos y cara: lentes de distinta resistencia contra impactos, antiparras,
protectores faciales y caretas para soldaduras.

e Proteccion de la vias respiratorias: mascarillas, respiradores con filtro para particu-
las, respiradores con filtro quimico, respiradores con suministro de aire.
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e Proteccion auditiva: los dispositivos tienen como objetivo prevenir efectos no
deseados en el sistema auditivo, provenientes de estimulos acusticos. Se usaran ta-
pones auriculares (intraurales), los cuales se insertan en el conducto auditivo externo,
o bien en el pabell6n de la oreja y cobertores (extraurales), consistentes en un par de
capsulas cubriendo el pabellén auditivo.

e Faja lumbar: como parte integrante para prevenir dolores lumbares se deberan utili-
zar las fajas lumbares, cuya funcién es impedir movimientos torpes que perjudiquen
la columna vertebral.

Art. 42. Plan de Capacitacién

El objetivo de las capacitaciones es crear conciencia, basicamente, sobre las probabili-
dades de ocurrencia de los potenciales riesgos y/o enfermedades profesionales a las
cuales estan expuestos los trabajadores. De esta manera y aplicando las técnicas de
trabajo seguro, se puede lograr evitar o minimizar los mismos.

Entre otros temas, deberan ser abordados los siguientes:
e Normas Basicas de Seguridad
e Politica de la Contratista en Materia de Higiene y Seguridad
e Uso y Conservacion de Elementos de Proteccion Personal
e Operacion de Equipos
e Uso de Maquinarias y Herramientas
e Golpes, Cortes, Caidas y Resbalones
e Espacios Confinados
e Orden y Limpieza
e Levantamiento de Cargas
e Uso y Manipulacion de Escaleras y Andamios
¢ Riesgo Eléctrico
e Accidentes “In Itinere”
e Carga Térmica — Radiacion Solar — Estrés por Frio
e Primeros Auxilios
e Alerta Meteorologico
¢ Riesgo Higiénico
e Medicina Preventiva
¢ Riesgo Contra Incendio — Plan de Contingencia.
e Estrés y Carga Mental
e Ascenso de Materiales y Herramientas — Equipos de Izaje
¢ Ruidos y Vibraciones
¢ Riesgo de Incendios — Plan de Contingencia
e Uso de Equipos de Oxicorte - Soldaduras Eléctricas

Cabe destacar, que se debera dejar constancia de los temas tratados y de la asistencia
del personal a la actividad de capacitacion, a través del registro correspondiente (Legajo
Técnico), que se dispondra para tal fin. Asimismo, se hara entrega a cada uno de los
participantes de la reunidn, el material teérico, dejandose constancia en el libro citado.

CAPITULO XI. PLAN DE CONTINGENCIA
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Art. 43. Prescripciones Generales a Seguir Ante un Accidente

Las siguientes recomendaciones son algunas de las medidas a tomar, que permiten
actuar con rapidez y eficacia para el caso de que ocurra alguna emergencia en la obra.

e Todo el personal de la Contratista debera ser informado del nombre, domicilio y
teléfono de los servicios médicos de la misma y de los Centros Asistenciales
proximos a los lugares de trabajo adonde se trasladaran los posibles accidentados.

e En el obrador y en lugar visible, se colocar4 una lista con dichas direcciones y
teléfonos.

e El Jefe de Obra y cada uno de los capataces, tendran un idéntico listado en una
tarjeta plastificada, que portaran en su bolsillo durante toda la jornada de trabajo.

e Ante un accidente se debera actuar rdpidamente, pero con serenidad.

e Cuando hay varios heridos es necesario identificar los que necesiten ayuda en primer
término. Debe ser tratada ante todo la asfixia y la hemorragia.

e En caso de ser posible, es preferible que el personal médico se desplace al lugar del
accidente, debiendo esperar su llegada antes de emprender el transporte del herido.

e Se dara de inmediato aviso al Servicio de Higiene y Seguridad y al Servicio Médico
de la Contratista y a la Inspeccién de la Obra.
Art. 44. Primeros Auxilios

Se dispondra en la obra de un botiquin de primeros auxilios compuesto por productos de
venta libre, acorde a los riesgos a los que se encuentren expuestos los trabajadores. Di-
cho botiquin contendra como minimo:

e Apasitos, vendas elasticas, gasas esterilizadas, algodon y cinta adhesiva.
e Tijera con puntas redondeadas.

e TermOmetros, pinzas de depilar, jabon liquido antiséptico.

e Frasco de alcohol, agua oxigenada, tintura de yodo.

e Antidiarreico (pastillas de carbon).

¢ Analgésicos con ibuprofeno, paracetamol o aspirinas.

e Gotas para el oido.

Si se produjera algun accidente, el responsable técnico de la obra (director técnico o ca-
pataz), debera seguir con el siguiente plan de contingencia:

Accidentes con Caracteristicas Leves
e Tranquilizar a la persona

e Lesion en ojos: colocar a la persona en una posicion cémoda, no intentar sacar
ningun objeto que haya entrado. Colocar un apdsito y una venda sin hacer presion.

e Lesion en boca y dientes: colocar apésitos doblados dentro de la boca o en el
espacio dejado por el diente. Tomar el diente, colocarlo en agua y trasladarlo junto
con el operario al dentista.

e Efectos del calor: trasladar a la persona a un lugar fresco y que circule aire, aflojarle
la ropa, darle agua de beber y si no mejora, trasladarlo al centro de emergencia.

Accidentes de Caracteristicas de Consideracién
e Fracturas: inmovilizar el miembro fracturado, trasladar a la victima al hospital.

e Amputaciones: control del sangrado, envolver las partes amputadas en gasa o tela
limpia, en una bolsa y luego en hielo, llevar a la persona de inmediato al hospital.
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De presentarse algun accidente como los descriptos anteriormente, o bien caidas, elec-
trocucion o incendio, se deberé seguir con el siguiente procedimiento:

e Trasladar a la victima al centro asistencial mas cercano.

e Trasladar al accidentado, de ser necesario, al centro asistencial designado por la
ART.

e Informar en forma inmediata al responsable de la Contratista.
e Denunciar el accidente a la ART, llenar el formulario de denuncia de accidentes y
solicitar el N° de siniestro asignado.
Art. 45. Incendio y/o Explosidn

El conocimiento del fuego, de los productos de combustién y de los agentes extintores,
resulta fundamental para poder evitar accidentes, o llegado el caso, utilizar los
elementos apropiados para poder dominar un incendio.

Para que un fuego se inicie es necesario la presencia de tres factores: comburente (oxi-
geno del aire), combustible y una fuente de calor. El fuego se extingue, desaparece o se
acorta, con la falta de alguno de estos tres elementos.

A tal efecto, las acciones correctas tendientes a la prevencion y control incluiran:
¢ Restriccion de quema de material.

e Identificacién, almacenamiento, manejo y uso adecuado de materiales y liquidos in-
flamables.

e Ubicacion de los equipos de extincion contra incendios (matafuegos) en sectores
cercanos a las areas de trabajo.

¢ Los equipos de matafuegos seran de polvo quimico Triclase ABC de 10 kg. El servi-
cio de mantenimiento de extintores debe controlar periodicamente el estado de los
accesorios de los mismos (mandémetros, mangueras, cafo de pesca, etc.) y realizar la
prueba hidraulica correspondiente.

e Adecuado orden y limpieza de la obra, ubicando los desperdicios y restos del mate-
rial en contenedores.

Teniendo en cuenta las tareas desarrolladas por la Contratista, las clases de fuego que
potencialmente podrian ocurrir son 3 (tres):

Fuego Clase A: se produce por la presencia de materiales como: madera, papel, go-
ma, carton y desperdicios en general.

Fuego Clase B: se origina por la presencia de combustibles liquidos inflamables como
nafta, gasoil, pinturas, grasas o gases inflamables como gas natural o
envasado, propano, butano, etc.

Fuego Clase C: se produce en elementos energizados eléctricamente, por ejemplo:
tableros, motores, transformadores, compresores, etc.

Extintores

Agua: es adecuado para extinguir fuegos Clase A.

Espuma: es adecuado para extinguir fuegos Clase Ay B.

Polvo Quimico Triclase: es adecuado para fuegos Clase A, By C.
Tacticas de combate contra el fuego

Se debe tener en cuenta que el matafuego es el primer recurso contra el fuego, pero pa-
ra poder hacer uso del mismo y dominar el fenbmeno, es necesario detectarlo en su
inicio. Considere que una persona no puede recorrer mas de 15 metros hasta alcanzar
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un extintor. Asimismo, se deben tener identificados los mismos y el acceso no debe difi-
cultarse por ningun obstaculo. Tener presente su adecuado mantenimiento (mandéme-
tros, asientos, mangueras, cafio de pesca, etc.) y realizar las pruebas hidraulicas co-
rrespondientes.

A continuacién, se detalla el procedimiento a seguir segun el orden de importancia, por
el encargado principal (jefe de cuadrilla) y/o el resto del personal afectado.

a) Utilizacion de matafuegos
e Dirija su ataque (con matafuego o agua) a favor del viento.

e Cuando se trate de extinguir el fuego en combustibles liquidos, comience atacandolo
por la base y la parte delantera. Dirija el chorro evitando salpicaduras y derrames.

e Considere que es preferible utilizar varios extintores al mismo tiempo que emplearlos
uno tras otro.

e Cuando se trate de escapes de gas, se debera dirigir el chorro hacia la valvula o sec-
tor de escape, nunca hacia el extremo de la llama.

e Cuando se trate de extinguir el fuego en instalaciones eléctricas, ataque principal-
mente en forma lateral y luego directamente sobre el sector comprometido, con mo-
vimientos rapidos.

e No abandone el lugar del siniestro sin cerciorarse de que el fuego ha sido extinguido.
Esté atento a una posible reignicion.

e Si advierte que no podra controlar facilmente el fuego, solicite ayuda de inmediato a
los bomberos.

b) Dar aviso al Cuerpo de Bomberos (T.E.: 100) y/o Policia (T.E.: 911) y/o Centro
Asistencial (T.E.:107).

c) Liberacién del lugar: el jefe de cuadrilla verificara que todo aquel personal propio o
de terceros, que no cumplan con tareas especificas, se retiren del lugar. Asimismo, se
procedera de inmediato a evitar que terceros puedan acercarse al lugar del incidente.

d) Notificar a las autoridades de la Contratista: tarea que estara a cargo del Jefe de
Cuadrilla o bien del Encargado General de las Tareas.

Art. 46. Eventos Climatoldgicos

Si bien los sistemas de alerta meteoroldgico pueden dar una informacion con cierto gra-
do de precision, los cambios de temperatura y vientos provenientes de direcciones va-
riables pueden ocasionar tormentas imprevistas. Ante esta situacion, se debera tener
presente el siguiente Plan de Alerta Meteorolégico.

e Ante la presencia de situaciones de un frente de tormenta en la regién, se deberé so-
licitar la informacion pertinente antes del inicio de las actividades.

e De surgir un fenbmeno no previsto, el Jefe de Cuadrilla cesara las tareas en forma
inmediata, procediendo a retirar maquinarias, herramientas, equipos y demas, llevan-
dolos a sitios estratégicos como galpon o lugar cerrado, salvaguardando la seguridad
de los trabajadores y terceros.

e De no poder retirar los elementos descriptos precedentemente, se deberd priorizar la
vida de los operarios.

e El personal permanecera dentro del lugar cerrado y protegido hasta tanto persistan
las fuertes inclemencias. De tener que abandonar el area, lo haran teniendo en cuen-
ta el estado de la calzada, a baja velocidad, sin detenerse, con las luces reglamenta-
rias y en comunicacion constante con las autoridades de la Contratista.
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e De surgir algun tipo de accidente o descompensacion del personal, se asistird en
forma inmediata, comunicandose con los bomberos, policia o centro asistencial mas
cercano. De no lograr la asistencia requerida, el Jefe de Cuadrilla evaluara la situa-
cion y a su criterio, podra trasladarlo al servicio de medicina, aun si las inclemencias
meteoroldgicas fuertes persistan.

Art. 47. Accidentologia Vial
Accidentes en ruta: al respecto debe considerarse lo siguiente:

Caracteristicas de la ruta: siempre hay que estar atento a las condiciones del terreno
por el que se viaja, las cuales varian a cada instante. Es posible que en determinados
horarios se produzca mayor transito vehicular, por lo tanto, se recomienda evitarlos o
bien, tomar conciencia de lo que ello significa. Aunque muchas veces el conductor
conozca perfectamente la ruta, su condicion momentanea es muy cambiante.

Situaciones climaticas: la lluvia y la niebla son situaciones de peligro frente a las cua-
les se debe reducir la velocidad, considerando la disminucion en la visibilidad y capaci-
dad de frenado. En el caso de la niebla o neblina, esta condicion es la causante de las
mayores tragedias carreteras y si se encuentra mezclado con humo, su peligrosidad se
multiplica. En este caso se debe disminuir la velocidad en forma inmediata y a la
vez con encender toda clase de luz disponible, sea de dia o de noche.

Estado del vehiculo

Se debe ser precavido, controlar los mecanismos del vehiculo, instrumentos y compo-
nentes de proteccion. Verificar regularmente lo siguiente:

e Estado de los neumaticos (inclusive el de auxilio).
¢ Niveles de aceite y agua
¢ Nivel de agua destilada de la bateria y liquido de frenos
e Condicion mecanica del sistema de frenado
e Luces (sin olvidar las interiores)
e Direccion
e Bocina
e Pérdidas de agua, aceite o combustible
Aptitudes al Conducir

e Colocar las manos imaginando las 10 y 10 de las agujas del reloj y flexionar levemen-
te los brazos, sin rigidez, de ese modo se evitara cansancio y se maniobrara mejor.

e Utilizar permanentemente el cinturon de seguridad.
e El aire viciado es perjudicial, renovarlo cada tanto.

e No acercarse demasiado al vehiculo que va adelante, mantener una distancia pru-
dencial permitira resolver una situacion imprevista, producida por quien lo antecede.

e Detenerse ante sintomas de cansancio.

¢ No ingerir alcohol. Si se toma medicamentos (estimulantes o tranquilizantes), no con-
ducir.

e Fumar, ademas de enrarecer el ambiente interior del vehiculo, perjudica la percep-
cion visual.

e No utilizar teléfonos celulares.
Conduccién Nocturna
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Manejar de noche es una practica potencialmente peligrosa que exige mayores precau-
ciones que la conduccién diurna. Los descuidos, los vehiculos tuertos o con los faros
mal alineados y los animales sueltos, son las principales causas de accidentes noctur-
nos. Las luces permiten ver hasta una distancia de 35 metros, cuando la distancia mini-
ma necesaria para reaccionar aplicando los frenos es de aproximadamente 50 metros a
una velocidad de entre 80 y 100 km/hora, siempre que los heumaticos y las condiciones
de la calzada sean 6ptimas. Otra cuestion a tener en cuenta es que, durante la noche no
funciona la visién periférica, que es la facultad humana de ver objetos a casi 180 grados,
aun sin ser conscientes de ello.

Los peligros frecuentes que la conduccion nocturna trae aparejada, son los siguientes:
e La somnolencia

Es uno de los estados mas habituales que se produce durante la conduccién nocturna y
suele ser la causa de aquellos accidentes aparentemente inexplicables: provoca pesa-
dez y torpeza de los sentidos, vision borrosa, mayor sensibilidad a las distracciones y
errores en la percepcion de la velocidad. Sus causas mas habituales son la ingestion de
alcohol, drogas, medicamentos o comidas abundantes, cansancio, depresion, monoto-
nia del camino o cambios en las condiciones ambientales de la cabina. La somnolencia
puede provocar en el conductor que se quede literalmente dormido o caiga en el llama-
do suefio blanco, que consiste en dormir con los ojos abiertos.

e El encandilamiento

Cuando los vehiculos vienen de frente producen un estimulo retinal que deteriora la ca-
pacidad visual temporalmente y cabe sefialar que en ese caso, la edad constituye una
cualidad que puede aumentar el riesgo, dado que cuanto mayor es el conductor, mayor
tiempo requiere para recuperarse de esta situacion. Para disminuir el peligro, se reco-
mienda no mirar de frente las luces del otro vehiculo y dirigir la mirada hacia el lado de-
recho de la calzada. Es necesario reducir la velocidad y si el deslumbramiento hace per-
der la vision, detenerse en forma segura hasta recuperarla. En los dias de lluvia se re-
guiere especial atencién, ya que el efecto de encandilamiento es doble, por reflexién de
la luz sobre la calzada mojada.

Recomendaciones
e Interrumpir el viaje como minimo cada 200 km o cada 2 horas.

e No tomar medicamentos que generen somnolencia, comer en forma liviana y no inge-
rir alcohol.

e Tener siempre una ventilacion adecuada y evitar las temperaturas elevadas en el
vehiculo.

e Evitar malas posturas o ropa que dificulte la circulacion sanguinea.

e En caso de tener suefio, detenerse a descansar en un lugar seguro (estacion de ser-
vicio o puesto de peaje).

e Circular por debajo de la velocidad limite.

e No encandilar ni establecer una lucha de luces si el vehiculo que viene de frente no
baja las luces, ya que la situacion puede ser muy peligrosa para ambos.

e Conducir con parabrisas limpio por fuera y por dentro para evitar el deslumbramiento,
limpiar el cristal de los faros y no colocar acrilicos o plasticos sobre ellos.

e En caso de realizar una maniobra de sobrepaso, indicarlo con la luz de giro.

¢ Reducir la intensidad de la luz del tablero y tratar de no encender la luz interna del
vehiculo.
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e Planificar el viaje, ya que por la noche es mas dificil identificar calles o sefiales.

Art. 48. Plan de Evacuacion y Acciones Complementarias

Consiste en la salida organizada de todos los operarios de la zona de obra. A continua-
cion, se detalla el Protocolo de Seguridad a seguir desde el momento que se detecta
el siniestro, las acciones a ejecutar en lo inmediato (desconexién de energia eléctrica,
uso de matafuegos, etc.), la evacuacion propiamente dicha y la recepcion de las Briga-
das de Emergencia (Bomberos, Policia, Ambulancias, etc.).

Protocolo de Sequridad de Evacuaciéon

1. El trabajador o grupo de trabajadores que advierta el siniestro, inmediatamente dara
la sefial de evacuacion a todos los ocupantes del lugar, procediendo al mismo tiem-
po a desconectar las herramientas energizadas o bien retirar las unidades de trabajo.

2. En forma ordenada y rapidamente, se procedera a desalojar el lugar, hacia el es-
pacio exterior seguro (punto de encuentro o concentracion).

3. Las vias de evacuacion estaran liberadas de obstaculos tales como herramientas,
materiales de trabajo, etc., para lo cual debe prevalecer las consignas de Orden y
Limpieza.

4. En el lugar de encuentro exterior se efectuara el recuento de los trabajadores.

5. Personal con la capacitacion correspondiente, supervisaran los pasos expresados
precedentemente y procederan al uso de extintores portatiles (matafuegos) en situa-
ciones que asi lo amerite entre otras:

e Tener que liberar de fuego la zona de paso.
e Comparieros que puedan estar en contacto con el fuego.
e Si el siniestro de es poca magnitud y la intervencion evitara riesgos mayores.

Es importante destacar que todos los trabajadores deben conocer e informarse del Plan
de Contingencia. A tal efecto es fundamental realizar simulacros (al menos una vez al
afno) con el fin de verificar la eficacia de la puesta en practica del mismo (tomar los tiem-
pos de evacuacion, por ejemplo) y por ende, detectar los posibles errores y modificarlos.

Art. 49. Plan de Confinamiento

Consiste en permanecer organizadamente dentro de algun lugar seguro (local comer-
cial, estacion de servicio, casilla, etc.), ante situaciones de peligro exterior (hechos delic-
tivo, atentado, fuego, etc.). Basicamente, lo que hay que hacer en estos casos es ence-
rrarse, situarse en el lugar mas alejado del peligro y pedir de inmediato ayuda exterior
(policia, bomberos, servicio de emergencia, etc.) y esperar sus instrucciones.

Art. 50. Plan de Rescate

De producirse algun tipo de complicaciones en el personal (descompensaciones del
operario) o logistico de las acciones instrumentadas (fallas de alguna de las partes del
Protocolo de Seguridad), se procedera de inmediato a socorrer a la victima. Tener en
cuenta que los primeros minutos son fundamentales para no provocar trastornos con
consecuencias mayores.

Para cumplir con lo expresado precedentemente, el Supervisor de los Trabajos (Jefe de
Obra) debera llevar a cabo una serie de medidas:

1. Verificar que el accidentado esté consciente y sin procesos de panico. En este caso
podra iniciar su propio Auto Rescate.

2. Si la victima no esta consciente, iniciar inmediatamente un proceso de rescate con la
colaboracion de los compafieros, para lo cual se deben tener en cuenta los concep-
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tos vertidos precedentemente, a lo que habra que sumarle la asistencia de al menos
2 (dos) comparieros para poder sujetar y trasladar al accidentado en forma lenta y
sin producir dafos colaterales.

3. Mientras se llevan a cabo las tareas de salvamento, el jefe de Obra dar& aviso in-
mediatamente a los Servicios de Emergencia (bomberos, policia, hospital, etc.) y
procedera a liberar la zona de terceros y de vehiculos cercanos, para favorecer el
traslado de la victima al centro asistencial mas cercano.

CONTROL Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

CAPITULO XIl. CONSIDERACIONES GENERALES

Art. 51. Obligaciones de la Contratista

La Contratista tiene la obligacion de cumplir con las Leyes, Decretos, Resoluciones,
Ordenanzas y Disposiciones (nacionales, provinciales y municipales), con el objeto de
preservar y proteger el Medio Ambiente dentro y fuera de la obra, suprimiendo o
reduciendo los impactos ambientales negativos durante la ejecucion de los trabajos y
como consecuencia, entre otras cosas, por la acumulacion de materiales en la via
publica, interferencias en el transito peatonal y vehicular, ruidos, generacion de polvos,
gases y/o emanaciones toxicas, desbordes de pozos absorbentes, desforestacion,
anegamiento, etc..

Art. 52. Legislacion Vigente
El Empleador deberé respetar y hacer cumplir a sus dependientes las disposiciones que
emanen de los siguientes cuerpos legales:

a) Ley Provincial N°11.717 - Ley de Medio Ambiente.

b) Dto. N°101/03 reglamentario de la Ley N°11.717.

c) Ley Nacional N°19.587 - Higiene y Seguridad en el Trabajo

d) Dto. N°351/79 - Resolucion N°444 MTSS.

e) Dto. N°911/96 - Industria de la Construccion, reglamentario de la Ley N°19.587/72.

f) Ley N°25.743 - Proteccion del Patrimonio Arqueolégico y Paleontoldgico

CAPITULO XIll: PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL

Art. 53. Elementos a Considerar

La Contratista debera presentar ante el Comitente, el Plan de Gestién Ambiental (PGA)
y el Estudio de Impacto Ambiental (EIA), para evaluacion y aprobacién, previo a la
iniciacion de los trabajos. Para la elaboracion de esta documentacion se tendra en
cuenta lo siguiente:

a) Sera elaborado de modo operativo para facilitar las tareas de implementacion e
inspeccion.

b) Las medidas propuestas deben ser especificas para el contexto ambiental bajo
estudio, apuntando concretamente a evitar, reducir o corregir la intensidad y
magnitud de los impactos ambientales determinados y a proteger las areas y sitios
ambientalmente sensibles.

c) El EIA debe adoptar un enfoque detallado de evaluacién, considerando todos los
impactos posibles, pero orientando los andlisis en los aspectos mas significativos y
gue requieran mayores necesidades de proteccion. En el caso de producirse
hallazgos de restos histéricos, se procurara aislar los objetos para que no sufran
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deterioro, alejando las tareas de ese frente y dando aviso a las autoridades
competentes, quedando entendido que la Contratista no podra remover ni extraer o
apoderarse de ninguno de dichos objetos, considerando que, en todos los casos, son
propiedad publica. Cualquier medida debera estar de acuerdo con la Ley N°25.743
de Proteccion Arqueoldgica y Paleontoldgica.

d) El PGA deberé estipular reglas claras para que la Contratista respete estrictamente
las medidas que correspondan aplicar, esto es en lo referente a contaminacion del
suelo, aguas subterraneas, aire, ruido, contingencias tales como incendios,
derrames, cortes de servicios pautados, utilizacion de productos peligrosos o
contaminantes, disposicion de residuos peligrosos, contaminantes o patologicos,
proteccién del patrimonio histérico cultural, arqueolégico, paleontolégico, escénicos,
antropologicos y natural, enfermedades endémicas, epidémicas o infecto
contagiosas, proteccion de la flora y fauna, control de procesos erosivos y calidad de
vida del personal de la obra y de la poblacién afectada.

e) Las especificaciones técnicas deberan contener como minimo:
e Descripcion técnica (especificaciones y caracteristicas)
e Indicadores de efectividad (control y auditoria)
e Periodicidad de fiscalizacion del grado de cumplimiento (control y auditoria)

e Responsable del cumplimiento y de la Inspeccion (previo acuerdo con el
Comitente).

¢ Resultados esperables.
e Bibliografia de referencia.

Art. 54. Contenido

A continuacién, se sintetizan algunos de los programas que, como minimo, se deberan
incluir en el PGA, completandose con otros que surjan de los monitoreos u otros
procedimientos de gestion que la Contratista considere importante incluir:

a) De Ordenamiento y Circulacion: tendiente a asegurar la continuidad de la circulacion
de peatones y vehiculos (maquinarias, camiones, etc.).

b) Desvio del Transito: con 30 (treinta) dias de antelacion a la realizacion del desvio, la
Contratista deberd haber desarrollado el detalle de la sefalizacion a realizar y
obtenido la autorizacion escrita de la autoridad competente. No podra materializarse
desvio alguno que no cumpla con estos requisitos.

c) Manejo del Sistema Natural: se deberan indicar todas las medidas de proteccion,
conservacion y uso racional de los recursos naturales, debido al uso de equipos,
almacenamiento y derrame de productos quimicos, depdésito de basuras, remocion
de tierra, etc.

d) Agua: para preservar la calidad del agua se deberan adoptar medidas mitigatorias
tales como el control de aguas residuales, el monitoreo de la calidad y cantidad de
agua consumida, la adecuada disposicion de residuos solidos y semisadlidos, etc.

e) Ruido: para disminuir los efectos provocados por los excesos ruidosos ocasionados
por el uso de equipos livianos y/o pesados, en zonas cercanas a centros poblados,
deben tomarse medidas tales como realizar una estricta programacion del
movimiento de camiones de carga y descarga, la eliminacion de ruidos ajenos a la
actividad, fijacion de horarios de trabajo, etc.

f) Olores: la Contratista implementara las medidas necesarias en los lugares
adecuados y con las frecuencias necesarias para evitar la descarga a la atmosfera
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de olores molestos originados por su operacién. Si durante la construccion de la
obra, se previera el desarrollo de operaciones que pudiesen generar olores
molestos, se notificar4 a la Inspeccion, con una antelacion minima de 72 (setenta y
dos) horas al inicio de las actividades.

g) Polvo y Humo: la Contratista implementara las medidas pertinentes para evitar que
las operaciones que produzcan polvo y/o humo en cantidades que causen perjuicios
a terceros o bienes publicos y privados, sembrados, cultivos, vegetacion o animales
domésticos u ocasionen molestias, segun las defina la Inspeccion, siendo
responsable por cualquier dafio producido.

h) Contaminacién Quimica: el movimiento de materiales y tierra, la operacién de
plantas de hormigén, el funcionamiento de motores, etc., ocasionan incremento de
particulas, de gases tales como el anhidrido carbonico, 6xidos de azufre, de
nitrégeno, etc. El PGA debe considerar medidas tales como control de emisiones de
fuentes fijas y moviles, iluminacion de los sectores donde la contaminacion dificulta
la visibilidad, informacion publica, etc.

i) Flora y Fauna: se deber& realizar un analisis del area de influencia de la obra.
Asimismo, instruir al personal de obra sobre la prohibicion de actividades de caza 'y
pesca no autorizadas, de cuidado y reposicion compensatoria de la flora en general,
de vigilancia y monitoreo.

CAPITULO XIV. MONITOREO DEL PLAN DE GESTION AMBIENTAL
Art. 55. Elementos a Considerar

a) Calidad del Agua

b) Niveles del Agua Subterranea

c) Calidad del Aire

d) Ecosistemas Acuaticos y Terrestres

e) Estado de las Estructuras, Conductos, etc.

Art. 56. Metodologia de Trabajo

Las medidas a monitorear por parte de la Contratista y que a continuacién se detallan,
no adquieren el caracter de determinantes, lo cual implica que en funcién del tipo de
obra que se trate, se podra anexar las que a criterio del Comitente se considere
conveniente o bien retirar aquellas de caracter no indispensables.

e Manejo y disposicion de residuos, desecho y efluentes liquidos.

e Especificar en detalle la disposicion final de la totalidad de los desechos y residuos
producidos, tanto para las partes principales como complementarias.

e En aquellos campamentos y obradores en los que no sea materialmente posible
instalar servicios higiénicos conectados a la red cloacal, la Contratista debera proveer
de instalaciones sanitarias y verificar permanentemente las condiciones higiénicas de
las mismas.

e De producirse hallazgos histéricos o arqueoldgicos, deberd especificar la
metodologia y tratamiento de los elementos encontrados. Cualquier medida adoptada
estara de acuerdo con la Ley N°25.743 Proteccién del Patrimonio Arqueoldgico y
Paleontoldgico

e Se deberé disefiar un programa de contingencias comprendiendo planes particulares
segun los distintos riesgos, especialmente programas para lluvias e inundaciones,
incendios, vuelcos y/o derrames, accidentes, vandalismo, etc.
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Art. 57. Informes a Elaborar por parte de la Contratista

e Informes Ordinarios Durante la Ejecucion de la Obra: la emisién de los mismos se
realizara mensualmente a contar desde la firma del acta de replanteo. Se realizaran
para el seguimiento ambiental y arqueoldgico, recogeran incidencias, observaciones y
aplicacion de las medidas establecidas en el PGA.

e Informes Durante el Periodo de Garantia: en el tiempo comprendido entre la firma
del Acta de Recepcion Provisional de las obras y del Acta de Recepcién Definitiva. En
ello se detallara la evolucién y eficiencia de las medidas instrumentadas.

e Informes Extraordinarios Previo a la Recepcién Provisional: contendra
informacion detallada sobre las medidas protectoras y correctoras realmente
ejecutadas: grado de eficacia, impactos residuales generados por las medidas
tomadas, acciones complementarias, etc.

e Informes Extraordinarios Previo a la Recepcion Definitiva: incluirdn los siguientes
aspectos: conclusiones del informe previo a la recepcion provisional, actuaciones
realizadas durante el periodo de garantia, actuaciones no ejecutadas, eficacia y estado
de las operaciones efectuadas.

e INformes Especiales: siempre que se detecte cualquier afeccion no prevista o
detectada en el EIA, de caracter negativo y que precise una actuacion para ser evitada
0 corregida, se emitird un informe con caracter urgente aportando toda la informacion
necesaria para actuar en consecuencia.
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Articulo 10°) GESTIONES

El Contratista debera gestionar por su cuenta y cargo, ante Organismos o Empresas
Nacionales, Provinciales, Municipales, o Comunales y Entes Privados, los tramites
necesarios para lograr la autorizacion de las obras que eventualmente afecten y/o
modifiquen terrenos, estructuras, instalaciones y construcciones existentes.

Las gestiones a realizar por el Contratista incluyen la elaboracion de toda la
documentacion legal y técnica, conforme a las exigencias de los organismos
pertinentes, honorarios, aranceles, canones y demas gastos inherentes y
consecuentes del otorgamiento del permiso.

Estas erogaciones se consideraran incluidas en el presupuesto de la oferta, no
abonandose pago adicional alguno.
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Litoral Gas S.A.

Rosario, Junio 2016

Programa de Prevencion de Dafios en el area de Distribucion de gas natural de Litoral Gas.

Por medio de la presente tenemos el agrado de comunicarnos con Ud. para informarle que Litoral Gas
tiene en vigencia en toda su 4rea de distribucién de gas natural un Programa para Prevencién de Dafos |
con el objetivo de evitar incidentes que puedan poner en riesgo a vida y propiedad de las personas, -
como asl también el normal abastecimiento de gas a nuestros clientes. )

Este Programa involucra a todos los potenciales excavadores; empresas, organismos de gobierno, el
plblico en general y toda persona relacionada con la actividad de excavacién, movimiento de suelos,
perforacién, etcétera, tanto en zonas rurales como urbanas y en localidades gue posean o no el servicio
de distribucion de gas por redes.

Su cumplimignto podria evitarle afrontar importantes costos por inconvenientes y perjuicios derivados de
los dafios que se pudiesen ocasionar a nuestras instalaciones.

Como parte de la difusion de este Programa adjuntamos copia de los documentos que consideramos
imprescindibles al momento de tener que ptanificar y realizar tareas de excavacidén en el area de
influencia de esta Distribuidora. Ellos son:

- Recomendaciones para la ejecucion de obras en las cercanias de instalaciones de distribucion

de gas. .
. Resolucion ENARGAS 181/95, donde se establece la-documentacion a requerir por Municipios y
Comunas a las empresas que realicen obras en la via publica.
. NOTA ENRG/GD/GAL/D N° 5193. Comunicacién de ias viotaciones o incumplimientos a la Ley

24076 por terceros no prestadores. :
Resolucion ENARGAS N° 12135, del 20 de abril de 2012. "Guia para trabajos en proximidad de

tuberias conductoras de gas”
. Resolucién 503/2014 Excavaciones a Cielo Abierto de -la Superintendencia de Riesgos del

Trabajo.

Para comunicarse con Litoral Gas, podra hacerlo por nota al “Sector Prevencién de Dafios” sitc en calle
24 de Setiembre 246 (2000) Rosario, telefénicamente al (0341) 4100414 — fax (0341) 4100419 o por
correo electrénico a: prevenciondeaccidentes@i'rtora!-gas.com.ar

Par cualquiera de estos medios podra acceder a este programa, ! cual prevé un sistema 4gil y efectivo,
por el cual los excavadores que realicen tareas en la via publica podrén dar aviso a Litoral Gas de sus
futuras actividades, y al mismo tiempo informarse de la existencia o no de cafierias de gas natural en el

lugar.

Aprovechamos la ocasion para recordarle que en caso de Emergencias puede comunicarse al 0800-
777-5427. el cual esta disponible las 24 Hs. los 365 dias de! afio.

Sin otro motive en particular, y agradeciendo desde ya vuestra colaboracién, los saluda atentamente.

Form 614.3 .
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RECOMENDACIONES PARA LA EJECUCION DE OBRAS QUE IMPLICAN EXCAVACIONES O MOVIMIENTO DE
SUELO EN EL AREA DE INFLUENCIA DE LITORAL GAS

Generatidades:

Toda actividad de excavacion debe ser planificada. A los efectos de evitar dafios o roturas de los cafios e instalaciones
de gas los excavadores deberan informar a Litoral Gas de toda actividad que implique excavaciones en la via piblica.
Para ello deberan dirigirse por correo postal al Sector Prevencion de Daftos en calle 24 de Septiembre 246 de la ciudad
de Rosario.

Pueden solicitarlo por correo electronico a prevenciondeaccidentes@litoral-gas.com.ar, comunicarse a los Tel fax 0341 -

4100414 /419 o mediante nuestras Sucursales que s indican a continuacion:

Sucursal Direccién Teféfonos
San Nicolas Espana 484 03461-426039
Santa Fe Bv. Gaivez 1863 0342-4535369
V. Tuerto Belgrano 1019 03462-422860
Rufino Av. Cobo 279 03382-428346
Carnada de Gémez Lavalle 738 03471-422538
San Lorenzo Bv. Urguiza 698 03476-422094
Pergaminc Merced 676 02477-425300
Baradero Darragueira 694 03329-483131
San Pedro Saavedra 74 03328-426941
San Jorge Urguiza 1212 03405-443830
Rafaela Alvear 157 03492427043

El responsable de la ejecucion de los trabajos en las cercanias de las instalaciones de gas tomara todas las medidas que
considere necesarias para salvaguardar la seguridad de fas personas, sus bienes y propiedad, y no comprometer, a corio
0 a largo plazo, la integridad y la estabilidad de las instalaciones de gas.

Estas medidas son tomadas bajo la entera responsabilidad de! excavador; las siguiertes recomendaciones constituyen
solamente una ayuda técnica de Litoral Gas para la ejecucion de los trabajos.

Medidas a tomar durante la elaboracién de los proyectos de obras que implican excavaciones en la via pablica.

El excavador solicitara informacién sobre |a existencia de instalaciones de distribucién de gas enviando a Litoral Gas sus
planos y programa de trabajo para verfficar si las excavaciones se sitGan o no en zona con instalaciones de gas
enterradas.

En la respuesta a dicha soficitud se adjuntan planos generales de ia red de gas. Si la oficina de proyecto que solicito la
informacion necesita mayor precisién respecto a la ubicacion de las instalaciones podra requerir planos de detalle,
conformes a obra, e incluso la asistencia de personal de Litoral Gas para relevar las interferencias en el fugar, donde se
podran realizar sondeos a los efectos de definir el proyecto teniendo en cuenta las cotas reales de las instalaciones de
gas y las medidas de seguridad a adoptar en el proceso de construccidn de la obra.

Las planimetrias, altimetrias y detalles de dichos proyectos deberan ser remitidos con posterioridad a Litoral Gas para dar
conformidad a los trabajos propuestos o sugerir gfectuar remociones.

Los planos generales, tanto de alta como de media presion, entregados por Litoral Gas son dibujados en escala
1:10000 / 1:5000. Se deberan tener en cuenta las siguientes consideraciones:

. Las caferias no se encuentran necesariamente instaladas en forma rectilineay pueden presentar desviaciones.
« Los cruces de calles son esquematicos. -
« Entre la instafacion de gas y ofra estructura se debera respetar como minimo una separacion de 0,50 metros tante en
intersecciones como en tendidos paralelos. .
« Se prohibe expresamente:

- transitar con maquinaria pesada cuando la tapada sobre ésta sea menor a 0.6 mt.

. excavar con medio mecanico a una distancia menor a 1 mt de su periferia.
« Los datos indicados tnicamente permiten delimitar la zona donde estén situadas las instalaciones.
« No se incluyen fas fineas de servicios que conectan a los inmuebles con la cafieria principal.
« tienen una vigencia limitada en el tiempo. Es importante solicitar a Litoral Gas la actualizacion de dicha informacion si la
iniciacion de los trabajos se extiende por mas de 60 dias. :
. Existen ciertos accesorios instalados junto a las cafierfas que no estan indicados en el plano. Es el caso de valvulas.
tomas de servicios, bridas, niples, purttos de medicién de proteccion catédica, etc: los que tienen una tapada inferior a la
misma. oo ,
. Se indica sélo la ubicacién en el plano horizontal de la cafieria principal, no asi la tapada (profundidad) a la que se
encuentra.

Pagina t de 4 GERENCIA TECNICA - Mantenimiento de Redes




E

PROVINCIA
DE SANTA FE

STERIO DE INFRAESTRUCTIURA,

£ {itoral Gas S.A.

Las distancias minimas de seguridad a conservar son las que a continuacion se detallan:

« Las instalaciones a colocar no deberan entorpecer el libre acceso a la red de gas para su mantenimiento o ia
realizacién ulterior de conexiones a nuevos clientes.

. Cuando se trate de instalaciones de energia eléctrica deberan respetarse las distancias indicadas en e! siguiente
cuadro:

DESDE HASTA © < 152mm (6”) @ 2 203mm (8"

Lineas AT aétea sm 10m
RAMALES, LINEAS PRINCIPALES DE
RED DISTRIBUCION Y Li T subt i .
GASODUCTOS DE TRANSPORTE ineas AT sublterraneas (excluidos serviductos) 0,5m im
laul trazado
(cualquier dlase de ) Puesta a tiema de fineas AT 0,5 10KV (min. 10m) | 1 ¢/10ke. (min. 10m)

. El excavador deberd prever que las excavaciones con maquinas en proximidad a las cafierias de gas sean
supervisadas por persorial de Litoral Gas.

La imposibilidad de mantener las distancias de seguridad antes citadas seran motivo de estudio para evaluar la
alternativa de reubicar las instalaciones afectadas con cargo al solicitante de acuerdo a lo previsto en la ley nacional N°
24076 que otorga la licencia de distribucion de gas por redes y su decreto 2255/92 que en su apartado 6.4 reza: .." todos
los gastos y costos de tal remocion o traslado, incluyendo los de modificacion, acondicionamiento, sustitucion y
profongacion de instalaciones que fuere menester realizar para que dichas instalaciones queden en condiciones de
seguridad y eficiencia desde ef punio de vista técnico y econdmico, deberédn serfe reintegradas a la Licenciataria porla
persona juridica, publica o empresa que haya ocasionado fa reafizacidn de los trabajos.” .

Medidas a tomar previo al inicio y durante la ejecucion de obras o trabajos de excavacion en la via piblica.

El excavador solicitara informacién sobre la existencia de instalaciones de distribucion de gas enviando a Litoral Gas sus
planos, programa de trabajo, tipo y alcance de las excavaciones independientemente que esto haya sido solicitado en ia
etapa de proyecto, con el fin de verificar si las excavaciones se sitian © no en zona con instalaciones de gas
enterradas.

Litoral Gas respondera a dicha solicitud con planos generales tanto de alta como de media presién, dibujados en escala
1:10000/1:5000 para los cuales se deberan tener en cuenta las consideraciones detalladas mas arriba. :

Para el caso en que /a respuesta a la soficitud de la interferencia sea afirmativa, el excavador debe informar la fecha y
hora de inicio de la obra al menos con 48 horas de anticipacion.

Antes de! inicio de los trabajos se debera realizar una reunion de coordinacién donde se establecerdn los canales de
comunicacion entre el responsable de 1a obra y el inspector de Litoral Gas asignado para e! seguimiento. .

El excavador, previo al inicio de los trabajos, debe proceder a la localizacién precisa de las instalaciones de gas en la
zona mediante sondajes efectuando prudentes excavaciones a mano.

. Si Litoral Gas ha establecido marcas permanentes o provisorias en el terreno para indicar la presencia de instalaciones
de gas subterréneas, el excavador se ocupara de mantener dichas marcas por el periodo en que se extienda Ia obra.

. Si en la excavacion de sondeo no se encuentra la cafieria en el lugar indicado, se debera dar aviso inmediatamerte a
Litoral Gas y suspender toda excavacién con medios mecénicos en la zona.

. Litoral Gas aportara recursos propios para localizar caferias que no se encuentren en los lugares indicados por su

personal.

Deber4n lenerse en cuenta los siguientes cuidados para la Prevencion de dafios a instalaciones de gas. Ver figuras 1, 2
3 en anexo:

y Sera obligacion del excavador informar a Litoral Gas la fecha y hora de los trabajos de excavacion propios de la obra
sobre cada cafieria de gas activa a los efectos de enviar personal para la asistencia y el seguimiento. .

. Las instalaciones de gas deben ser protegidas contra los dafios que pueden resultar por ejemplo de la caida de objetos,
golpes, manejo de quemadores, efc.

. Si la instalacién de gas corre peligro de ser dafiada como consecuencia de un deslizamiento 0 hundimiento, es
importante tomar las medidas apropiadas de contencion dei terreno y dar aviso a Litoral Ge}s.

. Esta prohibido ejercer presiones o aplicar cargas sobre la instalacién de gas, como por ejemplo suspender de la misma

caferias o cables. _ . . ) _
« Si se preve que las cafierias de gas pierdan apoyo durante la gjecucion de una excavacidon en longitudes supenores a

1,50 m, se deberd presentar un procedimiento de excavacion aprobado por un profesional en H&S y la memoria de
calculo del dispositivo de  sujecién del cafio afectado, lo cual quedaré sujeto ala aprobacién de Litoral Gas.

Et relieno de zanjas y aperiuras que alojan cafierias de gas se debera realizar siguiendo las instruor:',iones que se detallan:
« Previo al relleno de la zanja, el Inspector de Prevencion de Dafos de Litoral Gas debe poder verificar, y st es necesarto
reparar, las instalaciones de gas, incluyendo ¢! revestimiento de los cafos de acero.
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« La tierra que rodea todas las instalaciones debe ser compactade v apisonada conla ayuda de herramientas manuales.
Debe evitarse que materiales duros gueden depositados a menes e 10 .cm. de la superficie de dichas instalaciones.

« En caso de excavaciones por debajo de una instalacion ¢e gas, 3 restituira una base tan resistente como el suelo
existente.

Para e! caso de excavaciones con herramientas mecanicas bajo s:izerficie, como tuneleras, mechas de perforacion efc.
se debe considerar previo a su ejecucion gue ante una averia en id caiieria de gas las condiciones de venteo no son las
adecuadas, lo gue incrementa considerablementé los riesgos. £! gas migrard a través de la perforacion que se esta
ejecutando en direccion al operador incrementandose el peligro de ignicion ante la presencia de motores en marcha u
ofra fuente. .

Ademas se pueden transmitir esfuerzos indeseados, disminucién del didmetro de la cafieria por aboltaduras, rotura de
revestimiento con pérdida de proteccion anticorrosiva, etc. ] _

Por lo tanto en todos los casos, el responsable de ia excavacién deberd reafizar, por medios manuales, las aperturas de
sondeo previo a fa ejecucion del tunel a efectos que. el Inspector ti¢ Prevencion de Daflos de Litoral Gas verifique como
minimo: ] e . .

. Cotareal de tapada de |a caferia de gas existente al momento de la ejecucion de la obra.

. Diametro y material de la cafierla de gas.

. Distancias minimas de seguridad a adoptar segUn ias caracteristicas de la nueva construccién.

Para este tipo de excavaciones, cuando la empresa resporsable de la excavacion solicite las interferencias ante Litoral
Gas, debera indicar el tipo de tecnologia a utilizar v la metodclogia que ernpleara.-
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NCARO DE GAS
Medidas a tomar durante !a ejecucion de trabajos de excavacion de emergencia.

En caso que el Excavador tenga que realizar trabajos de emergencia. lo cual impida cumplir con lo anterior, debera dar
aviso a Litoral Gas a los siguientes teléfonos:

0341- 4100414 / 0800- 777- 5427 /0341 - 4618888 o 4642100

Medidas a tomar en caso de darios a las cafierias y fugas de gas

Por dafos se entiende, no solamente |a rotura de la caferia, sino también abolladuras, ralladuras, dafios al revestimiento

en caherias de acero, dispositivos de proteccién catodica, efc. que podrian originar fugas ulteriores. °

Dar aviso inmediatamente a la Ceniral de Emergencias de Litoral Gas de la anomalia detectada en caso de que &

personal asignado al seguimiento no se encuentre en la obra o el hecho se produjera fuera del horario normal de trabajo.

Delimitar 1a zona para evitar el ingreso a personas no autorizadas y eliminar toda fuente de ignicién como motores en

marcha, etc.

gantener la observacién y el control sobre el fugar del accidente hasta la legada del equipo de emergencias de Litoral
as.

Definiciones:

Excavador: Persona_, empresa, municipio, comuna.u otro organismo de gobierno que preste servicio publico cuyas
lap;(es demanden intervenciones por obras o tareas gue impliquen excavaciones o movimiento de suelo en la via
publica.

Actividad de exqavacién: Sg incluyen excavaciones, voladura, perigrado, construccién de tineles, rellenos, remocion de
estructuras mediante explosivos o medios mecanicos y todas otras operaciones de movimiento de tierra.
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REFULRZO SOBRE PAREDES DE LA ZANJA ' .
FIG. 3
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Ente Nacional Regulador del Gaa. i : Por etla
GAS NATURAL : EL DIRECTORIO DEL
ENTE NACIONAL REGULADOR DEL GAS
Resolucin 181/95 S RESUELVE:
Bnabuem!admmdnamqm'hpm Artioifo 19. Solicftase a los Municipios
y/o Comunas a las Empresas que yfo Comunas en jurisdiccion se preste
icen obras en fa via ptblica, o _ Servicio Pablico de Distribucién y Trans-
' pmwdecaapoxmqneennwdopmﬁo
Bs. As. 23/08/95 . . al otorgamiento del permiso para la realiza-
T _ dén_decbmmlaviapﬂblmexiiana!os
VISTO Ia u’y N° 24.076 su Decreto Regiamoen- como minimo, la documenta-
‘ tario N®1738/92y dd6n detallada en ¢l Anexo que integra la
| o . _ presente Resoludén.
‘ ) An, 2°. Comuniquese, publiquese, désea
Que esta Autoridad Regulstorie ve cob hon- la DIRECCION NACIONAL DE REGISTRO
| 1a producdén reiterada de OFICIAL y archivese. - Raul E. Gatcfa -
| conshatentes en rotums de inste- Gilberto E. Oviedo - Héctor E. Férmica -
laciones de. gas existentes dentro de 14 juris- Ricardo V. Busi - Eduardo A. Pigret.
| dicridn < ; .a Munidpios y/o
Corouss generalmentse por #m- ANEXO
o s s il SOCRBRER ORI
Que tales accidentes han generado mmssasmfsgwcm OBRAS
M‘le.mmﬁ - EN LA V1A PUBLICA
ci6n a Is seguridad pdblica. )
] : 1°) Copias de planos de las redes v/o
Que es intencidn de exta Autoridad Regula- i propordonados por la Licendia-
toria adoptar & s tendientes a prevenit tarla ¢on indicacién precisa de ia focaliza-
1a reiteracién de tan accidentes on to- cién de los instalaciones de gas que podrian
do el %uub e ae d sf:g ) ser afectadas,
por Redes. 4 2°L00madzlasnoﬁmmm' aciones presentadas
ante dicha empresa acerca
Que o lomo de 3] objetivo e de 1a realbmacion de los sondeos previos temn-
dmlgh 4n de todas Las Muni- ma wmmmwbmhbﬁ
Gipalidzdes yjo Comunas . planos proporcionados por aquellay
v/o nas o inicio efective de la obras. Dicha notificacién

Quzlaymuhohsddnud!mde.

a lss facul otorgadas
r €l Artfculo 52 indsos b), m) yx} dels
N¢ 24.076 v ®u Deurewo
N® 1738/92.

debers Inchulr ademis Ja solicitud de asesora-
miento durante 13 realizacian de los trabajos.

3°) Presentacién de una Declaracién jura-
da en la que manifieste:

-Eloompmmhodzmlmrlmsondem
g\mmbnlabastddplanu proporcdiona-
parinl""l'lud‘-
meme elementos de uso manual, como asf
también los estudios tendientes a detenninar

r.sl'e:]m necesidad de efectuar remociones.

» Estar en conocimiento del Plan de Pre-
vencién de Dados implementado por la Li-
cenciataria de Cas.

Miércoles 30 de agosto de 1995
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RESOLUCION 503/2014
ACCIONES PREVENTIVAS GENERALES - EXCAVACIONES A CIELO ABIERTO

3} El empleador debe reafizar, previo al inicio de los trabajos de excavacion, las averiguaciones necesarias
con las empresas de servicios de electricidad. de gas, de agua desagiies, de cable, de telefonia, efc.. con
las autoridades municipales y con el propietario del terreno donde se desarrolien las tareas. acerca de los
nlanos que posean sobre el tendido de cableados e instalaciones existenies en el lugar y las debe
demarcar en forma visible con banderines, estacas o marcas pintadas en el piso.

Se deben realizar planos/esquemas con las interferencias detectadas. Toda esta documentacion formara
parte del Legajo Técnico de la obra. -

4} El empleador debe tener en cuenta que aunque existan planos, puede haber cables o instalaciones que
no se encueniren indicados en aquelios o gue estando indicados no sigan un recorrido exacto. Ademas
debera definir la traza precisa del tendido de las instalaciones subterrdneas para lo cual realizard los
sondeos necesarios supervisados por personal técnico especializado. Se debe dejar constancia de esta
informacion en el Legajo Técnico.

5) Se deben emplear herramientas de mano o cualquier otro medio eficaz para detectar su ubicacion,
extremando los cuidados para evitar contactos directos o acciones que interfieran con las instalaciones
pudiendo generar accidentes. Una vez establecida la ubicacién de las instalaciones, cables, cafierias de
gas. agua. etc.. se debe notificar al responsable técnico y a los demds trabajadores. Estos frabajos
deberan estar supervisados por el responsable de la tarea con participacion del Servicio de Higiene y
Seguridad (responsable o un auxiliar segin o establecido en el articulo 17 del Decreto N2 911 de fecha &
de agosto de 1996).

§) Se deben adoptar las medidas de seguridad necesarias para evitar contactos directos con las
interferencias detectadas, y se solicitara a la compafia que corresponda. adecuar las instalaciones
involucradas. antes de iniciar los trabajos. Las solicitudes de corte de los servicios formaran parte del
Legajo Técnico. Se deben adoptar dispositivos de seguridad. como apantallamientes o interposicion de
obstaculos que impidan tode acercamiento peligroso y por lo tanto, contactos accidentales.

7) La perforacion de canerias no identificadas o desconocidas o con pérdidas preexistentes, que se
puedan encontrar al excavar. pueden ocasionar accidentes originados por emanaciones de gases toxicos
inflamables o explosivos. En tales circunstancias se deben suspender las tareas e informar a la empresa
proveedora del servicio de la situacién para solicitar el corte y la reparacion correspondiente. Una vez que
se haya asegurado el corte o la reparacién y se haya obtenido por medio fehaciente el permiso de la
empresa proveedora y previo al descenso de los trabajadores a la excavacion, el Servicio de Higiene y
Seguridad debe solicitar al empleador fa realizacion de las mediciones de oxigeno y otros gases con el fin
de detectar 12 presencia de los mismos y garantizar una ventilacién suficiente (Normas Higiénico
ambientaies en obra. articulos 117 a 125 del Decreto N® 911/96). en todos los lugares de trabajo, de
manera que se mantenga una atméstera respirable que no sea peligresa o nociva para la salud. &n
funcion de los resultados obtenidos el Responsable de Higiene y Seguridad dispondra de ser necesario. 1a
utilizacion de ios Elementos de Proteccidn Personal (E.P.P.} adecuados.

Los trabajadores de las empresas de servicio que deban reparar ias instalaciones deterioradas deberan
adoptar antes v durante la ejecucion de los trabajos las medidas de seguridad establecidas en el Decreto
N° 911/96. lo sefalado en esta resolucién y lo establecido en los protocoios de trabajo segurc que las
empresas de servicio tengan para ejecutar esta tarea.

g) No se deben usar equipos o maquinarias pesadas encima o cerca de los cafios de gas. agua, cables,
- efc.. para prevenir su rotura. Se debe asegurar que no existan focos de combustion cercanos a las
instalaciones de gas u otras combustibles inflamables.

10} Los cables y cafios que hayan quedado expuestos al abrir la excavacion deben ser sostenidos con
sopories, apuntalamientos u otro medio eficaz que impida el desplome de las instalaciones y no se deben
usar, en ninguna circunstancia. para apoyar equipos 0 Como escalones para bajar y subir de la
excavacion. Se debe asegurar gue el relleno de tierra donde se encuentren cafos de gas, o de agua u
otros fiuidos. esté bien afirmado debajo de ellos, para evitar roturas © rajaduras cuando se asienten.
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Ret: Plan de Prevencién de Dafios:
comunicacién a terceros invelucrados en

;giividades' de excavacion.

SENOR GERENTE:

Tenemos el agrado de dirigirnos 8 Ud. con el objeto de requeririe
que, demtro de la ruting de informacidn ‘prevista en el marco de las pautas
lijadas en la NAG 100, Seccién 614 - Programa de Prevencién de Dafios -
informe 3 los terceros involucrades en actividades de excavacion dentro del
ambito de esa Licenciataria que el Articulo 71 de la Ley 24076 sstabiece:

las violaciones o incumplimientos de la presente tey y sus
narmas reglamentarias cometidas por lerceros ' no prestadores seran
sancionados con: .

a) Multa entre CIEN PESOS (s 100) y CIEN MilL PESOS ($ 100.000],
valores éstos que el ENTE tendrd facuitades de modificar de acuerdo &
las varisgiones -econdmicas que se operen en la industrie con
posterioridad a.le. fechs de entrada en vigencia de esta Ley,

b] Inhabilitacién especial de uno 8 cinco anos,

7{ c] Suspensidn de hasta noventa (90) dias en la prestacién de servicios y
s, sctividades autonizadas por el ENTE.
—_ Sin otro particular saludamos a Ud. atentamente.
. ~-. . al Gas S.A |
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ENARGAS

ENTE NAC!ONAL REGULADOR DEL GAS

GUIA PARA TRABAJOS EN PROXIMIDAD DE
TUB ERIAS CONDUCTORAS DE GAS
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7 {cua ?:i;;ase de subterraneas
‘Tabla B
Distanclas minimas en metros (redes de dlistribucién)
Desde . Hasta
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1 - Objeto |
La presente guia se ha desarrollado para establecer las distancias minimas de

seguridad que deben cumplir otras instaiaciones subterraneas fespecto de los
servicios de distribucion de gas natural. ©

Esta guia debe ser apﬁcéda por aquellos Organismos y empresas que ejecuten
trabajos en proximidad de instalaciones correspondientes a los sistemas de
distribucién de gas en alta, media y baja presion en operracién.

Esta gufa tiene por objeto que una‘vez conciuidos esos trabajos, como minimo se
mantengan las condiciones de seguridad establecidas en’ la normativa vigente,
entre las tuberias conductoras de gas yotr-_as-estructuras subterraneas.

Independientemente de ello, dichos Organismos O empresas, previamente a ia
iniciacion_de los trabajos, deben solicitar a las Prestadoras del servicio publico de

gas el Programa de Prevencion de Dafios (PPD).

En ese programa se fijan los’ requié&os que se deben cumplimentar para evitar
dafios al sistema de distribucion de gas que constituyan peligro para la seguridad
publica o afecten la normal prestacién del SErVicio.

2 Distancids de seguridad

A continuacion se indican las distancias minirmas que deben respetarse, conforme
1a normativa vigente, entre ias tuberias cenductoras de gas y otras instalaciones:

1) tos conductos de agua ybloacésf Eas'ﬁhéa:s:té}éféri:icas etc., comb asi también
los postes, columnas, bases de hormigdn deben quedar, como minimo, a
0,30 mde distancia de las tuberlas conductoras de gas.

2) Las instalaciones eléctricas deben dumpiir jas distancias indicadas en las
tablas Ay B..

Cabe sefalar que las instalaciones indicadas en i) y 2) que se instalen paralelas
a la tuberia conductora de gas, no deber; quedar contenidas en el mismo plano
verticat de esta titima. ' :

) Tabla A
Distancias minimas en metros _@soducﬁos y ramales)
Desde Hasta & € 152 mm (67) @ > 152 mm (6"

Gasoductos y

ramales .
2 eléctricas

:
i
'
tnstalaciones ]

E 0,5 1

Presién de operacidndela . | Tansionde instalaciones Distancias
tuberia conductora de gas (bar) | eléciricas subterraneas {kv)
<4 _ _ <1 0,30
; > 9,50
MMW
Gufa paratrabajos en proximidod de tuberias conductoras de gas Pagina 1
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Todo elic con el finde: . - o )

1) permitir la instalacién y operacion de dispositivos o herramientas para
mantenimiento de la tuberia conductora de gas o neutralizacién de situaciones
de emergencias (tales como abrazaderas para fugas, accesorios para control

de presion y equipo para estrangular tubos);

2) evitar el dafio mecanico a la tuberia conductora de gas, derivado de Ia
proximidad o el contacto con otras estructuras,

3) pemmitir la instalacién de ramales de servicio tanto a las redes de distribucion
de gas como a otras estructuras subterraneas, seguln se requiera;

4) proporcionar a las tuberias conductoras de gas, proteccién contra el calor
proveniente de otras instalaciones subterraneas tales como lineas de vapor o

de electricidad.

Para casos excepcionales donde circunstancias insalvables no permitan cumplir
las distancias minimas de separacién indicadas precedentemente, esta guia
establece los criterios de disefio, construccion e instalacién de protecciones que
se deben instalar entre las tuberfas conductoras de gas y otros servicios piblicos
o estructuras.

Ademas, lo indicado es de aplicacion en los casos que, aon cumpliendo las
distancias minimas, se considere necesario realizar una proteccion.

No obstante ello, la_distanéia entre {a tuberla conductora de gas y otras
instalaciones, debe permitir el cumplimiento de los puntos 1) y 3) precedentes.

Corresponde destacar, que si los organismos o empresas responsables de
las estructuras o servicios a instalar o reparar, determinaran distancias ©
protecciones de seguridad superiores a las previstas en esta guia, se debe
aplicar lo establecido por ellos.

3 Tipos de protecciones y forma de Instalacion

3.1 Caracteristicas de los elementos de proteccién

Deben estar construidos con materiales que posean adecuadas caracteristicas
(mecanicas, térmicas, dieléctricas e impermeabilizantes) para el tipo de proteccion
que se desea realizar. ' '

A continuacidon se describén algunos de los elementos que, entre otros, pueden
conformar 1a proteccion quée corresponda utilizar en cada caso.

a) Placas o medias cafias de cemento de 25 mm de espesor minimo.
b) Ladrillos macizos comunes para la construccién. -

¢} Baldosas de_aproximadaménte 300 mm x 300 mm y 35 mm de espesor.

Gufa para trabajos en proxim!dad de tuherias conductoras de gas : Pagina2
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d) Losetas de aproximadamente 300 mm x”F:‘OO mm 'y 35 mm de espesor.

e) Medias cafas de materiai plastico (PVC. PE, PP, etc.) de 3 mm de espesor
minimo o placas de plastico reforzado con fibra de vidrig (PRFV) de 3 mm de
espesor minimo. : :

Estas placas siempre se deben instalar junta con otro elemento de respaldo
(placas de cemento, losetas, ladrillos, etc.)-

fy Planchaso handas de caucho sintético de & mm de espesor minimo, las que
se deben instalar junto con otro elemento de respaldo {placas de cemento,
losetas, ladrillos, etc.). o

Nota: Elancho minimodela proteccion debe respander 2 i indicado en la Tabla 1.

3.2 Instalacién de los elementos de proteccién

Cuando deban instalarse elementos de 'protéccic'm se debe tener en cuenta lo
siguiente: :

a) eltipode sefvicio plblico o estructura que no cumple la distancia minima
respecto de la tuberia conductora de gas, '

b) el diametro de la tuberia conductora de gas,

¢) la distancia existente entre la tuberia cenductora de gas vy el otro servicio
publico o estructura. :

En la Tabla 2 se resumen Ias proteccicnes recomendadas para tuberias
conductoras de gas que operan a baja, media y alta presién, en tanto que las
figuras 1 a 6 Hustran situaciones tipicas' no limitativas que no restringen_ia
utilizacien _de _otras _protecciones que iqualen o _mejoren |as protecciones
indicadas.

Debe prestarse especial atencién en los cruces y paralelismos entre tuberias
conductores de gas y cables eléctricos, para evitar o contrarrestar lo siguiente:

a) accidentes durante la instatacién {descarga eléctrica);

b) posibles saltos de chispa entre ios cabiés eléctricos y la tuberfa conductora
de gas; :

¢) los efectos de posibles aumentos de temperatura de los conductores
eléctricos que pudieran alterar las caracteristicas de la tuberia conductora de
gas. :

3.3 Impermeabilizacién de estructuras

Cuando_ el servicio publico © estructura (cloacas, désagues pluviaies y
alcantarillas, camaras, tuneles, etc.) que se instale en forma paralela o en cruce
con la tuberia conductora de gas, pueda canalizar una fuga de gas, se deben

Guia para trabajos en proxlmidad de tuberias conductoras de gas ' Pégina 3
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tomar precauciones _adicionaigés a la instalacion de ias pantallas de proteccion, a
fin de que cualquier escape de gas no ingrese a dichos servicios o estructuras.

Estas precauciones consisten en impermeabilizar la zona por donde se puede
canalizar et gas por medio de recubrimientos que deben ser impermeables al gas
y resistente a los hidrocarburos, que a modo dé ejempio se citan a continuacién:

a) membrana asfaltica o de otro compuesto con una capa superficial {por
ejemplo aluminioy,

b) pinturas de base asfaltica, pléstica u otro compuesto;
¢} mantoso cintaé de plastico termocontraible.

El tramo de estructura no asociada a impermeabilizar debe cubrir toda la zona en

~donde exista la posibilidad de migracién de gas.

Tabla 1

Ancho minimo de las pantalias de proteccion, en funcién del dismetro de la tuberia de gas

Diametro tuberia
iy <50 63 a 180 > 180
Ancho “a” de la proteccian (mm) 200 " 400 Didmetro +.200
" Tabla 2

Tipos de proteccicnes a instalar en un sistefng de distribucion de gas de
baja, media y aita presion

Distancia existente “d” entre

Estructura sublerrinea no asociada : Figuras gue representan la
; i la tuberia conductoradegasy | . . .
con la tuberia de distribucion de gas otra estructura (cm) instalacidn de ias protecciones
s1kv 10 s d < 30 . 4(a,b), 5{(a,b), 6(a,b) ¥ 7 (a,b)
Conductores de -
energia eléctrica can 30 5 d <50 4(a,b), 5{a,b), 6(a,b} ¥ 7 (a,b)
tensién: >4 kv
50 s d < 100 i(a,b}, 2(a,b) y 3a.0) ¥
Cafierias de agua, lineas telefonicas,
desagiies pluviales y cloacas 0 sd=<30 1(ab). 2(ab) y 3(a.h)
Postes, columnas, bases de ’ El disefio de |a proteccion debe
hormigén, mamposteria y ofras 0 s d < 30 responder a las necesidades de
cada caso en particular

estructuras

1) Cuando exista la posibilidad de que un escape de gas 38 pueda canglizar hacia el interior de alguna
estructura o servicio plblico subterranee (por algin orificlo, grieta, junta deteriorada, elc.),” se deben
tomar precauciones adicionales para la proteccion, y para ello se debe impermeabilizar toda la zona

" dende exista la posibilidad de migracién de gas.

2) Sélo para ramales de AP y dismetio > 180

Guia para trabajosen proxlmidad de tuberfas conductoras de gas P4gina 4
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Figura 1a )
Proteccitn con baidosones, losetas ¢ placas de cemento
Paralelismo

Vista de frente

_ Referencias . ’
. 1 Lineade gas
2 Estructura enterrada no asociada (otro servicio publico) )
3 Proteccion I
4 Capasdearena . ] s
a = ancho minimo de la proteccion, segan Tabla 1 )
’ d = distancia real de cbra entre ambas estructuras
% = solape minimo 2 5 ¢m :
M
Pigina 5
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Figura 1b
Protecci6n con baldosones, losetas o placas de cemento
Cruce

Vista de frente

) ’IIIIIIIIIII AP TFLHD,
m\\\\\\\\\\\\\\\v I

Vista en perspectiva

Referencias o o
1 Lineadegas
g 2 Estruciura enterrada no asociada (otro servicio publico}
3 Proteccidn
4 Capasde arena
a = ancho minimo de {a proteccién, segln Tabla 1

d = distancia real de obra entre ambas estructuras '
x = sofape minimo 2 5 cm
Gufa para trabajos en proximidad de tuberfas conductoras de gas .. Paglnaé
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Figura 2a
Proteccién corladrillos
Paraielismo '

Vista de frente

Vista an perspactiva

‘Referencias

1

2
3
4

Linea de gas .
Estructura enterrada no asociada (otro servicio pablico)
Proteccidn A

Capas de arena .

a = ancho minimo de la proteccion, segun Tabla 1

d = distancia real de obra entre ambas estructuras

M

Gufa para trabajosen proximidad de tuberias conductoras de gas
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" Pigura 2b
Proteccitn con ladrillos
Cruce

Vista de frente

Referencias
Linea degas - .
Estructura enterrada no asociada (otro servicio plbiico)
Proteccion .
Capas de arena . )

" a=ancho minime de la proteccién, segun Tabla 1
d = distancia real de obra entre ambas estructuras

W

v

Gufa para trabafos en proximidad de tuberias conductoras de gas Pigina 8
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Figura 3a
Proteccisn con media cafia de cemento o media cafia
de PE/PVCIPPIPRFY
_ Paralelismo
-\Vista de frente :

—
..

§ai
7

A\

Vista en perspectiva LD

2

Referencias

1 Lineade gas o
Estructura enterrada no asociada (oiro senvicio’ publico)

2
3 Proteccion
4 Capasdearena

P4gina 9
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Figura 3b
Proteccién con media cafia de cemento o media cafia
de PE/PVC/PP/PRFY
Crice

Vista de frente

Vista en perspectiva

J

Refarencias

1 Lineade gas
2 ‘Estructura enterrada no asociada {otro servicio piblico)
: 3 Proteccion ' |
: 4 Capas de arena :
& = ancho minimo de la proteccién, segun Tabla 1 : i
d = distancia real de obra entre ambas estructuras |
e = espesor de los elementos de proteccion |

x = solape minimo 2 5 cm

4

Guia para trabajos en proximidad de taberfas conductoras de gas Pigina 10
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Flgura 4a
Proteccién con batdosonss, losetas o placas de cemento
mas planchas de caucho sintético o placas de PRFV
Paralelismo

Vista de frente

4
3 {
2

Paral=lismo

Referencias
1 Lineade gas
2 Estructura enterrada no asaciada fotra servicio publicd)
3 Proteccidn .

4 Capasdearena :
a = ancho minimo de la.proteccion, segin Tabla 1

d = distancia real de cbra entre ambas esfructuras

Nota: Cuando el obstéculo no sea un conductor
se puede reemplazar el conjunto por una unica

z 10 mm

Y

de energla eléctrica o una fuente de calor,
mediacafa de PE, PVC, PP o PRFV de

Guia para trabajos en proximidad de tuberias conductoras de gas
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Figura 4b
Proteccién con baldosones, losetas o placas de cemento
més planchas de caucho sintético o placas de PRFV
Cruce '

Vvista de frente

Y

I

Referencias -

Linea de gas

Estructura enterrada no asociada (otro servicio publico)
Proteccion ’
Capas de arena

a = ancho minimo de Ia proteccién, segun Tabla 1

d = distancia real de obra entre ambas estrucluras

o N

Nota: Cuando el obstaculo no sea un conductor de enargla eléctrica o una fuente de calor,
se puede reemplazar el conjunto por una tnica mediacafia de PE, PVC, PP o PRFV de

210 mm

M
Guia para trabajos en preximidad de tuberfas conductoras de gas Pégina 12
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Figura 5a
Proteccién con ladrillos més planchas de caucho
sintético o placas de PRFV
Paralelismo

Vvista de frente

[N
)
4

N

Referenclas

:

1

2
3
4

Linea de gas .
Estructura enterrada no asociada {ofro servicio publico)
Proteccion

Capas de arena

a = ancho minimo de la proteccién, segun Tabla 1

d = distancia reai de obra entre ambas estructuras

Nota: Cuando el ohstaculo no sea un conductor de energla eléctrica o una fuente de calor,
se puede reemplazar el conjunto por una (nica mediacafia de PE, PVC, PP 0 PRFV de

= 10 mm

Guia para trabajos en proximidad de tuberfas conductoras de gas . Pagina 13
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Figura 5b
Proteccidn con ladrillos mas planchas de caucho
sintético o placas de PRFV
' Cruce

Vista de frente

Vista en perspectiva

Linea de gas

Estructura enterrada no asociada {otra servicio pablico)
Praoteccién

Capas dearena

a = ancho minime de a protecci6n, segln Tabla 1

d'= distancia real de obra enitre ambas estructuras

Nota: Cuando el obstaculo no sea un conductor de energfa eléctrica o una fuente de calor,
se puede reempiazar el conjunto por una Unica mediacafia de PE, PVC, PP o PRFV de
z 10 mm

Guia para trabajos en proximldad de tuberfas conductoras de gas Pigina 14

22




e

PROVINCIA
DE SANTA FE
— —
1-2135
3 Figura 6a

Proteceién con media cafia o media cafia de PE/PVC/IPPIPRFV
| maés planchas de caucho sintético
| Paralelismo

| Vista de frente ) |

oA
4

Vista an perspectiva

2 i

. Referencias
1 LUneadegas
2 Esiructura enterrada no asociada {otro servicio publicd)
3 Proteccion
. 4 Capas de arena
a = ancho minimo de la proteccion, segun Tabla ]

d = distancia rea! de obra entre ambas estructuras
X = solapa minimo 2 10 em

Nota: Cuando el obstacuio no sea un conductor de energla eléctrica o una fuents de calor,
se puede reemplazar el conjunto por una Unica mediacafia de PE, PVC, PP o PRFV de

z 10 mm

Guia para trabajos en proximidad de tuberfas conductoras degas Pagina 15
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Figura 6b
Proteccién con media cafia 0 media cafia de PE/PVC/PPIPRFV
mas planchas de caucho sintético
Cruce

Vvista de frenta

Vista en perspactiva

Referencias
1 Lineade gas .
Estructura enterrada no asociada (otro servicio publico)

2
- 3  Proteccién
4 Capasde arena
a = ancho minimo de la proteccion, segin Tabla 1
d = distancia real de obra entre ambas estructuras

% = solape minimo 2 10 cm

Nota: Cuando el obstaculo no sea un conductor de energia eléctrica o una fuente de calor,
se puede reemplazar ef conjunto por una unica mediacafia de PE, PVC, PP o PRFV de

z10 mm

Guia para trabajos en proximidad de tuberfas conductoras de gas Pagina 16




PROVINCIA
DE SANTA FE

_—— —
§{=2135 ) —
~ Figurz7a
Proteccién con encamisado contirun de PEIPVC[PPIPRFV
Paratelismn .
Viste de frenle
NV
¢
X < 1
7}
N N \
4 R . \
7 D
/ I |
X L \
X R, ‘
A
)%/ Q\/‘ |
foda K, |
\
|
Vista da parspectiva 1
|
|
2 ,
i |
. s L ) .
S :
) , . |
]\/ ‘
|
Referencias : , |
1 Lineade gas |
- 2 Estructura enterrada no esociada (cloacas, desagiles, atcantarilla, etc.} -
3 Proteccién |
4 Capasdearena . |
|
. |
|

/ *
e tuberfas conductoras de gas ) pagina 17 ‘
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" Figura 7b %
Proteccién con encamisado continuo de PE/PVC/PP/FRFV
Cruce
Viste de frente
N ——— 3 X
X X
X N
< NG
X R
N N
7 N
P, t D

Vislo de permpéctive

Proteccion
Capas de arena
x= 230 cm

ISR

Referencias '
Linea de gas .
' Estructura enterrada no asociada {cloacas, desagles, alcantarilla, etc.)
L]

Pagina 18
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Obra: Entubado Canal Sur Rafaela — Tramo Ben Hur

Localidad: Rafaela - Departamento: Castellanos.
Provincia de Santa Fe

PLIEGO PARTICULAR DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

INDICE

OBJETO DEL CONTRATO
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
1-DEMOLICION ESTRUCTURA EXISTENTE (m3)
2-EXCAVACION Y RETIRO DE SUELOS (m3)
3 - DREN INFERIOR Y LATERAL
4 - HORMIGON DE LIMPIEZA (e= 10cm) (m3)
5 - PROVISION Y COLOCACION HORMIGON H-25 s/CIRSOC 201-2005
5.1- ENTUBADO SECCION RECT. HPA? - 2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
5.1.1 Ejecucién y provisién de hormigon para base
5.1.2 Ejecucién y provisién de hormigon para tabiques
5.1.3 Ejecucion y provision de hormigon p/ losa superior
5.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° -6 m (B) x 2.20 m (H)
5.2.1 Ejecucion y provision de hormigon para base
5.2.2 Ejecucion y provision de hormigon para tabiques
6- PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420
6.1- ENTUBADO SECCION RECT. H°A° - 2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
6.1.1 Provision y Colocacion de armadura para base
6.1.2 Provisién y Colocacion de armadura para tabiques
6.1.3 Provisién y Colocacion de armadura p/ losa superior
6.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° -6 m (B) x 2.20 m (H)
6.2.1 Provisién y Colocacion de armadura para base
6.2.2 Provision y Colocacion de armadura para tabiques
7 - RELLENO Y COMPACTACION (m3)
8 — REJAS DE ACCESO Y LIMPIEZA (U)
9— CONEXION A ENTUBADO PRINCIPAL DESDE DESAGUE SECUNDARIO
9.1 — Provision y colocacion tubos H°A° d: 0.80 m
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9.2 — Provision y colocacion tubos H°A° d: 1.0 m
10 - MOVILIDAD PARA LA INSPECCION
11 - MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE OBRA
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OBJETO DEL CONTRATO:

El objetivo del presente es establecer las condiciones técnicas particulares a las que debera
ajustarse la Obra “Entubado Canal Sur Rafaela — Tramo Ben Hur”.

La misma prevé la ejecucion de un tramo entubado seccion doble cajén de Hormigobn Armado en
una longitud de 140 m y un revestimiento con seccién de H°A° tipo U (L: 320 m).

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Es responsabilidad del Contratista, el conocimiento del lugar donde se realizaran los trabajos, las
necesidades de transporte, inconvenientes de los mismos debido al lugar, ya sea por su situacion
geogréfica como del estado de los caminos, de las necesidades de agua y energia para la
ejecucién de los trabajos, y de todos aquellos elementos inherentes que puedan intervenir en el
costo de la obra, pues el contratista sera el Unico responsable y no tendra derecho alguno de
reclamo, ni de monto ni de plazo, por inconvenientes que puedan presentar estos aspectos.

El Contratista debera verificar Planos del Proyectos, Memorias Técnicas, Niveles, Planillas,
Computo y cualquier documentacion del proyecto aprobado, para que los trabajos queden
terminados con arreglo a su fin, desde el punto de vista técnico y de funcionamiento de la obra, no
reconociéndose adicional alguno de monto, ni de plazo, por materiales, mano de obra, etc. O
cualquier elemento que sin estar especificado explicitamente en Pliegos, Planos, Memorias,
Especificaciones, Computos, Presupuestos, sea necesario proveer o ejecutar para el
funcionamiento total y correcto del servicio.

Ademas de todo lo consignado en las Especificaciones Técnicas sobre excavacion, disposicion de
materiales extraidos, encajonamiento de los mismos, utilizacion de pasarelas y planchadas,
sefalizaciébn y demas medidas de seguridad, etc., el Contratista, debera dar el més estricto
cumplimiento a lo establecido en las Ordenanzas Municipales, o Normativas Provinciales o
Nacionales.

Asimismo serd el Contratista, el Gnico responsable de las multas que por eventuales infracciones
pudiera aplicar la autoridad, Municipal, Provincial o Nacional, y/o que las misma establezcan por
danos emergentes, atribuibles al cumplimiento de las mencionadas Ordenanzas o Normativas.

ITEMS DE OBRA:
1- DEMOLICION ESTRUCTURA EXISTENTE

2- EXCAVACION Y RETIRO DE SUELOS

3- DREN INFERIOR Y LATERAL

3.1 Provision y colocacién de geotextil tipo OP15 Bidim.

3.2 Provision y colocacién de dren de piedra granitica.

4- HORMIGON DE LIMPIEZA

5- PROVISION Y COLOCACION HORMIGON H-25 s/CIRSOC 201-2005
5.1- ENTUBADO SECCION RECT. HA° - 2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)

5.1.1 Ejecucion y provision de hormigdn para base.
5.1.2 Ejecucion y provision de hormigon para tabiques.
5.1.3 Ejecucion y provision de hormigon p/ losa superior.
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5.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° - 6 m (B) x 2.20 m (H)
5.2.1 Ejecucion y provision de hormigon para base.
5.2.2 Ejecucién y provision de hormigon para tabiques.
6- PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420
6.1- ENTUBADO SECCION RECT. H°A° - 2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
6.1.1 Provision y Colocacion de armadura para base.
6.1.2 Provision y Colocacion de armadura para tabiques.
6.1.3 Provision y Colocacion de armadura p/ losa superior.
6.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° - 6 m (B) x 2.20 m (H)
6.2.1 Provision y Colocacién de armadurapara base.
6.2.2 Provision y Colocacion de armadurapara tabiques.
7- RELLENO Y COMPACTACION
8- REJAS DE ACCESO Y LIMPIEZA
9-CONEXION A ENTUBADO PRINCIPAL DESDE DESAGUE SECUNDARIO
9.1  Provision y colocacion tubos H°A° d: 0.80 m
9.2 Provision y colocacién tubos H°A° d: 1.00 m
10- MOVILIDAD PARA LA INSPECCION
11- MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE OBRA

1-DEMOLICION ESTRUCTURA EXISTENTE (m3)

Descripcion

La tarea consiste en la demolicion con medios mecéanicos y/o manuales de estructuras existentes
que obstruyan el libre escurrimiento del agua y que impidan la construccion de las obras
proyectadas, y; de todo elemento que se encuentre ubicado en el lugar de emplazamiento de los
entubados a construir, reacondicionar y/o a readecuar.

Asimismo, la carga transporte y descarga del producto de las demoliciones, sera depositada en el
Relleno Sanitario de la Ciudad de Rafaela, o lugar que indique la Inspeccion de Obra dentro de un
radio promedio menor a 10 km del lugar de extraccion.

El Oferente debera, previo a la confeccién de su oferta, recorrer las zonas de obras y realizar
todas las averiguaciones y estudios necesarios para conocimiento a fondo de las estructuras
existentes y elementos a remover, no aceptdndose demoras o reclamos basados en
desconocimiento de las mismas, quedando por lo tanto la Contratista comprometida, a realizar las
tareas, a los precios convenidos en el Contrato.

Forma de Medicién y Pago

Los trabajos ejecutados segun esta especificacion se mediran y pagaran por metro cubico (m3),
al precio del contrato establecido para el item.
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Dicho precio serd compensacion total por todos los gastos derivados del empleo de equipos,
mano de obra, materiales, herramientas, adopcion de medidas de precaucion, carga, transporte y
descarga del producto de demolicién y todo otro gasto necesario para la correcta ejecucion de los
trabajos de acuerdo a lo especificado, a lo indicado en los planos e instrucciones impartidas por la
Inspeccion.

La demolicién o extraccion de aquellos elementos prefabricados o premoldeados no especificados
en otro item (maderas, tubos, bovedas, cabriadas, perfiles, vigas metdlicas y otros similares) no
recibird reconocimiento particular alguno, y deberan considerarse incluidos dentro del precio del
mismo item.

2-EXCAVACION Y RETIRO DE SUELOS (m3) ‘

Descripcion

Se entiende, bajo esta denominacién, toda excavacién que deba realizarse con medios mecanicos
y/o manuales para la correcta ejecucion de las obras - hasta alcanzar la cota especificada en los
planos, todo ello, segun lo sefialado en los planos de proyecto y lo ordenado por la Inspeccion de
obra.

Método constructivo

El trabajo consiste, en la extraccion de un volumen de suelo aproximado de 4285 m3, y su acopio,
distribucion o traslado en los lugares indicados por la Inspeccién en un radio de 10 Km.

Comprende asimismo y de ser necesario la limpieza del terreno, drenajes superficiales, bombeos
(para deprimir napa), y la provisién de todos los elementos y equipos necesarios para la correcta
terminacion de trabajos.

Las cotas de fondo del entubado seran las fijadas en planos proyecto y controladas en cada caso
por el Inspector de obra.

Los precios, que se contraten para la ejecucion de las excavaciones incluiran:
¢ la clasificacion, estiba, conservacion y transporte de los materiales extraidos;
¢ los enmaderamientos, entibaciones y apuntalamiento;

la provisién, hinca y extraccién de tablestacados y apuntalamiento de estos en caso

necesario;

la prestacion de enseres, equipos, maquinaria y otros elementos de trabajo;

las pérdidas de material e implementos que no puedan ser extraidos,

la eliminacion del agua de las excavaciones,

la depresién de las napas subterraneas, el bombeo y drenaje,

puentes para el pasaje de peatones y vehiculos,

los gastos que origine las medidas de seguridad a adoptar,

la conservacion, reparacion o traslado de instalaciones existentes en la ubicacion de la

excavacion,

la excavacion propiamente dicha en cualquier clase de terreno,

e elrelleno de las excavaciones con apisonado y humectacion,

e el deposito, traslado y desparramo de los materiales sobrantes una vez efectuados los
rellenos, y

e todas las eventualidades inherentes a la aparicion y/o remocion de arboles, estructuras,
pozos y otros servicios en la zona de obras.

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “EXCAVACIONES”.
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Forma de Medicion y Pago

Toda excavacion en cualquier clase de terreno se medira en metros cubicos (m3), siendo su
volumen el resultante de multiplicar el area del plano de asiento de la estructura - si ésta es
horizontal -, 0 su proyeccién horizontal - en caso de presentar uno o varios planos inclinados -, por
la altura de la excavacion.

Se adoptara la profundidad promedio cuando la excavacién no fuese de altura uniforme.

Los excesos de excavacion que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos, tales como
taludes, sobreanchos, etc., no se mediran ni pagaran.

Dicho precio sera compensacion total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de
obra necesarios para: la extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca la
excavacion, carga, transporte, descarga y distribucion en los lugares que indique la Inspeccion, el
costo de las tareas de desagote de las aguas superficiales y/o subterraneas, apuntalamientos,
entibados, tablestacados provisorios, drenaje, perforaciones para el estudio de suelos, y todo otro
trabajo necesario para la satisfactoria terminacién de los trabajos.

‘ 3 - DREN INFERIOR Y LATERAL

Descripcién
La siguiente especificacion técnica seran aplicables al item compuesto por:
3.1) Provision de geotextil tipo OP20 Bidim (o similar) (m2)

3.2) Provision de piedra granitica partida 30/50 (para completar el volumen necesario de acuerdo
con un espesor y ancho que fijan los planos respectivos) (m3).

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “DREN DE PIEDRA
ENVUELTO EN GEOTEXTIL”

Método constructivo

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “DREN DE PIEDRA
ENVUELTO EN GEOTEXTIL”

Forma de Medicién y Pago

El dren de piedra a ejecutar debajo de las conducciones entubadas, segun estas especificaciones
se mediran y pagara en metros cubicos (m3), la provision y colocacion de geotextil se medira y
pagara por (m2), al precio unitario del contrato estipulado para el item respectivo.

Dicho precio sera compensacion total por todos los gastos que demanden la provision y
colocacion del geotextil y la provision y colocacion del relleno de piedra partida, preparacion de la
superficie de apoyo, mano de obra, equipos, herramientas y toda otra tarea necesaria para dejar
terminado el trabajo de acuerdo a estas especificaciones, los planos del proyecto y lo ordenado
por la Inspeccion.

4 - HORMIGON DE LIMPIEZA (e= 10cm) (m3)

Descripcion

La presente especificacion incluye las provisiones y trabajos necesarios para la ejecucién de un
hormigon de limpieza de 0.10 m de espesor. El mismo se ejecutara posterior a la realizacion del
dren inferior.
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Los volumenes de morteros y hormigones pobres necesarios para ejecutar totalmente la obra de
acuerdo con los planos y demas documentos del contrato y 6rdenes de la Inspeccion, seran
objeto de medicidon y pago directo.

Medicién y Pago

Los trabajos de construccién de hormigdn de limpieza se mediran en metros cubicos (m3) con los
espesores establecidos en los planos o fijados por la Inspeccion, para cada seccién construida.

Los trabajos descriptos se medirdn en metros cubicos (m3), multiplicando la longitud por el ancho,
por el espesor de lo ejecutado.

El reconocimiento de estos trabajos comprende la compensacion total por la provision, carga,
transporte y descarga del concreto en la calidad especificada por la inspeccion para tal fin, su
transporte, distribucion, perfilado y compactacion de la mezcla, proteccion y curado (incluido la
provision de agua y/o los materiales correspondientes); acondicionamiento, y por todo otro trabajo,
equipos y herramientas necesarias para la ejecuciéon de los trabajos especificados.

5 - PROVISION Y COLOCACION HORMIGON H-25 s/CIRSOC 201-2005

Las presentes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago serviran de base de
aplicacionen los siguientes Items:

5.1- ENTUBADO SECCION RECT. H°A° -2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)

5.1.1 Ejecucion y provision de hormigon para base.
5.1.2 Ejecucién y provision de hormigén para tabiques.
5.1.3 Ejecucién y provision de hormigon p/ losa superior.

5.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° -6 m (B) x 2.20 m (H)

5.2.1 Ejecucién y provision de hormigén para base.
5.2.2 Ejecucion y provision de hormigon para tabiques.

Descripcién

Este trabajo consiste en la ejecucion de estructuras de H°A° (simple o doble cajon, seccion “U”)
sobre un hormigoén de limpieza (e: 10cm) que apoya sobre un dren de piedra partida envuelto en
geotextil, cabezal y platea de H°A° donde corresponda en un todo de acuerdo a las presentes
especificaciones técnicas.

Se deberé prever, al inicio del entubado, la ejecucion de aletas de H°A° para realizar el empalme
con obra existente (revestimiento GeoWeb de H°). Esta tarea se definira con la inspeccion de
obra.

Las tareas se realizardn conforme a los Planos del Proyecto, Especificaciones Técnicas
Generales, Especificaciones Técnicas Particulares y a lo ordenado por la Inspeccién de la Obra.

Método constructivo

Para la ejecucion de las estructuras de hormigdén armado destinadas al conducto principal del
Canal Sur y otras complementarias, se establecen las siguientes disposiciones de orden
particular:

a) no se hormigonara mientras llueva.
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b) el hormigdn que acuse un principio de fraguado serd desechado, no se permitira el agregado
de agua para ablandarlo.

c) el espesor maximo de la capa de hormigén que se esté colocando no excedera de los veinte
(20) cm. ni del espesor que pueda ser perfectamente compactado.

d) en lugares de dificil compactacién o donde exista una gran cantidad de armaduras antes de
hormigonar, se debera colocar una capa de mortero cementicio de igual relacién agua/cemento.

€) no se permitird verter libremente el hormigdn desde alturas mayores de 1.50 mts. Si fuese
necesario la operaciéon se hard mediante embudos o conductos cilindricos, para evitar la
segregacion y el no recubrimiento de las armaduras.

f) las bases se hormigonaran en una operacién continua. El hormigonado de una parte estructural
que apoye en las referidas bases, se debera ejecutar por lo menos 12 (doce) horas después de
haber concretado las primeras.

g) el hormigonado en las losas se hara por franjas en forma continua para cada luz, las que se
hormigonaran en una sola capa de igual espesor al de la losa. El ancho de las fajas estara dado
por su tiempo de ejecucion, el que no debera exceder el de fraguado de la franja adyacente.

h) el hormigonado, inmediatamente luego de su colocacién, deberd ser compactado hasta
alcanzar la maxima densidad posible, la que puede lograrse mediante un varillado, o bien usando
vibradores, siendo esto Ultimo de uso obligatorio; consecuentemente debera contemplarse en el
proyecto de los encofrados esta necesidad de vibracion.

i) una vez iniciado el fraguado se evitara todo tipo de movimiento, vibracion o sacudida de los
encofrados y armaduras.

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “HORMIGON
SIMPLE Y ARMADO”

Proteccién del hormigon.

Tan pronto haya sido colocado, se lo protegera de los efectos perjudiciales de la lluvia, viento, sol,
vibraciones sobrecargadas, heladas, etc.

Una vez terminada la operacién de hormigonado de la losa superior se procedera al curado por
método quimico, con el llamado producto Antisol de Sika o similar, a satisfaccién de la Inspeccion,
en las proporciones o cantidades que indique el fabricante, estando a cargo del contratista la
provisién y colocaciéon del mismo.

En el caso de bajas temperaturas; esto es cuando haya posibilidad que se den temperaturas por
debajo de los 4° C durante la noche o atardecer posterior al hormigonado se ubicaran balizas
combustibles a los efectos de lograr una atmdosfera para proteger el hormigén de las heladas.

Superficies vy juntas de proteccién

Las juntas de trabajo se ubicaran en principio, en la forma que menos perjudique la estabilidad y
el aspecto de la estructura, esto es normalmente a la direccion de los esfuerzos principales de
compresion. En los tabiques las juntas seran horizontales.

En caso que la interrupcion se traduzca en una junta de construccion mal orientada, el hormigén
sera demolido.

En todos los casos se tomaran las disposiciones necesarias para vincular el hormigén existente a
ambos lados de la junta, empotrando barras de acero suplementarias o anclajes especiales.

Hormigonado de la base
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Las tareas que realizara el contratista correspondiente a este item son: replanteo, verificacion de
nivel, colocacion y provision de la armadura, asi como la elaboracion, provision, colado y curado
del hormigén de base, la que una vez terminada deberd presentar una superficie lisa y uniforme.

Se hormigonara de acuerdo a las reglas del buen arte teniendo la precaucion de dejar "pelos" para
dar continuidad estructural a los tabiques segun se indica en los planos de detalle.

Los trabajos que comprende este item se daran como concluidos una vez logrado el hormigonado
de la base y se certificaran proporcionalmente a la progresiva de ejecucion.

Construccion de tabiques de hormigén armado

Las tareas que realizard el contratista correspondiente a este item son: replanteo, provision de
materiales, encofrados, colocacion y provision de la armaduras, elaboracion, provision y colado
del hormigén correspondientes a ambos tabiques.

Los tabiques tienen un espesor indicados en planos, llevan doble armadura y deberan proveerse
tanto los "pelos" para la continuidad estructural como asi los huecos para la posterior ubicacién de
accesos secundarios al entubado.

Los trabajos que comprende este item se certificaran proporcionalmente a la progresiva de
ejecucion.

Losa Superior

Las tareas que realizara el contratista correspondientes a este item son: replanteo, verificacion de
niveles, preparacion del encofrado, apuntalamiento, provisibn y colocacién de armadura;
elaboracion, provision y colado del hormigén de la losa, asi como el curado.

Ademas se insinuaran juntas de contraccion en el caso que el hormigén forme parte de la calzada.

Luego de terminada la losa superior se procedera al curado por método de aspersion de liquido
para curado en las proporciones que indique el fabricante del mismo.

Simultaneamente con el hormigonado de la losa superior del entubado (armada), se hormigonara
la losa de base para la colocacién del adoquinado en el ancho en que se realizé la rotura para la
construccion.

Para esto ultimo, se debera asegurar la compactacion del suelo y eliminar todos los pedazos flojos
del hormigén existente.

Los trabajos que comprende este item se certificaran proporcionalmente a la progresiva de
ejecucion.

La ejecucién conforme de las estructuras de hormigbén simple y armado serareconocida de la
siguiente forma.

Forma de Medici6n y Pago

Cualquier clase de hormigén para obras de arte preparado y colocado de acuerdo con esta
especificacion, sera medido por metro cubico (m3) colocado, computandose en este caso las
estructuras aceptadas por la Inspeccién con las dimensiones indicadas en los planos del proyecto
y las modificaciones autorizadas por la Inspeccion.

Los volimenes medidos, seran liquidados al precio unitario de contrato estipulado para el item de
hormigén en la oferta.

Dicho precio serd compensacion total por la provision de todos los materiales necesarios para
llevar a cabo la obra, por los materiales y mano de obra necesarios para la ejecucion de los
encofrados, apuntalamiento y puentes de servicios, por la colocacién en obra de los diversos
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materiales solos o mezclados; por los materiales y mano de obra necesarios para realizar el
curado de las estructura de acuerdo a lo especificado; por los gastos (directos o indirectos) que
demandaren la concrecién de pruebas y ensayos especificados (y aquellos que a juicio de la
Inspeccion o de la Superioridad fuera necesario y no contemplados en las presentes
especificaciones); por la provision y mantenimiento del equipo, herramientas y accesorios
indispensables para ejecutar los trabajos de conformidad con la presente especificacién y por la
conservacién de las obras hasta la recepcion provisoria.

6- PROVISION Y COLOCACION DE ARMADURA DE ACERO TIPO ADN 420

Las presentes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago serviran de base de
aplicacion en los siguientes Items:
6.1- ENTUBADO SECCION RECT. H°A° -2 x 2.90 m (B) x 2.20 m (H)
6.1.1 Provision y Colocacién de armadura para base.
6.1.2 Provision y Colocacion de armadurapara tabiques.
6.1.3 Provision y Colocacion de armadura p/ losa superior.
6.2- REVESTIMIENTO SECCION U. H°A° -6 m (B) x 2.20 m (H)
6.2.1 Provision y Colocacion de armadurapara base.
6.2.2 Provision y Colocacion de armadurapara tabiques.
Descripcion

Las barras, mallas y cables de acero utlizadas en la construccibn de estructuras de
hormigénarmado, cumplirdn con los requisitos establecidos en las siguientes Normas IRAM-IAS:

*- |IRAM-IAS U 500-502 - Barras de acero de seccion circular, para hormigon
armado.Laminadas en caliente.

*- IRAM-IAS U 500-528 - Barras de acero conformadas, de dureza natural, para
hormigénarmado.

*- IRAM-IAS U 500-06 - Mallas de acero para hormigén armado.

Sera de aplicacion en el presente item, todo lo sefialado sobre el tema en el Reglamento
CIRSOC201.

Con cinco (5) dias de anticipacion del inicio de los trabajos de colocacién de la armadura,
elContratista debera presentar en la Inspeccién para su aprobacién las planillas de doblado de
hierroscorrespondientes a la obra a ejecutar en un todo de acuerdo a lo sefialado en los planos
del proyecto.

La Inspeccion no autorizara el comienzo de los trabajos sin el cumplimiento de lo indicado en
elparrafo anterior.

Condiciones pararecepcion del acero en barra

Las barras se proveeran libres de capas de pinturas, aceite u otro material, aceptandose un
principiode oxidacién que no importe una reduccion apreciable de su seccion transversal.

Sera perfectamente homogéneo, exento de sopladuras e impurezas, de factura granulada fina
ysuperficies exteriores limpias y sin defectos.

La Inspeccion, se reserva el derecho de ensayar el material cuando lo considere necesario,
siendo losgastos de los mismos por exclusiva cuenta del Contratista.
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Siendo el didmetro menor de 25 mm, su empalme se hara por simple recubrimiento. La zona
deempalme debe tener una longitud igual a 50 veces el diametro del hierro a empalmar, y las
barrasterminaran en ganchos semicirculares, debiendo quedar éstos anclados en zonas de
compresion, seentiende que éstos conceptos son para los aceros comunes.

El doblado y cortado se har4 en frio. Para el doblado se utilizaran plantillas, grinfas y
demasherramientas necesarias que previamente serdn controladas y aprobadas por la
Inspeccion.

Forma de Medicion y Pago

El material colocado, previa verificacion que las armaduras tengan las dimensiones y
emplazamientosindicados en los planos de proyecto, serd medido en kilogramos (Kg)segun lo
sefialado en loscOmputos métricos. El peso a certificar sera el que resulte de considerar el
volumen correspondienteal diametro tedrico de los hierros consignados en los planos y el peso
especifico de 7,85 t/m3.

Diametro (mm) Peso (Kg/m)
6 0,22
8 0,40
10 0,62
12 0,810
14 1,21
16 1,58
20 247
25 3,85
32 6,31
40 10,87

El acero en malla se medira en kilogramos segun el tipo de malla y de acuerdo al peso tedrico
dadopor el fabricante.

Al solo efecto de la aceptacion del acero en barra, se admitiran en los didmetros, de acuerdo con
lasnormas IRAM, una tolerancia en mas o menos de 0,05 milimetros para barras de hasta 25 mm
dedidmetro y 0,75 mm para las de diametros mayores.

Las barras tendran una longitud maxima de 12 m, con una tolerancia de 250mm.

El material colocado medido en la forma descripta anteriormente se pagara al precio unitario
decontrato estipulado para el item correspondiente. Dichoprecio sera compensacion total por la
provision del material metalico que reldna las caracteristicasexigidas, el costo del corte y doblado
de las barras de acuerdo con los planos y detalles respectivosincluyendo los empalmes y trabajos
adicionales de limpieza, enderezamiento y raspado, el manipuleoy colocacion en las diversas
estructuras que incluye el proyecto, la provision de todo alambre paraatadura y separadores a
utilizarse en la colocacién de la armadura, mano de obra, equipos,herramientas, y todo otro
trabajo necesario para la correcta colocacion de la armadura de acuerdo aestas especificaciones,
planos del proyecto y lo ordenado por la Inspeccion.

7 - RELLENO Y COMPACTACION (m3)

Los trabajos de relleno con suelo debidamente compactado en forma manual y/o mecanico, se
ejecutardn en los espacios que queden entre las estructuras enterradas y las excavaciones
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efectuadas para su ejecucion; y todo otra depresion que resulte necesario nivelar a efecto de la
correcta terminacion de los trabajos.

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “RELLENO,
TERRAPLENAMIENTO Y COMPACTACION”

Forma de medicion y pago
Estos trabajos se mediran por metro cubico (m3) de suelo colocado y compactado.

A tal efecto al volumen de la excavacion, se le deducira el volumen exterior ocupado por las
estructuras contenidas en las mismas.

Previo a la ejecucion de los mismos, se deberd realizar perfiles transversales, en cantidades
acordadas con la Inspeccion, a fin de determinar el volumen de suelo necesario para realizar los
trabajos descriptos.

Los respectivos items, se pagaran por metro cubico (m3) a los precios unitarios de contrato
establecidos para los mismos.

Dicho precio sera compensacion total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de
obra para la provision, colocacion y compactaciéon del suelo y todo otro trabajo necesario para la
correcta ejecucion del relleno de acuerdo a estas especificaciones, los planos del proyecto y lo
ordenado por lalnspeccion.

Los costos provenientes de las tareas para el recubrimiento con suelo vegetal en los taludes de la
obra de descarga, se debera incluir en el precio unitario del presente items.

8 — REJAS DE ACCESO Y LIMPIEZA (U)

Descripcién

Este trabajo consiste en la provision y colocacion de marco y reja metélica para el acceso y
limpieza del entubado —tramo 1-. Las mismas se ubicaran y ejecutaran conforme a los Planos del
Proyecto, Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas Particulares y a lo
ordenado por la Inspeccion de la Obra.

Forma de Medicion y Pago

Estos trabajos se mediran por unidad de reja ejecutada y terminada a entera satisfaccion de la
inspeccion.

Las tareas de este item se daran por finalizadas una vez colocada, para cada tapa y su
correspondiente reja.

La provision y colocacién de marcos y tapas de acceso, incluyendo anclajes, ejecucion de
enlucidos, cuando asi lo dispusiera la Inspeccion, realizacién de ensayos, relleno de zonas o
sectores que indique la Inspeccion, transporte del material sobrante y medidas de Higiene y
Seguridad.

Las tareas de balizamiento y sefialamiento necesarias asi como el relleno y limpieza final.

En ambos casos los precios unitarios contractuales, seran la compensacion total por la provision,
transporte y colocacién en obra de todos los materiales previstos en el proyecto, de los marcos y
tapas, el empleo de equipos y herramientas que los mismos demanden, transporte del material
sobrante y la totalidad del personal e insumos necesarios para la realizacion correcta y completa
de la obra contratada.
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9— CONEXION A ENTUBADO PRINCIPAL DESDE DESAGUE SECUNDARIO

9.1 — Provision y colocacién tubos HOA° d:0.80 m
9.2 — Provision y colocacion tubos H°A° d:1.0 m

Descripcidn

Este trabajo consiste en la prolongacion de los entubados existentes (de diametro 0.80 my 1.0
m) hasta conectar los mismos con el entubado principal.

Las conexiones son dos (2) y estan indicadas en los planos del proyecto y detalles. La demolicion
de los cabezales y cualquier otra estructura debera estar contemplada en el item “DEMOLICION
ESTRUCTURA EXISTENTE”

Las tareas se realizaran conforme a los Planos del Proyecto, Especificaciones Técnicas
Generales, Especificaciones Técnicas Particulares y a lo ordenado por la Inspeccién de la Obra.

Rige en su totalidad lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales “COLOCACION DE
TUBOS PREFABRICADOS”

Forma de medicion y pago.

Este trabajo se medira y pagara por metro lineal (m) de cafio colocado a entera satisfaccion de la
Inspeccién y se pagaré al precio unitario de contrato establecido en el item correspondiente.

Dicho precio sera compensacion total por todos los gastos de materiales, mano de obra y
herramienta y equipos necesarios para la construccion, mantenimiento y reparacion del desvio del
curso de agua, excavacion de fosa de fundacion, transporte de suelo —en caso que sea necesario-
, provision y colocacion de cafios, relleno y compactacion de suelo, y toda otra operacion
necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos de acuerdo a las Especificado Técnicas
Generales y Particulares, Plano del Proyecto e instrucciones impartidas por la Inspeccion.

10- Movilidad para la Inspeccion

10.1. DESCRIPCION

El Contratista debera suministrar a la Inspeccién de la Obra al iniciarse los trabajos,
DOS (2) MOVILIDADES en perfecto estado de funcionamiento de las siguientes
caracteristicas: camioneta turbo diesel, tipo Ford, Chevrolet o similar, cabina doble, con
una antigiiedad no mayor a DOS (2) Afios y un kilometraje no superior a 50.000km , al
momento de la firma del contrato,en perfectas condiciones de uso, de 4 o 5 cilindros con
una cilindrada mayor a 2000 cm3, de potencia no inferior a 115 HP. Junto con la
documentacion a presentar en la oferta, debera establecer marca y demas caracteristicas
gue la identifique.

La Inspeccion dispondra a su exclusivo criterio la conduccion de las movilidades.

Las movilidades se entregaran y conservaran equipadas de acuerdo a las
normas de circulacion dispuesta para la Provincia de Santa Fe y tener vigente la
revision técnica vehicular.

Se la proveeran debidamente patentadas, aseguradas contra todo riesgo
incluyendo terceros transportados, en Compafila Aseguradora con oficinas en Santa
Fe orepresentante, en forma permanente hasta la Recepcién Definitiva, con Ila
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documentacion reglamentaria y necesaria para el libre transito (dos juegos de fotocopias
debidamente legalizadas de cédula de identificacion, permiso de manejo, recibos de
patentes, seguros, etc.) y la autorizacion pertinente otorgada por el Registro Nacional de
la Propiedad del Automotor para ser conducido por el personal de la Inspeccién que
designe el Ministerio.

Debera estar equipada con cinturones de seguridad, ruedas auxiliares comunes
armadas completa con cubierta nueva colocada en la unidad con soporte;sistema de
proteccion automaticode funcionamiento del motor acorde las caracteristicas técnicas de
las movilidades; tela metalica antibichos de trama mediana para el radiador colocado
detrds de la parrilla del frente y delante del radiador; y con los correspondientes
alistamientos: gato hidraulico, caja de herramientas (la que contendra: un destornillador
plano mediano, una pinza aislada, un alicate aislado de corte, una llave regulable
mediana, un matafuegos, criquet elevador con manija, llaves para extraccion de ruedas,
una linterna magnética de 3 elementos, con sus elementos correspondientes, un juego
completo de focos de recambio, dos juegos de fusibles para recambio), botiquin de
primeros auxilios; balizas; aire acondicionado compuesto de refrigeracion y equipo de
calefaccién con desempafiador de parabrisas de dos velocidades, incorporados en fabrica
y demas herramientas y accesorios reglamentarios, indispensables y necesarios.

Las unidades deberéan llevar en ambas puertas la siguiente inscripcion:

MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA, SERVICIOS PUBLICOS Y HABITAT

INSPECCION DE LA OBRA: ENTUBADO CANAL SUR RAFAELA - TRAMO BEN HUR
- LOCALIDAD de RAFAELA — DEPARTAMENTO CASTELLANOS - PROVINCIA DE
SANTA FE

Empresa contratista:

Las mismas estaran afectadas con caracter prioritario a la Inspeccién de la obra,
hasta la Recepcion Definitiva, ain cuando hubiera ampliacién de plazos acordados
y seran devueltas a la contratista en el estado en que se encuentren. La
contratista deber& gestionar la habilitacion del telepase (telepeaje) asi como
tramitar las tarjetas de combustible (tipo VISA FLOTA).

Los gastos de combustibles, lubricantes, limpieza, servicios de mantenimiento,
presentacion, seguridad, reparaciones necesarias para su correcto funcionamiento y
conservacion (cualquiera sea la magnitud del desperfecto a reparar), los gastos de
cochera de la movilidad y peajes correran por cuenta y cargo del Contratista.

En caso de desperfectos y cuando las reparaciones sean de tal magnitud que
obliguen a paralizar la movilidad por un tiempo prolongado (mas de una semana), el
Contratista debera reemplazar la unidad por otra de similares caracteristicas a la descripta
anteriormente y por todo el tiempo que dure la paralizacion de la primera. Este reemplazo
debera ocurrir en el término maximo de veinticuatro (24)horas de notificadala falta.
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Cuando por causales imputables al Contratista, este no proveyera la movilidad a la
que esta obligada o, incurriera en un incumplimiento en algunas de las obligaciones
establecidas en la presente especificacion, dard lugar a la aplicacion de una multa
equivalente al medio por mil (1/2 %) del monto contractual. Dicha multa sera aplicable
reiteradamente por dia corrido hasta la efectiva entrega.

El incumplimiento de todo lo expresado por este punto, que a juicio de la Inspeccion
genere atrasos en las tareas de la misma, no dara derecho alguno a la Contratista para
efectuar reclamos de ninguna naturaleza por falta de Inspeccion, control, medicion,
verificacion, o certificacion de cualquier tipo a realizar sobre trabajos ejecutados, ni por los
deterioros que por cualquier motivo se produzcan sobre los mismos. Todos los gastos
inherentes a ello estaran a cargo de la Contratista.

10.2. FORMA DE MEDICION Y PAGO

Lamedicion para el pago se realizara por kilometro recorrido (km) y se abonara al
precio unitario consignado en el item del contrato “Movilidad para la Inspeccion”, en un todo
de acuerdo a lo indicado en estas especificaciones.

11- MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE OBRA

11.1. DESCRIPCION

El Contratista debera suministrar todos los medios de locomocién y transporte de sus
equipos, repuestos y materiales auxiliares no incluidos en forma directa en algun item de
la obra, etc. y los colocara en el lugar de la ejecucién de los trabajos, adoptando todas las
medidas necesarias a fin de comenzar con la realizacién de las distintas tareas que
conforman los items del Presupuesto dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion
de los campamentos necesarios para sus operaciones.

Serd por cuenta exclusiva del Contratista el pago de derechos de arrendamientos o
escrituracion de los terrenos necesarios para la instalacion de los obradores, viviendas
para el personal, campamentos, locales, depdsitos y demas instalaciones.

El Contratista construird o instalara las oficinas, depésitos, silos, plantas hormigoneras y
demas instalaciones que sean necesarias para la correcta ejecuciéon en tiempo y forma de
los trabajos contratados ademas de los campamentos principales y secundarios los
cuales se ajustaran estrictamente a las disposiciones legales vigentes en el orden
Nacional, Provincial y/ o Municipal sobre mantenimiento, seguridad e higiene de
alojamiento del personal obrero.

Asimismo la Empresa Contratista queda obligada a instalar una oficina (local) para el
personal dela Inspeccion, dentro de la zona de obra o en el lugar mas proximo a la
misma segun indigue la inspeccion y acorde a lo establecido en el punto 11.2.

Los gastos que demanden estas instalaciones como ser aranceles, honorarios, permisos,
impuestos y demas contribuciones corren por cuenta del Contratista y estan incluidos en
el costo del presente item.
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Una vez finalizados los trabajos, el Contratista retirara de la zona de obra y de los lugares
ocupados para la ejecucion de la misma todos sus obradores e instalaciones, maquinas y
repuestos, restos de hormigones, mamposterias, acopios, recortes de hierros, maderas y
demas materiales en desuso con el objeto de mantener las mismas condiciones
ambientales existentes en el lugar antes del comienzo de la obra, todo a entera
satisfaccion de la Inspeccion.

11.2. LOCALPARA EL FUNCIONAMIENTO DE LA INSPECCION

El contratista debera proveer, en el momento de la fecha de iniciacion de los trabajos y
hasta la Recepcion Definitiva de las obras, aun cuando hubiera ampliaciones de plazos
acordadas, el local necesario para el funcionamiento de la Inspeccion de la Obra.

El mismo debera reunir buenas condiciones funcionales y de higiene. Sera de uso
exclusivo de la Inspeccién e independiente de las instalaciones propias de la Empresa
Contratista. Sus lugares de asiento lo indicara oportunamente la Reparticion.

Dicholocal deberatener una superficie cubierta minima de 70 m2 y cumplir con los
siguientes requisitos:

o Cocina (provista de heladera y cocina);

o Bafo - de uso exclusivo de su personal - con agua caliente y servicios
sanitarios completos

o Lugar para funcionamiento del laboratorio.

o Estar totalmente amoblado con el equipamiento completo para su uso
inmediato; contar con luz eléctrica, adecuada aislamiento térmico, buena
ventilacion, aberturas con tela mosquera, provista de un botiquin de
primeros auxilios,extintor de incendios y linea telefénica c/ conexion a
internet.

Bajo ningun concepto se aceptara que el local sea de menor jerarquia
gueaquellos que ocupa el personal designado por la Empresa Contratista, para la
conduccion técnica de la obra.

Correra también por cuenta y cargo de la Contratista, desde la fecha de inicio de
los trabajos,hasta la Recepcién Definitiva de la obra, aun cuando hubiere ampliaciones
de plazo acordadas, los gastos derivados de:

a) Dos (2) asistente/s con conocimientos técnicos y manejo de PC, que deberan
colaborar con las tareas inherentes a la Inspeccion de la obra (tales como relevamientos
topograficos, hidrolégicos, de gabinete, dibujo de planos en cad, etc.), conforme a lo
exigido por el PBCC en el articulo “Mediciones y Ensayos”. A los fines de la cotizacién,
considerar que uno de ellos debera tener titulo universitario de Ingeniero Civil o Ingeniero
en Recursos Hidricos y el otro profesional debera contar con titulo de Técnico Topografo,
hasta la Recepcion Definitiva de la obra.

b) La limpieza y el personal a cargo de limpieza del local, el cuidado,la conservacion, el
mantenimiento delmismo y de los elementos de trabajo
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c¢) Elfuncionamiento del mismo (alquiler, luz, agua, gas, teléfono, internet, etc.)

Si el local para el funcionamiento de la Inspeccion fuera construido por el contratista,
quedara de propiedad de este Ultimo una vez finalizada la totalidad de las obras. La
construccion puede ser encarada por un sistema prefabricado de alta calidad y confort. La
aceptacion de estas viviendas queda sujeta a la aprobacién de la Reparticion. Los gastos
gque demanden aranceles, honorarios y permisos corren por cuenta del Contratista y
estaran incluidos dentro del costo del presente item.

11.3. INSTRUMENTAL Y ELEMENTOSA CARGO DEL CONTRATISTA

El contratista debera suministrar a los diez (10) dias de la firma del Acta de Replanteo o
de Iniciacion de los trabajos segun corresponda, el instrumentaly los elementos que se
indican mas abajo Los equipos topogréficos, informaticos y de comunicacion deben ser
nuevos, y el resto, hallarse en 6ptimas condiciones de uso.

El costo de aprovisionamiento, instalacion, reparacion y reposicion del instrumental y
elementos quedara incluido en el presente item. Los mismos seran recepcionados por las
Areas Competentes del Ministerio, la que comprobara y aprobaréa la entrega;y debera ser
consultada ante cualquier duda sobre lo solicitado.

Estoselementos e instrumentales y los solicitados para funcionamiento de la oficina de la
inspeccién,seran devueltos al contratista en el estado en que se encuentren, luego de la
Recepcidén Definitiva de la obra.

El detalle de los elementos e instrumental es el siguiente:

11.3.1. Equipo topogréfico

*1(un) nivel topografico completo (automatico tipo Leika NA 730, Pentax Al 240 R,
Topcomosimilar) con accesorios y tripode de aluminio semi pesado.

*2 (dos) cintas métricas deteflon de 50 mts. Mas 1 (una) de
100mts,preferentemente con carrete cerrado

* 1(una) masa de 2Kg

*1 (uno) machete largo

* 10 (diez) jalones metélicos

* 2 (dos) miras telescopicas de5 m de aluminio, con niveles, niveleta y funda.-
* 2 (dos) juegos de fichas de 11 fichas cada una

11.3.2. Equipo informatico
o Una (1) Computadora tipo PC segun ficha técnicaFT-CP-E

o Una (1) Impresora multifuncion para tamafio A4 con sistema continuo, segun
ficha técnicaFT-IMPMULTI-CTSC
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o Una (1) Unidad de energia ininterrumpida de 650 VA, segun ficha técnica

UPS-+650VA
o Un (1) Plotter 42”,segun ficha técnica FT-PLT-42
o DOS (2) Disco portatil de 1TR
o DOS (2) Pen Drive de 32Gb

o Una (1) Camara Fotografica, digital, con zoom minimo de 12Mpx, con tarjeta
de memoria de 32Gb y baterias recargables.

El hardware especificado debera ser nuevo, con Garantia de funcionamiento (mano de
obra y materiales) y en caso de no cubrir la rotura y posible desperfecto, estara a cargo
del Contratista la reparacién, una vez informado el inconveniente presentado. Debera
proveer los insumos (como cartuchos de tinta, tonner, diskettes, DVD-CD, papel, etc)
necesarios para la normal ejecucion de la obra.-

Todo lo anteriormente solicitado sera utilizado por el periodo que dure la Obra, hasta el
Acta Final de Obra Definitiva.

El equipamiento mencionado a continuacion sera recepcionado por la Inspeccion de la
Obra. El mencionado equipamiento no sera devuelto al finalizar la Obra.

o Una (1) Notebook segun ficha técnicaFT-CP-P-GA-15

o Un Proyector, segun ficha técnica adjunta

- SOFTWARE

. Software de Oficina: Open Office o el Sistema Operativo que proponga la Empresa
Contratista, compatible con los requerimientos propios para realizar el seguimiento de la
obra y la interrelacion con las Areas involucradas (por ejemplo, programas para
procesamiento de textos, planillas de céalculo, representaciones graficas y antivirus Ultima
version). Los softwares provistos deberan estar soportados en CD. Con Licencia por el
tiempo planteado para la ejecucién de la Obra (minimo un (1) afio).

« Autocad 2013 oversién superior.

- RECEPCION

Lo solicitado en este punto 11.3.2,sera recepcionado por la Inspeccién deObra y la
Sectorial Informética del Ministerio comprobara y aprobara la entrega del equipamiento
informatico acorde a lo especificado.

11.3.3. Mobiliario y elementos de oficina

Para el funcionamiento de la oficina de la inspeccion deberan proveerse los
siguientes elementos, reemplazandose los deteriorados o consumidos.-
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a) Un (1) escritorio para PC, con cajones, largo 1,20m, ancho de 0.75m

b) Un (1) sillon con apoyabrazos y respaldo (este ultimo ajustable), con
palanca de regulacion de altura y cinco ruedas para deslizamiento.-

c) Un (1) escritorio de madera o metalico con cajones a ambos lados
d) Dos (2) armarios metélicos de dos puertas de 1,50m de ancho

e) Una (1) estufa

f) Un (1) ventilador de pie y Un (1) ventilador de techo

g) Seis (6) sillas comunes

h) Elementos de dibujo y libreria que requiera la Inspeccion de Obra para
desarrollar las tareas (tales como: reglas metalicas, escalimetros, tijeras,
escuadras, abrochadoras, perforadoras, guillotina, resmas de papel, rollos
de papel, lapices portaminas, etc)

i) Dos (2) calculadoras cientificas (12 digitos), tipo Casio fx-82 LB o similar

) En caso de resultar necesario: camara digital, equipo de aire
acondicionado, etc.

- RECEPCION

Lo solicitado en este punto 11.3.3, sera recepcionado por la Inspeccion
deObra y serd utilizado por el Periodo que dure la Obra, hasta el ActaFinal de Obra
Definitiva.

11.3.4.Equipos y elementos para el laboratorio de la Inspeccion

El contratista proveera al laboratorio de la Inspeccion los equipos y elementos que sean
necesarios para efectuar los ensayos citados en las especificaciones generales y
particulares, ain cuando no figuren en la misma. Estos elementos seran provistos con el
comienzo de la obray se deberan reponer aquellos que se deterioren o estén inutilizados.

11.3.5.Equipos de comunicacion

* Dos (2) teléfonol/s celular/es movil/es (a los fines de la cotizacién debera considerarse
una duracionpromedio mensual de llamadas de 200 minutos, para cada uno).

* Servicio de correo electronico (e-mail) y conexion a internet, minimo 25Mb/s

11.4. ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS AL ARTICULO 20° DEL PBCC

11.4.1. La descripcién de los equipos pertenecientes a la Empresa que el Contratista haya
previsto utilizar en la obra, serd suministrada en triplicado a la Inspeccion de Obras, a los
diez (10) dias de firmado el contrato. El Contratista notificard por escrito que el equipo se
encuentra en condiciones de ser inspeccionado, reservandose la Reparticion el derecho
de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio. Debera acompafiar al Plan de Trabajos y
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Aprovisionamiento, las fechas de incorporacion del mismo en forma detallada y de
acuerdo con la secuencia de ejecucion programada.

11.4.2.Cualquier tipo de equipo inadecuado, inoperable o que en opinidn de la Inspeccion
de Obra no llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucion normal de los
trabajos, serd rechazado mediante Orden de Servicio al efecto, debiendo el Contratista
reemplazarlo o ponerlo en condiciones en forma inmediata, no permitiéndose la
prosecucion de los trabajos involucrados hasta que el Contratista haya dado cumplimiento
con lo estipulado precedentemente.

11.4.3.La inspeccidn y aprobacién del equipo por parte del Ministerio de Infraestructura,
Servicios Publicos y Habitat no exime al Contratista de su responsabilidad de proveery
mantener el equipo en buen estado de conservacion, a fin de que las obras puedan ser
finalizadas dentro del plazo estipulado.

11.4.4.Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas
elementos necesarios al lugar del trabajo, con la suficiente antelacién al comienzo de
cualquier operacion, a fin de asegurar la conclusion de la misma dentro del plazo fijado.

11.4.5.El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de
toda maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, rendimientos, costos
operativos, etc., los que estaran en cualquier momento a disposicion del Ministerio de
Infraestructura, Servicios Publicos y Habitat.

11.4.6.El incumplimiento por parte del Contratista de la provision de cualquiera de los
elementos citados, en lo que refiere a las fechas propuestas por él, motivara que la
Reparticion aplique las penalidades previstas en la Ley de Obras Publicas N° 5178, su
Decreto Reglamentario y el Pliego Unico de Bases y Condiciones.

Si el Contratista no cumpliese satisfactoriamente con los apartados anteriores, se hara
pasible de aplicacién de una multa reiterativa diaria del 1/2 %o (medio por mil) del valor del
contrato mientras dure la infraccion, conforme a lo dispuestopor el ArticuloN° 80 del Pliego
Unico de Bases y Condiciones.

11.5. FORMA DE MEDICION Y PAGO

Se reconocera como precio de este item, un valor que signifique como maximo el tres por
ciento (3%) del total de la oferta, incluyendo la totalidad de los items que conforman el
Presupuesto con exclusiéon del presente.

Este precio comprende la provision, colocacion y mantenimiento de: mano de obra,
herramientas, equipos, materiales y transportes necesarios para efectuar la movilizacion
de maquinarias y personal del contratista; instalar sus campamentos; locales para el
funcionamiento de la Inspeccion, suministro de equipos de laboratorio, topografia, control
hidrolégico y de oficina; material para el replanteo, movilidad para la Inspeccién de Obras
de acuerdo a lo detallado y todo otro gasto especificado por trabajos e instalaciones
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inherentes a la ejecucién de la obra, no imputable como gasto directo de algun item en
particular o que no se especificara incluido en gastos generales por este Pliego.

Se abonara de la siguiente manera:

Un 40% del precio del item de contrato cuando el Contratista haya completado los
campamentos de la Empresa, presente evidencia de contar con suficiente personal
residente en la obra para llevar a cabo la iniciacion de la misma y haya cumplido
ademas, con los suministros de los locales para el funcionamiento de la Inspeccion,
elementos hidroldgicos, de laboratorio y topografia para la Inspeccion de la Obra;
todo a satisfaccion de ésta.

Un 40% del precio de item, se liquidard& mensualmente en_ SEIS (6) cuotas
iguales, a partir del primer certificado, verificado previo a cada certificacion por
parte de la Inspeccién de obra, el cumplimiento de lo expresado en el Articulo N°
24 del PBCC: “Plan general de prevencion de dafios".

El 20% restante con la Recepcidon Definitiva de la obra, cuando se halla efectuado
la desmovilizacion de la misma, a satisfaccién de la inspeccién, en el certificado
final.

El plazo de obra previsto para la ejecucién de los trabajos objeto de la presente
Licitacion es de SEIS (6) meses. Para su cumplimiento deberan definirse el Plan de
Trabajos y Curva de Inversién correspondientes, poniendo a disposicion la cantidad de
frentes de trabajos, equipos y materiales que permitan cumplimentar con los mismos.

El plazo de garantia de la presente Obra se establece en 6 (SEIS) meses.
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Ficha Técnica: Computadora Personal de Escritorio

Referencia: FT-CP-E - V3.5 - 02/21

1. Marcay Modelo

a)

Se debera indicar claramente marca y modelo del equipamiento
ofrecido.

2. Caracteristicas
generales

a)

b)

c)

d)

e)

f)

El equipamiento y/o componente ofertado debera ser nuevo, sin uso,
originales de fabrica (no se aceptaran componentes
remanufacturados), debiendo el adjudicatario presentar pruebas
fehacientes de tal condicidn a requerimiento de la Provincia, como
asi también el origen de los mismos.

La omisién en la oferta de algin componente, unidad, dispositivo o
accesorio que al momento de las verificaciones técnicas, a juicio de
la Provincia, resulte necesario para el normal funcionamiento del
equipo ofrecido, obligara a la adjudicataria a proveerlo de inmediato
y sin cargo.

El equipo debera estar ensamblado con procesos certificados bajo
norma ISO 9001. Se debera adjuntar una copia del certificado
emitido por autoridad competente, donde se detalle el alcance de la
certificacién. El certificado debe estar vigente al menos 120 (ciento
veinte) dias posteriores a la fecha de la oferta.

La marca del producto debera tener una presencia de al menos tres
afios en nuestro pais, con representante comercial y de garantia y/o
servicio posventa establecido dentro de este periodo de tiempo,
debiendo el adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal
condicién a requerimiento de la Provincia.

El modelo ofertado no debe tener anuncios del fabricante de
discontinuidad dentro de los 5 (cinco) dias habiles previos a la
apertura de ofertas, debiendo el adjudicatario presentar pruebas
fehacientes de tal condicion a requerimiento de la Provincia.

Tanto el gabinete como el monitor deberan estar identificados
mediante su correspondiente nimero de serie.

3. Placa Madre

a)

b)

c)

d)

Debera soportar al menos las siguientes caracteristicas:

¢ Posibilidad de utilizar GPU integrado en el procesador.
e PCle 3.0.

e SATAIIL

Debera tener al menos los siguientes puertos:

e 6 (seis) puertos compatibles con USB 2.0 debiendo ser al menos
2 (dos) de ellos compatible con USB 3.0.

e 1 (un) puerto para salida de video analégico VGA.
e 1 (un) puerto para salida de video digital (HDMI o DisplayPort).

e 1 (un) puerto de audio con conectores de 3,5 mm, compuesto
por salida de parlantes estéreo, salida de nivel de linea y entrada
de micréfono.

Debera contar con al menos un zocalo libre para la instalacion de un
moédulo de memoria adicional de caracteristicas iguales a las
solicitadas en el punto 5.

Debera contar con al menos un zdcalo libre para la instalacion de un
dispositivo PCle adicional de caracteristicas iguales a las solicitados.

Secretaria de Tecnologias para la Gestiéon
Direccién Provincial de Infraestructura Tecnoldgica
Departamento Procesamiento Distribuido
San Martin 2466 — Santa Fe
Tel. +54 (0342) 4508700 | Fax. +54 (0342) 4574892
pdistribuido@santafe.gov.ar | www.santafe.gob.ar
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Ficha Técnica: Computadora Personal de Escritorio

Referencia: FT-CP-E - V3.5 - 02/21

4. Microprocesador

a)
b)
c)
d)

Marca Intel Core i3.

De cuatro nucleos.

Velocidad Base de 3 GHz por nucleo.
6 MB de memoria caché.

5. Memoria RAM

a)
b)
c)

Tamanfo: 4 GB.
Tipo: DDRA4.
Velocidad: 2400 MHz.

6. Dispositivos de
Almacenamiento

a)
b)

Disco de estado solido de 240 GB.

Grabadora de DVD interna, interfaz SATA, de al menos las
siguientes velocidades de lectura y grabacion:

e 16X para DVD.

e 48X para CD.

7. Video Integrado

Controladora de video (GPU) integrada en la placa madre o en el
microprocesador.

Debera poder asignarse al menos 256 MB de RAM para video.
Debera soportar la reproduccion de video Full[HD 1080p.

8. Interfaz de red

Integrada en la placa madre, con bus PCI o PCle.
Debera cumplir con las normas IEEE 802.3 y 802.2.
Interfaz RJ45 conforme norma 802.3.

Velocidad 100/1000 Mbps.

Deberé soportar el arranque mediante PXE.

9. Monitor

Pantalla LCD/LED/TFT de 18.5", orientable, no reflectiva, con
controles de brillo y contraste.

Formato Panoramico 16:9.

Resolucién: WXGA (1366x768) en modo grafico.

Colores: 16 millones.

Tiempo de Respuesta: 5 ms como maximo.

Brillo: 200 nits.

Relacion de Contraste (Tipico/Estatica): 600:1.

Conectividad analégica VGA.

10. Gabinete, Teclado
y Ratén

b)

d)

El gabinete debera contener todos los componentes internos,
proveyendo forzadores de aire y mecanismos de fijacion para una
adecuada refrigeracion de los mismos.

El teclado debera tener las siguientes caracteristicas:

e Tipo QWERTY.

e Distribucion en Espafiol o Latinoamericano.

e Debera poseer teclas de funcion, teclas de movimientos del
cursor, teclado numérico reducido e independiente.

e Conexion PS/2 o USB.

El ratén debera tener las siguientes caracteristicas:

e Tipo optico, de al menos 600 DPI de resolucion.

e 2 (dos) botones.

¢ Rueda de desplazamiento.

Gabinete, teclado y raton deberan ser de la misma marca que la

computadora.

Secretaria de Tecnologias para la Gestiéon
Direccién Provincial de Infraestructura Tecnoldgica
Departamento Procesamiento Distribuido
San Martin 2466 — Santa Fe
Tel. +54 (0342) 4508700 | Fax. +54 (0342) 4574892
pdistribuido@santafe.gov.ar | www.santafe.gob.ar
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Ficha Técnica: Computadora Personal de Escritorio

Referencia: FT-CP-E - V3.5 - 02/21

11. Fuente de
energia

a)

b)

c)
d)

e)

La fuente debera estar disefiada para su uso en el gabinete ofertado,
con capacidad suficiente para alimentar la placa base con todos sus
componentes internos, y todas las expansiones posibles a la misma.

Debera poseer forzadores de aire para refrigerar los componentes
internos de la fuente de energia.

Debera soportar rangos de energia de 100 V a 250 V alterna, 50 Hz

0 60 Hz.

Debera tener un zocalo de energia IEC 60320 C14, proveyendo el

cable de conexion a la red de suministro eléctrico, el cual tendra un

conector IEC 60320 C13 para la computadora y terminara en una

ficha de tres patas planas tipo IRAM 2071.

Deberéa poseer al menos los siguientes conectores

e 1 (un) conector principal de energia (placa madre) de 24 pines
ATX.

e 1 (un) conector de energia de 12 V (CPU) de 4 pines.

e 4 (cuatro) conectores de energia SATA.

12. Compatibilidad de
Sistemas

a)

b)

El equipo debe soportar en su totalidad los siguientes sistemas
operativos:

e Ubuntu GNU/Linux 18.04 LTS (64 bits) / 20.04 LTS (64bits).

e Microsoft Windows 10 Profesional (64 bits).

Se debera asegurar el éptimo funcionamiento de la totalidad de los

dispositivos que componen el equipo en los ambientes operativos
mencionados.

13. Controladores de
dispositivos y
Manuales

b)

c)

d)

En caso que fuera necesario, se deberan proveer los controladores
necesarios para los sistemas operativos mencionados.

Se debera proveer el software de configuracién, en caso de que
fuera necesario.

Se debera proveer toda la documentacion de los equipos (literatura
descriptiva, guia del usuario, manuales técnicos, etc.), necesaria
para la utilizaciébn mas eficiente y maximo aprovechamiento de las
capacidades de los mismos.

Los controladores y manuales se podran ofrecer en medio éptico o
mediante descarga de Internet. En este dltimo caso, la descarga
debera mantenerse disponible al menos durante el periodo de
garantia.

14. Condiciones
ambientales

a)
b)

Temperatura de funcionamiento: 10°C a 35°C.
Humedad de funcionamiento: 10% al 90%.

15. Garantia

a)

El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa
por al menos 36 meses, provisto por el fabricante, en todos sus
componentes, a partir de la Fecha de Aceptacién Definitiva brindada
por la Provincia.

Secretaria de Tecnologias para la Gestiéon
Direccién Provincial de Infraestructura Tecnoldgica
Departamento Procesamiento Distribuido
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Ficha Técnica: Computadora Personal de Escritorio
Referencia: FT-CP-E - V3.5 - 02/21

a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente

16. Servicio de . . . , .
anexo “Garantia y Servicio Posventa Estandar”, Referencia:

Posventa GSPV_STD.
a) Sera obligatorio identificar en forma clara y visible en el embalaje del
equipo/dispositivo los siguientes datos:
e Organismo Destino.
17.Rotulado Nro. de Expte.

Tipo y Nro. de gestion.
Nro. de renglén.
Empresa Proveedora.

Nota: Todos los valores expresados en la presente ficha técnica, son valores minimos excepto
aclaracién contraria.

Secretaria de Tecnologias para la Gestiéon
Direccién Provincial de Infraestructura Tecnoldgica
Departamento Procesamiento Distribuido
San Martin 2466 — Santa Fe
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Ficha Técnica: Impresora Multifuncién Chorro de Tinta de Sistema Continuo

Referencia: FT- IMPMULTI-CTSC - V.1.1 - 10/15

1. Marcay Modelo

Se deberd indicar claramente marca y modelo del equipamiento ofrecido.

generales

2. Caracteristicas

El equipo debera estar fabricado y ensamblado con procesos certificados bajo
norma ISO 9001 o equivalentes.

Impresion

3. Velocidad de

27 ppm en negro.
15 ppm en color.

4. Resolucién

1200x1200 dpi, como minimo.

5. Funciones

Panel frontal con funciones de copiado y manejo de hojas.

6. Escéaner

Tipo: cama plana.

Tamafio de papel A4.

Escaneo color.

Resolucién éptica 600x600 dpi y mejorada 4800x4800 dpi.
Resolucion de color de 24 bits.

Escala de grises 8 bits.

Software de OCR.

7. Copia

Capacidad de copia color
Posibilidad de reduccién y ampliacion.
Boton de copiado rapido en el panel frontal.

8. Bandeja de

entrada de papel

Debera contar con una bandeja alimentadora de papel con capacidad de 100
hojas, como minimo.

9. Papel

Debera soportar los siguientes tamafios de papel: A4, Carta, Legal, Sobres.

mensual

10. Ciclo de impresién

Deberéa proveerse con sistema continuo de tinta con recipientes que permitan
la impresion de 4000 péagina en negro y 6000 paginas en color.

11. Interfaz

USB con el cable de datos correspondiente.

12. Manuales

Deberan proveerse los manuales técnicos y del usuario correspondiente, en
castellano.

13. Fuente de energia

Alimentacion 220V. El cable de conexién a la red de suministro eléctrico
debera incluir una ficha de tres patas planas tipo IRAM 2071.

14. Compatibilidad de

El equipo debe permitir, en forma estandar o mediante la provision de los

Sistemas drivers correspondientes, su instalacién en los siguientes sistemas operativos:
e Ubuntu GNU/Linux 14.04 LTS (32 bits o 64bits)
e Microsoft Windows 8/10
15. Garantia .

El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa de 12
meses provisto por el servicio técnico del proveedor o el fabricante, en todos
sus componentes.

16. Servicio de
posventa

La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente
anexo “Garantia y Servicio Posventa Estandar” , Referencia:
GSPV_STD

Secretaria de Tecnologias para la Gestion
Direccién Provincial de Infraestructura Tecnoldgica
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Ficha Técnica: UPS 650VA

MARCA

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo de Operacién INTERACTIVA CON LINEA

Potencia nominal 650 [VA]

Entrada

Voltaje 220 [V] — Fase + Neutro + Tierra

Rango 180 [V] a 260 [V] linea-neutro

Factor de potencia 0.9 minimo

Frecuencia 50 [Hz] £ 3 [HZ]

Salida

Voltaje 220 [V] £ 10% modo inversor

Frecuencia 50 [Hz] £ 5%

Factor de potencia 0.6 minimo

Forma de onda Sinusoidal o cuasi sinusoidal (simulada)

THD menor al 3%

Tiempo de transferencia 5 [milisegundos] méaximo

Bateria

Tipo Libre mantenimiento con capacidad acorde a la autonomia solicitada.

Autonomia 5 [minutos] a un 80% de carga

Monitorizacion

Display LED Para indicacién rapida de estados de la UPS, operacion con linea externa, operacion
con bateria

Protecciones minimas

Deteccién de baja tension: 180 [V]

Deteccion de alta tensién: 240 [V]

Estabilizador y filtro de linea incorporado

Sobrecargas

Transitorios y sobretensiones de la linea de entrada
Conexionado de salida de inversor
En caso de tomas de corriente, cantidad minima 4 (cuatro) bajo Norma IRAM 2071, en su defecto bajo Normal
IEC 320 C13 (u otra), se proveera la siguiente configuracion: Un (1) cable doble aislaciéon normalizado 3 x 0,75
mm2 de seccion minima por 1,5 mts. de longitud minima, con clavija IEC 320 C14 (u otra) en un extremo y en|
el otro una (1) base de tomas miltiples de minimo cuatro (4) médulos bajo norma IRAM 2071-
Condiciones ambientales

Temperatura 0°C — 40°C
Humedad maximo 90%
Garantia

12 meses minimo

San Martin 2466 — S3000FSB Santa Fe — Argentina Tel: 0342-4508700 — Int. 5100- 5102
e-mail: electrotecnia@santafe.gov.ar
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Ficha Técnica: Plotter 42”
Referencia: FT- PLT-42 - V1.2 — 10/15
1. Marcay Modelo a) Se debera indicar claramente marca y modelo del equipamiento ofrecido.
2. Caracteristicas a) El equipo debera estar fabricado y ensamblado con procesos certificados
generales bajo norma ISO 9001 o equivalentes.
Resolucion a) 1200x1200 dpi.
4. |Interfaz a) Debera proveerse con interfaz USB y el cable de datos correspondiente.
b) Debera proveerse con interfaz de red Ethernet 10BaseT/100BaseTX, con
soporte de protocolo TCP/IP.
5. Memoria RAM a) 128MB.
6. Emulacién a) HP-GL/2.
7. Tamafio de papel a) 42" de ancho.
8. Accesorios a) Debera proveerse con soporte de pie, alimentadora manual y soportes para
rollos con cortador automatico de papel.
9. Manuales a) Deberan proveerse los manuales técnicos y del usuario correspondiente, en
castellano.
10. Fuente de energia a) Alimentacién 220V. El cable de conexion a la red de suministro eléctrico
debera incluir una ficha de tres patas planas tipo IRAM 2071.
11. Compatibilidad de a) El equipo debe permitir, en forma estandar o mediante la provision de los
Sistemas drivers correspondientes, su instalacion en los siguientes sistemas
operativos:
¢ Ubuntu GNU/Linux 12.04 LTS (32 bits o 64bits)
¢ Microsoft Windows 8
12. Garantia a) El equipamiento debera contar con garantia minima de 12 meses provisto
por el servicio técnico del proveedor o el fabricante, en todos sus
componentes.
13. Servicio Posventa a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente anexo
“Garantia y Servicio Posventa Estandar” , Referencia: GSPV_STD

Secretaria de Tecnologias para la Gestion
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Ficha Técnica: Computadora Personal Portatil Gama Alta de 15.6”

Referencia: FT-CP-P-GA-15 - V1.1- 02/21

1. Marcay Modelo a) Se d.eberé indicar claramente marca y modelo del equipamiento
ofrecido.

a) El equipamiento y/o componente ofertado debera ser nuevo, sin uso,
originales de fabrica (no se aceptaran componentes
remanufacturados), debiendo el adjudicatario presentar pruebas
fehacientes de tal condicién a requerimiento de la Provincia, como
asi también el origen de los mismos.

b) La omisién en la oferta de algiin componente, unidad, dispositivo o
accesorio que al momento de las verificaciones técnicas, a juicio de
la Provincia, resulte necesario para el normal funcionamiento del
equipo ofrecido, obligara a la adjudicataria a proveerlo de inmediato
y sin cargo.

i c) El equipo debera estar ensamblado con procesos certificados bajo
2. Caracteristicas . . .
generales norma ISO 9001 u otras normas internacionales e_quwalentes.

d) La marca del producto debera tener una presencia de al menos tres
afios en nuestro pais, con representante comercial y de garantia y/o
servicio posventa establecido dentro de este periodo de tiempo,
debiendo el adjudicatario presentar pruebas fehacientes de tal
condicidn a requerimiento de la Provincia.

e) El modelo ofertado no debe tener anuncios del fabricante de
discontinuidad dentro de los 5 (cinco) dias héabiles previos a la
apertura de ofertas, debiendo el adjudicatario presentar pruebas
fehacientes de tal condicion a requerimiento de la Provincia.

f) Todos los componentes deberan estar identificados mediante su
correspondiente nimero de serie.

a) Debera poder soportar al menos las siguientes tecnologias:

* Posibilidad de utilizar GPU integrado en el procesador.
* PCle3.0.
«  SATAIIL
3. Placa Madre b) Debera tener al menos los siguientes puertos:
*+ 3 (tres) puertos compatibles con USB 2.0, debiendo ser al
menos 2 (dos) de ellos compatible con USB 3.0.
* 1 (un) puerto para salida de video digital (HDMI o DP).
* 1 (un) puerto de sonido de entrada/salida, de 16 bits / 44 kHz.
4. Microprocesador a) Marca Intel Core i7 — 10va generacion.
b) Cuatro nicleos con velocidad base, de al menos 1,3 GHz.
c) 6 MB de memoria caché.
5. Memoria RAM a) Tamafo: 16 GB.
b) Tipo: DDRA4.
¢) Velocidad: 2400 MHz.
6. z;sposmvos_de a) Disco de estado sélido de 500GB.
macenamiento
a) Controladora de video (GPU) integrada en la placa madre o en el
7 Placa de Video microprocesador. Debera soportar Ia} reproduccién de video (-‘uII HD.
’ b) Deberd contar con 2GB de memoria DDR5 de uso exclusivo de la

placa, no extraible de la RAM del sistema.
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a) Ethernet RJ45 conforme norma 802.3 y velocidad 100/1000 Mbps.
8. Interfaces de red Integrada o mediante adaptador usb.
b) Debera tener una interfaz WIFI con soporte para 802.11 AC.
9 Monitor a) Pantalla.LCD/LED/TFT de 15.6”, formato panprémico.
' b) Resolucion: WXGA (1366x760) en modo grafico.
a) Elteclado debera tener las siguientes caracteristicas:
* Tipo QWERTY.
» Distribucién en Espafiol o Latinoamericano.
* Con teclado numérico reducido e independiente.
10. Teclado y * Debera teclas de funcion, teclas de movimientos del
Dispositivo eberd poseer teclas de fu ,
cursor.
Apuntador ; " . - f
b) El dispositivo apuntador deberé tener las siguientes caracteristicas:
* Integrado en el gabinete.
* Tipo panel tactil (touchpad).
* 2 (dos) botones o zonas disefiadas al mismo fin.

a) La fuente debera estar disefiada para su uso en la computadora
ofertada, con capacidad suficiente para alimentar la misma con
todos sus componentes internos, y todas las expansiones posibles.

b) La fuente deberéa ser de la misma marca que la computadora portatil.

c) Debera soportar rangos de energia de 100 V a 240 V corriente

11. Fuente de alterna, 50 Hz o 60 Hz.
energia y bateria d) Debera tener una ficha de conexion eléctrica de tres patas planas
tipo IRAM 2071.

e) La bateria serd del tipo lon-Litio, con 2 horas de autonomia sin
recarga intermedia como minimo.

f) El tiempo de recarga completa de la bateria debera ser inferior a 4
horas.

a) El equipo debe soportar en su totalidad los siguientes sistemas
operativos:

12. Compatibilidad de *  Ubuntu GNU/Linux 18.04 LTS (64 bits) / 20.04 LTS (64 bits).
Sistemas *  Microsoft Windows 10 Profesional (64 bits).

b) Se debera asegurar el éptimo funcionamiento de la totalidad de los
dispositivos que componen el equipo en los ambientes operativos
mencionados.

a) En caso que fuera necesario, se deberan proveer los controladores
necesarios para los sistemas operativos mencionados.

b) Se debera proveer el software de configuracion, en caso de que
fuera necesatrio.

13. Controladores de c) Se dgbe_ré proveer toda la QOcumentaci(’)n ge !os equipos (Iiteratur_a
dispositivos y descnptwa_l,_ guia deI’ usuario, manuqle_s técnicos, etc.)_, necesaria
para la utilizacion mas eficiente y maximo aprovechamiento de las
Manuales : .
capacidades de los mismos.
d) Los controladores y manuales se podran ofrecer en medio 6ptico o

mediante descarga de Internet. En este Ultimo caso, la descarga
debera mantenerse disponible al menos durante el periodo de
garantia.
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a) Debera tener los siguientes componentes integrados
* 1 (un) micréfono.

14.Gabinete » 2 (dos) altavoces estereofénicos.
* 1 (una) cAmara web.

b) El peso no podréa superar los 3.2 kg.

a) El equipamiento debera contar con garantia y servicio de posventa
15. Garantia de 36 meses provisto por el servicio técnico del proveedor o el
fabricante, en todos sus componentes.

a) La presente ficha técnica no tendra validez sin el correspondiente

16. Servicio de . iy . .
anexo “Garantia y Servicio Posventa Estandar”, Referencia:

Posventa GSPV_STD.
a) Sera obligatorio identificar en forma clara y visible en el embalaje del
equipo/dispositivo los siguientes datos:
¢ Organismo Destino.
17.Rotulado Nro. de Expte.

Tipo y Nro. de gestion.
Nro. de rengldn.
Empresa Proveedora.

Nota: Todos los valores expresados en la presente ficha técnica, son valores minimos excepto
aclaracion contraria.
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Proyector:
CARACTERISTICAS:

- Lumenes mayor a: 5000 ANSI [umenes de brillo.

- Proyeccion superior o igual a 200 pulgadas

- Soporte de formato audio, video, fotografia, archivos office, power point
- Soporta Resolucién igual o mayor a 19201080 FULL HD

- Lente de vidrio 125mm de 200w

- Conexion HDMI, VGA, USB

- De marca reconocida de primera calidad (Tipo: BenQ, Sony, Optoma, Epson,
Canon, ViewSonic, Hitachi, LG, Vivitek, JVC)

- Pantalla : 120” pulgadas, portable, con tripode.

1 20”
S
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